Uputstvo za upotrebu vozila



Preporucene tecnosti i maziva

Opis Kapacitet

Dizel Motor D16DTF =50t
Motorno ulje

Benzinski motor G16DF =40¢

Dizel motor D16DTF =75¢t
Rashladna te€nost

Benzinski motor G16DF =651t
Teénost Dizel Motor D16DTF =70¢t
auto_mz;tskog Benzinski motor G16DF =611
menjaca
Tec€nost ruénog menjaca =195¢
Te&nost pogonske Dizel Motor AIT (M/T) =0.251(=0.5%)
i (L) (00, Benzinskimotor AT (MIT) = 0.62(= 0.5%)
Ulje zadnje osovine AWD =06¢
Tecnost ko¢nice/kvacila Po potrebi

A\ UPOZORENJE
» Koristite samo originalne Ssangyong te¢nosti i maziva.

* Ne mesSajte razlicite tipove ili brendove ulja i maziva. Ovo moze da uzrokuje Stetu.

* Odrzavajte naznacen nivo kada dodajete ili menjate te¢nosti.

Specifikacije

Kvalitetna klasa (DPF): Ssangyong originalno motorno

ulje ili odobreno od MB 229.51 5W30 or MB 229.52

5W30

Kvalitetna klasa : Ssangyong originalno motorno ulje ili
odobreno od MB 229.51 5W30 or MB 229.52 5W30 or API
SN /ILSAC GF-55W20

Ssangyong originalna rashladna
te€nost Antifriz: SYC-1025

Antifriz:Voda= 50:50
Tip organske kiseline, BOJA PLAVA

Ssangyong originalno ulje (AW-1)

Ssangyong originalno ulje (SAE 70W)

Ssangyong originalno ulje (SAE 80W/90, AP| GL-5)

Ssangyong originalno ulje (SAE 80W/90, API GL-5)

Ssangyong originalno ulje (DOT4)



uvoD

Ovo korisni¢ko uputstvo je pripremljeno da vas upozna sa radom i odrzavanjem

XX \s i da vam obezbedi vazne bezbednosne informacije. Insistramo na tome da pazljivo
proCitate i poStujete preporuke koje ¢e vam pruziti najudobniju i najbezbedniju voznju bez ikakvih
problema.

Kada dode vreme za servisiranje, zapamite da SSANGYONG dileri najbolje poznaju vase vozilo i da Zele
da vam obezbede potpuno uzivanje u vozniji.

Iskoristicemo ovu priliku da vam se zahvalimo na izboru =< X \s iuveravamo vas da nam je
stalan interes da budete zadovoljni voznjom vaseg vozila.

Ovo korisni¢ko uputstvo treba smatrati nerazdvojnim delom vaseg vozila i treba da ostane u vozilu i
kada ga prodajete.

«.» SSANGYONG

PYEONGTAEK, KOREA
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SPECIFIKACIJE (1)

* () Optional

Opisi Dizel 1.6 motor Benzinski 1.6 motor
Ukupna duZina (mm) 4440 =
Ukupna Sirina (mm) 1798 =
Ukupna visina (mm) 1605 (1635: ukljucujuci krovni nosac) —

Bruto masa vozila (kg)

4WD: 2060, 2WD: 1970

4WD: 1950, 2WD: 1870

Opste Masa praznog vozila (kg) AIT 4WD: 1600, 2WD: 1490 4WD: 1515, 2WD: 1410
M/T 4WD: 1574, 2WD: 1474 4WD: 1489, 2WD: 1389
Gorivo Dizel Benzin
Kapacitet rezervoara goriva ({) 47 —
Motor D16DTF G16DF
Broj cilindara /Odnos kompresije 4/15.5:1 4/10.5:1
Ukupna zapremina (cc) 1597 —
Raspored bregaste osovine DOHC —
Maksimalna snaga 115 ps / 3400~4000 rpm 128 ps /6000 rpm
Maksimalni obrtni momenat 300 Nm/1500~2500 rpm 160 Nm /4600 rpm
Motor S AIT 780+ 50 rpm 690 + 50 rpm
M/T 780 £ 50 rpm 690 £ 50 rpm
Rashladni sistem Hladenje vodom /prisilna cirkulacija —
Kapacitet rashladne te¢nosti (£) 7.5 6.5
Tip podmazivanja V"“”j?b”’.‘a pumpa za uI_je_ sa O.N/OFF. —
solenoidnim ventilom, prisilna cirkulacija
Maksimalni kapacitet ulja (£) (pri isporuci) 5.0 4.0

Turbopunjac i tip hladenja Turbopunjaé, Hladenje vazduhom -

=3



SPECIFIKACIJE (I1)

Ruéni menjaé

Automatski
menjacé

Kutija prenosa

Kvagilo (M/T)

0-4

Opisi
Radni tip

Prenosni odnos

Model
Radni tip

Prenosni odnos

Model
Tip
Radni tip
Tip diska

Dizel 1.6 motor

Podni tip promene

3.538

1.913

1152

0.829

0.689

0.587
Rikverc 3.000

o Uk w0 NP

Elektronski 6-stepeni
Podni tip promene
4.148
2.370
1.556
1.155
0.859
0.686
Rikverc 3.394
AWD

O G R ORIV k=

Tip na zahtev
Hidrauli¢an (CSC) tip

Suvi pojedinacan dijafragmatican tip

Benzinski 1.6 motor

—
3.769
2.080
1.387
1.079
0.927
0.791
3.077

4.044
2.371
1.556
1159
0.852
0.672
3.193

i ||



SPECIFIKACIJE (l11)

Servo upravljac¢

Zadnja osovina

Kocnica

Oslanjanje

Klima uredaj

Elektrika

Opisi
Tip

Upravljacki ugao

Pogonski tip

Tip osovinskog kucista

Tip glavnog cilindra

Tip pojacivaca

Tip kocnice

Parkirna ko¢nica
Prednje oslanjanje

Zadnje oslanjanje

Rashladni gas (zapremina)

Tip akumulatora /

Snaga (V-AH)

Snaga startera (V-KW)

Snaga alternatora (V-A)

Unutrasnji
Spoljasnji

Nezavisno
oslanjanje

Predniji tockovi

Zadnji tockovi

EU

GEN
ISG
BEZ ISG
ISG
BEZ ISG
ISG
BEZ ISG

Dizel 1.6 motor

Stalak i zupcanik (EPS)
37.67°
31.10°

Tip kugliénog lezaja

IRDA tip
Tandem tip
Tip vakuumskog pojacivaca
Disk
Disk
Mehanicki tip
Macpherson+spiralna opruga
Torziona greda/Multi link + spiralna opruga
R-1234yf (500 + 30g)
R-134a (500 + 309)
AGM/12-70
MF /12 - 80
12-1.8
12-1.7
14V - 140A
14V - 120A

Benzinski 1.6 motor

1

1

1

3 A T A

—
MF /12 - 60
12-1.4
12-0.9
14V - 120A

«—

0-5



IDENTIFIKACIJA VOZILA

1. Broj motora

Dizel motor: Broj motora je utisnut
na donjem delu bloka cilindra sa
strane usisne grane.

2. Visual VIN Label

Benzinski motor: Broj motora je
utisnut na donjem delu bloka cilindra
sa strane usisne grane.

Vizuelna oznaka identifikacionog broja
vozila se nalazi na instrument tabli sa
vozaceve strane.

0-6

4 .ldentifikacioni broj vozila

Identifikacioni broj vozila je utisnut
na pozarnom zidu sa suvozaceve
strane.

3. Sertifikaciona nalepnica Tip A

SsangYong Motor Co., Ltd.

GrossvemcLE T KG|
W TG KG

BODY PAINT COLOR

DATE OF MANUFACTURE

Tip B

SsangYong Motor Co., Ltd.

1- kg
2- kg

BODY PAINT COLOR

DATE OF MANUFACTURE

Sertifikaciona nalepnica se nalazi na
pragu vozacevih vrata.



BRzI VODIC (NAPRED)

(6]
(5]

(1)

%3 o
(2]
1.Prednja svetla (HID).........coovviiiiieiiiiieesce e 13-3, 13-5
2.Prednjasvetlazamaglu.........ccccvveiiiiiiis 13-3
3. Sistem pomodi pri parkiranju (Sistem detekcije prepreke ispred).. 6-16
4 Prednja Kuka Za VUCU .........cooviiiiiiiiiiiccec e 11-28
5.POKIOPAC MOOra.....cveieeiiiiiiieeeee e 3-15

% Stvaran izgled se moze razlikovati od gore prikazane slike.

(6]
(9]

®
6.Vetrobranski brisaC.............cccccvvviiiiiiiiiii e 12-27
7.Modul prednje kamere..........cccccciiiiiiiis 4-4
8. Panoramski KrOV.........cceeeiieiiiiiiiiiiiee e 3-8
9. Otklju€./Zakljug. vrata .........ccccceeiiiiiiieiiiee e 2-6, 2-7
10. TOCKOVI | QUME ..o 5-9, 12-22



BRZI VODIC (NAZAD)

®
L1 ANTENA (oo 10-25
2.Visoko montirano stopsvetlo...........ccccciiiviiiiiiiiiiiienenn. 13-3
3.Grejac zadnjeg stakla........ccocceeviiiiiiiii 9-9, 9-16
4 Zadnji BrisacC........cccooiiieiiiiii e 12-27
5.Zadnja svetla........ccceiiiiiiiii e 13-3, 13-6
6.0tkljuc. / Zakljug. prljaznika............ccceeiiiiiiiieeiiee e, 3-13

% Stvaran izgled se moze razlikovati od gore prikazane slike.

0-8

7. Svetlo registarske tablice.............ccccevvieirinennnenn. 13-3, 13-7

8. ZadnjesvetlozamagiU.......cccccvvviiiiiiiiiiiiccis 13-3

9 Zadnja KuKa Za VUCU.........cccviiiiiiiiiiiie e 11-28

10. Sistem pomodi pri parkiranju (Sistem za detekciju zadnje prepreke) 6-16
T1.FIEr QOrIVA ..coo i 3-17



BRZI VODIC (ENTERIJER - VOZACEVO SEDISTE)

®
@ D%
° d_ e
o L0
®
2] ®

(1)
1.0tvaranje/zatvaranje prozora..........c.ccccovveeenieeeninnesinen 3-6 8.Trip/Set prekidacl..........ccoeiiiiiiiiiiiii e 5-29
2 Prekidac za upravljanje spoljasnjim retrovizorom............ 4-22 9. SHMBNA. ..ttt 10-3
3.Rucica za otvaranje vrata 10.UPravljad.......eeeeeeeiieie et 10-4
4| evi panel s prekidadima...........c.cccceeeeeeennn. 11 Otvaranje/zatvaranje poklopca motora.............c.ccceeenneee. 3-15
5.Prekidac svetla................c.o... 12.Instrument tabla...........ccooiiiiiiii
6.Prekidaci na volanu............cceeeeeiiieiieiiiiiieee e 13. Unutrasnja kutija sa osigura¢ima
7. Prekida€ tempomata.........ccccooiiiiiiiiiii

% Stvaran izgled se moze razlikovati od gore prikazane slike.
# Na gore prikazanoj slici je vozilo opremljeno sistemom pametnog kljuc¢a i AV sistemom. MoZe se razlikovati od vadeg vozila zavisno od modela.
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BRZI VODIC (ENTERIJER - CENTRALNI DEO)

(1)
(2]
(3]
® % 0o ®

(5]
1Prekidac brisaca i prskaliCe..........cccvvvviiiiiiiiiieiiiiiiiiiiii, 4-10
2. AUIO SISTEM .. 10-24
3.START/STOP prekidac.........c.cccveeviviiiiiieiiiieeniieens 2-4,2-14
4 Prekidac€ klima uredaja............cccvveeeeiiiiieeeceniiiieeeee 9-6, 9-13
BUPALAC. ...t e 10-16
ST IS (L] o= T 6-2, 6-5
7. USB/AUX/HDMI POt .cccviiiiiiiieiiiie et 10-25
8.Prekidac za grejanje/ventilaciju prednjih sedista............... 7-8

% Stvaran izgled se moze razlikovati od gore prikazane slike.

QULICNICA. .. 10-17
10.Kaseta za rukaviCe..........cccouiuiiieiiiiiiiieiee e 10-10
11. Prekida¢ grejanja volana®......... coccccceoviiiiieeeceiiiiiiee e 4-36
12.Prekida¢ pametnog upravljaca...........cccoceeviiiiiiincnnnen. 4-37
13.Prekidac svetala u sluajevima opasnosti...................... 4-38
14. Zadniji sigurnosni pojas & PAB OFF indikator*............... 4-39
15. LKAS preKidat..........coooueiieeiiiiiiiee e 4-40

% Na gore prikazanoj slici je vozilo opremljeno sistemom pametnog klju¢a i AV sistemom. MoZe se razlikovati od vadeg vozila zavisno od modela.
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BRZI VODIC (ENTERIJER - PRTLJAZNI PROSTOR | ZADNJA SEDISTA)

(4]
Lo AC INVEIET ittt 10-18
2. ULICNICA. ..ot oo 10-17
3.Poklopac prtljaznika ..........cocoiiiiiiiiie 10-23
4. Prekriva€ poda prtljaznika..........cccoovveiiiiniiiiiiiiie, 10-23

% Stvaran izgled se moze razlikovati od gore prikazane slike.

o
o
%6
(8]
5. PrekidaC grejanja zadnjih sediSta............c.ccccovvvieininnnnn 7-8
6. Prekida€ zadnjeg prozora............cccceeevverieeeenineeeniie e 3-7
7. Rucica za otvarnaje vrata...........ccccoeeiiiiiiiiiinieee 3-2
8. Sigurnosni sistem za dete..........c.ccceevviiiiieeniee 1-7, 8-9
9.Zadnja sediSta........uuuiiiiiiiiii 7-6
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BRZI VODIC (PROSTOR MOTORA - DIZEL)

S oD
1. Provera rashladne te€nsoti...........cccoccvivncviiiieciniinenns 12-9
2 Provera i dodavanje te€nosti za pranje............cccocuveeeenn. 12-16
3.Proveramotornogulja..........cccceoviiiiiiiiiiiiiie e 12-5
4.Dodavanje motornog uUlja..........cccvveriieiiieeeiiiee e 12-5
5.Upravljanje akumulatorom............ccoceviiiiiniiiniiicieens 12-17

% Stvaran izgled se moze razlikovati od gore prikazane slike.
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6. Filterzavazduh...........cccooviiiiiiiieiicee e 12-11
7. Provera te¢nosti ko¢nice / kvadila..............ccccceeeeeeeeennn, 12-15
8. Filter za gorivo..........ccooiiiiiiiiiic e 12-13
9. OSIgUrac i relej......uicieiiiiiiiiiiei e 12-20



BRZI VODIC (PROSTOR MOTORA - BENZIN)

(2] 90

1. Provera rashladne te€nosti..........ccccecveivcniiiiecininnens 12-9
2. Provera i dodavanje te€nosti za pranje.............coccveeeennn. 12-16
3.Provera motornog ulja.. ..........cceeeiiiiieiiiiiiiieee e 12-5

4.Dodavanje motornog ulja

# Stvaran izgled se moze razlikovati od gore prikazane slike.

b>
(6]
0

\:e
SUpravljanje akumulatorom...........ccccoeiiiiiiiiiiiieniiieeeee 12-17
6.Filter Za goriVo........ccueiiiiiiii 1211
7. Provera te€nosti ko¢nice / kvadila.............ccccoeennnn 12-15
8.0SIgUraC i rele].......cocvviiiiiiiiiic i 12-20



BRZI

VODIC (LAMPICE UPOZORENUJA | INDIKATORI)
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VAZNA NAPOMENA

Molimo vas da procitate ovo korisni¢ko uputstvo i da pazljivo
postujete date instrukcije.

Naslovi poput "UPOZORENJA, OPREZA | PAZNJE" su veoma
vazni.
UPOZORENJE

A\ UPOZORENJE

UPOZORENUJE ukazuje na potencijalnu opasnu situaciju, koja ako
se ne izbegne moze uzrokovati smrt ili teSke telesne povrede.

OPREZ

A\ OPREZ

OPREZ ukazuje na potencijalnu opasnu situaciju, koja ako se ne
izbegne moZe uzrokovati manje ili umerene telesne povrede ili Stetu
na vozilu.

Ovo morate apsolutno uzeti u obzir kao sigurnosnu
meru opreza.

PAZNJA

PAZNJA

PAZNJA pruza informaciju kako bi vam pomogla u upravljanju i
dala uputstva.

Promene dizajna vozila

Radi najviSeg nivoa bezbednosti i kvaliteta mi unapredujemo nasa
vozila neprekidnim ispitivanjima i naporima za njihov razvoj.
Rezultat toga je da su specifikacije podlozne promenama u cilju
poboljSanja kvaliteta i bezbednosti bez prethodnog obavestenja.
Mozda ¢ete u ovom korisnickom uputstvu nac¢i materijal koji se ne
moze primeniti na vase vozilo.

Sve informacije, ilustracije i specifikacije u ovom korisni¢kom
uputstvu su bazirane na najsavremenijim informacijama o
vozilu dostupnim u trenutku Stampanja korisni¢kog uputstva.

Ssangyong zadrzava pravo izmene specifikacija ili dizajna u
bilo koje vreme bez obavestenja i bez ikakvog obavezivanja.

Ovo vozilo mozda necée biti usaglaseno sa standardima ili
regulativama drugih zemalja. Pre nego $to pokusSate da
registrujete vozilo u bilo kojoj drugoj zemlji proverite sve
primenljive regulative i izvr$ite neophodne modifikacije.

Ovo korisni¢ko uputstvo opisuje opcije i posebne karakteristike
u vreme Stampanja i zbog toga neke od navedenih stavki nece
biti primenljive na vase vozilo. Ako postoji bilo kakva
nedoumica oko opcija ili posebnih karakteristika, molimo vas
da kontaktirate vaseg ovlas¢enog Ssangyong distributera
za informacije o najnovijim specifikacijama.

*: Ova zvezdica u ovom korisni¢kom uputstvu oznacava da

odredena stavka u opremi vozila nije uklju¢ena u sva vozila

varijante modela, opcije motora, specificni modeli za odredene
zemlje, opciona oprema, itd.)

Zelimo da naglasimo da neoriginalni Ssangyong delovi i
oprema nisu odobreni i ispitani od strane kompanije
Ssangyong i da uprkos kontinuiranom monitoringu proizvoda
na trzistu ne moZemo da garantujemo za adekvatnost ili
bezbednost ovih proizvoda bilo da su instalirani ili nameravate
da ih instalirate u vase vozilo. Ssangyong nije odgovoran za
bilo kakvu Stetu uzrokovanu upotrebom neoriginalnih
Ssangyong delova i opreme.
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ZASTITA ZIVOTNE OKOLINE

BUDITE OPREZNI | ZASTITE OKOLINU

Ssangyong Motor Company podrzava i postuje sve ekoloske
zakone i inicijative. Na ovaj nacin mozemo da saCuvamo
prirodne resurse i ljudi mogu da zive u harmoniji sa prirodom.

Vi takode mozZete da doprinesete zastiti okoline dok vozite
vaSe Ssangyong vozilo.

Potrosnja goriva i brzina motora, menjag, koCnice i troSenje
pneumatika su podlozni slede¢im faktorima:

e Uslovi vozZnje
* Vozacke navike

¢ 44
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MoZete da doprinesete zastiti Zivotne okoline postovanjem dole
navedenih pravila.

USLOVI VOZNJE

Vozite sporo va$e vozilo.

Izbegavaijte kratke voznje.

Odrzavajte preporucen pritisak u gumama.

Izvadite nepotrebne stvari iz prtljaznika.

Uvek vodite raCuna o ekonomicnosti potroSnje goriva.
Redovno servisirajte i odrzavajte vozilo.

Posetite Ssangyong Distributera ili Ssangyong-ov ovlaséeni
servisni centar za servisna odrzavanja.

Vozacke navike

Ne pritiskajte papucicu gasa kada pokrecete motor.
Odrzavajte bezbednu razdaljinu od vozila ispred vas.
Izbegavajte nagla i Cesta ubrzavanja.

Prebacite brzinu u odgovarajuc¢em trenutku i ne prelazite
dozvoljen broj obrtaja motora u svakoj brzini.

Ugasite motor kada zaustavljate vozilo na duze.

Recikliranje

Informacije o razvoju ekoloSkih proizvoda i recikliranju vozila
mozete naci na web sajtu SYMC www. smotor.com/en



SERTIFIKACIJA

1. SISTEM NADZORA PRITISKA U GUMAMA

CE

Ovde, Ssangyong, izjavljuje da je
montiran radio sistem u vozilu u
skladu sa suStinskim zahtevima i
drugim relevantnim odredbama
Direktive 1999/5/EC

EU

FCC

Model: TSSSG4G5 i TSSRE4Db

FCC ID: OYGTSSRE4DB

ORD. No: 14778/DFRS19614/F-50

Ovaj uredaj je u skladu sa delom 15 pravila
Federalne Komisije za komunikaciju (FCC).

Funkcionisanje je podlozno slede¢im
uslovima:

(1) ovaj uredaj ne uzrokuje nikakve Stetne
interferencije, i

(2) ovaj uredaj prihvata sve primljene
interferencije, ukljucujucéi interferencije
koje mogu da uzrokuju nezeljen rad.

A\ UPOZORENJE

Promene ili modifikacije koje nisu izricito
odobrene od strane odgovorne za
usaglasenost mogu ponistiti nadleznost
korisnika za rukovanje sa
opremom.

AMERIKA

CUTR

LOGO

Sertifikacija u korisnickom uputstvu prema
veli€ini proizvoda

Sistem nadzora pritiska u gumama

Model: TSSRE4Db

Uredaj je proSao kroz sve postupke
usaglaSavanja u skladu sa CU TR.

EAC oznaka u korisni¢kom uputstvu

u skladu sa veli¢inom proizvoda.

CIS

ANA-
TEL

A\ AvISO

Este equipamento opera em carater se-
cundario, isto &, ndo tem direito a protegéo
contra interferéncia prejudicial, mesmo
de estacdes do mesmo tipo e ndo pode
causar interferéncia a sistemas operando
em carater primario.

BRAZIL
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2. FOB/SKLAPANJE

3. NALEPNICA DIZALICE

FCC

FCC ID: DEO-MT-FLIPO1
Ovaj uredaj je u skladu sa delom 15 pravila
Federalne komisije za komunikaciju (FCC).

Rad je podlozan slede¢im uslovima:

(1) ovaj uredaj ne uzrokuje nikakve Stetne
interferencije, i
(2) ovaj uredaj prihvata sve primljene
interferencije, uklju€ujuci interferencije
koje mogu da uzrokuju nezeljen rad.
A\ UPOZORENJE
Promene ili modifikacije koje nisu izri¢ito
odobrene od strane odgovorne za

usaglasenost mogu ponistiti nadleznost
korisnika za rukovanje sa opremom.

AMERIKA

TR

LOGO

TP

Sertifikacija u korisnickom uputstvu prema
veli€ini proizvoda.

CIs

0-18
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@ Naziv modela

@®Maksimalno dozvoljeno optereéenje
@©Predstavnistvo kompanije i adresa
ODatum proizvodnje

A\ OPREZ

» Kada koristite dizalicu aktivirajte vasu
parkirnu kocnicu.

» Kada koristite dizalicu, iskljucite motor.

* Ne podvlacite se pod vozilo koje je na
dizalici.

* Odredeno mesto ispod Sasije vozila

» Kada podizete vozilo na dizalici, osnovna
plo¢a dizalice mora biti vertikalno ispod tacke
za dizanje.

e Brzinu vozila prebacite u Rikverc za

vozila sa ruénim menjacem ili rucicu
menjaca prebacite u P (Parkiranje) polozaj
na vozilima sa automatskim menjacem.

* Dizalica se mora Kkoristiti samo na tvrdoj
podlozi.

EU
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PROVERE PRE POCETKA PUTOVANJA

PROVERITE VOZILO SPOLJA UNUTAR PROSTORA MOTORA

MIN \. —a MAX]

MAX Q N—
a
A
ﬁ

MIN ¢
R (] -
{ Motomo ulje Rashladna te¢nost
g"é MAX |
; MIN |
Tecnost kocnice/kvacila
* Obavezno izvrSite dnevne provere pre pokretanja vozila. * Proverite motorno ulje i druge nivoe te€¢nosti/ulja motora.

* Proverite pritisak u gumama i njihovu istroSenost. OCistite
vetrobransko i zadnje staklo, bo¢ne i unutrasniji retrovizor.
 Uverite se da su poklopac motora i priljaznik pravilno zatvoreni.

» Uverite se nema prepreka u opasnim podrucjima oko vozila.
» Uverite se da nema tragova curenja oko vozila.

% Za vise detalja pogledajte poglavlje 12 "Servis i odrzavanje".



PROVERITE GUME

» Upotreba guma i to¢kova druge veli€ine razlicite od
specificiranih mogu da uzrokuju neoubicajne upravljacke
karakteristike i loSu kontrolu vozila, uzrokujuéi ozbiljnu nesrecu.

¢ Upotreba guma razli€ite veli€ine od specificiranih moze da se

uzrokuje nepravilan rad upravljaca, povec¢anu potro$nju goriva,
poveca zaustavni put, vibracije, nepravilan rad ABS/ESP, ili

neujednacno troSenje guma. Takode, moze ostetiti pogon vozila.

« Koristite samo iste gume od istog proizvodaca za sve tockove.

U suprotnom, moze doci do oSte¢enja pogona.

e Proverite stanje i pritisak privremene (rezervne) gume po
potrebi i neka uvek bude dostupna. Privremenu gumu treba
zameniti regularnom gumom §to je pre moguce.

e Proverite stanje reparacionog seta za pneumatike .
Kompresor za vazduh i zaptiva¢ treba da budu dostupni u bilo
koje vreme.

 Proverite naduvanost guma i i istoSenost svaki dan i
zamenite ih po potrebi.

e Odrzavajte preporucen pritisak gume.

* Proverite i prilagodite pritisak gume, uklju€ujudéi i rezervnu
gumu, pre polaska na duzi put. Kada vozite sa nedovoljno
naduvanom pritiskom u gumi, guma moze da pukne zbog
simptoma stojeceg talasa i da izazove teSke telesne povrede i
smrt.

PAZNJA

Sta je “Stojedi talas™?

Tokom voznje, rotacija ponavlja deformacije i ustaljene pokrete na
gaznom sloju. Ipak, kada se guma sa nedovoljnim pritiskom okrece
velikom brzinom, deformacija nalik talasu se pojavljuje u radijalnom
pravcu u blizini i iza dela gaznog sloja gume. Ova talasasta
deformacija se zove "stojeci talas". Ako ovi simptomi traju duze
vreme, guma moze u kratkom vremenu da eksplodira.
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PROVERITE UNUTRASNJOST VOZILA

* Prilagodite volan, vozacevo sediste i naslon za glavu za
udobnu voznju.
« Prilagodite spoljadnje i unutrasdnje retrovizore.

A OPREZ

Ne pokuSavajte da podeSavate vozacevo sediSte, naslon za glavu,
volan, unutrasnji i spoljasnje retrovizore dok vozite . Sva
podesSavanja treba uraditi pre poc€etka voznje.

1-4

* Ne stavljajte niSta ispod vozacevog sedista.

A\ OPREZ

* Ne ostavljajte prazne flase ili limenke u blizini ili ispod vozacevog
sedista. Ako to ometa rad papucica kocnice ili gasa, to moze
uzrokovati neo¢ekivanu nesrecu.

» Koristite samo patosnice odredene veli€ine za vase vozilo. | pazite
da ne pomerate patosnicu u toku voznje.Ako ometa rad papucica
kocnice ili gasa, to moze uzrokovati neocekivanu nesrecu.

* Ne nosite neudobnu obucu, kao visoke Stikle ili papuce dok vozite.



¢ Proverite da li sve odgovarajuce lampice upozorenja, indikatori i e Proverite rad papucice kvacila. papucice
meraci (goriva, brzine vozila, broj obrtaja u minuti) rade gasa i papucice kocCnice.
kada okrenete klju¢ za paljenje u ON polozaj.

A\ OPREZ

Otpustite parkirnu kocnicu i proverite da li se lampica upozorenja
Koénice ugasila na instrument tabli.

A\ UPOZORENJE

Kada otpustate parkirnu koc¢nicu, ¢vrsto pritisnite papucicu ko¢nice
tako da vozilo sasvim miruje.

11555
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 VVeZite sigurnosne pojaseve i uverite se da su i ostali putnici
vezali svoje sigurnosne pojaseve pravilno.

¢ Ne vozite sa uvrnutim ili zapetljanim sigurnosnim pojasom.
* Povucite jezi€ak sigurnosnog pojasa i umetnite ga u kop¢u
dok ne Cujete klik.

A\ OPREZ

Ne obarajte naslon sediSta sa vezanim sigurnosnim pojasom.
MozZete da iskliznete ispod sigurnosnog pojasa, Sto mozZe da
uzrokuje ozbiljne povrede ili smrt.

1-6

* Pridrzavajte se bezbednosnih mera opreza za sigurmosne pojaseve

(pogledajte poglavije 8).

¢ Predmeti koji su na zadnjem sedistu ili priljaznom prostoru ne smeju
da prelaze visinu sedista. Mogu da padnu tokom naglog
kocCenja i uzrokuju neoc€ivanu nezgodu.

¢ Uverite se da u opasnom podrucju oko vozila nema ljudi i
prepreka.
* Pritisnite papucicu koCnice kada otpustate parkirnu kocnicu.




BEZBEDNOSNE INSTRUKCIJE
BEBA, DETE, STARA OSOBA

Nikad ne ostavljajte bebu ili dete bez nadzora u
zaklju¢anom vozilu. Moze neocikivano pokrenuti vozilo.
Moze se ugusiti po izuzetno velikim vruéinama.

Da biste sprecili dete da vas ometa tokom voznje nepaZzljivim
pokretima ili pogreSnom upotrebom uredaja, dete treba
staviti da sedi na zadnjem sedistu.

Ne dozvolite deci, bebama, starijim licima ili trudnicama da

sede na suvozaCevom sediStu sa vazdusSnim jastukom.
Stepen jaline udarca naduvavanja vazdusSnog
jastuka moze biti fatalan ili moze da im nanese
teSke telesne povrede. Beba ili malo dete treba uvek da

sede pravilno zasti¢eni u sigurnosnom sistemu za dete na
zadnjem sedistu.

SVA DECA MORAJU DA SEDE NA ZADNJEM

SEDISTU U ODGOVARAJUCEM SIGURNOSNOM
SISTEMU

A\ UPOZORENJE

Uvek vozite decu na zadnjem sediStu i koristite odgovarajuci
sigurnosni sistem za dete. Aktivirajte sistem za zaklju€avanje za
zastitu dece na zadnjim vratima, tako da deca na zadnjim sedistima
ne mogu da otvore zadnja vrata. Iznenadno kocenje ili sudar bez

pravilnog sigurnosnog sistema za dete mogu da uzrokuju teske
povrede ili smrt deteta.
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ZABRANJENA UPOTREBA ALKOHOLA | DROGA!

e Izbegavajte duzu voznju. Neprekidna voznja bez odmora uti¢e
na to da zadremate i to moze da uzrokuje nesrecu. Radi
svoje bezbednosti odmarajte se na svaka 2 sata.

* VVoZnja pod uticajem alkohola ili droga je strogo zabranjena.
Alkohol i droge utic¢u na pravilno rasudivanje i ¢ine voznju
visoko rizicnom. Voznja u pijanom stanju je zakonski prekrsaj.

*\/oznja nakon uzimanja lekova moze biti opasnija od voznje u pijanom.

stanju, Sto zavisi od leka koji ste uzeli. Stoga, nemojte vozite
auto nakon uzimanja lekova.

SPAVANJE U VOZILU

* Ne spavajte u kolima sa zatvorenim prozorima. Posebno
ako ostanete ili zaspite u autu sa upaljenim motorom i
uklju€enim grejanjem ili klimatizacijom, mozZe doc¢i do gusenja i
smrti.

e Spavanje u zatvorenom prostoru sa upaljenim motorom vas
dovodi do visokog rizika od guSenja izduvnim gasovima.

¢ Dok spavate mozete slu¢ajno pomeriti ruicu menjaca ili gas
i na taj nacin uzrokovati nezgodu.

* Dok spavate u vozilu sa ukljuéenim motorom, mozete
slu¢ajno zgaziti papucicu gasa i tako pregrejati motor i izduvnu
cev i uzrokovati pozar.

VENTILACIJA KABINE

¢ |sparljiva organska jedinjenja ili VOCs, mogu se emitovati iz
materijala u kabini vozila parkiranog duze vreme pod
uticajem direktnog sunéevog zra¢enja. Stoga, da biste
sprecili izloZzenost vozaca i putnika ovim Stetnim
hemikalijama i zadrzali udobno unutrasnje okruzenje
otvorite sve prozore na vozilu koje je parkirano na suncu
pre ulaska u vozilo.

Dugotrajna voznja bez pravilne ventilacije moze uzrokovati
glavobolje i pospanost. Podesite unos vazduha na rezim
spoljaSnjeg sveZeg vazduha Sto je duZe moguce ili
povremeno otvarajte prozore dok vozite.



NE VOZITE SA OTVORENIM
VRATIMA ILI PRTLJAZNIKOM

¢ Ne palite motor sa otvorenim vratima prtljaznika kako biste
izbegli da izduvni gasovi udu u putnicki prostor.

e Ako vozite vas auto sa otvorenim vratima prtljaznika, rasuti
predmeti unutar vozila mogu uzrokovati nezgodu.

¢ VVoznja sa otvorenim vratima dovodi putnika u opasnost da
ispadne ili bude izbacen iz vozila, $to moze uzrokovati ozbiljne
telesne povrede.

* Uvek vozite sa zaklju¢anim vratima i zaklju¢anim
prtljaznikom. Otvaranje vrata tokom voznje, posebno od strane
dece, moze uzrokovati ozbiljne povrede.

NE IZBACUJTE BILO KOJI DEO TELA
KROZ PROZOR ILI PANORAMSKI KROV

Ne izbacujte bilo koji deo tela kroz prozor ili panoramski krov
dok je auto u pokretu ili dok manevriSete da se uparkirate.
Mozete zadobiti povrede od vozila koje prolazi mimo vaseg ili
drugih predmeta koje niste videli.



ELEKTRICNI PROZORI

PROVERITE DA VAM NE PRILAZE DRUGA
VOZILA KADA IZLAZITE IZ AUTA

¢ Kada rukujete zadnjim prozorima sa vozacevog sedista dok
deca sede na zadnjem, uverite se da nijedan deo decjeg
tela nije izmedu prozora i okvira prozora.

» Kada stavljate dete na zadnje sediste, pritisnite prekidac
za zaklju€avanje prozora na zadnjim vratima, kako bi
prekidaci na zadnjim vratima bili nefunkcionalni.

¢ Uverite se da su delovi tela svih putnika unutar vozila.
e Kada zatvarate prozore, budite svesni bezbednosnih prilika
pre upravljanja.
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Kada izlazite, pogledajte iza i bo¢no od vozila da ne prolaze
mimo vas druga vozila ili pesaci.

Vozila ili motocikli koji dolaze otpozadi, mogu naleteti na vas
kada otvarate vrata, ako prethodno ne proverite.



ZAUSTAVLJANJE | PARKIRANJE VOZILA

Nikad ne ostavljajte bebe ili decu bez nadzora u vozilu sa
zaklju¢anim vratima. Oni mogu neocekivano da pokrenu vozilo.
Mogu se ugusiti, posebno po izuzetno vru¢em vremenu.

Kada parkirate vozilo na uzbrdici ili nizbrdici, aktivirajte parkirnu

koc€nicu i stavite podupirace pod to¢kove. Postavite

r

uc¢icu menjaca u "R" (kada se parkirate na

nizbrdici) ili u "1" (kada se parkirate na uzbrdici)

za vozila sa ruénim menjacem ili postavite ru€icu menjaca u

"P" za vozila sa automatskim menjacem.

Ako je moguce ne zaustavljajte i ne parkirajte vozilo na

putevima sa strmim usponima.

Ako je mogucée, ne parkirajte vozilo na vlaznim podrucjima ili

ogradenim podrucjima.

Ne parkirajte na mestima gde se nalaze seno, li§¢e, papiri,

krpe, ulja i drugi visoko-zapaljivi materijali.

Dok vozite ili odmah nakon zaustavljanja auspuh i izduvna
cev su vreli; zapaljivi materijali u blizini vozila mogu
uzrokovati pozar.

Kada motor radi dok se zaustavljate, odrzavajte dovoljnu

razdaljinu od zida kako biste izbegli pozar ili diskoloraciju

vozila.

Aktivirajte parkirnu koc¢nicu, kada parkirate vozilo.
Ne koristite “P” polozaj umesto parkirne ko¢nice kada

parkirate vozilo.

e Bezbedno aktivirajte parkirnu kocnicu
kada parkirate svoj auto.

ZAGREVANJE MOTORA

¢ Ne krecite s voznjom dok ne zagrejete motor. Voznja odmah
nakon pokretanja motora moze da smanji o¢ekivani radni
vek motora. Zagrejte motor pre pokretanja vozila.

¢ Nemojte agresivno zagrevati motor. Zagrevajte motor samo
dok merac rashladne te¢nosti motora ne po¢ne da se
pomera.

* Agresivno zagrevanje motora povecava potroSnju goriva i
zagadivanje vazduha. Optimalno vreme zagrevanja je
otprilike 2 minuta.

* Ne zagrevajte motor u zatvorenim prostorima. lzduvni

gasovi mogu uzrokovati trovanje.

% Ne ubrzavajte motor tokom perioda zagrevanja.

NE GASITE MOTOR TOKOM VOZNJE

Ne gasite motor tokom voznje. U suprotnom, teze Cete
upravljati volanom, kocione performanse ¢e se smanijitii zbog
toga Cete se naci u izuzetno opasnoj situaciji.

ZABRANA NAGLOG UBRZAVANJA,
KOCENJA | POKRETANJA

Ne ubrzavajte, ne pokrecite i ne koc€ite naglo. U suprotnom, to
¢ée povecati potroSnju goriva i uzrokovati opasnost od
saobracajne nezgode. Ubrzavajte ili smanjujte brzinu polako.
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NE OKRECITE NAGLO VOLAN

Naglo upravljanje volanom ¢e uciniti da vas auto postane
nestabilan i to moze uzrokovati nezgodu.

NE POKRECITE MOTOR U ZATVORENIM
PROSTORIMA

Ostavljanje motora da radi u zatvorenom prostoru bez
ventilacije, moze rezultirati smréu od trovanja ugljen
monoksidom.

NE KORISTITE MOBILNI TELEFON I NE
GLEDAJTE DIGITALNA
MULTIMEDIJALNA EMITOVANJA,
UKLJUCUJUCI DVD, DOK VOZITE

Upotreba mobilnog telefona ili gledanje digitalnog
multimedijalnog emitovanja (ukljucujuc¢i DVD) dok vozite ¢e vas
ometati i dekoncentrisati i moze urokovati nezgodu. Ako je
neophodno, zaustavite se da biste bezbedno koristili svoj
mobilni telefon.

KADA PROLAZITE KROZ RASKRSNICU
ILI PRUZNI PRELAZ

Kada prolazite kroz raskrsnicu ili preko pruznog prelaza,
zaustavite vozilo da proverite da li je bezbedno i prevezite se
Sto je pre moguce u nizem stepenu prenosa i bez prenosa
brzina. Ako se motor ugasi nasred raskrsnice ili pruznog
prelaza, pozovite nekog da vam pomogne i pomerite brzo auto
na bezbedno mesto.
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OPASNI MATERIJALI

Ne Cuvajte nikakve zapaljive predmete ili plasti¢ne upaljace na
prednjoj konzoli ili drugim mestima. Po vrelom vremenu mogu
eksplodirati i uzrokovati pozar.

APARAT ZA GASENJE POZARA

Radi bezbednosti, strogo preporu¢ujemo da u vozilu imate
aparat za gaSenje pozara. Redovno ga odrzavajte, kako biste
mogli da ga upotrebite u bilo koje vreme. Naucite kako se
aparat upotrebljava.

KOCENJE MOTOROM

Kada vozite niz dugacku uzbrdicu, koristite efekat ko¢enja
motorom tako Sto ¢ete prebaciti menjac¢ u niZu brzinu
postepeno i u skladu sa uslovima voznje dok koristite servisnu
kocnicu. Intenzivna upotreba servisne ko€nice moze rezultirati
efektom “Fade”ili “Vapor Lock”.

Fade?

Redukcija ili gubitak koCione snage usled gubitka trenja
izmedu kocionih plocica i diskova, uzrokovane
pregrevanjem zbog ponovljane i produzene upotrebe
kocnica.

Vapor Lock?

Kada se kocnice intenzivno primenjuju na nizbrdici, neki
mehuri¢i se mogu formirati u ko€ionim cilindrima ili u
kocionim linijama. Zbog ovih mehuri¢a hidrauli¢ni kocioni
pritisak se ne moze prebaciti do kocionih jedinica vozila i
ako je papucica kocnice pritusnuta do kraja.



SISTEMSKA ZASTITA (ODLOZENO
UBRZANJE)

Ne pritiskajte papucicu ko¢nice dok vozite sa pritisnutom
papucicom gasa. U suprotnom odgovor na papucicu gasa
moze biti odloZzen. Ovaj simptom je bezbednosna funkcija za
zastitu pogonskog sistema vozila. Ovaj simptom se moze
eliminisati ako ako pritisnete i otpustite papucicu gasa jednom
bez pritiskanja papucice koc¢nice.

PAZLJIVO RUKUJTE SA PRIBOROM

Ne stavljajte dodatne ukrase ili druge nepotrebne stvari na
prozor vaseg auta koje mogu da vas ometaju dok vozite.
Zakaceni dodatni ukrasi mogu da rade kao konveksno soc€ivo i
uzrokuju pozar ili nezgodu.

BUDITE OPREZNI DOK PROVERAVATE
RASHLADNU TECNOST

Kako biste izbegli da se opecete ne uklanjajte poklopac
rezervora rashladne te¢nosti dok je motor vreo.

A\ UPOZORENJE

Ne uklanjajte pokolopac rezervoara rashladne te€nosti
kada su motor i hladnjak vreli. Rashladni sistem moze da
prsne vrelu rashladnu te€nost ako se poklopac ukloni,
uzrokujuci ozbiljne telesne povrede.

UVEK KORISTITE SSANGYONG
ORIGINALNE DELOVE

¢ MozZete odrzavati bezbednost i performanse va$eg auta

upotrebom samo specificiranih delova ili Ssang yong originalnih delova.

* Mozete razlikovati navedene delove po njihovom broju i

hologramu.

Broj dela Hologram

A\ OPREZ

¢ Garancija ne pokriva probleme nastale zbog upotrebe
neoriginalnih Ssangyong delova.

* Mozete razlikovati originalne Ssangyong delove po
njihovom hologramu.
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VOZNJA PO SNEZNOM PUTU ILI LEDOM
PREKRIVENOM PUTU

* Prebacite u najnizu mogucu brzinu i vozite sporo.

¢ S obzirom na to da je zaustavni put duzi nego obic¢no,

napravite vecu razdaljinu od vozila ispred.

¢ Ako ubrzavate ili koCite suviSe brzo,vase vozilo ¢e proklizati
i mozete doziveti nezgodu, zato vozite oprezno. Kada kocite
koristite koCenje motorom, kocite razumno i samo kad ste
dovoljno usporili.

» Kada se spustate niz klizavu nizbrdicu, koristite koCenje motorom i

vozite sporo.
A\ OPREZ

Kada putujete po sneznim ili ledom pokrivenim putevima koristite
zimske gume za bezbedniju voznju.
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VOZNJA PO PESKOVITIM ILI BLATNJAVIM
PUTEVIMA

» Odrzavajte ujednacenu Sto je manju mogucu brzinu.

Dok vozite, budite pazljivi da ne ubrzavate i ne zaustavljate

suviSe brzo, jer se mozete zaglaviti u pesku ili blatu.

» Ako se va$e vozilo zaglavi u pesku ili blatu, podmetnite kamen
ili komad drveta ispod zaglavljenog tocka, lagano pritisnite
papucicu gasa i polako prebacujte izmedu rikverca i prve
brzine i dozvolite da inercija oslobodi vase vozilo.

A\ OPREZ

Kada je vaSe vozilo zaglavljeno u pesku ili blatu i vi naglo pritisnete
papucicu gasa kako biste se oslobodili, mozZe doéi do proklizavanja gume
Sto moze uzrokovati Stetu na menjacu i povezanim upravijackim sistemima. U
tom slu€aju, neka vas, ako je to moguce, drugo vozilo odslepa.



VOZNJA PO NEASFALTIRANIM ILI
PLANINSKIM PUTEVIMA

e Pre voznje, proverite uslove na putu, kao da li se put naglo
zavrSava ili da li ima dovoljno prostora za polukruzni okret
na sredini puta.

e Mozete lako proklizati na putu na kom je puno peska ili puno
suve prljavstine. Odrzavajte ujednacenu i malu brzinu.
 Postoji mogucnost da izadete sa planinskog puta, zato budite
oprezni.

» Kada se spustate nizbrdo, ne menjajte brzine; spustajte se

polako primenjujuci ko€enje motorom.

A\ UPOZORENJE

NA VELIKOJ NADMORSKOJ VISINI

Upravljacka stabilnost dizel motora nije garantovana na planinama
sa velikim nadmorskim visinama preko 2,500 metara. Kratak
put, kao Sto je prolazak kroz tunel na ovom podrucju je prihvatljiv.
Ipak, na tim podrucjima nemojte dugo voziti. Ako vozite vas auto
na veoma visokoj nadmorskoj visini duze vreme,moze doci do
ostecenja motora. Snaga motora, sposobnost penjanja i emisije su
podlozni uticaju nadmorske visine.

VOZNJA KROZ VODU

¢ Ako voda ude u elektri¢ni sistem ili motor, ona moze da
uzrokuje nepopravljivu Stetu na vozilu. Molimo vas da se
uzdrzite od voznje kroz duboku vodu.

¢ Ako ne mozete da izbegnete voznju kroz vodu, izaberite
plicake u kojima izduvni izlaz nece biti potopljen u vodu i
nastavite sporo kretanje pri ujednacenoj brzini.

¢ Pre proloska kroz vodu, izadite iz svog vozila i proverite dno
reke. Ne prolazite kroz vodu ako je dno peskovito ili
prekriveno velikim stenama.

* Ako nekoliko vozila prolazi kroz vodu zajedno, prvo vozilo
mora da napravi rupu po dnu, stoga budite pazljivi i predite
na drugom mestu ako je to moguce.

» Vazne stvari koje treba zapamtiti kada prolazite kroz
vodu

¢ Ako se motor zaustavi dok prolazite kroz vodu, ne
pokusavajte da ga ponovo pokrenete. OdSlepajte vase vozilo.
» Budite posebno paZljivi i ne dozvolite da voda ude u motor
kroz filter za vazduh.

* Nikad ne menjajte brzine dok vozite kroz vodu.

A\ UPOZORENJE

Ako voda ude u kocioni sistem, efikasnost kocnica ¢e se smanijiti.
Nakon prolaska kroz vodu, krecite se polako i lagano primenjujte
ko€nice nekoliko puta, kako bi vrelina trenja osusila.kocione plocice
i koCione diskove. Proverite da li koCnice rade ispravno pre
nastavka voznje.

1-15



» Proverite vase vozilo nakon prolaska kroz vodu

¢ Proverite vozilo sa prednje, zadnje, leve i desne strane,
menjac, osovinu, ¢vorista i pogonsku osovinu, nivoe ulja i
te€nosti i podvozje; ako otkrijete probleme odvezite vozilo
da ga momentalno pregledaju.

* Proverite sva svetla i druge elektricne uredaje. Ako je potrebno,
zamenite oStecene komponente i neka vam pregledaju vozilo.
 Proverite oStecenja na karoseriji i podvozju vozila; ako

otkrijete probleme, neka vam momentalno pregladaju vozilo.

* Ako je karoserija vozila izuzetno prljava, operite va$ auto
kako biste ga zastitili.

VOZNJA PO BRDOVITIM PUTEVIMA

Postavite rucicu menjaca u skladu sa uslovima na putu.

A\ UPOZORENJE

* Ako iznenada koristite ko¢enje motorom na klizavom ili ledom
pokrivenom putu, vozilo moze da prokliza i ima nezgodu. Koristite
kocenja motorom nakon potpunog smanjivanja brzine vozila.

* Ako viSe puta primenjujete ko¢nice na dugoj nizbrdici, one se
mogu pregrejati, njihova efikasnost se smanjuje i moze doc¢i do
nezgode. Kada ste na dugoj nizbrdici, koristite ko€enje motorom
zajedno sa ko¢nicama.

A\ OPREZ

Ako iznenada primenite kocenje motorom dok vozite pri velikim
brzinama, motor se moze oSstetiti. Usporite i tek onda spustite brzinu
u nizi stepen prenosa.
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VOZNJA NA AUTOPUTU

* Pre izlaska na autoput, sasluSajte vremensku prognozu,
detaljno se pripremite i proverite nivo goriva, ko€ioni sistem,
rashladni sistem i gume.

» Uvek postujte ograni¢enja brzine i uzdrzite se ubrzavanja.

e Odrzavajte bezbednu udaljenost od vozila ispred i

izbegavajte nagle pokrete volanom.

» Kada pada kiSa ili sneg i kada su vremenski uslovi losi,

udvostruCite rastojanje izmedu vaseg i vozila ispred vas. |
brzinu duplo smanjite.

A\ OPREZ

Ne dozvolite da motor radi u praznom hodu duze vreme; uzaludno
troSi gorivo i izaziva zagadenje vazduha.

* Vozite pri malim brzinama prva 2 kilometra ako je to moguce.

* Ne preopterecujte vase vozilo sa nepotrebnim stvarima.

» Uzdrzite se od naglog ubrzavanja i ko¢enja, vozite ujednacenim
brzinama.

» Kada parkirate ili zaustavljate vozilo na duze vreme, iskljucite
motor.

» Odrzavaijte preporuceni pritisak u gumama.

» Odrzavajte vase vozilo u najboljem moguéem stanju periodiénim
proverama i servisiranjem.



POKRETANJE MOTORA | VOZNJA
POKRETANJE MOTORA (REKES)

1. Primenite parkirnu ko¢nicu.

2. Uverite se da nema osoba ili prepreka u opasnom podrucju
oko vozila.

A\ OPREZ

* Motor u vozilu sa automatskim menjacem se moze pokrenuti
samo kada je ru¢ica menjaca u “P” ili“N” polozaju. Motor u
vozilu sa ruénim menjacem se moze pokrenuti samo kad je
papucica kvacila potpuno pritisnuta.

* Ne okrecite klju¢ za paljenje u “START” polozaj dok motor radi. To

moze uzrokovati ozbiljna ostecenja pri pokretanju motora.

3. *Vozila sa automatskim menjacem
Pomerite ruCicu menjaca u polozaj “P” i pritisnite papucicu
kocnice.
* Vozilo sa ruénim menjaéem

Pomerite rucicu menjaca u neutralan polozaj i pritisnite do
kraja papucicu kocnice i papucicu kvacila.

A\ UPOZORENJE

Pritisnite papucicu koénice kada je ru¢ica menjaca u “P” (A/T)
ili “Neutralan”(M/T) polozaju. Nikad ne pritiskajte papucicu
gasa.

4. * Vozila opremljena benzinskim motorom

Ubacite klju¢ za paljenje u cilindar za klju¢ i okrenite ga u
“START” polozaj i drzite ga tu bez pritiskanja papucice
gasa dok se motor ne pokrene (maksimalno 10 sekundi) i
onda otpustite kljuc.

* Vozilo opremljeno dizel motorom

Ubacite klju¢ za paljenje u cilindar za klju¢ i okrenite ga u
“ON” polozaj. Cim se indikator predgrejaga dizelwmotora
ugasi, okrenite ga u polozaj “START” i drzite bez pritiskanja
papucice gasa dok se motor ne pokrene (maksimalno 10
sekundi), onda otpustite kljuc.

A\ OPREZ

Ako motor ne uspe da se pokrene, okrenite klju¢ nazad u
polozaj “LOCK” i saCekajte 10 sekundi. Onda pokusSajte
ponovo pre bilo kog drugog pokusaja da pokrenete motor.

5. Zagrejte motor pravilno i u skladu sa spoljnom
temperaturom.
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POKRETANJE MOTORA (PAMETAN KLJUC*)

1. Aktivirajte parkirnu koCnicu.

2. Uverite se da nema osoba ili prepreka u opasnom podrucju
oko vozila.

A\ OPREZ
* Motor u vozilu sa automatskim menjacem se moze pokrenuti
samo sa rucicom menjac¢a u “P” ili “N”” polozZaju.

* Ne pritiskajte prekida¢ motora start/stop dok motor radi.
To moze uzrokovati ozbiljnu Stetu u pokretanju motora.

3. Pomerite rucicu menjaca u “P” polozaj i pritisnite papucicu
kocnice.

A\ UPOZORENJE

Pritisnite papucicu kocnice kada je rucica menjaca u “P” polozaju.
Nikad ne pritiskajte papucicu gasa.

4. Pritisnite prekida€ motora start/stop i proverite da li se
indikator na prekidacu pali u zelenoj boji (prekida¢ motora
start/stop je u ON polozaju).

5. Pritisnite prekida¢ motora start/stop da biste pokrenuli motor
sa prekidacem motora start/stop u ON polozaju (indikator
ON). Indikator na prekidacu se gasi kada se motor pokrene.
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A\ OPREZ

* Ne pritiskajte start/stop prekida¢ motora duze vreme, ¢ak i kada
ne uspete da pokrenete motor.
» Ako ostavite start/stop prekida¢ motora “ACC” ili “ON”
polozaju duze vreme kad motor ne radi, akumulator se moze
isprazniti.

A\ UPOZORENJE

» Motor ¢e se pokrenuti pritiskom na start/stop prekida¢ motora, samo
kada je pametan klju¢ u vozilu. Nikad ne dozvolite da deca ili
osobe koje ne poznaju auto diraju start/stop prekida¢ motora ili
povezane delove.

» Ako se pojavi ESCL lampica upozorenja na displeju, neka sistem

momentalno proveri ovlaSéeni Ssangyong servisni centar.

» Kontinuirana voznja sa ovom porukom moze uzrokovati ozbiljna

oStecenja upravljackog sistema.

PAZNJA

» Da bi se motor lak$e pokrenuo, pokreéite motor na sledeci nacin po
hladnom vremenu.
1. Pritisnite start/stop prekida¢ motora dva puta bez pritiskanja
papucice kocnice.
2. Start/stop prekida¢ motora se pali i indikator predgrejanja na
instrument tabli se pali.
3. Sacekajte da se indikator ugasi i pritisnite papucicu kocnice i
pritisnite start/stop prekida¢ motora. .
* Ako je vozilo opremljeno sa ESCL (elektri¢nim zaklju¢avanjem
stuba upravljaca) sistemom, mozete €uti operativni zvuk iz motora
kad pokrecete i zaustavljate motor. To su normalni operativni uslovi.



VOZNJA

1. Uverite se nema osoba ili prepreka u opasnom podrucju oko
vozila.

2. Otpustite parkirnu koc¢nicu.

3. *Vozilo sa automatskim menjacem
Drzite papucicu koc¢nice pritisnutom i menjac u “D” ili “R”
polozaju. Uverite se da se indikator polozaja “D” ili “R”
upalio. Polako otpustite papucicu kocnice kako biste poceli
da se krecete.

* Vozilo sa ruénim menjacem

Drzite papucicu koc¢nice i papucicu kvacila pritisnutim i
menjac u “1” ili “R” pdozaju. Otpustite papucicu koc¢nice i
postepeno pritiskajte papucicu gasa dok lagano otpustate
papucicu kvacila da biste poceli da se krecete.

ZAUSTAVLJANJE MOTORA

1. Pritisnite papucicu ko€nice da biste zaustavili vozilo.
2. *Vozilo sa automatskim menjacem
Pomerite ruc¢icu menjaca u polozaj “P”.
* Vozilo sa ruénim menjacem
Pomerite ru€icu menjac¢a u Neutralan polozaj.

3. *Vozilo sa REKES sistemom
Okrenite klju¢ za paljenje u “LOCK” polozaj.
* Vozilo sa Pametnim kljuéem
Pritisnite start/stop prekida¢ motora.

4. Aktivirajte parkirnu kocnicu.

5. Izvadite klju¢ za paljenje iz cilindra klju¢a (REKES).
PAZNJA
Dizel motor rezim uéenja: Rezim u€enja ubrizgivaca goriva se
odigrava dok se vozilo krece ili miruje kako bi se motor odrzao u
optimalnom stanju. Slaba buka i vibracije motora mogu da budu
propratne pojave u ovom rezimu i to je normalan rad motora.
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A\ OPREZ

» Pokretanje vozila u zimskim mesecima ilirad A/C u letnjim
mesecima povecavaju broj obrtaja motora. Vozaci moraju biti
oprezni dok voze u ovo vreme, jer vozilo moze da se krece brze
nego uobicajno.

» Sve modifikacije i promene na ovom vozilu, uklju€ujuci instalacije

elektriénih uredaja kao Sto su neorginalan sistem za daljinsko pokretanje

motora, mogu ozbiljno da uti€u na njegove performanse i bezbednost i

mogu dovesti do ozbiljnih povreda ili smrti. .

* Upotreba mobilnih telefona ili dvosmemog radija, zahtevaju pazljivo

razmatranje. Sistem elektronske kontrole vozila je podlozan moguc¢im

greSkama usled elektronskog mesanja uzrokovanih nepravilnom
upotrebom ovih uredaja i elektromagnetnih talasa mreze informacija

i kontrole mogu biti Stetni po ljudski organizam.

» Kada napustate vozilo, uvek ugasite motor kako biste sprecili

neocekivano pokretanje.

* Uvek primenite parkirnu ko€nicu sa pritisnutom papucicom

koc€nice kada je vozilo zaustavljeno.

* Ne drzite licne stvari i vrednosti unutar vozila.

Kada ostavljate vozilo bez nadzora uvek se uverite da su sva vrata i

prtljaznik zatvoreni i zakljucani.

* Nepravilno poravnjanje vibracija amortizera za izduvni sistem

(gumeni drza¢) mogu rezultirati ozbiljnim problemima sa vibracijama.

Kada ponovo montirate izduvni sistem nakon postavljanja podloge,

proverite poravnanje amortizera.

* Uvek proverite papucice gasa i ko€nice desnom nogom pre

pokretanja vozila. Cak i iskusan voza& moZe slu¢ajno da pritisne

pogresnu papucicu ako vozi drugacije automobile.

* Elektricna jedinica vozila radi nezavisno od kocionog sistema
vozila, zato stalozeno pritisnite papucicu koc¢nice da biste
zaustavili vozilo kada se slu¢ajno pokrene greSkom vozaca,
uklju€ujuci pogreSnu primenu papucica ili kvar.
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* Ako vam se vozilo zaglavi u snegu, blatu ili pesku, jace pritiskanje
papucice gasa ¢e samo pogorsati stvar i gume ¢e viSe klizati, $to

¢e zauzvrat uzrokovati oste¢enje menjaca. Ako se ovo dogodi,
odslepaijte vozilo ili preduzmite druge odgovarajuce mere.

Uvek kontaktirajte najblizeg Ssangyong Distributera ili Ssangyong
ovlaséeni servisni centar za dodavanije ili promenu te€nosti

menjaca. Neoriginalna te¢nost moze da izazove razliCite

probleme, uklju€ujuci kvar i pogorSanje performansi menjaca i

takve Stete nece biti pokrivene garancijom.

Primena zatamnjenih filmova, posebno metalik filmova, moze ometati
radio signale. Nizak prenos vidljive svetlosti (VLT) filma moze da
dovede do kvara u prednjim svetlima. Takode vodite racuna da te¢an
rastvor za aplikaciju zatamnjenog filma ne dode do elektri¢nih
komponenti vozila, kako bi se sprecila greska u radu ili kvar.
Zatamnjena stakla sa veoma niskim VLTFom i poboljSane karakteristike
zastite od sunca znacajno smanjuju vidljivost nocu ili po kisi, ¢ime

se uzrokuju nepredvideni bezbednosni problemi.

Materijali enterijera novog vozila tokom prve godine koriS¢enja mogu
emitovati isparljiva organska jedinjenja (VOCs). Stoga uvek

otvorite sve prozore da biste dobro provetrili vozilo pre ulaska.

Ove hemikalije mogu uzrokovati glavobolje i vrtoglavicu

posebno u kabini vozila koje duze vreme bilo izloZzeno direktnim
suncevim zracima. |z tog razloga, da biste sprecili da vozac i

putnici budu izloZeni ovim Stetnim hemikalijama i kako biste

odrzali udobnu i prijatnu atmosferu u kabini, podesite prekida¢ za izbor
unosa vazduha na rezim sveZzeg unosa vazduha $to je duze moguce ili
povremeno otvarajte prozore dok vozite.



NEGA VOZILA
PERIOD RAZRADE VOZILA

Nema posebnih pravila za razradu vaseg novog vozila. Ipak,
ispostujte nekoliko osnovnih mera opreza za prvih 1000 km i
time ¢ete obezbediti buduce dobre performanse, ekonomi¢nost
u potrosnji goriva i dug radni vek vaseg vozila.

e Dozvolite da se motor zagreje nakon pokretanja.

* |zbegavajte agresivno i grubo upravljanje, kao $to su naglo
pokretanje, iznenadno ubrzavanje i duga voznja pri velikim
brzinama.

¢ Ne turirajte motor.

* Ne vozite u jednoj te istoj brzini duze vreme. Promena brzine
motora je potrebna za pravilnu razradu motora.

* |zbegavajte preoptereéenje kada vozite uzbrdo.
eProveravajte nivo motornog ulja ¢esSc¢e do predenih 5000km i
dodaijte ulje ako je potrebno.

* Tokom prvih 1000 km vuce prikolice ne vozite brze od 80km/h ili ne

pokrecite automobil sa punim ubrzanjem.

U suprotnom motor i njegove komponente mogu biti
oStecene zbog preopterecenja.

SREDSTVA ZA CISCENJE

Postujte savete proizvodaca kad god koristite sredstva za
¢idc¢enje ili druge hemikalije za CiS¢enje unutradnjosti vozila ili
vozila spolja. Neka sredstva mogu biti otrovna i nepravilna
upotreba mozZe uzrokovati telesne povrede ili Stetu. Kada
Cistite unutrasdnjost ili spoljasnost vozila ne
koristite isparljiva rastvore za ¢CiS¢enje, kao Sto
su: aceton, razredivac, reduktori za emajl,
skidac€i laka za nokte; ili sredstva za €iS¢enje kao
sapuni za pranje, izbeljivaci ili redukcioni agensi,
osim ako nije drugacije naznaceno u uputstvu za
uklanjanje fleka sa tkanine. Nikad ne koristite karbon
tetrahlorid, benzin, benzen ili naftu u bilo kakve svrhe ¢iSc¢enja.
Otvorite sva vrata na vozilu radi dobre ventilacije kada koristite
sredstva za CiS¢enje ili druge hemikalije unutar vozila.
Preterana izloZenost nekim isparenjima moze izazvati
zdravstvene probleme, za koje je ve¢a verovatnoc¢a da Ce se
pojaviti u malim i neprovetrenim prostorima. Kako biste izbegli
trajnu diskoloraciju sedista svetle boje, ne dozvolite da
materijali sa sa nepostojanim bojama dodu u kontakt sa
materijalom presvlake sedista dok se ti materijali sasvim ne
osuSe. Ovde su uklju¢eni odredeni tipovi
svakodnevne garderobe, kao §to je bojeni dZins,
somot, koZa ili mekana Stavljena koZa; takode i
ukrasni papir, itd.
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PRANJE VOZILA

Da biste izbegli koroziju, operite vase vozilo $to je pre moguce
nakon vozZnje po putevima posipanim solju, po putevima na
kojima su posipane hemikalije za uklanjanje snega (kalcijum
hlorid, itd.), u podrugjima gde postoje radioaktivne
atmosferske padavine / industrijska zagadenja ili nakon
voznje po blatnjavim i prasdnjavim putevima. Takode,
momentalno operite vozilo kada smola drveta ili pticiji izmet
padnu na farbane povrsine.

Ne perite vozilo pod direktnim uticajem suncevih zraka. Vozilo
uvek perite u hladovini. Ako je vase vozilo bilo parkirano na
suncu duze vreme, pustite da se dovoljno ohladi pre pranja.

Kako da perete auto:

¢ Isperite detaljno vozilo hladnom vodom kako biste uklonili
praSinu i prljavstinu.

« Ocistite detaljno vozilo koristeci blagi sapun ili deterdzent
pomesan sa ¢istom mlakom vodom. Vozilo pocnite da perete
odozgo, pa nastavite sve do dole.

* Proverite da li je vozilo zamrljano smolom sa drveta, katranom

ili drugim stranim materijama. Isperite ih i obratite posebnu
paznju da dok to radite ne oStetite farbane povrsine.
» Uklonite vlagu mekanom krpom. Ako primetite ogrebotine i
tragove od udaraca kamenja na ofarbanoj povrsini, retusirajte
ih momentalno kako biste sprecili koroziju.
» Kada perete vozilo , napravite dovoljan razmak izmedu

prskalice pod visokim pritiskom i vaseg vozila. Kada je
piStolj prskalice isuvise blizu limarije vozila, voda
pod visokim pritiskom moze oStetiti farbane
povr§ine panela ili izazvati kvar senzora koji se
nalaze u braniku.
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* Budite oprezni da ne oStetite vazdusni spojler kada perete vozilo u

automatskoj perionici.

* Operite ruéno svoj auto ili automatskim masinama u auto
perionici. Izbegavajte upotrebu prskalica pod visokim pritiskom.
Izbegavajte pranje prskalicama pod visokim pritiskom Sto je duze
moguce kako biste odrzali i upravljali performansama automobila.
Voda pod visokim pritiskom moze ostetiti farbane povrsine ili
izazvati kvar senzora na braniku. U slu¢aju da je upotreba Cistaca
pod visokim pritiskom neizbezna, obratite paznju na uslove i
napravite dovoljno mesta izmedu pistolja pod visokim pritiskom i

» vaseg vozila. Ako se prostor motora pere vodom (ili prsaklicom
pod visokim pritiskom), voda moze da prodre u elektricno kolo
ili cevi za vazduh koje se nalaze u prostoru motora, $to moze
uzrokovati nepravilan rad vozila.

» Nakon pranja vozila, proverite da li je voda uticala na rad kocnica,
testirajuéi rad koc€nica dok vozite pri malim brzinama.

PRANJE BRANIKA

* Prvo uklonite prljavstinu i prasinu vodom i sunderom.
* Ako je branik zaprljan motornim uljem ili bilo kojim drugim

mazivom, uklonite mrlje brisanjem koristeci blagu sapunicu.

A\ OPREZ

Ne koristite abrazivne voskove i ¢vrsta sredstva za CiS¢enje, kao sto
su Celina vuna koja ¢e izgrebati limariju vozila i branik.



NEGA | CISCENJE ENTERIJERA

Upotreba modernih materijala za presvlake i ukrase, veoma je
vazno da koristite pravilne tehnike i sredstva za CiS¢enje. Ako
ne ispostujete te procedure prilikom prvog ¢is¢enja mogu se
pojaviti fleke od vode, prstenaste mrlje ili ¢e se fleke i mrlje
zadrzati. Sve ¢e ih biti teze ukloniti prilikom drugog &iSéenja.
PraSina i prljavstina koja se akumulirala na tkaninama unutar
vozila, treba ¢eSc¢e da se uklanja usisivaem ili ¢etkama sa
mekanom dlakom. ObriSite vinilne ili kozne materijale Cistom
vlaznom krpom. Obi¢ne mrlje ili fleke se mogu ukloniti
sredstvima za CiS¢enje.

A\ OPREZ

« Koristite samo blage deterdZente ili sredstva za ¢iS¢enje sa malom
koli¢inom alkohola kada Cistite koZzne delove (volan, sedista, itd.)
Jaki kiseli/alkalni deterdzenti ili sredstva za CiS¢enje sa mnogo
alkohola mogu uzrokovati diskoloraciju i ljustenje povrSine.

* Odrzavanje koznih sedi$ta je neophodno na kvartalnom periodu sa
namenjenim Mlekom ili Kremom za kozZu kako bi se koza
nahranila kako bi se izbegle pukotine na sedistima i kako bi
sediSta konzervirala originalan izgled i udobnost.

A\ UPOZORENJE

Kako biste sprecili pozar ili elektrini udar, iskljucite unutrasnja
svetla pre CiScenja enterijera vozila.

Nega sigurnosnih pojaseva
» Odrzavajte sigurnosne pojaseve &istim i suvim.

» Sigurnosne pojaseve Cistite samo blagom sapunicom i mlakom

vodom.
* Ne izbeljujte i ne bojite sigurnosne pojaseve posto ih
mozete teSko ostetiti i oslabiti ih.
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STAKLENE POVRSINE

Staklene povrSine treba regularno da se Ciste. Upotreba
sredstva za CiS¢enje stakla ili ku¢ne te€nosti za €iScenje stakla
¢e ukloniti film od duvanskog dima ili praSine.

Nikad ne koristite abrazivna sredstva na bilo kom staklu u
vozilu jer mogu da naprave ogrebotine. Ako se abrazivna
sredstva koriste na zadnjem staklu sa unutrasnje strane, bilo
koji deo elektricnog odmagljivata moze biti oStecen.
Izbegavajte stavljanje samlepljivih nalepnica na zadnje staklo,
jer ¢ete kasnije morati da ih grebete da biste ih uklonili.

Ciséenje vetrobranskog stakla sa spoljne strane

Ako vase vetrobransko staklo nije dovoljno €isto nakon
upotrebe prskalice vetrobrana ili metlica brisa¢a Skripi kada
radi, vosak ili druge materije mogu biti na metlici brisaca ili
vetrobranskom staklu, oCistite vetrobransko staklo praSkom za
¢iscenje ili ekvivalentnim neabrazivnim Cistatem. Vase
vetrobransko staklo je €isto ako se ne formiraju linije kad ga
perete vodom..

A\ OPREZ

* Budite oprezni da ne oStetite Zicu za grejanje.

* Ne postavljajte dodatni film za zatamnjivanje drugaciji od onog koji

je fabri¢ki postavljen na vetrobranskom i na zadnjem staklu. U

suprotnom, to moze uticati na rad Zice za grejanje stakala.

* Vozilo sa senzorom za kiSu i senzorom automatskih svetala na
vetrobranskom staklu, treba pazljivo Cistiti. Ako je podrucje oko
mesta gde je senzor instaliran prljavo ili prekriveno stranim
materijama, senzor nece raditi ispravno.
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* Sva vozila proizvedena u nasoj fabrici imaju zatamnjeno

vetrobransko i zadnje staklo. Zatamnjenje zadovoljava
specificiran procenat transmisije vidljivog svetla (VLT).Ne
zatamnijujte prozore vozila koja su isporucena iz fabrike.
Zatamnjena stakla sa odredenim procentom VLT-a mogu
biti zabranjena zakonom.

* Uverite se da tecni rastvori za aplikaciju zatamnjenih filmova ne

udu u elektricne delove vozila, kako biste sprecili gresku ili kvar.

* Ne modifikujte i ne postavljajte dodatne UV filmove na

vetrobransko i zadnje staklo vozila sa sistemom grejanja stakala.
Ostra ivica noza ili alatke mogu ostetiti Zicu za grejanje i
uzrokovati strujni udar.

i unapredenim karakteristikama solarne kontrole znacajno
smanjuje vidljivost, posebno noc¢u i po kiSi, uzrokujuci
neocekivane bezbednosne probleme.

1 UPOZORENJA ZA ZATAMNJIVANJE PROZORA

» Zatamnjeno vetrobransko ili zadnje staklo sa veoma niskim VLT-g

NEGA | CISCENJE EKSTERIJERA

Zavrsni sloj (lak) eksterijera

Farbani zavrdni sloj na vaSem vozilu mu pruza lepotu, dubinu
boje, zadrzavanje sjaja i izdrZljivost.

Pranje vaseg vozila

Najbolji nacin da saCuvate zavrsni sloj vaseg vozila je da ga
odrzavate Cistim Cestim pranjem.

Operite vase vozilo mlakom ili hladnom vodom.

Ne Koristite vrelu vodu i ne perite auto direktno na suncu. Ne
koristite agresivne sapune i hemijske deterdZente.

m



Sva sredstva za CiS¢enje treba brzo isprati sa povrsine i ne
dozvoliti da se osuSe na zavrSnom sloju.

Ssangyong-ova vozila se dizajnirana za upravljanje u
normalnim uslovima okruzZenja i da budu otporna na prirodne
pojave. Ipak, neobi¢ni uslovi kao $to su visok pritisak vode
prskalice za pranje mogu uzrokovati da voda prodre u vase
vozilo.

Poliranje i voskiranje

Periodi¢no poliranje i voskiranje se preporucuje da za
uklanjanje povrsinskih ostataka sa farbanog zavrSnog sloja.
Odobrene proizvode mozete nabaviti kod svog Ssangyong
Distributera.

Zastita sjajnih metalnih delova eksterijera

Sjajne metalne delove treba redovno Cistiti da bi odrzali svoj
sjaj.

Poseban nacin odrzavanja treba primineti kod ¢iS¢enja
aluminijumskih delova. Da biste izbegli oStecenja zastitnih
lajsni, nikad ne koristite automobilska ili hrom sredstva za
poliranje, paru, sapune sa kaustichom sodom za €iS¢enje
aluminijumskih lajsni. Voskirani premaz se preporucuje za sve
sjajne metalne delove.

Cisc¢enje aluminijumskih to¢kova, alu naplataka i

poklopaca tockova

* Ne koristite abrazivna sredstva za CiS¢enje, sredstva za
poliranje, rastvore, zZi¢ane Cetke ili Cetke za CiS¢enje koje
mogu ostetiti zavrsni sloj.

» Koristite neutralne deterdZente za CiS¢enje toCkova, jer kiseli

ili alkalni deterdZenti mogu mogu oétetiti poklopac tocka.

« Ocistite tockove nakon voznje po putevima posutim solju

kako biste sprecili da toCkovi korodiraju.

A\ OPREZ
Nkad ne Cistite aluminijumske tockove ili alu naplatke sa kiselim ili

alkalnim deterdzentima. U suprotnom ¢e biti oSte¢en zavrsni zastitni
sloj.

ZASTITA OD KOROZIJE

Va$ auto je dizajniran da bude otporan na koroziju. Kada je
proizveden posebni i zastitni slojevi su koriS¢eni na vecini
delova vaseg auta kako bi vam pomogli da odrzite dobar
izgled, €vrstinu i pouzdano upravljanje. Neki delovi koji obi¢no
nisu vidljivi (kao Sto su odredeni delovi koji se nalaze u
prostoru motora i podvozju vozila) su takvi da da povrSinska
rda ne uti¢e na njihovu pouzdanost. Zato zastita od korozije na
ovim delovima nije potrebna i ne treba je koristiti.

Ostecenja lima

Ako je vase vozilo oste¢eno i zahteva popravku panela limarije
ili zamenu, pobrinite se da servis za popravku limarije stavi
adekvatni antikorozivni materijal na popravljanim ili
zamenjenim delovima, tako da se zastita od korozije ponovo

oCuva. (Pogledajte takode "Ostecenja zavrsnog sloja" na
sledecoj strani).

Naslage stranih materija
Kalcijum hlorid i druge soli, agensima za odledivanje, masnoce

iz industrijskih dimnjaka i drugi strani materijali mogu oStetiti
zavrsni sloj vozila ako se ostave na farbanim povrSinama. Brzo
pranje mozda nece ukloniti sve ove naslage. Bi¢e vam
potrebna druga sredstva za €iS¢enje i proverite da li su
bezbedna za upotrebu na farbanim povrSinama.
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Ostecenja zavrsnog sloja

Bilo kakve ogrebotine od kamenja, pukotine ili duboke
ogrebotine na zavrSnom sloju treba brzo popraviti. Ogoljen
metal ¢e korodirati brzo i moze se pretvoriti u
veliki troSak za popravku. Manje ogrebotine se mogu
popraviti materijalima za retusiranje. Vece povrsine oStecenja
zavrs$nog sloja se mogu popraviti u servisu za limariju i farbanje
vaseg ovlaséenog distributera.

Odrzavanje podvozja

Korozivni materijali upotrebljeni za uklanjanje leda i snega i
zastitu od praSine se mogu akumulirate na podvozju. Ako se
ovi materijali ne uklone, ubrzana korozija (rdanje) se mogu
pojaviti na podvozju u delovima kao $to su creva za gorivo,
Sasija, podnom panelu i izduvnom sistemu ¢€ak i kada imaju
antikorozivnu zastitu. Barem jednom u prolece isperite istom
vodom ove materije sa podvozja. Pazite da ocistite i sve delove
na kojima mogu da se akumuliraju blato i druge prljavstine.

Sediment zapakovan u zatvorenim delovima S$asije treba
razlabavite pre nego Sto ga isperete. Ako Zelite va$
Ssangyong Distributer moze da uradi ovaj servis umesto vas.
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» Kada perete motor, gorivo, masnoce ili naslage ulja treba isprati. Za
to treba da koristite benzinsku pumpu ili Ssangyong

Distributera koji ima opremu za separaciju ulja tokom pranja

vozila.

» KoriS¢éeno motorno ulje, te€nost kocnica, te¢nost menjaca, antifriz,
akumulator i gume treba odloZiti na lokalnim ovlaséenim otpadima ili ih
treba odloziti kod ovlaS¢enog prodavca koji ima zakonsku obavezu da
to uradi kada vrSi njihovu zamenu.

* Nijedna od ovih stavki ne treba da se odlaze u kontejnere za kuéni
otpad za reciklazu ili ih sipati u kanalizacioni sistem.

» Svako treba da vodi racuna o zastiti okoline.Pomozite i uzmite
ucesce.

» Kada se jak viSenamenski kiseo ili alkalan deterdzent koristi za
¢iS¢éenje povrsine farbane limarije, bo¢nih retrovizora, vetrobranskog
stakla, plasti¢nih obloga ili koZe, boja moze izbledeti ili moze doci do
rdanja.

» Kada se vetrobransko staklo Cisti sa voskiranim ili masnim peskirom
¢udni zvukovi i vibracije se mogu pojaviti na vetrobranskoj povrsini
kada brisaci rade. Takode, moze doc¢i do smanjene vidljivosti, no¢ne
refleksije ili loSeg uklanjanja vode. Ne Cistite vetrobransko staklo
sa voskiranim ili masnim peskirima.

» Abrazivni deterdzenti mogu ostetiti farbane povrsine vaseg vozila,
uklju€ujuci i branik. Ne glancajte i ne polirajte vase vozilo abrazivnim
deterdzentima.

 Kiseli ili alkalni deterdzenti mogu ostetiti farbane povrsine
aluminijumskih ili alu naplataka.

» Kada se koriste hemijski proizvodi za CiScenje enterijera, oni

mogu uzrokovati promene boje ili deformaciju oblika delova enterijera.

» Kada Cistite delove enterijera, ne koristite hemijske proizvode

kao Sto su aceton, razredivac ili izbeljivac.



KLJUC ZA PALJENJE / DALJINSKI KLJUC

» Nikad ne koristite nikakve duplikate klju¢evakoje nije obezbedio
Ssangyong. Oni mogu uzrokovati poZar zbog preopterecenja strujnog kola.

* Ako izgubite vaSe kljuCeve, treba zameniti ceo sklop za

kluCeve da biste sprecili kradu.

* Izbegavajte udarce i pritiske na transmiter daljinskog klju¢a i
pazite da se transmiter ne navlazi.

« Koristite samo baterije iste specifikacije za zamenu
ispraznjene baterije. Nemojte mesati polaritet baterije.

SISTEM BEZBEDNOSNOG REZIMA

Preduzete su zastithe mere ukljuCujuci osvetljenje lampice
upozorenja motora i smanjenja motorne snage (u najgorem
slu€aju motor je ugasen), kada postoiji kriticna greska u
sistemu ili kvar u glavnom elektricnom sistemu ili sistemu
goriva. Ovo ukazuje da sistem ulazi u bezbednosni rezim
kako bi zastitio upravljacki sistem vozila.

A\ OPASNOST

* Ako je bezbednosni sistem aktiviran skrenite i momentalno zaustavite
vozilo na bezbednom mestu i kontaktirajte Ssanyongovog distributera.
Posle toga vozite polako ili neka vas odslepa Ssangyong distributer ili
Ssangyong ovlaséeni servisni centar u skaldu sa instrukcijama
distributera i neka vase vozilo pregleda mehanicar.

* Ako nastavite s voznjom u ovom stanju, normalno upravljanje se nec¢e
zadrzati zbog ograni¢enog broja obrtaja motora i motor moze stati. Jos
vaznije i opasnije je da nastavak voznje u ovom stanju moze ostetiti
upravljacki sistem.

SISTEM TURBOPUNJACA

Nedovoljna snabdevenost uljem u sklopu lezajeva u
turbopunjacu mozZe uzrokovati da se turbopunja¢ zaglavi. Zbog
toga treba preduzeti slede¢e neophodne mere kako bi se
sprecilo zaglavljivanje.

« Koristite samo naznaeno motorno ulje i vodite racuna o
proveri i vr.emenu za zamenu.

e Upravljajte vozilom iznad brzine praznog hoda samo nakon
Sto se ponovo uspostavi normalan pritisak motornog ulja.
Forsiranje turbopunjaca na rad pre nego $to su lezajevi
adekvatno podmazani stvori¢e nepotrebno trenje.

* Nakon pokretanja motora pustite ga da radi otprilike 2 minuta

u praznom hodu. (Izbegavajte ubrzavanja ili voznju).

* Ne zaustavljajte motor odmah nakon povratka iz voznje sa
velikim opterec¢enjem motora (kao $Sto je voznja pri velikim
brzinama ili voZnja po velikom nagibu). Dozvolite da motor
radi jo$ 1 minut otprilike u praznom hodu da bi se ohladio.

* Nakon promene motornog ulja i filtera ulja, pokrenite motor
i pustite neka radi otprilike 1 minut u praznom hodu.
(Izbegavajte ubrzavanje ili voznju auta).

* Nemojte dodavati pun gas motoru pri velikim brzinama bez
filtera vazduha kada proveravate motor.

Turbopunjac?

Turbopunjac se sastoji od dva turbo elementa, turbine i
kompresora, i sa oba elementa se upravlja iz glavne
centralne osovine. Turbine se okreéu izmedu 50000 ~
160000 obrtaja u minuti i koriste snagu izlaznog gasa za
upravljanje kompresorom. Kompresor zauzvrat uvlaci svez
vazduh kojima snabdeva cilindre u obliku kompresovanog
vazduha.
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PREPORUKE ZA GORIVO

Komercijalna dostupna visoko-kvalitetna goriva su
odgovarajuca. Kvalitet goriva ima presudan uticaj na izlaznu
snagu, upravljivost i rok trajanja motora. Aditivi u gorivu
igraju vaznu ulogu u ovoj povezanosti. Zato treba
da koristite samo visoko-kvalitetna goriva.

Dizel motor

Koristite dizel gorivo sa 50 ili viS§im cetanskim brojem.

Benzinski motor

Gorivo sa veoma malim oktanskim brojem moze
da uzrokuje predpaljenje (detonaciju). Ssangyong
ne moze biti odgovoran za nastalu Stetu.

A\ OPREZ

Za pravilno podesavanje oktanskog rejtinga i upotrebe drugog
benzina (na pr. olovnog) konsultujte vaseg SSangyong distibutera.

A\ OPREZ

Motorni sistem i izduvni sistem ¢e biti oSteceni.

* Ne Kkoristite olovan benzin u vozilima koja koriste bezolovni
benzin.

« Koristite gorivo sa naznacenim ili viSim oktanskim brojem
preporucenim za vasu zemlju od strane kompanije Ssangyong.

Te Stete nece biti pokrivene garancijom vozila.
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Ne koristite metanol

Gorivo koje sadrzi metanol (drvni alkohol) koji
nije kvalifikovan EN228i EN590 standardma ne smete
koristiti u svom XLV-u. Ovaj tip goriva moze da smaniji
performanse vozila i oSteti komponente sistema goriva.

PAZNJA

Garancija ne¢e pokriti $tetu sistema za gorivo i probleme s
performansama koji su uzrokovani upotrebom metanola
ili goriva koja sadrZze metanol.

Voznja u inostranstvu

Ako nameravate da svoj XLV vozite u inostranstvu, budite
sigurni da:

* se pridrzavate svih zakona i regulativa u vezi sa registracijom
i osiguranjem.
« ste proverili da li je odgovaraju¢e gorivo dostupno.

Sipanje goriva iz rezervoara i kanistera u vozilo

Iz bezbednosnih razloga (posebno kada koristite
nekomercijalne sisteme za gorivo) kanistri za benzin, pumpe i
creva moraju imati pravilno uzemljenje.

Nakupljen staticki elektricitet se moze pojaviti pod odredenim
atmosferskim uslovima i uslovima protoka goriva ako
neuzemljena creva, posebno plasti¢na, se ubace u pumpu za
doziranje goriva.

Zato se preporucuje da koristite pumpe sa uzemljenjem sa
integralno uzemljenim crevima i da kanister za gorivo bude
pravilno uzemljen tokom svih operacija punjenja
nekomercijalnog goriva.



UPOTREBA BIODIZEL GORIVA | GORIVA
NISKOG KVALITETA

Sistem direktnog ubrizgavanja goriva zajedniCke spojnice
motora je precizno masinski obradena komponenta. Upotreba
goriva loSeg kvaliteta i prekomerna upotreba biodizel goriva
moze rezultirati ozbiljnim oStecenjima motora usled vode,
necistoca ili otpadnih Cestica u gorivu.

Ubotreba goriva pomeSanog sa isuviSe biodizel goriva moze
izazvati zapuSavanje filtera za gorivo, gubitak snage, probleme
rada motora u praznom hodu, prestanak rada motora,
probleme s pokretanjem motora tokom hladnog vremena, kao i
Stetu na motoru i sistemu za gorivo zbog prirodno proizvedenih
otpadnih Cestica.

Trenutno su Ssangyong-ova vozila dizajnirana da samo
mesavina biodizel goriva i dizel goriva u proporciji naznaenog
raspona mogu bezbedno da se koriste. Ako se koristi bilo koji
proizvod u kom biodizel gorivo prelazi ukupan iznos goriva ili
se dodaje biodizel gorivo sa crnog trzista u regularno gorivo, to
moze dovesti do kvara vozila koje nije pokriveno garancijom
vozila.
Sta je “Bio-dizel”?
Bio-dizel gorivo se pravi reakcijom biljnog ulja iscedenog od
pasulja, repice, pirin¢anih mekinja, itd. sa alkoholom. Ovo
gorivo se moze Koristiti samostalno ili pomeSano sa dizel
gorivom za dizel motore, jer je njihova fizicka i hemijska
reakcija slicna onima sa dizel gorivom. Danas se ovo
gorivo razmatra kao alternativha energija dizel
gorivu.

LAMPICA UPOZORENJA FILTERA ZA GORIVO (DIZEL)

Kada voda u filteru goriva prede
odreden nivo, ova lampica upozorenja i
zvuk alarma ¢e se aktivirati. Uz to,
upravljatka snaga vozila ¢e se

O\

L

smanjivati.

Interval separacije vode
kad god menjate motorno
ulje

A\ UPOZORENJE
* Ako se upali lampica upozorenja filtera za gorivo neka sistem
proveri Ssangyong distributer ili Ssangyong ovlaséeni servisni centar.
» Sistem za gorivo u motoru moze da pretrpi ozbiljna oStecenja ako vi
nastavite da vozite sa upaljenom lampicom.

INDIKATOR PROVERITE MOTORA

Indikator provere motora na instrument
tabli ¢e se upaliti kada sistem za gorivo
ili glavni elektri¢ni sistem motora ne
rade ispravno. Kao rezultat toga,
izlaz motorne snage se moze
smanjiti ili se motor moze da
zataji. Ako se ovo dogodi
molimo vas da posetite
najbliZzeg Ssangyong distributera ili
Ssangyong ovlasc¢eni servisni centar.
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VAZDUSNI JASTUK

* Vazdusne jastuke nikad ne smete udarati rukom ili alatkama.

 Sistem vazdu$nih jastuka sluzi kao dopuna sigurnosnim pojasevima.
Proverite da li ste vi i vasi putnici uvek vezali sigurnosne
pojaseve pravilno, ¢ak i onda kada su vazdus$ni jastuci
instalirani u vozilu.

* Ne stavljajte nikakve predmeta na mesta naduvavanja vazdusnih

jastuka. Ti predmeti vas mogu povrediti tokom naduvavanja.

* Sistem vazdusnih jastuka treba pregledati 10 godina nakon

instalacije bez obzira na njihov izgled i druge uslove.

* Popravku sistema vazdusnih jastuka treba da vrsi samo

Ssangyong Distributer ili Ssangyong ovlaséeni servisni

centar.

* Nemojte proveravati strujno kolo sa aparatom za testerinja
strujnog kola. Ne pokuSavajte da modifikujete bilo koju komponentu
vazdusnog jastuka uklju€ujuci volan, deo oko montiranih vazdusnih
jastuka i kontrola.

* Nikad ne postavljajte sigurnosni sistem za dete na prednjem
sedistu. Deca koja su u sigurnosnom sistemu bi mogla biti ozbiljno
povredena ako bi se vazdus$ni jastuk u sudaru naduvao.

* Aktiviranu jedinicu vazdusnog jastuka treba ukloniti iz vozila i
zameniti novom.

* Kada je vazdu3ni jastuk naduvan relevantne komponente ¢e

biti veoma vruce, zato ih ne dirajte dok se ne ohlade.

¢ Osoba niza od 140cm treba da sedi na zadnjem sedistu.
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SSANGYONG DISTRIBUTER ILI
SSANGYONG OVLASCENI SERVISNI
CENTAR

Servisirajte vozilo kod Ssangyong Distributera ili u Ssangyong-
ovom ovlas¢enom servisnom centru. Garancija kupca moze biti
poniStena za svaku intervenciju na vasem autu, ako je auto
servisirala treca strana ili neki drugi servisni centar.

ORIGINALNI DELOVI

Uvek koristite originalne delove za zamenu.
Ssangyong ne snosi odgovornost za bilo kakvu Stetu
uzrokovanu upotrebom neoriginalnih delova i dodatne opreme
koju nije proizveo Ssangyong.

MERE OPREZA KOD INSTALACIJE
KAMERE NA INSTRUMENT TABLI

Akumulator se moze isprazniti ako se vozilo ne vozi duze
vreme i ako neprekidno snabdeva strujom kameru na
instrument tabli.

Proverite da li ste iskljucili kameru kada je vozilo neaktivho
duze vreme.



BRIGA O VOZILU ISPOD 0°C (32°F)
BRIGA O VOZILU ISPOD 0°C (32°F)

Tokom zime, nezeljeni uslovi na putu se ¢eSc¢e deSavaju. Zbog
toga treba izvrsiti odredene pripreme za hitne slucajeve, koji
mogu da iskrsnu.

Pre voznje u prigradskim i ruralnim krajevima, ili po sneznom
danu, sa sobom nosite vrece sa peskom, lance za sneg,
lopatu, rukavice i staru odec¢u u vasem vozilu.

Rashladna te€nost

Pre nego $to se ohladi, proverite nivo rashladne te¢nosti.
Konvencionalna rashladna te¢nost je meSavina vode i antifriza
u odnosu 50:50.

Ako je samo voda sipana u rezervoar rashladne te¢nosti, onda
motor i sistem za hladenje vaseg vozila mogu biti ozbiljno
osteceni kada se voda zaledi ako se temperatura spusti ispod
tacke zamrzavanja.

A\ OPREZ

» Kada se vozilo transportuje rashladni sistem je napunjen sa
rashladnom te€¢nosScu za Cetiri godisnja doba.

* Pre dodavanja ili dopunjavanja rashladne te¢nosti, proverite da
li je rashladna tec¢nost meSavina vode i antifriza u odnosu 50:50.

* Upotrebljavajte samo Ssangyong originalnu rashladnu te¢nost.

Tec€nost za pranje

Koristite originalnu te€nost za pranje koja ne zamrzava po
hladnom vremenu.

Kada se koristi nepreporucena te¢nost za pranje, te€nost moze
da pretvori u led. Ovo ce oStetiti motor brisaca i ugroziti vasu
bezbednu voznju.

Motorno ulje

Kada se vozilo transportuje motor je napunjen motornim uljem
za Cetiri godiSnja doba.

GUME

Zimske gume se obavezne na putevima pokrivenim snegom i
ledom. Obavezno montirajte zimske gume pre voznje po
ovakvim putevima.

A\ oPREZ

* Kada su montirane zimske gume, vozite manjim brzinama nego
Sto je uobicajno.

* Pravilno montirajte lance za sneg. U suprotnom lanci mogu
ostetiti kucista tokova i Sasije vozila.

Klima uredaj

Kada se klima uredaj ne koristi duze vreme, unutradnje pokretne
Komponente se mogu zaglaviti zato Sto sistem za podmazivanje
nije radio duze vreme, To moZe rezultirati curenjem rashladnog
gasa ili mozZe doci do rdanja sistema.

Za odrzavanje njegovog optimalnog radnog stanja,
preporu¢ujemo da se klima uredaj uklju¢uje na otprilike 5 do 10
minuta svakih nedelju dana tokom svih godi$njih doba.

A\ OPREZ

Ne uklanjajte rashladni gas zimi, ¢ak i ako ne upotrebljavate klima
uredaj.

Jl=ehl



POKRETANJE MOTORA | VOZNJA ZIMI
Pokretanje motora zimi

Tokom zime, motor je izloZen uticaju povecanog otpora od
pogonskog sistema; smanjen je kapacitet akumulatora i
startera. Zbog toga pokrecite motor na odgovarajuci nacin.
Nakon pokretanja motora, dozvolite da se ugreje pre voznje
vozila. Zagrevanje motora ¢e povecati njegov radni vek i
pomoci u bezbednoj vozniji.

A\ OPREZ

* Grejaci dizel motora treba da se dovoljno zagreju pre pokretanja
motora.

* Promenite motorno ulje i filter goriva u skladu sa naznacenim
servisnim intervalima. Kontaminirano motorno ulje ¢e smanijiti njegovu
viskoznost i zapusiti filter goriva, uzrokujuéi teskoce pri pokretanju motora
na niskim temperaturama.

* Nemojte dodavati druge aditive osim originalnih aditiva za gorivo za
bolju pokretljivost. Aditivi mogu smanijiti sposobnost podmazivanja
unutrasnjeg sistema za gorivo; aditivi mogu imati razlicitu tacku
paljenja. To moze ostetiti sistem za gorivo ili proizvesti prekomeran
izduvni dim.

Voznja zimi

Odrzavajte barem duplo vece rastojanje izmedu vaseg vozila i
vozila ispred vas. Kada zaustavljate vozilo prebacite u nizi
stepen prenosa kako biste kocili motorom.

Izbegavajte brzu voZnju, naglo ubrzavanje, naglo koc¢enje ili
drasti¢ne upravljacke manevre.
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PARKIRANJE ZIMI

Kada je primenjena parkirna ko¢nica po hladnom vremenu,
moze se formirati led na sistemu koc¢nice i uzrokovati neke
poteSkocée kod kretanja vozila. Kada se parkirate na uzbrdici
prvo aktivirajte parkirnu koc€nicu. Postavite ru€icu menjaca u
“1” ili “R”polozaj (za ru¢ni menjac) ili u “P” polozaj (za
automatski menjac). Stavite podupira¢ pod to¢kove i otpustite
parkirnu kocnicu.

A\ UPOZORENJE

Kada se formira led na sistemu parkirne koc¢nice, ne pokusavajte da

pomerite vozilo, a da prethodno ne uklonite led, jer time mozete

ostetiti vase vozilo. Sacekajte da se led istopi i polako pomerite
svoje vozilo.



DRUGA ODRZAVANJA

Nakon voznje po putevima isprskanim kalcijum hloridom (solju)
operite podvozje vozila $to je pre moguce kako biste izbegli
rdanje.

Kada parkirate na putu pokrivenom snegom, sistem kocnica
moze poceti da se ledi i da se na njima formira led. Led ¢e
smanjiti sposobnost kocenja vasSeg vozila. Ako se ovo desi,
vozite sporo i Cesto koristite koCnice kako biste otopili led sa
njih. Nakon ponovnog uspostavljanja sposobnosti kocenja
vozite normalnom brzinom.

A\ UPOZORENJE

» Kada postoji led na metlici brisaca, okretanje prekidaca brisaca
moze dodatno opteretiti motor brisaca i ostetiti ga. Izbegavajte
upotrebu brisac¢a kada je led na metlicama.

» Kada vozite po sneznim putevima, velika koli¢ina snega se moze
nakupiti ispod svakog blatobrana. Ove naslage ¢e sprecavati da
se volan slobodno okreée. Zbog toga Cesto uklanjajte nakupljeni
sneg.

Dizel gorivo zimi

Po ekstremno hladnom vremenu, parafin, jedna
od hemikalija u dizel gorivu, se moze odvojiti od
dizel goriva. Ova separacija otezava pokretanje motora. Na
nekim trzistima tokom zime se dodaje kerozin u dizel gorivo,
kako bi se sprecila separacija parafina i i osigurao stabilan
protok goriva kroz filter za gorivo. Koli¢ina dodatog
kerozina u dizel moze varirati od podrucja i
prosecnih zimskih temperatura. Zbog toga, da biste
osigurali lak start po hladnom danu, parkirajte vozilo u garazi.
Ako je moguce, napunite rezervoar nakon svake voznje
kako biste sprecili formiranie leda unutar sistema za aorivo.

A\ OPREZ

* Menjajte motorno ulje i filter za gorivo kao $to je planirano po
rasporedu. Kontaminirano motorno ulje ¢e izgubiti svoj viskozitet,
zapusSice filter za gorivo i filter ulja uzrokujuéi teskoce pri pokretanju
vozila.

* Nemojte dodavati druge aditive za gorivo osim originalnih za

bolju pokretljivost, koji su na raspolaganju vlasniku.
Aditivi mogu da smanje sposobnost podmazivanja internog sistema
za gorivo; aditivi mogu imati drugu tacku paljenja. To mozZe ostetiti
sistem za gorivo i proizvesti prekomeran izduvni dim.

1=t



MERE OPREZA U VEZI SA NEOVLASCENIM MODIFIKACIJAMA | PROMENAMA

Ne modifikujte ovo vozilo.

Ako su na vozilu izvrSene neovlaséene promene,
Ssangyoung nije odgovoran za popravku
modifikovanih delova, ¢ak ni u garantnom roku. Drugi
problemi sa delovima uzrokovani modifikacijama
takode nece biti pokriveni garancijom vozila.

Kupljeno vozilo je opremljeno velikim brojem precizno
obradeniih delova koji su prosli kroz bezbroj ispitivanja i
testova. Ovi delovi su sistematski i duboko povezani.
Zbog toga, ako se bilo koji deo modifikuje ili menja,
pomenuti povezani delovi se mogu ostetiti od

smanjenja performansi ili preopterecenja, Sto dalje moze
da uzrokuje kriti€na oStecenja vozila ili telesne povrede.

Ne modifikujte bez ovlaséenja upravljacki sistem,
ukljucujuéi i motor, samo da biste unapredili
performanse ili izgled vozila.

* Neovlas¢ene modifikacije motora ili izduvnog sistema su
strogo zabranjene.

Neovlaséene promene unapred postavljenih vrednosti u
sistemu snabdevanja goriva i ulazu, elektricnom sistemu,
izduvnom sistemu i promene ili dodavanja neovlascenih
delova su nezakoniti i mogu uzrokovati ozbiljne probleme
sa izdrzljivoSéu vozila.
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Posebno modifikacije vaseg vozila ugradivanjem LPG
mogu naneti ozbiljna ostecenja performansama i
izdrzljivosti vozila. Nece biti iskljucen iz garancije
samo motor, ve¢ i menjac i pogon tockova.

Ako montirate zastitni omot protiv prasine na gumama
kako biste poboljsali izgled guma i tockova, vrelina
uzrokovana trenjem prilikom kocenja moze proizvesti
ozbiljne probleme u performansama, uzrokujuéi Vapor
Lock i Fade fenomene.

Ne modifikujte audio sistem vozila i ne instalirajte
druge dodatne elektronske uredaje kao Sto su oprema
za beziénu komunikaciju, zadnja kamera, LCD TV i
daljinsko pokretanje vozila.

Elektronski sistem vozila ima svoje strujno kolo i
osigurate namenjene samo instalaciji standardnih
elektri¢nih i elektronskih uredaja. Ako dodate istovremeno
nove uredaje ili strujna kola, elektricni i elektronski uredaiji
se mogu ostetiti zbog preopterecenja i mogu se zapaliti.
Uz to, kada busSite vozilo kako biste instalirali uredaje kao
Sto je antena, mozZete izloZiti vozilo rdanju.



Ne koristite nestandardne gume, to¢kove i druge
povezane delove.

Montiranje nestandardnih guma, kao Sto su gume vece
Sirine nego $to je propisano moze unistiti sistem isporuke
snage ili trenje i oStetiti povezane delove. Uz to, svi drugi
problemi, kao $to su povecanje potro$nje goriva i
zaustavnog puta, treSenje vozila i smanjenje upravljacke
snage, mogu smanijiti performanse vozila. Brzinometar i
tahometar takode mogu postati netacni. Vozilo sa
automatskim menjacem moze imati Sok u promeni brzina.

Ne koristite duplikate kljuc¢ava

Duplikat klju¢a moze da uzrokuje kvar cilindra kljuca za
paljenje i da odvrati motor za paljenje da se vrati u
prvobitan polozaj. Ako dode do toga, elektronsko kolo
moze biti o§te¢eno moze da se zapali od kontinuirane
rotacije motora.

Nemojte montirati panoramski krov ili zatamnjivati
stakla po svom nahodenju

Ako montirate panoramski krov tako Sto cete seci krov
vozila, rda i curenje se mogu pojaviti u seCenom delu.
Zatamnjivanje stakala da biste blokirali ultraljubi¢aste
zrake i stvorili lepSi izgled, moze prouzrokovati curenje i
mnoge druge probleme.

Ne montirajte neorginalne Stitnike za branik koji se
prodaju na trziStu

Montiranje $titnika za branik ili drugih zastitnih Sipki koje se
se prodaju na trziStu moze uzrokovati probleme u
parkiranju i zaustavljanju zbog produzene duzine vozila i
moze povecati potrosnju goriva i stvoriti dodatne troSkove
zbog povecane mase vozila. Takode mozZe doci do rdanja
u rupama napravljenim za montiranje stitnika. | zbog
odsustva apsobera udara u Stitniku branika, ¢ak i nezgode
pri malim brzinama voznje ¢e biti mnogo ozbiljnije u
poredenju sa Stetom koju nemodifikovano vozilo moze da
izdrzi.

Ne modifikujte i ne zamenjujte pod vozila ili sedista
po svom nahodenju

e Kada menjate unutrasnje patose

vozila sa laminiranim papirom
Da biste poboljsali udobnost jastuka i olaksali ¢iS¢enje
vozila, neki vozac¢i menjaju patose sa laminiranim papirom
nakon uklanjanja sediSta. Ipak, ovo moze uzrokovati
kvarove i Stetu razli¢itih sistema kontrole
elektronskih jedinica i ozi€enja. Ovo takode moze
da ometa funkcionisanje sediSnih Sina koja omogucavaju
da se sediste krec¢e napred i nazad. U tom slucaju, sistem
zaklju€avanja sediSta da bi se fiksiralo mesto sediSta se
moze pokvariti, $to moze dovesti do ozbiljnih nezgoda ako
je sediste labavo i ako se naginje napred i nazad tokom
voznje uzbrdo ili nizbrdo.
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» Kada menjate sedista novim ili postavljate zasebne
presviake sedista

Postoji nekoliko tipova presvlaka sediSta u skladu sa
ulogom i funkcijom iako je tip vozila isti. Zamena sediSta
novim moze promeniti sistem ozi¢enja ili izazvati
prekomernu upotrebu ozi¢enja, zato Sto sediSta imaju
razlicite elektricne konekcije i dijagram ozi¢enja. Kao $to
je spomenuto ranije ovo moze ostetiti ozi€enje i povezanu
opremu ili uzrokovati pozar zbog preopterecenja
nominalnog kapaciteta.

Uz to, zamena presvilaka sedista moze oStetiti elektronsku
0 opremu ako se ozi¢enje presece ili pritisne. Ovakva
situacija moze uzrokovati probleme sa ventilacijom, pozar ili

buku.

Ne montirajte zasebnu dodatnu opremu ili pomoéne
uredaje na upravljackom uredaju vozila
Produzavanjem rucice za izbor ili postavljanje jastuci¢a na
papucice gasa i ko€nice, ¢e uzrokovati sklonost vozaca
da napravi greSku tokom voznje.
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Ne montirajte proizvode koji mogu smanjiti otpor
voznje, kao Sto su stikeri, obloge, vazdusne prepreke
ili proizvode otporne na vetar.

Samolepljivi stikeri mogu ostetiti premazane povrsine
vozila. Ako su delovi vozila buseni da bi se postavile
obloge i drugi funkcionalni delovi, podrucje oko rupa ¢e
rdati i mogu se pojaviti drugi neobi¢ni zvuci tokom voznje.
Posebno ako prikaceni proizvodi nisu dobro fiksirani, oni
mogu uzrokovati oSteéenje vozila i ak fatalnu nezgodu.

Kada na vozilo montirate neovlas¢ene delove ili ga
modifikujete na gore pomenute nacine, molimo vas da
pazite da zamenjeni delovi i povezani problemi sa
promenom auto delova nece biti pokriveni garancijom
vozila.
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DALJINSKI KLJUC* | KLJUC ZA PALJENJE

Panik taster

Panik funkcija (pritisnuti i drzati)

» Ako pritisnete taster i drzite ga otprilike 1 sekundu treptace
svetla upozorenja u opasnim situacijama i Cuce se zvuk sirene
na otprilike 30 sekundi.

¢ Panik funkcija ¢e se zaustaviti samo kad se panik taster na

daljinskom klju€u pritisne.

PANIK TASTER (EU)

(Operativan je samo kad je klju¢ za paljenje
umetnut)
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Dugme za zakljuéavanje vrata

Zakljuéavanje (kratak pritisak)

» Ako kratko pritisnete dugme, sva vrata i prtljaznik ¢e se
zakljucati i aktivirace se protivprovalni rezim.

» Kada se protivprovalni rezim aktivira, svetla upozorenja u
opashnim situacijama ce trepnuti dvaput. Ipak, ako pritisnete
dugme u 4 sekunde ponovo, svetla upozorenja u opasnim
situacijama ¢e treptati dvaput i jednom ¢e se oglasiti zvucni
signal.

A\ OPREZ

» Da biste aktivirali protivprovalni rezim klju¢ za paljenje mora da
bude izvaden iz prekidaca za paljenje, sva vrata, prtljaznik i poklopac
motora treba da budu potpuno zatvoreni. Ako pritisnete ovo

dugme sa otvorenim bilo poklopcom motora bilo prtljaznikom,

vrata Ce se zakljucati, ali protivprovalni rezim se nece aktivirati. U
ovom slu¢aju kada zatvorite otvoren prtljaznik ili poklopac

motora, protivprovalni rezim ¢e se automatski aktivirati, tako sto

Ce svetla upozorenja u opasnim situacijama trepnuti dvaput.

* Da biste sprecili oste¢enja REKES klju¢a, ne izlazite klju¢ visokim
temperaturama i ne dozvolite da se klju¢ pokvasi.

» Kada su vrata zaklju¢ana pomoc¢u REKES klju¢a, proverite da li su
bezbedno zakljuana, uklju€ujuci i proveru prtljaznika, kako biste
sprecili kradu.

» Sa ostavljenim jednim REKES klju¢em u otvoru za paljenje,
necete moci da zaklju€ate vrata drugim REKES klju¢em.

PAZNJA

» Za podeSavanje procedure automatskog preklapanja spoljasnih

retrovizora pogledajte poglavlje 4.

e Zaklju€avanije vrata iz vozacevih vrata pomocu klju¢a za paljenje
Ce isto raditi.



Dugme za otklju¢avanje vrata

Otklju¢avanje (kratak pritisak)
¢ Ako kratko pritisnete taster sva vratai prtljaznik ¢e se
otklju€ati i protivprovalni sistem ¢e se deaktivirati.

« Spoljasniji retrovizori ¢e se otklopiti kada je izabrano
automatsko preklapanje.
» Kada je protivprovalni rezim deaktiviran svetla upozorenja u

u opasnim sitacijama ¢e trepnuti jednom.

* Ako se vrata, prtljaznik i poklapac ne otvore u roku od 30
sekundi nakon otklju€avanja vrata pomocéu REKES klju¢a
(klju€a za paljenje) u protivprovalnom rezimu, sva vrata ¢e
automatski biti zaklju€ana i svetla upozorenja u opasnim
situacijama ¢e dvaput trepnuti i jednom ¢e se oglasiti zvucni
sianal (prelazak u protivorovalni rezim) .

PAZNJA

Za podeSavanje procedure automatskog preklapanja spoljasnih
retrovizora pogledajte poglavlje 4.

Da biste koristili mehanicki klju¢:
Pritisnite taster. Mehanicki klju¢ ¢e se automatski otklopiti.

Za vrac¢anje na mesto mehanic¢kog kljuca:
Pritisnite taster i gurnite ga u otvor.

A\ OPREZ
Klju¢ se moze polomiti ako se sklapa kad taster nije pritisnut.

2-3



FUNKCIJE KLJUCA ZA PALJENJE

ACC Polozaj — ON Polozaj
* Upravijac je otkljucan i elektricna « Motor radi i svi elektriéna oprema
oprema je operativna. se moze Koristiti.

* Klju¢ za paljenje ne moze biti * Upravlja¢ je otklju¢an.

uklonjen.

s —— START Polozaj

Okrenite klju¢ za paljenje u ovoj
LOCK Polozaj o poloZzaj da biste pokrenuli motor.
‘ Motor ¢e raditi dok dok ne otpustite

Kljuc za palpr_u_e S€ moze klju¢, onda ¢e se automatski vratiti u
samo umetnuti ili ukloniti. CN .
.y - ON” pdozaj.
* VVolan moze biti zakljucan.

Iz ACC u LOCK Pdozaj

Okrenite klju¢ u LOCK polozajiz ACC
polozaja dok gurate klju¢ unutra.

Otklju¢avanje volana Osvetljenje otvora za klju¢ Podsetnik za klju¢

Za otklju¢avanje volana ubacite klju€ i Osvetlienje se pali kada otvorite Zvucni signal ¢e se oglasiti ako se
nezno ga okrenite u ACC ili ON polozaj vrata. Svetlo se gasi nakon otprilike 10 vozaceva vrata otvore dok je klju¢

dok neznatno pomerate upravljac levo i sekundi od zatvaranja vrata. ostavljen u prekidacu za paljenje (ACC
desno. ili LOCK polozaj).
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== /. MERE OPREZA KADA POKRECETE MOTOR

¢ Za otklju¢avanje upravljaca, ubacite klju¢ i nezno ga okrenite
u "ACC” polozaj dok neznatno pomerate volan
levo i desno.

¢ Motor u vozilu sa ruénim menjacem se moze pokrenuti samo

kada je papucica kvacila potpuno pritisnuta.

Vozilo sa dizel motorom: okrenite klju¢ za paljenje u
“ON” polozaj i saCekajte da se indikator predgrejanja ugasi.
Nakon toga okrenite klju¢ za paljenje u “START” pdozaj i
drzite dok se motor ne pokrene. Ali nemojte drzati klju¢ za
paljenje u “START” pwlozaju duze od 10 sekundi.

Motor u vozilu sa automatskim menjacem moze biti pokrenut
kada je rucica za izbor stepena prenosa u “P” ili “N”
polozaju.

» Drzite papucicu koCnice pritisnutu kada pokrecete motor.

* Ako ne uspete da pokrenete motor okrenite klju¢ u “LOCK”
polozaj i satekajte 10 sekundi. Onda pokusajte ponovo pre
bilo kakvog poku$aja da pokrenete motor.
¢ Nakon pokretanja motora, dozvolite da radi otprilike 2 minuta

u praznom hodu. Ne ubrzavajte motor tokom perioda
zagrevanja.

» Zvueni signal upozorenja Ce se oglasiti kada otvarata vozaceva
vrata sa sa klju¢em u “ACC” ili “LOCK” polozaju.

* Ne ostavljajte klju¢ u "ACC” ili “ON” polozaju kad motor ne radi.

U suprotnom akumulator ¢e se isprazniti.

 Nikad ne pritiskajte papucicu gasa kad pokrecete motor.

* Ne rukujte sa starterom duze od 10 sekundi u isto vreme.

(Starter se moze ostetiti)

* Da biste sprecili bilo kakva oStecenja startera stavite prekidac
za paljenje u “LOCK?” polozaj i sacekajte najmanje 10
sekundi pre ponovnog pokretanja motora.

 Nikad ne okrecite klju¢ u “LOCK” pdozaj i ne uklanjajte klju¢
za paljenje dok vozite. Upravlja¢ ¢e se zaklju€ati i mozete
zadobiti teske telesne povrede.

* Nikad ne koristite bilo kakav duplikat klju¢a koji vam nije
obezbedio Ssangyong.

* Duplikat klju¢a se mozda nece okrenuti nazad u “ON” polozaj.
MozZe uzrokovati pozar zbog preopterecenja elektricnog strujnog
kola. Uz to, motor sa sistemom imobilizatora ne moze biti
pokrenut sa duplikatom kljuca.

e Za vozila sa automatskim menja¢em aktivirajte parkirnu kocnicu
sa rucicom menjaca u “P” polozaju. U suprotnom, vozilo se
moze neocekivano pokrenuti i uzrokovati ozbiljnu nesrecu.

* Ne upravljajte kontakt bravom ili drugim prekida¢ima dok vozite.
Necete moci da kontroliSete upravljac ili vozilo i mozete biti
ozbiljno ili smrtno povredeni.
* Ne zaglavljujte prtljag ili drugi teret oko vozacevog sedista.
Bilo koji predmet moze da smeta vasem upravljanju vozilom
i moze da uzrokuje Stetu.
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OTVARANJE | ZATVARANJE VRATA SA KLJUCEM ZA PALJENJE

£
)

(1) Zakljuavanije vrata i prtljaznika
(20tkljusavanije vrata i prtljaznika

Za zaklju¢avanje vrata:

Okrenite klju€ u polozaj zaklju€ano (prema prednjem delu vozila)
od vozacevih vrata. Sva vrata i gepek ¢e biti zakljucani.

PAZNJA
Ako prekida¢ za Preklapanje/Otklapanje spoljasnih retrovizora nije
pritisnut, protivprovalni rezim ¢e biti aktiviran i bo¢ni retrovizori ¢e
se preklopiti.

Za otklju¢avanje vrata:

Okrenite klju€ u polozaj otklju¢ano (prema zadnjem delu
vozila) od vozacevih vrata. Sva vrata i gepek ¢e biti otkljucani.

PAZNJA

Ako prekida¢ Preklapanje /Otklapanje spoljasnjih retrovizora nije
pritisnut protivprovalni sistem ce biti deaktiviran i bocni retrovizori ¢e
se otklopiti.
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Za otvaranje vrata:
Povucite prema sebi rucicu na vratima.

A\ OPREZ

Kada otkljuCate vrata sa kljucem za paljenje nakon Sto su vrata
zaklju¢ana sa daljinskim kljuéem (protivprovalni rezim), zvucni
signal upozorenja ¢e se oglasiti. Prekinite zvu¢ni signal na bilo kom
tasteru na daljinskom kljucu.

Automatsko zaklju€avanje vrata

Sva vrata ¢e se automatski zaklju¢ati kada vozite brzinom
vecom od 30 km/h dok su vrata otklju¢ana.

Automatsko otklju¢avanje vrata

» Sva vrata ¢e biti automatski otklju¢ana kada je motor
iskljucen.

» Cak iako su sva vrata zaklju€ana, bi¢e automatski otklju¢ana
kada se vozaceva vrata otvore.

* U slu€aju naduvavanja vazdusnih jastuka usled udarca vozila

sva vrata ¢e se automatski otkljucati.

A\ UPOZORENJE

Kada je udarcem u nesreci nacinjena Steta na vratima ili okviru
limarije, sistem automatskog otkljuéavanja vrata mozda nece raditi.



FUNKCIJE PAMETNOG KLJUCA*

Sa pametnim klju¢em mozete da otkljuCate i zakljuCate vrata
vozila i prtljaznik. Pametan klju¢ ¢e vam takode omoguditi
pokretanje motora.

Funkcije tastera na pametnom klju€u su sli¢ni kao i kod ulaska
sa daljinskim kljuc¢em.

Dugme za zaklju¢avanje vrata °

» Sva vrata i prtljaznik se zaklju¢avaju kada se dugme kratko pritisne.
» Spoljasniji retrovizori ¢e se preklopiti kada je izabrano

automatsko preklapanje. (Prekida¢ Preklapanja/Otklapanja spoljasnjeg
retrovizora nije pritisnut)

oy

* Ako su sva vrata i prtljaznik zaklju€ani, svetla upozerenja u opasnim
sitaucijama ¢e dvaput trepnuti i zvuéni signal ¢e se jednom

oglasiti da ukaze da je protivprovalni rezim aktiviran. A\ OPREZ
« PAZNJA Ako su bilo koja vrata (li prtljaznik) ili poklopac motora ostali otvoreni

. . . .. . vrata ¢e biti zaklju€ana, ipak, svetla upozorenja u opasnim
Zaklju¢avanje vrata iz vozacevih vrata pomocu kljuca ce situacijama i zvuéni signal upozorenja nece raditi. To znaci da

funkcionisati na isti nacin. protivprovalni rezim ne moze da bude aktiviran. Ako su sva vrata
(i prtljaznik) i poklopac motora zatvoreni nakon $to je pritisnuto
dugme za zaklju€avanje svetla upozorenja u opasnim situacijama
¢e dvaput trepnuti i zvucni signal ¢e se oglasiti jednom da ukazu
da je protivprovalni rezim aktiviran.

* Drzite pametan klju¢ dalje od vode ili bilo koje te€nosti. MoZe posta-
ti neoperativan zbog izloZzenosti vodi ili te€nostima.

» Kako biste sprecili da vam ukradu automobil, nakon zaklju¢avanja
vrata i prtljaznika pomoc¢u pametnog klju¢a, proverite da li su sva
vrata i prtljaznik bezbedno zaklju€ani.

* Ne mozete zakljucati vrata pametnim klju€éem kada je start/stop

prekida¢ motora u ON polozaju ili motor radi.

* Mozete zaklju€ati vrata sa pametnim klju¢em kada je start/stop
prekida¢ motora u ACC polozaju. Trenutno je start/stop prekidac
motora okrenut u OFF polozaj iz ACC polozaja.
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Dugme za otklju€avanje vrata

e Sva vrata i prtljaznik su otklju¢ani ako se dugme za
otklju€avanje kratko pritisne.

¢ Spoljasnji retrovizor je otklopljen kada je izabrano
automatsko otklapanje. (Prekida¢ Preklapanja/Otklapanja
spoljasnjeg retrovizora nije pritisnut)

* Protivprovalni rezim je deaktiviran i svetla upozorenja u
opasnim sitacijama ¢e jednom trepnuti i zvucni signal ¢e se
dvaput oglasiti.

* Ako se vrata ili prtljaznik ne otvore u roku od 30 sekundi
nakon otklju¢avanja vrata pametnim kljuem u protivprovalnom
rezimu, sva vrata ¢e se ponovo automatski zakljucati (prelaz u
protivprovalni rezim).

PAZNJA

Za podesavanje procedure automatskog preklapanja spoljaSnjeg
retrovizora pogledajte poglavlje 4.
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Panik taster

Panik funkcije (pritisnite i drzite)

* Ako pritisnete i drzite ovaj taster otprilike 1 sekundu svetla
upozorenja u opasnim situacijama ¢e treptati i sirena ¢e se
oglasiti na otprilike 30 sekundi.

* Panik funkcija ¢e se zaustaviti samo kada je panik taster
na daljinskom klju¢u pritisnut.

PANIK TASTER (EU)

Panik taster ¢e raditi samo ako je pritisnut unutar vozila.

(lay

Za upotrebu mehanic¢kog kljuca:
Pritisnite dugme. Mehanicki klju¢ ¢e se automatski otvoriti.

Za sklapanje mehani¢kog kljuca:
Pritisnite dugme i gurnite klju¢ u otvor.

A\ OPREZ
Klju¢ moze biti polomljen kada ga sklapate bez pritiskanja dugmeta.



A\ OPREZ
* Pod sledecim uslovima daljinski klju¢ nece raditi.

- Kada je klju¢ u kontakt bravi.

- Kada se suviSe daleko od svog vozila (preko 10 m)

- Kada je baterija daljinskog klju€a ispraznjena.

- Kada je va$e vozilo iza drugih vozila ili prepreka

- Po veoma hladnom vremenu.
* Daljinski klju¢ moze biti lako oSte¢en vlagom ili vru¢inom. Vodite
racuna da ga drzite podalje od vlage i vru¢ine.
» Operativni raspon se moze menjati, $to zavisi od okolnih uslova.
Preporucuje se da koristite daljinski klju¢ u rasponu manjem od
10m.
°OPod sledec¢im uslovima daljinski klju¢ mozda nece raditi zbog
drugih radio talasa. U tom slucaju otvorite vrata tako Sto ¢ete
klju€em otklju€ati bravu na vratima.

- U blizini policijske stanice, vladinih kancelarija, stanice za

emitovanje, vojne baze, tornja sa odasiljacem, aerodroma i luka.
- Kada su radio ili mobilni telefon sa vasim daljinskim klju¢em.
- Kada se drugi daljinski klju¢ Kkoristi u blizini vaseg vozila.

* Ako vas daljinski klju¢ ne radi ispravno, neka sistem proveri
Ssangyong distributer ili Ssangyong distributivni servisni centar.

» Kada otvaranje prtljaznika ne aktivira protivprovalni alarm, ¢ak ni
kada je u protivprovalnom rezimu.

Kada izgubite daljinski kljué

Kada izgubite jedan daljinski klju¢ ili pametan klju¢ i kada
kupite nove daljinske klju€eve, odnesite drugi stari klju¢ kod
najblizeg Ssangyong Distributera ili Ssangyong ovlas¢enog
servisnog centra da se ponovo kodira. U suprotnom stari
klju¢ nece raditi.

Kada izgubite klju€, da biste sprecili kradu sa njim,
momentalno izvrSite novo kodiranje za novi kljuc.

A\ OPREZ

Ako izgubite va$ klju¢, morate zameniti ceo set za zakljucavanje da
biste sprecili kradu.

A\ UPOZORENJE

Ako izgubite pametan klju¢, necete moci da otvorite vrata i necete
moc¢i da pokrenete motor. Ako nemate rezervni pametan kljuc,
konsultujte Ssangyong ovlas¢eni servisni centar.
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Unutrasnje svetlo upaljeno

- Daljinski kljué

Ako je prekida¢ unutrasnjeg svetla na plafonskoj konzoli u
DOOR polozaju, prednje i centralno unutrasnje svetlo ¢e se
upaliti na 30 sekundi kada pritisnete dugme za otklju¢avanje na
daljinskom kljucu. Svetla ¢e se momentalno ugasiti kada
pritisnete dugme za zaklju¢avanje na daljinskom kljuéu.

- Pametan klju¢

Ako je prekida¢ unutradnjeg svetla na plafonskoj konzoli u
DOOR polozaju i sva vrata su zakljuéana, prednje i centralno
unutrasnje svetlo ¢e se upaliti na 30 sekundi kada pritisnete
dugme za otklju¢avanje na pametnom kljucu ili spoljasnjoj
rucici na vratima. Svetla ¢e se momentalno ugasiti kada
pritisnete dugme za zaklju¢avanje na pametnom kljucu.
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Sertifikacija za FOB/Folding

FCC ID: DEO-MT-FLIPO1

Ovaj uredaj je usaglasen sa delom 15 pravila
Federalne Komisije za komunikaciju (FCC).

Funkcionisanje je pod uticajem slede¢a dva
uslova:
(1) ovaj uredaj ne uzrokuje Stetno mesanje, i
ovaj uredaj mora da prihvati sve

FCC @ primljene interferencije, ukljucujuci AMERIKA
interferencije koje mogu uzrokovati
nezeljen rad.

A\ UPOZORENJE

Promene ili modifikacije koje niji izri¢ito

odobrila strana odgovorna za usaglasenost

moZze ponistiti ovlasc¢enje korisnika

da upravlja opremom.

LOGO

TR GP cis

Sertifikatu korisnickom uputstvu za tacnu
veli€inu proizvoda




ZAKLJUCAVANJE VRATA PAMETNIM KLJUCEM

Zaklju¢avanje vrata

Proverite da li je pametan klju¢ kod vas
i da li je u operativnom rasponu (oko
1m) od antene pametnog klju¢a koja se
nalazi na spoljasnjoj ruici na vratima.

Poruka upozorenja ¢e se pojaviti na
instrument tabli i zvuéni signal ce se
oglasiti ako napustite vozilo sa
pametnim kljuCem a start/stop prekidac
motora je u ON ili START poloZaju.

Key not
in vehicle

=

\\I/

| Dugme za Zakijug./Qtijyc.

Ako su sva vrata zaklju€ana, svetla
upozorenja u opasnim situacijama ¢e
trepnuti dvaput i zvuéni signal ¢e se
jednom oglasiti da ukaze da je
protivprovalni rezim aktiviran.

Da biste zaklju€ali vrata, pritisnite
dugme za zaklju€avanje/otklju¢avanje
vrata na rucici na vratima.

Pod sledec¢im uslovima vrata ne¢ete moci da zaklju€ate:
¢ Pametan klju¢ je u vozilu.
 Start/stop prekida¢ motora je u ON ili START polozaju.
¢ Neka vrata su otvorena.

A\ OPREZ

* Proverite da li ste ugasili motor i da li ste sa sobom poneli pametan klju¢ pre napustanja

vozila.

* Unosite samo jedan klju¢ sa sobom u vozilo.

* Mozete da zaklju€ate vrata sa dugmetom za zaklju¢avanje na vratima kada je prekida¢

motora start/stop u ACC polozaju. Tada prekida¢ motora start/stop iz OFF polozaja prelazi u

ACC polozaj.

* Ako je pametan klju¢ koji trenutno koristite jo$ uvek u vozilu, pametan klju¢ ce biti privremeno
neoperativan kad zakljuCavate vrata sa drugim pametnim klju¢em (na pr. rezervni pametan
kljug).
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Otkljué¢avanje vrata

Proverite da li je pametan klju¢ kod vas
i da li je u operativhom rasponu (oko
1m) od antene pametnog klju¢a koja se
nalazi na spoljasnjoj rucici na vratima.

2-12

%’3

| Dugme za zakljué/otldjuc

—

\\I/

Da biste otklju€ali vrata, pritisnite
dugme za zaklju€avanje/otklju¢avanje
vrata na rucici na vratima.

A\ OPREZ

Ako je pametan klju¢ u operativnom
razmaku antene, bilo ko moze da otklju¢a
vrata pritiskom na dugme za
zaklju¢avanje/otkljuc¢avanje na spoljasnjoj
rucici na vratima. Da biste sprecili kradu
vaseg vozila, posebnu paznju obratite
kada zatvarate vase vozilo sa pametnim
klju¢em.

Ako su sva vrata otklju€ana, svetla
upozorenja u opasnim situacijama ¢e
trepnuti jednom i zvuéni signal ¢e se
dvaput oglasiti. Sada mozete da otvorite
vrata povlacenjem rucice na vratima.




Otkljuc¢avanje prtljaznika

Proverite da li je pametan klju¢ sa
vama i da li je u operativnom rasponu
(otprilike 1m) od antene pametnog
klju€a na rucici prtljaznika.

<

| Prekidac¢ za otvaranjq prtljaznika

Da biste otklju€ali prtljaznik, dodirnite
prekida¢ za otklju€avanje prtljaznika
unutar rucice prtljaznika.

A\ OPREZ

Ako je pametan klju¢ u operativnom
rasponu antene pametnog klju¢a, svako
moze da otvori prtljaznik dodirom na
prekidac za otvaranje prtljaznika unutar
ruCice prtljaznika. Da biste sprecili kradu
vaseg vozila, posebnu paznju obratite
kada zatvarate prtljaznik sa pametnim
kljuem.

=

\\I/

Da biste otvorili prtljaznik podignite
vrata prtljaznika gore. Ako je vozilo u
protivprovalnom reZimu pre otvaranja
prtljaznika svetla upozorenja u opasnim
sitacijama ¢e trepnuti dvaput i zvuéni
signal ¢e se jednom oglasiti kada
zatvarate prtljaznik (protivprovalni rezim
¢e se ponovo aktivirati).

PAZNJA

Ako je pametan klju¢ unutar vozila u
protivprovalnom rezimu, prtljaznik nece
moci da se zakljuca ¢ak i kada zatvorite
vrata prtljaznika. Ipak, zvuéni signal ¢e se
jedanput oglasiti da bi vas obavestio.
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POLOZAJI START/STOP PREKIDACA MOTORA

Za potpuno razumevanje funkcija u svakom polozaju.

OFF Polozaj

ACC Polozaj

ON Polozaj

START Polozaj

Indikator: OFF

* Elektri¢na energija ne
snabdeva elektricni sistem i
upravlja¢ je zaklju¢an.

Da biste uklju€ili motor, pritisnite

ON start/stop prekida€ motora i
stavite ru€icu menjaca u
polozaj P.

PAZNJA

Kada je start/stop prekidac
motora u [ACC] polozaju, on
¢e se automatski okrenuti u
[OFF] polozaj ako prekidac
ostane u [ACC] pdozaju
duze od 12 minuta ili vi
otvorite vozaceva vrata.
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Indikator: Narandzast

* Neka elektricna oprema je
operativna.

Pritisnite start/stop prekidac
motora kada je prekida¢ u
OFF polozaju bez pritiskanja
papucice kocnice. Upravlja¢
¢e se otkljucati i elektricna
oprema ¢e biti operativna.

A\ OPREZ

* Ne pritiskajte start/stop prekida¢ motora dok motor radi. U suprotnom
Sistem za pokretanje motora se moze ostetititi. Nakon pokretanja motora
indikator na start/stop prekidacu motora e svetleti crveno.

* Proverite da li je motor isklju€en i da li je indikator start/stop prekidaca

Indikator: Crven

» Skoro sva elektricna
oprema je operativna.
Pritisnite start/stop prekidac
motora kada je prekida¢ u
ACC poloZaju bez pritiskanja
papucice kocnice. Ne

o stavljajte prekida¢ u ON
polozaju ako motor ne radi
kako biste sprecili
praznjenje akumulatora.

motora isklju€en pre napustanja vozila.

Indikator: Zelen

* Motor je polozaju pokretanja
Da biste pokrenuli motor
pritisnite papucicu kocnice i
pritisnite start/stop prekidac
motora sa ru¢icom menjaca
u P ili N polozaju.

( OFF




Pokretanje motora

7 Za pokretanje motora pritisnite
elen . S
papucicu koc€nice i pritisnite
start/stop prekida¢ motora sa
- ru¢icom menjaca u P iliN
poloZaju.

1.

2. Vezite sigurnosni pojas i proverite da li su ostali putnici vezali

Unesite pametan klju¢ sa sobom u vozilo.

svoje sigurnosne pojaseve pravilno.

3.

Proverite da li je parkirna ko¢nica €vrsto primenjena.

4. Iskljucite svu elektri¢nu opremu.

5.

6. Pritjsnite do kraja papucicy kocnice. Proverite da lj je pa
Pritisni Aogpuuﬁ i i !An

Postavite ru€icu menjaca u P polozaj.

indikatoru zele ugme. Pritisnite start/stop prekidac
motora. Indikator ¢e se ugasiti nakon pokretanja motora.

. Ako ne uspete da pokrenete motor, kako biste sprecili

ostecenja motora, postavite kontakt bravu u “OFF” polozaj i
sacekajte vise od 10 sekundi.

. Poku$ajte da pokrenete motor ponovo. (pogledajte korak 6).
. Kada motor ne radi, ne postavljajte kontakt bravu na duze u

“ACC” ili “ON” polozaj. U tom slu€aju, nemojte takode ni
koristiti audio sistem. To moze uzrokovati praznjenje
akumulatora.

A\ OPREZ

* Pametan klju¢ mozda nece raditi ispravno kada ga stavite na

mesta, kao ispod papucica, na pod ili na jastuk sedista.

* Ako se motor ne pokrene pogledajte "Pokretanje motora u hitnim

slucajevima" ili neka sistem proveri ovlas¢eni Ssangyong servisni
centar.

PAZNJA

Da bi se motor lako pokretao, po veoma hladnom vremenu

pokrenite motor na sledeci nacin .

1. Pritisnite start/stop prekida¢ motora dva puta bez pritiskanja
papucice kocnice.

2. Start/stop prekida¢ motora ¢e se ukljuciti i indikator predgrejanja
na instrument tabli ¢e se upaliti.

3. Sacekaijte dok se indikator ne ugasi i pritisnite papucicu kocnice i
pritisnite start/stop prekida¢ motora.

A\ UPOZORENJE

Motor ¢ée se pokrenuti pritiskom start/stop prekidaca motora samo
kad je pametan klju¢ u vozilu. Nikad ne dozvolite deci ili bilo kojoj
drugoj ososbi koji ne znaju da upravljaju vozilom da diraju start/stop
prekida¢ motora i povezane delove.

2-15



Voznja vozila

Gasenje motora

Gasenje motora u toku

voznje

Jhi OFF

17 OFF

17 OFF

Pritishite 3 sekunde

1. Uverite se da nema osoba ili prepre-
ka u opasnom podrucju oko vozila.

2. Otpustite parkirnu kocnicu.

3. Drzite papucicu koénice pritisnutom i
prebacite prenos u “D” ili “R”
polozaj. Uverite se da li se
u palio indikator polozaja za “D” ili
“R”. Lagano otpustite papucicu
koc€nice i poCnite sa voznjom.

4. Kada zaustavite vase vozilo na uzbrdici,

sigurno pritisnite papucicu kocnice,
kako biste sprecili pokretanje vozila.
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1. Pritisnite papucicu koCnice da biste
zaustavili vozilo.

2. Pomerite ru€icu menjaca u “P”
polozaj.

3. Aktivirajte ¢vrsto parkirnu ko&nicu.

4. Pritisnite start/stop prekida¢ motora
da biste iskljucili motor.

5. Proverite da li je motor sigurno
isklju€en pre napustanja vozila.

U hitnim slu€ajevima dok se vozilo
kre¢e mozete iskljuciti motor pritiskom
start/stop prekida¢a motora na duze od
3 sekunde.

A\ UPOZORENJE

Ako niste u hitnoj sitaciji, nikad ne
pritiskajte start/stop prekidac motora dok
se vozilo kre¢e. To moze da rezultira
gubitkom upravljackog pravca i kocionih
funkcija, koje mogu rezultirati nesrecom.




1. OPREZ PRI POKRETANJU MOTORA PAMETNIM KLJUCEM

* Motor se mozZe pokrenuti samo kada je rucica

menjaca u “P” ili “N” polozaju.
* Drzite papucicu kocnice pritisnutu kada pokrecete motor.
* Ne pritiskajte papucicu gasa kada pokrecete motor.
¢ Ako se motor ne pokrene saCekajte duze od 10 sekundi.
Onda pokus$ajte ponovo da pokrenete motor.
* Nakon pokretanja motora dozvolite da radi otprilike 2
minuta u praznom hodu. Posebno tokom zime, sporo vozite
va$e vozilo odmah nakon kretanja.

» Poruka upozorenja ¢e se pojaviti na instrument tabli i zvucni
signal ¢e se oglasiti ako napustate vozilo sa pametnim klju¢em
kada je start/stop prekida¢ motora u ON ili START polozaju.

* Motor ¢e se pokrenuti pritiskom start/stop prekida¢a motora
samo kada je pametan klju¢ u vozilu. Nikad ne dozvolite deci ili
osobama koje ne znaju da rukuju vozilom da diraju start/stop
prekida¢ motora ili povezane delove.

* Proverite da li motor ne moze da se pokrene kada
proveravate prostor motora.

* Ne ostavljajte prekida¢ u ON polozaju ako motor ne radi,
kako biste sprecili praznjenje akumulatora.

¢ Ako niste u hitnoj situaciji, nikad ne pritiskajte start/
stop prekida¢ motora dok se vozilo krece.

¢ Pametan klju¢ mozda nece ispravno raditi kada ga
stavite na mesta kao ispod papucica, na pod ili na jastuk
sedista.

» Motor se mozda nece pokrenuti kada stavite pametan klju¢
blizu vaSeg mobilnog telefona ili kada punite mobilni telefon
na uti¢nici u vozilu.

* Kada napustate vozilo, isklju€ite motor i uvek ponesite
pametan klju¢ sa sobom.

* Ako se nekako desi da izgubite vas pametan kljuc,
necete moci da pokrenete motor. Odslepajte vozilo i ako je
potrebno kontaktirajte Ssangyong ovlasceni servisni centar.

¢ Drzite pametan klju¢ dalje od vode ili bilo kakve te¢nosti.
Moze postati neoperativan zbog izlozenosti vodi ili te¢nostima.
U tom slucaju, kvar nece biti pokriven garancijom.

¢ Pametan klju¢ mozda nece biti prepoznat u nekim delovima
kabine vozila. Ako se ovo dogodi, poku$ajte da

pokrenete motor pomeranjem pametnog klju¢a na druga
mesta ili pritisnite Start dugme sa kako biste direktno
pokrenuli motor.
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ZAMENA BATERIJE NA DALJINSKOM KLJUCU | PAMETNOM KLJUCU

Kada se operativna udaljenost znacajno smanjuje ili daljinski Zamenska procedura:

klju¢ ne radi kao i obitno, zamenite bateriju i stavite novu. 1. Uklonite poklopac sa zadnje strane daljinskog klju¢a /
Unutrasnje strujno kolo daljinskog ili pametnog kljuc¢a je pametnog klju¢a pomoc¢u najmanjeg pljosnatog Srafcigera
osetljivo na staticki elektricitet. Ako ne znate da sami zamenite vodeci racuna da ne ostetite poklopac.

bateriju neka za vas to ucini Ssangyong Distributer ili 2. Uklonite zadniji poklopac i zamenite bateriju.

Ssangyong servisni centar.

DALJINSKI KLJUC PAMETAN KLJUC

—

Q

3. Koristite samo propisanu bateriju (CR2032). Proverite da li
je baterija montirana u dobrom pravcu.
4. Montirajte bateriju suprotnim redosledom od uklanjanja.

A\ OPREZ

* Koristite samo naznacenu bateriju. U suprotnom daljinski klju¢
mozda nece raditi ispravno.

* Proverite da li je baterija postavljena u dobrom pravcu.

* Odlozite kori§¢enu bateriju u skladu sa lokalnim zakonima.

* Oba daljinska klju¢a i pametan klju¢ nisu u potpunosti
vodootporni. Popravka ili zamena ostecenog kljuca zbog izloZzenosti
vodi (na pr. napici, vlaga, itd.) nece biti pokrivena garancijom vozila.
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POKRETANJE MOTORA SA ISPRAZNJENOM BATERIJOM PAMETNOG KLJUCA

* Pokretanje motora: Kada motor ne moze da se pokrene sa pametnim klju¢em u vozilu zato $to se baterija ispraznila, jo$ uvek

mozete da pokrenete motor pomoc¢u pametnog klju¢a. Preduzmite privremene mere opisane ispod, pre zamene baterije ili provere
pametnog kljuca.

Mehanicki kljuc Dugme za otpustanis ~
l Zaklju@
! QOtkljuéavanje

()

X

1. Otklopite mehanicki klju¢ pritiskom na 2. Otkljucajte vrata mehanickim 3. Sa ru¢icom menjac¢a postavljenom u
dugme za otpustanje. kljuéem ubacivanjem u otvor za P ili N polozaj, pritisnite papucicu
klju¢ na vozacevim vratima i koénice.i pritjspite kontavkt. bravu
okretanjem u smeru kretanja pametnim kijucem. Zvucni signal
. upozorenja Ce prestati ako je bio
kazaljke na satu.

ukljucen.

PAZNJA
Zakijgfbvanie

L. . Kada se vrata otvore nakon pokretanja
Otklju¢avanje motora sa ispraznjenom baterijom
Q pametnog klju¢a, pojavice se poruka
upozorenja "Pametan klju¢ nije
detektovan". Poruka ce se ugasiti ako
zaustavite motor ponovo ga pokrenete.

4. Za zaklju€avanje vrata, stavite mehanicki
klju€ u bravu na vozacevim vratima i
okrenite u suprotnom smeru od
kretanja kazaljke na satu. Sada je
protivprovalni sistem aktivan.
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UPOZORENJA KADA KORISTITE PAMETAN KLJUC

* Ako je pametan klju¢ koji trenutno koristite jo$ uvek u vozilu,
pametan klju¢ ¢e privremeno biti neoperativan, kada zakljuCate vrata
drugim pametnim klju¢em (na pr. rezervni pametan kljug) ili
dugmetom na spoljasnjoj rucici na vratima. Da biste produzili funkciju
neoperativnog pametnog klju¢a, deaktivirajte protivprovalni rezim
pritiskom na dugme za otklju¢avanje na pametnom kljucu ili dugmetu
za otklju€avanje na spoljasnjoj rucici na vratima.

* Ako se paljenje ne ukljuci ¢ak i kad je pametan klju¢ u vozilu ili ga
nosite sa sobom, pritisnite kontakt bravu pametnim kljuem dok
pritiskate papucicu kocCnice.

* Pod slede¢im uslovima pametan klju¢ mozda nece raditi ispravno:

- Pametan klju€ je u blizini radio predajnika, kao $to je radio stanica
ili aerodrom koji mogu da ometaju pravilan rad pametnog kljuca.

- Pametan klju¢ je u blizini mobilnog telefona ili mobilnog
dvosmernog radio sistema.

- Pametan klju¢ drugog vozila radi u blizini vaseg vozila.

* Pametan klju¢ mozda nece raditi ispravno kada ga stavite na ispod
papucica, na pod ili na jastuk sedista.

* Pametan klju¢ mozda nece raditi ispravno kada na privesku drzite
zajedno dva pametna kljuca. .

« Cuvajte pametan klju¢ na sigurnom mestu, a ne u vozilu. Proverite
da li ste izneli pametan klju¢ kada zaklju¢avate vrata sa
dugmetom za zaklju¢avanje na spoljasnjoj rucici na vratima.

* Motor ¢e se pokrenuti pritiskom na start/stop prekidac motora, samo
kad je pametan klju¢ u vozilu. Ne dozvolite deci ili drugim
osobama koji ne znaju da rukuju vozilom da diraju start/stop
prekida¢ motora ili povezane delove.

» Kad napustate vozilo isklju¢ite motor i uvek ponesite pametan
klju¢ sa sobom.

« Cuvajte pametan klju¢ dalje od vode ili bilo koje druge te&nosti.
Moze postati neoperativan usled izloZzenosti vodi ili te€nostima.

* Ako iz nekog razloga izgubite pametan klju¢, necete moci da
pokrenete motor. OdSlepajte vozilo ako je potrebno i kontaktirajte

Ssangyong ovla$c¢eni servisni centar.

* Ne ispustajte pametan klju¢ i ne izlazite ga direktnoj suncevoj
svetlosti kako biste sprecili oStec¢enja.

» Kada je pametan klju¢ unutar vozila pritisak na start/stop prekida¢
motora ¢e pokrenuti motor. Ako ostavite odraslu osobu koja ne zna
da rukuje vozilom ili dete u vozilu, to moze da rezultira
neoCekivanom nezgodom ili problemima. Uvek nosite pametan klju¢
sa sobom kada napustate vozilo.

* Samo 3 pametna klju¢a se mogu registrovati na jedno vozilo. Ako
izgubite registrovan klju¢, odnesite drugi klju¢ kod najblizeg
Ssangyong distributera ili Ssangyong ovlaséenog servisnog centra
da resi problem i zastiti vozilo od krade.
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SISTEM IMOBILIZATORA*

Sistem imobilizatora obezbeduje dodatni protivprovalnu zastitu vozila u kojem je montiran i spre€ava da ga neovlas¢ena osoba
pokrene. Transponder integrisan u klju€u i jedinica za kontrolu motora imaju isti kod. Kada je klju€ za paljenje sa integrisanim
transpoderom u ON polozaju ECU (jedinica za kontrolu motora) proverava kripto kod klju¢a i ako je ispravan, dozvoljava pokretanje

motora.

— Indikator imobilizatora

Ako indikator imobilizatora/pametnog klju¢a
trepce, to znaci daje sistem imobilizatora ili

@ pametnog klju¢a deaktiviran. Neka sistem
proveri i servisira ovlas¢eni Ssangyong
distributer ili Ssangyong ovlaséeni servisni

Supervision

Klju€ imobilizatora

Kada je klju¢€ za paljenje sa integrisanim transpoderom u ON
polozaju ECU (jedinica za kontrolu motora) proverava kripto
kod klju€a i ako je ispravan, dozvoljava da pokrenete motor.

A\ OPREZ

* Izbegavajte udarce transpordera u kljucu.
Transponder moze biti oStecen.

* Sa ostecenim transpoderom motor se ne moze pokrenuti.

* Ne montirajte nikakve metalne predmete u blizini kontakt brave i
na daljinskom klju¢u. U suprotnom, mogu ometati signal izmedu
kontakt brave i daljinskog kljuca i rezultirati problemima sa
pokretanjem motora.

centar.

PAZNJA

Vreme potrebno za komunikaciju izmedu klju¢a imobilizatora i ECU
moze da varira. Veoma je kratko i indikator imobilizatora se nece
upaliti.

A\ OPREZ

* Pored toga, svaki daljinski starter motora ne moze biti instaliran
na vozilo sa sistemom imobilizatora. Zato nemojte nikad instalrati
bilo kakav starter motora.

* Sistem imobilizatora treba da proveravaju, menjaju, servisiraju
ili kodiraju samo kvalifikovano osoblje servisa kod Ssangyongovog
distributera ili Ssangyong ovlaséeni servisni centar.

* Kad stari kod treba zameniti ili dodati drugi klju¢, molimo vas da
licno nadgledate taj proces.

* Ako ne mozete da pokrenete motor iz nekih drugih razloga (na
pr. privezak za klju¢) nego sto je sam klju¢, uklonite klju¢ iz kontakt
brave i saekajte oko 10 sekundi. | onda pokusajte ponovo da
pokrenete motor.

A\ UPOZORENJE

U svakom sluc¢aju sistem imobilizatora ne moze da se ukloni iz
vozila. Ne pokuSavajte da menjate ovaj sistem ili da dodajete druge
uredaje na njega. Elektri¢ni problemi mogu da rezultiraju
neoperativnoScéu vozila.
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MOTOR SE NE POKRECE ZBOG
KOMUNIKACIJSKE GRESKE

Ako postoji komunikacijska greSka u sistemu imobilizatora,
necete moci da pokrenete motor. U tom slu¢aju indikator
imobilizatora ¢e treptati na instrument tabli.

U sledec¢im slu€ajevima mozda necete moci da pokrenete
vozilo sa imobilizatorom.

» Kada dva ili viSe kljuceva imobilizatora dodu u kontakt jedan
s drugim.

¢ Kada je klju¢ isuvise blizu bilo kog uredaja koji emituje ili
prima elektromagnetno polje ili talase.

» Kada je klju€ blizu elektronskih ili elektriénih uredaja, kao Sto
je oprema za osvetljenje, sigurnosni kljucevi ili sigurnosne
kartice.

» Kada je klju€ blizu magnetnog ili metalnog predmeta ili
baterije.

» Kada pokrecete motor pre zavrSetka procesa predgrejanja.

A\ OPREZ

* Ako ne uspete da pokrenete motor zbog komunikacijske greske ili

ranog pokretanja pre zavrSenog predgrejanja, razjasnite razlog i

sacekajte oko 10 sekundi. | onda pokuSajte da pokrenete motor

ponovo.

* Ako indikator nastavi da trepce neka sistem imobilizatora proveri
Ssangyongov distributer ili Ssangyongov ovlas¢eni servisni

centar.
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Kada je transponder oSte¢en

Kada je transponder oSte¢en morate ga zameniti novim i
registrovati nov kod na jedinici za kontrolu motora kod
Ssangyongovog distributera ili Ssangyongovog ovlas¢enog
servisnog centra. U suprotnom necete moci da pokrenete
motor.

Kada izgubite vas klju¢

Kada izgubite klju¢ Sifrovani kod treba da se ukloni iz Jedinice
za kontrolu motora da bi se izbegla krada vozila. Molimo vas
da kontaktirate Ssangyong distributera ili Ssangyong
ovlasceni servisni centar.



PROTIVPROVALNI SISTEM

Protivprovalni sistem se aktivira kada zaklju¢ate vrata pomocu
daljinskog klju¢a ili pametnog klju¢a. Kada neko poku$a da otvori vrata,
prtljaznik ili poklopac motora na bilo koji drugi nacin osim upotrebom
daljinskog ili pametnog klju€a, svetla upozorenja u slu¢aju opasnosti ¢e
treptati i sirena ¢e se oglasiti.

AKTIVIRANJE PROTIVPROVALNOG SISTEMA

» Kada zaklju€avate vozilo daljinskim ili pametnim klju¢em A

(uklju€ujuc¢i i dugme na rucici na vratima), aktivirace se OPREZ

protivprovalni rezim. Pametan klju¢: Za aktivaciju protivprovalnog sistema kontakt brava
treba da bude u {OFF} ili {ACC} polozaju i sva vrata uklju€ujudi i

- Daljinski kljuc: Kada je protivprovalni sistem aktiviran, prtljaznik treba da budu potpuno zatvorena. Ako je kontakt brava u

svetla upozorenja u slu€ajevima opasnosti ¢e trepnuti dva

o Y ACC} pdozaju, prekidac ¢e se automatski prebaciti u {OFF} polozaj
uta. Ipak, ako pritisnete ovo dugme jo$ jednom u roku od { ! : S e 8

2 seku%de, svetFI)a upozorenja u gluéajjevijma opasnosti ¢e |2 e o previalial e sl s, e e el e W ol

trepnuti dva puta i signal upozorenja ée se jednom oglasiti. polozaju, protivprovalni sistem ne¢e moci da se aktivira.

- Pametan klju¢: Kada je protivprovalni sistem aktiviran,
svetla upozorenja u slu€ajevima opasnosti ¢e trepnuti dva
puta i zvu¢ni signal ¢e se jednom oglasiti. . ) )
* AKo se vrata ne otvore u roku od 30 sekundi nakon otklju¢avanja

vrata sa daljinskim klju¢em ili pametnim klju¢em u
protivprovalnom rezimu sva vrata ¢e se automatski ponovo
zaklju€ati (povratak u protivprovalni rezim).

* Ako zaklju€ate vrata na bravi na vratima, protivprovalni rezim ¢e
se aktivirati i O/bo¢ni retrovizori ¢e se preklopiti. (Ako je
otklapanje/preklapanje SW automatski rezim u aktiviran).

* Ako otkljuate vrata na bravi na vratima, protivprovalni rezim ¢e
se deaktivirati i Obocni retrovizori ¢e se otklopiti. (Ako je
otklapanje/preklapanje SW automatski rezim je aktiviran).
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ALARM

Ako neko pokusa da otvori vrata, prtljaznik ili poklopac
motora bez upotrebe daljinskog klju¢a ili pametnog kljuca,
alarm ¢e se aktivirati.

¢ Kada su jedna vrata ili prtljaznik otvoreni sa klju¢em za paljenje
dok je protivprovalni sistem naoruzan alarm ¢e se aktivirati.

* Poklopac motora ili prtljaznik su otvoreni sa spoljne strane dok
je protivprovalni sistem naoruzan, alarm ¢e se aktivirati.

* Kada je alarmni sistem aktiviran, zvuéni signal ¢e se oglasiti i
svetla u slu¢aju opasnosti ¢e treptati 30 sekundi.

* Alarm ¢e se zaustaviti (kada se i dalje drzi u protivprovalnom
rezimu

- Daljinski klju¢: pritiskom na “Lock”, “Unlock”, “Panic” dugme
na daljinskom kljucu ili ili okretanjem kontakt brave u “ON polozZaj

- Pametan klju¢: pritisnite “Lock”ili “Unlock” dugme na
Pametnom kljucu, pritisnite “Lock/Unlock” dugme na spoljnoj
rucici na vratima ili okrenite kontakt bravu u rezim
“ON” pritiskajucu je.
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RAZORUZAVANJE PROTIVPROVALNOG
REZIMA

* Ako otklju€ate vrata na bravi na vratima, protivprovalni sistem
¢e se deaktivirati i ObocCni retrovizori ¢e se otklopiti. (ako je
Sklapanje/Otklapanje SW Automatski rezim u ON)

* Ako se vrata ne otvore u roku od 30 sekundi nakon otklju¢avanja
vrata daljinskim klju¢em ili Pametnim klju€¢em u protivprovalnom
rezimu, sva vrata ¢e se ponovo automatski zakljucati. (vratice se
u protivprovalni rezim).
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RUCICA ZA OTVARANJE VRATA, DUGME ZA OTKLJUCAVANJE/ZAKLJUCAVANJE VRATA

Dii%ra’s elide

Dugme za zakljucavanje 1)

Jotkljuéavanje vrat PAZNJA
0 juc,avanje.v,ra. a R « Cak i kada su sva vrata zaklju¢ana, biée
Sva vrata Ce se zakljucati/otkljucati kada automatski otklju¢ana kada otvorite

okrecéete dugme u odgovarajuéem pravcu za
zaklju€avanje/otklju¢avanje (dostupno samo
na vozacevimi suvozagevim vratima) .

vozaceva vrata.

* Dugme za zaklju¢avanje/otkljuc¢avanje

vrata na zadnjim desnim ili zadnjim levim

Rucdica za otvaranje @ vratima i moze samo da zakljuca ili otklju¢a
odgovarajuca vrata.

vrata

Povucite rucicu za otvaranje vrata da biste
otvorili vrata.
Zakljué¢avanje vrata radi decije bezbednosti

e Utittock

Lok Q
c C

Unlook

Otklju¢ano Zakljuéano

Zakljuavanje vrata radi decije bezbednosti pomaze i spreCava da se zadnja
vrata slucajno ne otvore, posebno kada su deca u vozilu. Kada je decija
bezbednosnarugicau @ (LOCK) polozaju, zadnja vrata
se mogu otvoriti samo sa spoljne strane.

A\ UPOZORENJE
Deca na zadnjem sedi$tu mogu da otvore zadnja vrata. Pomerite deciju bezbednosnu rucicu
U (@(LOCK)poloza



Prekida¢ za centralno zaklju¢avanje/otklju¢avanje vrata

Diekaai’s elide

A\ UPOZORENJE

* Uvek proverite da li su sva vrata uklju¢ujuci i prtljaznik bezbedno
zaklju€ana pre nego Sto se pocnete voznju. Otvaranje vrata tokom
voznje, posebno ako ih deca otvore, moze urokovati ozbiljnu nesrecu.
* Cak i kada su sva vrata zaklju¢ana, automatski ¢e se otkljucati kada
se vozaceva vrata otvore. Otvaranje vozacevih vrata moze da uzrokuje
ozbiljnu nesrecu. Obratite posebnu paznju da se vrata ne otvaraju
tokom voznje.

» Kad izlazite iz vozila pogledajte iza i bo¢no da li ima vozila ili peSaka
koji prolaze pored vozila. Ako ne pogledate, vozila ili motocikli
koji dolaze otpozadi, mogu da da nalete na vas kad otvarate vrata.

* Nikad ne ostavlajte bebe ili decu bez nadzora u vozilu sa
zaklju€anim vratima. Po izuzetno toplom vremenu se mogu ugusiti.

Kada je pritisnut prekida¢ za zaklju¢avanje/otklju€avanje vrata
dok su sva vrata zaklju€ana, sva vrata ¢e se otklju€ati. Kada se
prekida¢ ponovo pritisne sva vrata ¢e se zakljucati.

PAZNJA

* Vozilo se ne moze zaklju€ati ako su neka vrata otvorena bilo
kojom metodom (dugme za zaklju¢avanje vrata, prekida¢ za
zaklju¢avanje/otkljuéavanje vrata, daljinski klju¢, pametan kljug) .
* Ovaj prekida¢ nece funkcionisati ako ako neka vrata nisu sasvim
zatvorena i ako je vozilo u protivprovalnom rezimu.

* Vrata ¢e se automatski otkljucati kada ugasite motor.

S



Automatsko Zakljuéavanje Vrata Unutrasnje svetlo - Povezan Rad

Sva vrata ¢e se automatski zakljucati kad vozite preko 30km/h Kada otvarate neka vrata

dok su vrata otklju¢ana. sa pritisnutim prekidacem
unutrasnjeg svetla, prednje
i centralno unutrasnje svetlo

A\ oprez (> ¢e se upaliti. Kada zatvorite
Kada vozite 30km/h i ve¢om brzinom i pokusate da otklju¢ate sva Y sva vrata svetla ce se
vrata sa dugmetom ili prekidatem za zakljusavanje/otkljutavanje ‘ ugasiti. Ako Zelite

nepovezan rad unutrasnjeg
svetla pritisnite prekidac jos
jedanput.

vrata, sva vrata ¢e se automatski ponovo zaklju¢ati.

A\ OPREZ

Ne otvarajte vrata duze vreme dok je prekida¢ unutrasnjeg svetla
pritisnut a motor ugasen. Akumulator se moze isprazniti.

Automatsko Otklju¢avanje Vrata

U slu€aju naduvavanja vazdu$nog jastuka usled sudara vozila,
sva vrata ¢e se automatski otkljucati.

A\ UPOZORENJE

Kada je doslo do ostecenja vrata ili $asije od sudara u nesreci,
automatsko otklju¢avanje vrata mozda nece raditi.
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A\ UPOZORENJE

e Zatvorite pravilno sva vrata. U suprotnom se mogu ponovo

otvoriti.

* Ako ne obratite paznju na zatvaranje ili otvaranje vrata, mozete
slu¢ajno prikljestite prste izmedu vrata limarije vozila.

» Kada izlazite iz vozila pogledajte da li ima drugih vozila, motora,
bicikala ili peSaka pre otvaranja vrata. Drugi ljudi mogu biti
povredeni naglim otvaranjem vrata.

* Proverite da li su sva vrata ¢vrsto zatvorena pre kretanja. lzuzetno
je opasno ako su neka vrata otvorena dok se vozilo krece.

* Ne ostavljajte decu ili Zivotinje bez nadzora u parkiranom vozilu.
temperatura u vozilu moze da postane ili previsoka ili preniska

Sto zavisi od spoljne temperature i dete ili zivotinja mogu umreti ili

biti ozbiljno povredeni.

* Vozaceva vrata mogu biti otvorena povlacenjem unutrasnje rucice
na vratima ¢ak i kada su vrata zaklju€ana, $to zavisi od modela. Ne
otvarajte vrata dok vozite, jer to moze imati fatalne posledice. Ako ne
postujete ovo mozete doziveti nesrecu.

* Zakljucajte sva vrata upotrebom prekidaca za centralno zaklju¢avanje
vrata na vozacevoj strani pre pokretanja vozila. Posebno ne zaboravite
da zakljucate vrata kada vozite decu. Veoma je opasno ako se neka
vrata slu€ajno otvore tokom voznje.

* Dete moze biti teSko povredeno ili moze poginuti otvaranjem vrata
dok se vozilo krece. Koristite sistem za zaklju€avanja za zastitu
deteta da biste gal/je sprecili da otvori vrata.

A\ OPREZ

Ne pritiskajte snazno nijedna vrata ni rucice na vratima. Tako se
mogu polomiti.
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PROZORI

Prekida€ za prozor na vozacevi

Zadnji Levi

» Kada otvarate prozor Prekidaé¢ Prozora

 Kada je prednji deo prekida¢a lagano pritisnut,
prozor ée se spustati dok je prekida¢ pritisnut. Prekidac¢ za zakljuc¢avanje/
otkljuc¢avanje vrata

» Kada do kraja pritisnete, prozor ¢e se automatski Kada je prekida¢ za

otvarati dok se sasvim ne otvori. Ako Zelite da zaklju¢avanje/otkljucavanje vrata O
zaustavite prozor dok se automatskog spusta, lagano —<—— Prekidaé&

. S, . ; N pritisnut, dok su sva vrata
pritisnite prekida¢ ponovo ili povucite prekidac gore.

ukljudujudi i prtljaznik suvozacevog
» Kada zatvarate prozor zak!Juvcana, sva vrata Ce biti prozora
. L ] otklju¢analkada se . .
 Kada lagano povucete prekida¢ gore,prozor ¢e prekidad o -~ Prekidac¢ zadnjeg
se pomerati gore samo dok upravljate pritisne, sva vrata desnog prozora
prekidacem. ¢e se zakljucati. .

« Kada povucete prekida¢ do kraja, prozor ¢e se sasvim
zatvoriti (automatsko podizanje (opciono) ).
Ako Zelite da zaustavite automatsko podizanje,
povucite ili nezno pritisnite prekida¢ ponovo. Prekidaé za zakljuéavanj rozora
* Ako se prednji deo prekidaca povlaci ceo put na gore, Ako je prekida¢ za zakljuCavanje prozora pritisnut na dole, samo je vozacev

cak i ako postoji prepreka ko!.a bIok|ra’ put prozor operativan. Suvozac¢evim prozorom i zadnjim prozorima se ne moze
prozoru, bezbednosna funkcija se nece upravliati na njihovim prekidagima.

aktivirati (ovo za cilj ima zastitu vozac¢a od bilo A\ UPOZORENJE

kakvih spoljnih pretnji).
Kada vozite decu na zadnjem sedi$tu, pritisnite prekida¢ za zaklju¢avanje prozora,
A OPREZ kako bi prekidaci za zadnje prozore bili neoperativni. Ne dozvolite deci da se igraju sa
prekidacima elektriénih prozora i prekida¢ima prozora na zadnjim vratima.
* Ne upravljate sa dva ili viSe prozora istovremeno.

* To moze uzrokovati oStecenje ili nepravilan rad
sistema prozora. Takode, ne upravljajte A\ OPREZ

istovremeno prozorom na suvozacevim vratima u K = i : = ix .
i ada zatvarate suvozacev prozor ili zadnje prozore sa vozacevog sedista, proverite
suprotnom pravcu od upravljanja prozorom na p e p 9 P

vozadevim vratima. bezbednosne uslove pre toga. Prozori mogu prikljestiti deo tela.
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Anti-Trap Sistem za vozacev prozor *

Anti-trap sistem protiv prikljeStenja omogucava da se vozacev
prozor automatski vrati, kada je neSto uhvaéeno prozorom
prilikom zatvaranja. Kada senzor detektuje prepreku, prozor

¢e se odmah spustiti.

A\ OPREZ

* Anti-trap bezbednosni sistem je dostupan samo na vozacevom
prozoru koji je opremljen sa funkcijom automatskog podizanja
(Auto-up) prozora.

* Anti-trap sistem ne radi kada je prostor izmedu vrha stakla i okvira
prozora veoma blizu.

* Ako se prozor zaglavi po veoma hladnom vremenu, anti-trap bez-

bednosna funkcija ¢e mozda raditi. U tom slu¢aju, prekidac¢em sasvim
zatvorite prozor.

Kasnjenje rada prozora
Elektricnim prozorima se moze upravljati ¢ak i do 30 sekundi
nakon postavljanja kontakt brave u neki drugi polozaj iz “ON”

polozaja. Ipak, rad ¢e se automataski zaustaviti kada se bilo
koja prednja vrata otvore.

Prekida¢ za suvozacev i zadnje prozore

Da biste pomerili prozor gore ili dole, podignite ili pritisnite
odgovarajuci prekida¢ za prozor.

A\ UPOZORENJE

¢ Pre upravljanja elektri€nim prozorima, proverite da nista ne moze
biti prikljesteno (kao glave, ruke ili prsti) prozorom.

* Proverite da putnici ne promaljaju svoje ruke ili glave izvan vozila
dok vozite.

3-7



PANORAMSKl KROV* Radi svoje bezbednosti, nikad ne upravljajte panoramskim krovom dok se

vozilo krece.
PREKIDAC PANORAMSKOG KROVA
Panoramski krov se otvara i zatvara ru¢no. e ~
o
&
- /

A\ OPREZ

* lako se panoramskim krovom moze upravljati kad je klju¢ za paljenje u ON polozaju (motor ne radi), ¢esto upravljanje panoramskim krovom sa
isklju¢enim motorom ¢e isprazniti akumulator. Upravljajte panoramskim krovom samo kad motor radi.
* Kada je zeljeno upravljanje panoramskim krovom zavrseno, otpustite prekida¢. Ako nastavite da pritiskate prekida¢, mozete uzrokovati kvar. Posebno
zimi nikad ne upravljajte panoramskim krovom ako su delovi kretanja zaledeni. Sacekajte da se led otopi na tim mestima.
» Kada ostavljate vozilo bez nadzora, proverite da li ste dobro zatvorili panoramski krov. U suprotnom ce postojati veliki rizik od krade vozila. lli se
enterijer vozila moze nakvasiti ako padaju kisa ili sneg.
* Kada je panoramski krov skliznuo do svog potpuno otvorenog polozaja, fenomen udara vetra se moze povecati. Ako se to dogodi, podesite otvor
panoramskog krova ili otvorite samo dve tre¢ine panoramskog krova koriste¢i samo prvi korak u sistemu otvaranja.
* Kada upravljate panoramskim krovom, budite svesni bezbednosnih uslova pre upravljanja. Delovi tela bi mogli biti prikljesteni.

e Redovno Cistite grani¢ni okvir panoramskog krova. U suprotnom, upravljanje panoramskim krovom moze uzrokovati buku zbog stranih

materija i prljavstine.
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A\ OPREZ

¢ Otvaranje panoramskog krova, ili voznja sa otvorenim panoramskim

krovom nakon pranja ili kiSe moze dovesti do ulaska vode u vozilo.

* Zatvorite panoramski krov kada vozite u prasnjavom okruzeniju .

PrasSina ili Cestice koje udu mogu izazvati probleme u upravljanju.

* Ako je sistem krovnih nosaca montiran na krovu vozila ili je neki
prtliag postavljen na krovni nosac, ne upravljajte panoramskim
krovom. Ako morate da upravljate panoramskim krovom, pazljivo
proverite da sistem krovnih nosaca ne smeta panoramskom
krovu i da je bezbedno otvoriti panoramski krov.

A\ UPOZORENJE

 Uverite se da nijedan putnik nije promolio napolje glavu, ruku ili
deo svog tela kad je panoramski krov otvoren tokom voznje. Postoji
opasnost od telesnih povreda ako se vozilo naglo zaustavi.

e Pre upravljanja panoramskim krovom, proverite da glava, ruke,
prsti ili drugi predmeti koji mogu biti prikljesteni nisu provuceni
kroz otvor panoramskog krova. Postoji opasnost od telesnih
povreda, pa ¢ak i smrti.

S



KLIZANJE PANORAMSKOG KROVA

» Otvaranje: Otvaranje u 2 koraka
« Pritisnite na gore prekida¢ brzo: Automatsko klizno otvaranje u 2 koraka

Kada brzo pritisnete prekida¢ gore, panoramski krov ¢e se
automatski otvoriti dve tre¢ine (prvi korak). Kada ponovo
pritisnete gore i drzite prekida¢, panoramski krov ce se
sasvim otvoriti (drugi korak).

* Pritisnite gore i drzite prekidac: ru¢no klizno otvaranje

Panoramski krov se otvara toliko koliko pritiskate gore prekidac.

» Zatvaranje
* Brzo povucite prekida¢ dole: automatsko klizno zatvaranje
Kada brzo povucete prekida¢ panoramskog krova dole, on ¢e se
automatski sasvim zatvoriti. Da biste zaustavili zatvaranje, povucite
ili pritisnite prekida¢ u zeljenom polozaju dok se krov krece.
*  Povucite dole i drzite prekida¢: ru¢no klizno zatvaranje
panoramski krov se zatvara onoliko koliko povlacite dole prekidac.
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NAGINJANJE PANORAMSKOG KROVA

X
J

» Podizanje
Zadniji deo panoramskog krova je se podize kada povucete
dole prekida¢ panoramskog krova dok je panoramski krov
zatvoren.

» Spustanje
Zadniji deo panoramskog krova se spusta kada pritisnete
gore prekida¢ panoramskog krova dok je panoramski krov
podignut.



Anti-Pinch Funkcija protiv prikljeStenja*

Da biste sprecili da bio koji deo tela bude

u hvacen klizanjem panoramskog krova, Anti-Pinch Funkcija
protiv prikljeStenja ¢e automatski otvoriti panoramski krov
kada je predmet uhvacéen.

/
A\ OPREZ

* Ova bezbednosna funkcija je dostupna sa automatskim kliznim
zatvaranjem panoramskog krova.

* Anti-Pinch funkcija protiv prikljeStenja se deaktivira tik pre
zatvaranja panoramskog krova.

* Bezbednosna funkcija panoramskog krova je dodatna i ne radi uvek,

Sto zavisi od okolnosti (na pr. bilo koji elektri¢ni uredaj u vozilu, itd.),
zato vozac treba uvek da izvr§i bezbednosnu proveru pre upravljanja
panoramskim krovom.

A\ UPOZORENJE

» Kada upravljate panoramskim krovom, budite svesni bezbednosnih
uslova pre upravljanja. Delovi tela mogu biti uhvaceni.
* Ne provlacite nijedan deo vaseg tela kroz panoramski krov ¢ak

i kad vozilo miruje.

Zvucni signal upozorenja na otvaren panoramski
krov

Kada otvorite vozaCeva vrata nakon $to ste izvadili klju¢ za
paljenje, a panoramski krov je ostao otvoren, oglasice se
zvucni signal da vas upozori da je panoramski krov otvoren.
Zvucni signal ¢e se automatski ugasiti kada zatvorite vrata.
Nakon toga zvucni signal se nece ponovo oglasavati ¢ak ni ako
ponovo otvorite vrata.

Udaranje vetra

Kada vozite sa otvorenim prozorom ili panoramskim krovom u
odredenom polozaju, mozZete osetiti pritisak u usima ili Cuti
neku buku sli¢nu zvuku helikoptera. Ovo se dogada zbog
prodiranja vazduha kroz prozor ili panoramski krov i to je
rezonantni efekat. Ako se ovo desi, prilagodite otvaranjem
panoramskog krova ili prozora.

Ispraznjen akumulator ili elektri¢ni kvar dok
upravljate panoramskim krovom

Ako se panoramski krov zaustavi na pola puta zbog
ispraznjenog akumulatora ili elektri¢nog kvara, morate da
ponovo Kalibrirate startnu tacku panoramskog krova. Uz to u
sledecim slu¢ajevima je potrebna ponovna kalibracija.

* Panoramski krov nije potpuno zatvoren ili otvoren jednim
upravljanjem prekidacem.
* Panoramski krov klizi nazad da se zatvori. Ali se
upravljanje ne zaustavlja ¢ak i nakon potpunog zatvaranja ili
podizanja panoramskog krova.

» Otvoren prozor se zna¢ajno smanjuje za klizno otvaranije ili
podizanje.
* Panoramski krov ne radi.
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Ponovna kalibracija startne tacke panoramskog krova

* Ako povucete i drzite prekida¢ za zatvaranje 5 sekundi dok
je zadnji deo panormaskog krova podignut, startna tacka
panoramskog krova ¢e biti ponovo kalibrirana sa zvukom udarca.
* Ako panoramski krov i dalje ne radi pravilno nakon ponovne
kalibracije startne tacke, odvezite auto na ispitivanje kod
Ssangyong dilera ili u Ssangyong ovlasceni servisni centar.

OTVARANJE | ZATVARANJE



PRTLJAZNIK
PREKIDAC ZA OTVARANJE PRTLJAZNIKA

A\ OPREZ

* Prtljag moze da ispadne iz otvorenog
prtljaznika dok je vozilo u pokretu uzrokujuci
neocekivanu nezgodu.Ne putujte sa
otvorenim prtljaznikom.

* Proverite da li ste zatvorili prtljaznik pre voznje.
Mogu se ostetiti cilindri podizac¢a vrata
prtliaznika i povezani delovi, ako
prtljaznik nije zatvoren pre voznje.

A\ UPOZORENJE

* Pre zatvaranja prtljaznika,budite sigurni da
necete prikljestiti ni jedan deo tela. Takode,
zato Sto su vrata prtljaznika teSka mogu
iznenada pasti dole i zatvoriti se. Da biste
izbegli bilo kakve povrede, oprezno
zatvorite vrata prtljaznika.

» Prtljaznik se otvara na gore. Proverite da

nema predmeta ili ljudi u blizini zadnjeg dela
vozila kada otvarate prtljaznik.

<

* Putnici ne smeju nikad da se voze u zadnjem » Uklonite sve prepreke koje ometaju bezbedno

Prtljaznik se zaklju¢ava/otklju¢ava kada
zaklju¢avate/otklju¢avate vrata.

Za otvaranje prtljaznika dodirnite
prekida¢ za otvaranje sa unutradnje
strane rucice na vratima prtljaznika sa
otklju¢anim prtljaznikom i onda ih
podignite.

U protivprovalnom rezimu mozete da
otklju€ate prtljaznik samo pritiskom na
dugme za otvaranje prtljaznika na
pametnom klju€u. Prtljaznik ¢e se
ponovo zaklju€ati kada ga zatvorite.

prtliaznom prostoru gde nema dostupnih
sigurnosnih pojaseva.Da biste sprecili povrede
u slucaju nezgode ili iznenadnog kocenja,
putnici treba uvek da budu pravilno vezani.

» Ako vozite sa otvorenim prtljaznikom,

dozvolicete da opasni izduvni gasovi
udu u vozilo, $to moze izazvati ozbiljne
povrede ili smrt putnika. Ako morate da
vozite sa otvorenim prtljaznikom, drzite
otvorene ventilatore za vazduh i sve
prozore, tako da spoljasnji svez vazduh
ulazi u vozilo.

zatvaranje prtljaznika.
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RUCICA ZA BEZBEDONOSNO OTPUSTANJE

VaS$e vozilo je opremljeno sa ru¢icom za
bezbedonosno otpustanje prtljaznika u
hitnim slu€ajevima koja se nalazi na dnu
prtljaznika, kada je neko slu€ajno
zaklju€an u prtljaznom prostoru.

3-14

Mozete otvoriti prtljaznik i iz vozila.

1. Otvorite poklopac.

2. Za otklju¢avanje prtljaznika pritisnite
ruicu za bezbednosno otpustanje
unutar obloge panela sa desne strane.

3. Pritisnite za otvaranje prtljaznika.

A\ UPOZORENJE

» Koristite rucicu za otpustanje samo u hitnim
slu¢ajevima. Budite izuzetno oprezni,
posebno dok se vozilo krece.

* Za hitne slu¢ajeve, budite potpuno svesni
mesta gde se rucica za bezbednsono
otpustanje prtljaznika u hitnim sluc¢ajevima
nalazi u vozilu i kako da otvorite prtljaznik
ako ste slu¢ajno zaklju¢ani u prtljaznom
prostoru.

* Ne dozvolite deci da se igraju u prtljaznom
prostoru. Ako naglo otvore

prtljaznik sa rucicom za otvaranje, moze
doci do ozbiljnih telesnih povreda.

* Nikad ne treba nikom dozvoliti da bude u
prtliaznom prostoru vozila. Prtljazni prostor je
veoma opasno mesto u slu¢aju sudara.



POKLOPAC MOTORA

OTVARANJE POKLOPCA MOTORA

e

1. Povucite rucicu za otpustanje()) koja se
nalazi s donje leve strane upravljaca
za podizanje reze poklopca motora.

2. Drzite poklopac motora malo otvoren
i povucite prstima sigumosnu rezu@ )

gore i podignite sasvim poklopac
motora.

A\ OPREZ

Ne pritiskajte i ne naslanjajte se na
poklopac motora nakon $to ubacite
potpornu Sipku u rupu. Poklopac
motora se moze ostetiti.

A\ UPOZORENJE

* Budite oprezni zbog jakog vetra koji
moze iznenada da zatvori poklopac
motora, uzrokujuci ozbiljne povrede.

» Kako se ne biste opekli drzite
potpornu Sipku na mestu gde je sunder.

(CJ

3. Drzite poklopac motora otvoren jednom rukom, uhvatite sunder obloZzen oko
potporne Sipke da biste izvadili Sipku iz veza pritiskajuéi je nadesno (pogledajte

sliku iznad), i ubacite slobadan kraj Sipke u otvor
bezbedno podupire pokloac motora.

@ tako da Sipka
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ZATVARANJE POKLOPCA MOTORA

1. Drzite poklopac motora jednom rukom i odvojite potpornu
Sipku drugom rukom.

2. Umetnite potpornu Sipku na njeno mesto u prostoru motora.

3. Spustite poklopac motora na otprilike 30cm od prostora
motora, onda ga otpustite. Poklopac motora bi trebalo da se
zatvori od svoje teZine.

4. Proverite da li je poklopac motora sigurno zatvoren.

A\ OPREZ

* Pre zatvaranja poklopca motora, uverite se da su svi poklopci na
mestu.

* Pre zatvaranja poklopca motora, uverite se da niSta niste ostavili u
prostoru motora.

« Cuvajte glavu kada radite u prostoru motora sa otvorenim

poklopcem motora.

A
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A\ UPOZORENJE

» Kada otvorite poklopac dok motor radi, potreban je dodatni oprez
da bi se izbegle povrede od delova koji se pokre¢u u prostoru
motora.

* Pre voznje, pokusajte da podignete ivicu poklopca da biste
proverili da je poklopac sigurno zatvoren.

» Kada je vetrovito, potreban je dodatan oprez da biste sprecili tele-
sne povrede. Vetar moze da podigne poklopac motora i potporna
Sipka moze da ispadne iz otvora. Ovo moze da rezultira
neocekivanim zatvaranjem poklopca .

* Pre zatvaranja poklopca motora, pazite da ne prikljestite nijedan
deo tela.

* Pre otvaranja poklopca motora isklju¢ite motor na ravnom terenu
i pomerite rucicu menjaca u “P” (Park iranje) polozaj sa aktiviranom
parkirnom ko¢nicom.

* Otvorite poklopac motora sa iskljuéenim motorom, izuzev ako nije
drugacije nazanceno. Ako je potrebno da radite sa upaljenim
motorom, skinite svu odecu koja visi kao Sto je kravata, maramica,
marama, Sal, dugacki rukavi i ne dirajte ventilator hladnjaka.
Nepostovanje ovoga moze izazvati teSke telesne povrede i
ostecenja vozila. Skinite satove, ogrlice, prstenje i narukvice.



VRATA OTVORA ZA GORIVO

OTVARANJE VRATA ZA GORIVO

1. Otvorite vrata filtera za gorvo povlacenjem 2. Otvorite ¢ep
gore rugice za otpustanjal))) koja se nalazi

otvora ()okrecuci ga u 3. Okacite Cep otvora za gorivo () na
na donjoj strani vozacevog sedista.

u suprotnom smeru od kretanja kazaljke drza¢ ((®) montiran sa unutradnje
na satu.

strane vrata.

4. Nakon sipanja goriva okrenite ep u smeru
kazaljke na satu dok ne Cujete klik i
zatvorite vrata (®) pritiskajuéi ih nazad.
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Benzinski motor

Gorivo sa veoma malim oktanskim brojem moze da uzrokuje
prerano paljenje (eksploziju) . Ssangyong ne mozZe da snosi
odaovornost za nastala ostec¢enia.

A\ OPREZ

Motor i izduvni sistem ce biti oSteceni.

* Ne koristite olovno gorivo u vozilima koja rade na bezolovni bezin

» Koristite samo gorivo sa specificiranim ili ve¢im Istrazivackim

Oktanskim brojem preporu¢enim za vasu zemlju od strane
Ssangyonga. Inace, to nece biti pokriveno garancijom.

A\ OPREZ

» Gorivo ostecuje boju. Ako se gorivo prospe po ofarbanim delovima,
odmah taj deo operite hladnom vodom.

» Poklopac rezervoara za gorivo mozda ne¢e moci da se otvori po
hladnom vremenu. Nezno lupnite poklopac rezervoara da bi se otvorio.

» Kada je potrebna zamena poklopca rezervoara za gorivo koristite samo
originalan Ssangyong poklopac.

» Zaispravno podeSavanje oktanskog rejtinga i upotrebu drugog benzina

na pr. olovnog), konsultujte vaseg Ssangyong Dilera.
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A\ UPOZORENJE
* Benzinska isparenja su visoko isparljiva.
* Burno se pali i to moze da uzrokuje veoma teSke povrede .
» Kada sipate gorivo,

- Iskljucite motor.

- Ne pusite.

- Ne upotrebljavajte direktan plamen.

- Ne Koristite iskricave materijale.
* Po toplom, vremenu moze postojati razlika izmedu pritiska u rezervoaru
goriva i atmosferskog pritiska. Da biste skinuli Cep okrenite jedan okret i
sacekajte dok zvuk "SiStanja" ne prestane da biste sprecili da gorivo ne
isprska van i moguce telesne povrede. Onda uklonite Cep.
* Dodirnite metalni deo da biste se uklonili staticki elektricitet vaseg tela
pre otvaranja poklopca rezervoara za gorivo. Inace, mozete se zapaliti
zbog praznjenja varnica od statickog elektriciteta.
* Ne ulazite u vozilo dok se gorivo puni. Mozete akumulirati staticki
elektricitet u vasem telu , Sto moze izazvati pozar.
» Ako morate da koristite prenosni kanister za punjenje u hitnim situacijama,
stavite kontejner na tlo, a ne na vozilo ili u kabinu. Inace mozete uzrokovati
pozar zbog stsatickog elektriciteta.
» Uvek ugasite motor pre punjenja.

» Koristite samo odredena goriva i dizel sa sa malo sumpora. Inace,

motor moze biti ozbiljno ostecen.

e Sklonite direktan otvoren plamen i materijale koji se dime dalje od
vozila.

» Ako koristite gorivo neodgovarajuceg kvaliteta ili u rezervoar
dodate nepreporucene aditive za gorivo, motor i katalizator mogu biti
ozbiljno osteceni.

* |zbegavajte upotrebu mobilnog telefona na benzinskoj
pumpi.Struja i elektromagnet sa isparenjima goriva mogu uzrokovati
pozar.

» Ako poZzar izbije, momentalno pobegnite sa benzinske pumpe i pozovite
vatrogasce u pomoc.



Upaljena lampica upozorenja za proveru motora
zbog nezatvorenog ¢epa rezervora za gorivo

Kako bi se smanijila emisija izduvnih
gasova, na vase vozilo su montirani
razliciti sistemi. Jedan od sistema je
sistem kontrole emisije koji nadgleda
pritisak u rezervoaru goriva. Ako ¢ep
rezervoara goriva nije sasvim pri¢vrscen,
upali¢e se lampica upozorenja za proveru
motora. Zato, ako se lampica upozorenja
za proveru motora upali dok vozite, a
nakon sipanja goriva, potrebno je proveriti
Cep rezervoara za gorivo da biste se
uverili da li je €évrsto i pravilno zatvoren.

Kucanje (Knock)

Kucanje je stanje koje se opisuje kao nepotpuno
sagorevanje uzrokovano prevremenom eksplozijom ili
nenormalnim paljenjem. Kada se kucanje pojavi, moze se
¢uti zvuk bombardovanja ili se moze osetiti neuobicajna
vibracija, zajedno sa smanjenjem snage motora.

Oktanski rejting

Oktanski rejting ukazuje kvalitet goriva i Anti-knock
sposobnost. Benzin sa veéim oktanskim rejtingom bolje stiti
motor od "Knock" oStecenja i i gorivo ¢e pravilno sagorevati.
Zbog toga, treba koristiti bezolovni benzin sa visokim
oktanskim rejtingom za vozila koja se krec¢u velikim
brzinama i koja Kkoriste veliku snagu.

Preporuke za gorivo

Bezolovni benzin
(Oktanski broj 95 ili vecéi)

Tip

Za normalne performanse motora, preporucuje se da koristite
bezolovni benzin sa oktanskim brojem 95 ili ve¢im za vas
XLV. Upotreba benzina sa manjim oktanskim brojem
od 95 ¢e uzrokovati kucanje motora, $to ¢e
rezultirati loSim ubrzavanjem i potroSnjom goriva.

A\ OPREZ

* Ne koristite benzin loSeg kvaliteta sa nenaznacenim oktanskim
brojem, inace to moze uzrokovati smanjenje snage motora, veliku
potros$nju goriva, preteranu emisiju izduvnih gasova, nenormalne
vibracije, itd.

* |zbegavajte upotrebu benzinskih aditiva.Aditivi za gorivo na crnom
trziStu nisu testirani u skladu sa Ssangyong-ovim strogim
regulativama. Ostecenja ili kvarovi nastali zbog upotrebe aditiva
za gorivo nisu pokriveni garancijom.

* Uvek koristite bezolovno gorivo specificirano u ovom uputstvu kako
biste sprecili osSte¢enja motora ili sistema kontrole emisije.
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Prekidaci u vozilu



PREKIDACI UNUTRASNJOSTI

[

— Prekidac za svetla

— Audio prekidaé na V(EIEJekidaé brisaca i prskalice

Audio/AV*

[~ Lo

G D o Audo/AV st
CT___/ \:) ‘ ';,7 Center switch panel

Left stk Crulge control [ . .
panel aitch® Ignitian Q T &lr oortitioner control switch
j awlich /
>
Q 8 Passengei’s seat warmer/
St i i i L onilatlor: switi® ‘Wiadey centroi
Eono)y Ok ) St
(drtsat’s cocr) Englea food Power outiet
openlng laver

% Stvaran izgled se moze razlikovati od gore prikazane slike.
% Slika prikazana gore je za vozila opremljena sa sistemom pametnog klju¢a i AV sistemom. MoZe se razlikovati od vaseg vozila u zavisnosti koji je
vas model.
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ESP OFF prekidac*
(Prekida¢ za onemogucavanje

Leva tabla s prekida€ima
ESP-a

4WD LOCK prekidac*

Prekidac rezima
voznje* (E— P— W

3

prekidac)

A T

Prekida¢ AC invertera struje*

t‘]b
)

Prekida¢ za nivelisanje prednjih
svetala®

L 1
ISG OFF prekidac*

Centralna tabla sa prekidac¢ima

Prekidac za grejanje
volana*

S —

T

Prekidac svetla
u slucaju
opasnosti

Prekida¢ pametnog
volana

OFF prekida¢
upozorenja na prepreke
ispred vozila *

o LKAS prekidac*

Zadnji sigurnosni
pojas & PAB OFF
indikator*

PREKIDACI U VOZILU



PREKIDAC ZA SVETLA

Prekidac za svetla

Prekidac¢ svetla za maglu

U

Prekidac za svetla

Mozete upaliti i ugasiti svetla
(prednja svetla, zadnja svetla,
poziciona svetla, svetlo
registarske tablice, svetlo
signala skretanja,
prednja&zadnja svetla) ovim
prekidacem.

Zadnje svetlo/(DRL)* ﬁ
Svetlo signala skretanja @

Prednja svetla (Oborena) — '
Prednja svetla (duga) 4@1

Prednje svetlo za maglu*
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5)

Automatsko svetlo i senzor
za kisu* & FCM
s N

Aurto lighs &

G FEln $6n&07
o [Front

oamaEra
ule

- J

Integrisan senzor automatskih
svetala /senzor za kiSu.

Visoko montirano

stop svetlo

Stop svetlo
Svetlo signala skretanja
N Svetlo za kretanje u rikverc
% Stop svetlo
) = Svetlo za rikverc
I [ Zadnje svetlo i stop svetlo
D

I Svetlo registarske tablice
Zadnje svetlo za maglu*




Dnevno svetlo*

Ako je dnevno svetlo (DRL) u opremi, prednja svetla ¢e se
automatski upaliti da bi drugi vozaci uocili vase vozilo, kada se
klju¢ za paljenje okrene iz ACC u IGN ON ili motor ON polozaj.

Rad dnevnih svetala

e Sa klju¢éem u IGN ON polozaju (bez obzira na to da li je
motor pokrenut), DRL ¢e raditi sve vreme, ako su prekidadi
svetla za maglu/prednja svetla iskljuceni.

¢ U poredenju sa zadnjim svetlima, DRL pruza sjajno svetlo, ¢ak
iako DRL i zadnja svetla imaju isti tip sijalice.

* Dok DRL radi, svetla kombinacije zadnjih svetala i svetlo
registarske tablice ¢e se istovremeno paliti.

DRL nece raditi kad:

1. IGN OFF

2. ACC

3. Prednja svetla ili svetla za maglu su upaljena

4. Prekidac svetala je u OFF polozZaju i parkirna koc¢nica je
primenjena kada je vozilo aktivirano.

PAZNJA
Funkcija automatskih svetala radi na isti nacin.

A\ OPREZ

Upalite prednja svetla kad prolazite kroz mraéne oblasti, ako $to su
tuneli.

I
Dnevno svetlo (DRL)* (isti
polozaj kao kod zadnjih svetala)

Svetlo

registarske
j @ tablice

Zadnja sv
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AUTOMATSKA SVETLA*

=

Automatska svetla i senzor za
kiSu opazaju intezitet spoljasnjeg
osvetljenja kako bi odredili vreme
za automatsko ukljucivanje ili
isklju€ivanje prednjih i zadnjih
svetala kada je prekidac za svetla
podesen u “AUTO”.

v

A\ OPREZ

* Ne Cistite senzor sa deterdzentom ili voskom.
* Po maglovitim, sneznim, kiSnim ili oblacnim danima Koristite rucni rezim. Vreme
ukljuivanja ili isklju¢ivanja svetala zavisi od klimatskih uslova, godisnjeg doba ili okolnosti .
* Bilo kakav neodobren film ili sprej za zatamnjivanje moze uzrokovati kvar sistema
osvetlienja.

Ssangyong preporucuje da restriktivno koristite ovu funkciju kada sunce
svice ili zalazi.
* Ukljucite prednja svetla kada prolazite kroz mracnu oblast kao kroz tunel.
*Po mracnim danima, ne oslanjajte se na automatsku funkciju. Ali ukljuguite ili iskljucujte
prednja i zadnja svetla rucno.
* Kada je prekidac okrenut u “AUO” poloZaj unutrasnja, zadnja i prednja svetla ¢e
mozda treptati kratko. To je normalan fenomen prepoznavanja automatskih
podeSavanja.
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AUTOMATSKA SVETLA&SENZOR ZA KISU*
W/FCM W/O FCM

Auw light &

@Mn nsor

< [Fraut
camara
reodyie

Oni opazaju koli€inu kiSe kako bi se ukljucio automatski rad
brisaCa vetrobrana. (Za detaljne informacije o radu brisaca,
pogledajte poglavlje o prekidacu brisaca i prskalice) .

A\ OPREZ

Ne tresite i ne udarajte senzor. Mozda nece raditi ispravno. Na
neravnim putevima Automatsko svetlo mozda nece raditi ispravno
zbog udaraca i vibracija od tla.

PAZNJA

¢ U AUTO polozaju (Prekidac svetla i prekidac brisaca), prednja
svetla se ukljucuju kada brisace pokrene na rad senzor za kisu.
¢ Za vozila sa modulom prednje kamere, pritisak na rucicu
prekidaca svetla prema instrument tabli sa prekidac¢em za svetlo u
AUTO polozaju aktivira Sistem pomo¢ u obaranju dugih svetala
(HBAS). (HBAS indikator
ﬁ% ¢e se tada ukljuciti na instrument tabli).



HBAS (SISTEM POMOCI U OBARANJU
DUGIH SVETALA)*

HBAS automatski prebacuje duga svetla na oborena, kada iz
suprotnog smera dolazi vozilo vama u susret ili kada je vozilo
ispred vas , kako druge vozace ne bi zaslepljivala duga svetla.
* HBAS: Sistem pomoci u gbaranju dugih svetala

KAKO DA UKLJUCITE HBAS

AUTOIT .

1. Okrenite prekida¢ svetala u 2. Gurnite rucicu prekidaca za
AUTO polozaj. svetla prema napred da
biste aktivirali HBAS.

HBAS INDIKATOR

=0
AUTO

» Uslovi za rad

HBAS je aktiviran kada su sledeéi uslovi ispunjeni:

* HBAS je uklju¢en

* Vozilo ide brzinom od 35 km/h ili ve¢om

* Podrazumeva se da je no¢, zbog mra¢nog okruzenja.

* Nema vozila koja vam dolaze u susret ili vozila ispred vas.

Kada je HBAS aktiviran, HBAS indikator na
instrument tabli je osvetljen.

PAZNJA
* Kas$njenje da se Duga svetla ugase nakon prebacivanja na oborena
svetla

- Nakon prebacivanja na oborena svetla u slu¢aju kada su duga svetla
upaljena pomoc¢u HBA (Pomoc¢ u obaranju dugih svetala) sistema,
duga svetla se automatski gase nakon nekoliko sekundi.

* Kada je pametan HBA (pomo¢ u obaranju dugih svetala) sistem
aktiviran uslovi za prebacivanje na oborena svetla su sledeca:

- HBAS detektuje da vozilo ispred nema ukljucena svetla

- Prednja svetla koja vam dolaze u susret su detektovana

- Uliéno osvetljenje je ukljuceno ili rade drugi izvori ulicnog osvetljenja.
- Detektovan je sistem osvetljenja u tunelu

- Brzina vozila je 25 km/h ili niza

A\ OPREZ

HBAS se mozda nece aktivirati u sledeéim situacijama:

* Svetla vozila koja vam dolaze u susret ili vozila ispred su oSte¢ena
 VVozila koja vam dolaze u susret ili su ispred vas su blokirana od
vaseg pogleda.

 Vetrobran je kontaminiran (prasina, zamaglio, stikeri, sneg, itd) ili
oStecen.

* Limarija vozila koje vam dolazi u susret ili vozila ispred je
delimi¢no prikrivena raskrsnicom ili o$trim krivinama na putu.

* Voznja kroz zone radova sa reflektivnim materijalima i izvorima
svetla.

* Postoje izvori svetlosti ili refleksije slicna prednjim svetlima vozila
ispred vas.
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Cuvanje Akumulatora (Automatski gasi svetla)

* Da bi se izbeglo praznjenje akumulatora, ako su zadnja svetla uklju¢ena nakon
8to je klju¢ za paljenje uklonjen, zvu€ni signal ¢e se oglasiti da upozori vozaca
kada su vozaceva vrata otvorena. Zadnja svetla ¢e se automatski ugasiti kada
se vrata zatvore. ( Sa uklju¢enim prekidacem za svetla ako je klju¢ za paljenje
uklonjen i sva vrata zatvorena, zadnja svetla ¢e se ugasiti zbog funkcija ¢uvanja
akumulatora. Ipak, ako otvorite vrata i okrenete prekidac za svetla u “OFF”
polozaj, pa onda u “ON” pdozaj, zadnja svetla ¢e ostati upaljena nakon $to se
vrata zatvore. )

* Da biste ponovo ukljucili zadnja svetla, ubacite klju¢ za paljenje u kontakt bravu ili

okrenite prekidac svetla u “OFF polozaj onda u “ON” polozaj

PREKIDAC ZA SVETLA

OO0

W

=0
AUTO

(Prednja svetla ON)

(HBAS ON¥)

Prednja svetla, bo¢na markirna svetla,
zadnja svetla, svetla registarske tablice,
prednja svetla za maglu, (sa prekidacem
svetala za maglu u ON polozaju) i druga
unutrasnja svetla su uklju¢ena.

PULS

(Zadnja svetla ON)

Bocna markirna, zadnja, registarske
tablice, za maglu i svetla instrument table

su upaljena.

AUTO

(Automatska svetla ON)

Prednja i zadnja svetla se automatski
ukljucuju ili iskljuuju Sto zavisi od jacine
sunCeve svetlosti koju analizira senzor
automatskog svetla.

OFF

(Svetla OFF)

Sva svetla su isklju¢ena.



Duga svetla

Da biste upalili duga svetla, gurnite
ruCicu prema instrument tabli sa

upaljenim oborenim svetlima.
Indikator dugih svetala
na E0 instrument tabli ée se

upaliti kada su duga svetla ukljuéena.

e\

—— Prekida¢ signala skretanja

Preticanje u levo

Bez obzira na polozZaj prekidaca za svetlo, duga svetla za
prolaz ostaju uklju¢ena onoliko dugo koliko drzite rucicu
prekidaca povucenu prema sebi. Indikator dugih svetala
takode svetli na instrument tabli dok ga drzite povuéenim.

A\ UPOZORENJE

Voznja sa dugim svetlima ometa vidljivost vozacima koji vam
dolaze u susret. Za bezbednu voznju koristite duga svetla samo dok
vozite u veoma mracnim situacijama gde je veoma tesko videti put.

Prekida¢ signala skretanja u desno

PAZNJA

Kada je svetlo signala skretanja uklju¢eno, indikator signala
skretanja na instrument tabli e treptati.

Prekida¢ zadnjeg svetla za maglu

Sa uklju¢enim prednjim svetlima, ako je prekidac
okrenut u polozaj * , prekidac ce se
vratiti u polozaj prednjeg svetla za maglu i
zadnja svetla za maglu ¢e se ukljugiti.

Prednja i zadnja svetla za maglu se
istovremeno ukljucuju.

Prekida¢ prednjeg svetla za maglu
Sa uklju€enim prednjim ili zadnjim svetlima,
prednje svetlo za maglu ¢e se ukljuciti kad
je prekida¢ okrenut u g() polozaj.

Za vozila opremljena sa DRL-om, svetla za
maglu ¢e se ukljuciti kada je prekida¢
svetla za maglu okrenut u ON polozaj za
vreme IGN ON.

DNEVNA SVETLA (DRL):

DRL Samo gde je Zakonom regulisano

Za vozila koja su opremljena DRL-om zadnja svetla ¢e se
automatski upaliti kada okrenete klju¢ za pokretanje iz ACC u
ON polozaj.
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PREKIDAC BRISACA | PRSKALICE

PREKIDAC PREDNJEG BRISACA

MIST

Ako je prekidac brisata pomeren na

“‘MIST” pdozaj i otpustite ga, brisac

vetrobrana e odraditi jedan krug

brisanja. Brisa€ ¢e neprekidno raditi O
ako se prekidac¢ drzi u tom polozaju. O

OFF

Brisaci ne rade.

AUTO

Rade automatski u skladu sa
brzinom vozila i koli¢inom
padavina.

LO

Neprekidno brisanje, spor rad

HI

Neprestano brisanje, brz rad
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— PREKIDAC ZA KONTROLU BRZINE

BRISACA NA PREDNJEM
VETROBRANSKOM STAKLU

Sa izabranim AUTO poloZajem, rotirajte prekidac¢ na
gore za vece brzine i rotirajte prekida¢ na dole za manje
brzine.

PREKIDAC KONTROLE BRZINE
AUTOMATSKIH PREDNJIH BRISACA

Interval brzine se moze podesiti okretanjem kontrolnog
dugmeta gore i dole kada je prekidac vetrobranskog
brisa¢a u AUTO polozaju

Fast: Brz interval

Slow: Spor interval



PREKIDAC ZADNJEG BRISACA

HI

Brisa€ zadnjeg
vetrobranskog radi brzo.

LO

Brisa¢ zadnjeg
vetrobranskog
stakla radisporo.

OFF

Brisa¢ zadnjeg
vetrobrasnkog stakla
je zaustavljen.

Povezanost prednjih brisaca i te€nosti za pranje
Povucite prekidac kraée od 6 sekundi: brisaci
vetrobranskog stakla ¢e obrisati jednom nakon prskanja
te€nosti za pranje.
Povucite prekida€ duze od 6 sekundi; brisaci
vetrobranskog stakla ¢e 3 puta obrisati isprskanu te€nost
za pranje.
Brisaci vet
prekidgé
|
|

ranskog stakla neprekidno rade dok je
cen.

X PREKIDAC AUTOMATSKE
PRSKALICE

Kada pritisnete prekida¢ sa prekidacem
prednjeg brisaca u “OFF” polozaju, te¢nost za
pranje Ce biti isprskana i brisa¢ ¢e automatski
raditi 4 puta. Onda ¢e te¢nost biti ponovo
isprskana ponovo i brisa¢ ¢e automatski raditi 3
puta.

A

Kada je prekida¢ sasvim okrenut, te€nost za
pranje ¢e biti poprskana na zadnje staklo i brisa¢
¢e takode raditi. Kada se prekida¢ otpusti, vratice
se u “OFF” polozaj i iskljuci¢e se brisac i prskalica.
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BRISAC SA SENZOROM ZA KISU*
AUTOMATSKI POLOZAJ BRISACA

B—y

1

Brzina brisanja je prilagodljiva
pomoc¢u prekidaCa volumena
sa prekidatem brisata u

T [l}} AUTO polozaju.

Prekida¢ volumena

AUTO

A\ OPREZ

* Kada je prekidac brisaca u “AUTO” polozaju brisac ¢e raditi jednom ako je -
motor inicijalno pokrenut.Ovo moze prevremeno da istrosi metlice
brisaCa (posebno zimi). Zato, izuzev po kiSnim danima, podesite
prekidac u “OFF” polozaj. Zimi proverite da metlice brisaca nisu
zaledene i da se nisu zalepile za staklo. Inace, mozete ostetiti motor
brisaca.

* Ako koristite brisace samo kad je staklo suvo, mozete izgrebati
staklo i istoSiti metlice brisaca prevremeno. Koristite brisace s te¢noscu
za pranje kad je staklo suvo.

* Okrenite prekida¢ u “OFF” polozaj pre pranja auta kako biste izbegli
nezeljen rad brisaca.

*Kada ne pada kisa, postavite prekidac brisaca u “OFF” polozaj.
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Kada je prekidac brisac¢a u “AUTQO” polozaju, ovaj senzor
detektuje koliinu padavina, uklju€uje brisa¢ i kontroliSe interval
rada brisaca.

AUTOMATSKO SVETLO&SENZOR ZA KISU*

Sa modulom prednje kamere ~ Bez modula prednje kamere

Aufto lighst &

<>'* eln soreor

«—Front
camera
Ivyociule

kamere
KontroliSe brzinu brisaca detektovanjem koli¢ine kiSnih kapi

A\ UPOZORENJE

Kada Ccistite vetrobransko staklo preko senzora vlaznom krpom,
brisa¢ moze slu€ajno da se aktivira. To moze da uzrokuje
ozbiljne povrede. Proverite da li ste prekidac brisaca i klju¢ za
paljenje postavili u “OFF” polozaj kada nije u upotrebi.

PAZNJA

» Kada su prekidaci svetla i brisaca u “AUTO” pdozaju, prednja svetla

se mogu ukljuciti ako senzor detektuje kiSu. Prednja svetla ¢e ostati

upaljena jo$§ 3 minuta nakon Sto kiSa prestane.

* Brzina brisa¢a postaje malo brza kada je dovoljno mra¢no da se upale

automatska svetla.

* Kad je klju¢ za paljenje u “ON” polozaju, brisa¢ ¢e automatski jednom
raditi ako je prekidac brisaca okrenut iz “OFF” u “AUTO” polozaj.



PREKIDAC TEMPOMATA*
TEMPOMAT

4 Prekida¢ tempomata ON/OFF
|

Prekida¢ za podeSavanje
tempomata

T
Prekida¢ za kontrolu - GSL
Prekidaé-za produzenje-rada-----
tempomata - DSL

Indikator lampica

AUTO
READY (f cRUISE

Tempomat je sistem automatske kopntrole
tempomata koji odrzava zeljenu brzinu voznje, bez
upotrebe papucice gasa. READY ili AUTO CRUISE
indikator ¢e se upaliti na instrument tabli u zavisnosti od rada
prekidaca tempomata. Brzina vozila mora biti ve¢a od 40 km/h
da bi se angazovao tempomat. Ova funkcija je posebno korisna
kod voznje na auto putu.

A\ OPREZ

Sistem tempomata je dodatni sistem koji pomaze vozacu da vozi
zelienom brzinom bez upotrebe papucice gasa, pod saobracajnim
uslovima gde razmak izmedu vozila ispunjava zakonske zahteve.

Svetlo Ready automatskog

tempomata
Kada je pritisnut prekida¢ ON/OFF tempomata, READY
indikator lampica ¢e se pojaviti na instrument tabli. (Tempomat

je sad spreman za rad)
Automatski tempomat - Indikator lampica

Sa READY indikatorom koji se pojavio na instrument tabli, ako
gurnite gore ili dole prekida podeSavanja tempomata ,
READY indikator se gasi i AUTO CRUISE indikator ¢e se
ukljuciti (Min. brzina vozila za rad tempomata je 40 km/h).

Saobracajni uslovi za rad tempomata

Upotrebite sistem tempomata samo kada nema guzve u
saobracaju, dok vozite auto-putevima gde nema iznenadnih
promena saobracajnih uslova, poput semafora, pesaka, itd.

A\ OPREZ

Nepravilna upotreba tempomata moze biti opasna.

* Ne koristite ga po vetrovitim putevima.

*Ne Koristite ga u gustom saobracaju.

* Ne koristite ga na klizavim, mokrim putevima.

Ovo moze da rezultira gubitkom kontrole, sudarom i / ili telesnim
povredama.

PAZNJA

Opisana vrednost brzine moze malo da varira u zavisnosti od
uslova na putu.
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TEMPOMAT (PODESAVANJE BRZINE)

1. Pritisnite prekida¢ tempomata ON/OFF. (READY indikator
¢e se upaliti)

2. Da biste aktivirali sistem tempomata, pritisnite papucicu
gasa dok brzina vozila ne dostigne odreden nivo u
rasponu.

- Raspon brzina tempomata: izmedu 38 km/h i 185 km/h

- Zavozila sa ruénim menjaem, tempomat ¢e biti
dostupan samo kada je ru€ica menjaca u 3. brzini ili
visoj.
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3. Benzin: Odrzavanje brzine vozila u odredenom rasponu,

podesite Zeljenu brzinu pritiskajuci prekida¢ gore u SET+
pravcu pomerite rucicu u polozaj (1) Uklonite
lagano svoju nogu sa papucice gasa.

Dizel: Za odrzavanje brzine vozila u naznacenom rasponu,
izaberite Zeljenu brzinu pritiskajuci prekida¢ gore u SET+ ili
SET- pravcu. Uklonite lagano svoju nogu sa papucice gasa.

4. Sklonite svoje prste sa prekidaca tempomata.
5. Sada se vozilo krece podeSenom brzinom (brzina podesSena

u trenutku kada tempomat pocinje sa radom) bez pritiskanja
papucice gasa.

6. Za resetovanje brzine tokom rada tempomata, lagano

pritisnite dole papucicu gasa dok ne dostignete Zeljenu
brzinu i ponovite korak br. 3.

7. Pogledajte sledeci sadrzaj za detalje o radu u zavisnosti od

stanja vozila.

A\ OPREZ

Nikad ne koristite sistem tempomata dok se ne naviknete na njega.
Nepravilna upotreba ili upotreba ako niste dovoljno upoznati sa
njegovim radom moze rezultirati sudarom i/ili telesnim povredama.



UBRZAVANJE SA SISTEMOM TEMPOMATA

Dok sistem tempomata ne radi
Sledeci koraci ¢e opisati kako da podesite brzinu ubrzavanjem
i kako da pokrenete tempomat kad tempomat nije ukljucen.

m 1. Pritisnite prekida¢ tempomata ON/OFF. (READY indikator
se pojavljuje na instrument tabli.)

. Pritisnite papucicu gasa iznad 40 km/h da biste podesili
brzinu tempomata.

3. Gurnite i drzite prekida¢ tempomata gore u SET+ (SET-)
pravcu. Otpustite lagano papucicu gasa kada je Zeljena
brzina dostignuta.

4. Sklonite prste sa prekida¢a tempomata.

Dok sistem tempomata radi Povecavanje podesene brzine kad je tempomat
1. Za poveéanje podesene brzine tokom rada tempomata, ukljucen
pritisnite prekida¢ tempomata gore u SET+ pravcu dok ne Ako Zelite da dobro povecate brzinu tempomata dok sistem
dostignete Zeljenu brzinu bez pritiskanja papucice gasa. tempomata radi, pratite slede¢e dolenavedene korake :
Nastavite sa pritiskanjem prekidaca gore dok ne dostignete 1. Brzina ée se povecati za otprilike 1km/h svaki put kad
Zeljenu brzinu. pritisnete gore prekidag tempomata u SET+ pravcu (za 0.5
2. Uklonite prste sa prekidac¢a tempomata &im ste dostigli sekundi).
Zeljenu brzinu. 2. Ako Zelite da poveéate brzinu tempomata za 10 km/h dok

vozite uklju¢enim tempomatom, pritisnite prekidac
tempomata gore u SET+ pravcu 10 puta.
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USPORAVANJE SA SISTEMOM TEMPOMATA

Dok sistem tempomata radi

1. Da biste smanijili brzinu dok tempomat radi, gurnite prekidac
tempomata dole u pravcu SET- dok ne postignete zeljenu
brzinu bez pritiskanja papucice koc€nice.

Nastavite da gurate prekida¢ dole dok se ne dostigne Zeljena
brzina. Imajte na umu da ¢e se tempomat deaktivirati kada
brzina vozila bude ispod otrpilike 34 km/h.

2. Sklonite prste sa prekidaca ¢im dostignete Zeljenu brzinu.
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Smanjivanje podesene brzine dok sistem

tempomata radi

Ako zelite da smanjite podeSenu brzinu dok sistem tempomata

radi pratite dolenavedene korake.

1. Brzina ¢e se smanijiti otprilike 1.0 km/h svaki put kad
pomerite na dole prekida¢ tempomata u pravcu SET- (za 0.5
sekundi).

2. Ako Zelite da smanjite podeSenu brzinu za10 km/h dok
vozite sa uklju¢enim tempomatom, gurnite prekidac dole u
pravcu SET- 10 puta.



NASTAVITE SA PODESENOM BRZINOM (RESUME)

Cruise control
setting switch
L) L.

Prekidaé@y-

Benzin

Ako je tempomat otkazan tokom rada (sa indikatorom READY u
ON), sledeci uslovi bi trebalo da budu zadovoljavajuci da produzite
podesene brzinu.

Odrzavanije brzine vozila iznad 40 km/h bez intervencija papucice
kocnice ili gasa, gurnite dole prekida¢ tempomata u pravcu RES-.
Podes&ena brzina saCuvana pre isklju€ivanja tempomata ce biti
nastavljena sa AUTO CRUISE indikatorom koji se pojavio na
instrument tabli, ako se stvore uslovi za ponovno uspostavljanje.

A\ OPREZ

U cilju odgovora na iznenadne promene brzine nakon nastavljanja s
podesenom brzinom, treba da uvek prepoznate kojom brzinom je
bezbedno da se krecete. Ako se brzina vozila naglo
povecava,pritisnite papucicu ko¢nice da kontroliSete brzinu.

Dizel

Ako se stvore uslovi za za zaustavljenje automatskog tempomata,
funkcija tempomata ¢e se deaktivirati. Ali poslednja podeSena
memorisana brzina u ECU ¢e biti nastavljana kada se RES dugme
pritisne.

Brzina treba da bude 40km/h i papucice koCnice ili gasa ne treba

da budu pritisnute. (Deaktivacija pomocu prekidaca OFF
tempomata nece biti uspostavljena prethodno podesena brzina)

PAZNJA

Uslovi za stopiranje automatskog tempomata (CANCEL)
* Pritisnuta je papucica kocnice ili je ESP aktiviran.

* Brzina vozila je manja od 38 km/h.

* Parkirna kocnica je aktivirana tokom voznje.

* Pritisnete papucicu kvacila da promenite brzinu.

* ON/OFF prekida¢ rada (€im) tokom aktivacije automatskog tempomata
(ON/OFF prekidac rada automatskog tempomata u ready
rezimu deaktivira tempomat) .
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DEAKTIVACIJA SISTEMA TEMPOMATA

Sistem tempomata se deaktivira pritiskom ON/OFF prekidaca
ili prekidaca CANC.

Kada koristite prekida¢ ON/OFF (READY indikator OFF)

Sistem tempomata ce biti iniciran bez memorisane podeSene
brzine.

Kada koristite prekidac CANC (READY indikator ON) - GSL

Sistem tempomata memori$e i nastavlja podeSenu sacuvanu
brzinu pre nego S$to je sistem iskljuCen (pritiskom na dole
prekidaca tempomata u pravcu RES- ).
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U skladu sa stanjem vozila, tempomat ce biti
otkazan kad:
1. Pritisnete papucicu kocnice ili se ESP aktivira.
2. Brzina je smanjena ispod 34 (38) km/h.
3. Parkirna koCnica je primenjena tokom voznje.
4. Papucica kvacila je pritisnuta za promenu brzine (samo Ru¢ni
menjac) .
5. Brzina se drasti¢no povecava ili smanjuje .
- kada vozite vise od 20 km/h iznad podesene brzine.
- kada vozite manje od 20 km/h ispod podesene brzine.
- kada vozite140 km/h ili vise 4 minuta i duze.

6. Kada dode do kvara prekidaca tempomata.

7. Kada dode do kvara prekidaca ko¢nice ili do diskonektovanja
8. Rucica menjaca se pomeri neutralan polozaj.

Ako je tempomat otkazan bez normalnih gore opisanih uslova ili

se pojavi kvar koji se ponavlja, zaustavite motor i izvadite kljug.
Sistem ¢Ce se resetovati i i vratiti na poCetak kada restartujete
motor.

A\ OPREZ

Kada ne koristite tempomat pritisnite prekidaé ON/OFF tempomata i
onda ¢e se indikator lampica READY ugasiti.



A\ OPREZ

* Nenormalne promene rucice za izbor brzine mogu ostetiti motor.
Ne pomerajte ru€icu menjaca u Neutralan polozaj dok vozite pri
podesenoj brzini. Moze doci do oStecenja automatskog menjaca.

* PodeSena brzina mozda nece biti odrzana na uzbrdici ili nizbrdici.
* Brzina ¢e mozda opasti na manju od podesene brzine na strmoj
uzbrdici. Morate koristiti papucicu gasa zelite da odrzite tu brzinu.

* Brzina moze da poraste na brzinu veéu od podeSene na strmoj
nizbrdici. Kada se brzina isuviSe poveca iskljucite tempomat.

* Uvek odrzavajte bezbedni razmak za kocenje i po potrebi pritisnite
papucicu kocnice.

Upotreba tempomata u brdskim predelima

Koliko dobro ¢e raditi tempomat u brdskim predelima, zavisi od
brzine, opterecenja i strmosti brda.

Kada idete uzbrdo mozda cete morati da pritisnete papucicu
gasa da biste odrzali brzinu. Kada idete nizbrdo, mozda cete
morati da kodcite ili da prebacite u nizu brzinu da biste usporili.

Primena kocnica ce prekinuti rad tempomata.
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PREKIDAC DALJINSKIH KOMANDI NA VOLANU*

Mozete da kontroliSete audio sistem i sistem tempomata upotrebom prekidaca za daljinsko upravljanje montiranih na upravljacu.

o VgL / VQL

Jacina zvuka UP/DOWN

(28 < Bluetooth Handsfree

Prekidac za telofon kad koristite Bluetooth
P handsfree za upotrebu mobilnih telefona
, 6—\:/. PAZNJA
. Q—LT Za detaljnije informacije o audio i

bluetooth handsfree sistemu,
pogledajte odvojeno Uputstvo za

rukovanje Audio sistemom.
(3) REZIM
Pritisnite i drzite prekida¢ da biste

promenili audio rezim (AM, FM1, FM2
itd.).
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o

A SEEK
SEEK v

U rezimu reprodukcije datoteke
- Pritisnite prekida¢ rezima UP/DOWN:

Pomerate se na PREVIOUS/NEXT fajl

datoteku MP3 i video reprodukciju.
U rezimu radija

Pritisnite brzo prekida¢ rezima UP/
DOWN: Ru¢na pretraga, pomera
na izabrani kanal.

Pritisnite i drzite prekidac rezima
UP/DOWN: Automatska pretraga

— (POWER/MUTE)

Pritisnite i drzite prekida¢ da biste
iskljucili audio.

Dok je audio sistem uklju¢en
pritisnite brzo prekida¢ da iskljucite
zvuk i pritisnite ponovo da ukljucite
zvuk.

ON/OFF

Prekida¢ tempomata da
pripremite rad. READY
indikator se pali kad pritisnete.

» Sistem tempomata je deaktiviran
pritiskom na ovaj prekidac.

CANC (benzin) / RES (dizel)

CANC (benzin)

* Pritisnite prekida¢ da biste otkazali
sistem tempomata.
RES (dizel)

* Pritisnite prekida¢ da biste nastauvili
s brzinom podesenom pre
otkazivanja.

(8] SET + (benzin/dizel)

e Sistem tempomata je aktiviran
pritiskom na prekidac sa
upaljenim indikatorom READY.
(Brzina vozila treba da bude 40
km/h ili ve¢a.)

» Povecajte podeSenu brzinu u

sistemu tempomata.
RES - (benzin) / SET - (dizel)

» Nastavite sa brzinom podeSenom
pre otkazivanja sa upaljenim
indikatorom READY. (samo za
benzin)

* Smanjite podeSenu brzinu u sistemu
tempomata.

PAZNJA

Pogledajte poglavlje 4, Prekida¢
tempomata za detaljnije informacije

TRIP Prekidac

Svaki put kad pritisnete prekidac TRIP
puta kratko,vazece
informacije (Put(A)— Put (B) —
Preostala razdaljina do praznog
rezervoara — ,,, ) se prikazuju na
LCD ekranu odredenim redosledom.

® SET Prekidac

Pritiskom na Trip prekidacg,
pomerite i izaberite
relevantne informacije. Onda
pritisnite i drzite set
prekida¢ da biste inicirali ili
postavili vazec¢e podatke.
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PREKIDAC ZA UPRAVLJANJE SPOLJASNJIM RETROVIZOROM

UPRAVLJANJE SPOLJASNJIM RETROVIZOROM

1. lzaberite retrovizor sa vozaceve strane (L) ili sa suvozaceve
strane (R) sa prekidac¢em za izbor retrovizora.

2. Podesite spoljasnji retrovizor pritiskom na odgovarajuc¢u
ivicu prekidaca.

A\ OPREZ

* Da biste sprecili da povrsSina retrovizora bude ostecena, ne
struzite led sa retrovizora kad je zaleden.

* Kada zaleden spoljasnji retrovizor ne moze da se pomeri, ne
pokuSavajte da ga pomerite rukama upotrebom prekomenrne sile.
Inace bi prozori mogli biti oSteceni.

* Spoljasnji retrovizori se mogu preklopiti i otklopiti ak i nakon
gasenja motora.

* Da biste sprecili praznjenje akumulatora ne upravljajte
spoljasnjim retrovizorima kada je paljenje u OFF polozaju.

* Rad preklapanja retrovizora nije moguc¢ kada brzina vozila prede
30 km/h. Ipak, funkcija otklapanja je moguca.

* Ne preklapajte i ne otklapajte spoljasnje retrovizore ru¢no. To
moZze izazvati kvar sistema preklapanja retrovizora.

 Retrovizor se ne moze pomeriti van operativnog raspona, ali
motor nastavlja da radi onoliko dugo koliko je prekida¢ pritisnut. Da
biste sprecili oSte¢enje motora, prestanite da da upravljate
prekidacem kada je retrovizor u Zeljenom polozaju.

* Ako direktno poprskate vodu pod visokim pritiskom na elektricne
spolasnje retrovizore sa daljinskim upravljanjem, to moze uzrokovati
kvar sistema retrovizora.

A\ UPOZORENJE

Ne stavljajte zatamnjen film na stakla na vratima kod prednjih
sedista. Inace se vidljivost moze smanjiti.
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Prekida€ za preklapanje/otklapanje spoljasnjeg retrovizora
Za preklapanje spoljasnjeg retrovizora pritisnite desni deo
prekidaca dolef=a

Za otklapanje spoljasnjeg retrovizora pritisnite levu stranu
prekidaca doleg=®\

-y

&

Prekidac za izbor retrovizora
¢ “L”: Retrovizor sa vozaceve strane
¢ “R”: Retrovizor sa suvozaceve
Prekidac za ciljanje strane

Prilagodite izabran retrovizor gore, dole, levo ili

desno pritiskom na odgovarajuée krajeve prekidaca

da biste dobili zeljen pogled.




Rezim automatskog preklapanja/otklapanja
spoljasnjih retrovizora

Dok je prekidac za preklapanje / otklapanje spoljasnijih retrovizora u
neutralnom poloZaju (nije pritisnut (M. spoljasnii retrovizori
se automatski preklapaju kada se vrata zaklju¢aju dugmetom
za zaklju€avanje na daljinskom / pametnom kljucu
(protivprovalni rezim je aktiviran) i retrovizori se otklapaju kada
se vrata otklju€aju (protivprovalni rezim je deaktiviran). Ovaj
rezim se aktivira kako sledi:

- Daljinski klju¢:

» Kada pritisnete dugme Lock/Unlock na daljinskom kljuc¢u

» Kada umetnete klju¢ za paljenje daljinskog klju¢a u bravu da

otkljucate vrata.
- Pametan kljuc:

» Kada pritisnete Lock/Unlock dugme na pametnom kljucu

» Kada pritisnete Lock/Unlock dugme na spoljasnjoj rucici na
prednjim vratima

« Kada ubacite mehanicki klju¢ pametnog klju¢a u u bravu da
otkljucate vrata.

PAZNJA

Rezim Automatskog Preklapanja/Otklapanja spoljasnjeg retrovizora
nece raditi dok je prekidac pritisnut u bilo koji polozaj (IevciA ili
desno

A\ OPREZ

Rezim Automatskog Preklapanja/Otklapanja spoljasnjeg retrovizora
nije dostupan kad protivprovalni sistem nije naoruzan.

* Vrata su zaklju¢ana daljinskim klju¢em ili kljuéem za hitne
slu€ajeve pametnog kljuca.

* Neka vrata uklju€ujuci i prtljaznik i poklopac motora nisu sasvim

zatvorena.

» Kontakt brava nije podeSena u ON polozaj (za vozila sa
pametnim klju¢em).

Podesavanja

* Aktivacija rezima Automatskog
: Preklapanja/Otklapanja
i Ovaj rezim je aktiviran kada je prekidac
Preklapanja/Otklapanja spoljasnjih
retrovizora u neutralnom polozaju (nije
priisnut ( M )).
» Deaktivacija rezima automatskog
Preklapanja/Otklapanja
Ovaj rezim je deaktiviran kada je
prekida¢ Preklapanja/Otklapanja
spoljasnjih retrovizora pritisnut u neki
poloZaj (desng=® il M=

levo).
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PREKIDAC REZIMA VOZNJE*

L]
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E (ECO) Rezim

Ekonomi€an rezim se koristi tokom normalne uobicajne vozZnje.
Ne pali se indikator lampica.

P (POWER) Reim

W (WINTER) Rezim

PROMENA REZIMA VOZNJE

Snaga voznje vozila je delimi¢no
povecéana u ovom rezimu.

U E rezimu pritisnite prekidac¢ rezima
voznje jednom i trenutni reZim ée se
promeniti u P rezim. POWER
indikator lampica ¢e se pojaviti.

W rezim dozvoljava da se vozilo
pokrene u 2. brzini da bi se sprecilo
proklizavanje guma na zaledenim
putevima tokom zime.

U P rezimu, pritisnite prekidac rezima
voznje jo$ jednom i rezim Ce se iz P
rezima promeniti u W rezim. WINTER
indikator lampica ¢e se ukljuciti.

U zavisnosti od uslova, rezim voznje se moze promeniti pritiskom na
prekidac rezima voznje po redosledu E (ECO obi¢na voznja) — P
(POWER) — W (WINTER) — E (ECO obi¢na voZnja)

Kada je kontakt brava okrenuta u OFF polozaj i vracena u ON, E

(ECO) rezim ce se automatski aktivirati.

A\ OPREZ

Ako se lampice indikatori POWER i WINTER rezima pojave na instrument
tabli istovremeno, odvezite vozilo kod svog prodavca na proveru.



ESP OFF PREKIDAC*

|

S J
ESP OFF Prekidaé

Ako pritisnite ESP OFF prekida¢, ESP funkcija je deaktivirana i
na instrument tabli se pali indikator ESP OFF.

Za zadrzavanje ESP funkcije, pritisnite prekida¢ ponovo. Tada
¢e se indikator ESP OFF ugasiti.

ESP Indikator/Lampica upozorenja
Trepce: Kada ESP radi

ﬁ On: Kada postoji kvar ESP sistema.
8.? Kada je ESP aktiviran, indikator trepce.

Ako ovaj indikator ostaje upaljen (ESP lampica upozorenja),
neka sistem odmah ispita Ssangyong Diler ili Ssangyong
Ovlasceni Servisni Centar.

PAZNJA

Kada pritisnete papucicu kocnice dok vozite viSe od 50km/h ili kad
ESP radi, svetla upozorenja u opasnim slu¢ajevima ¢ée treptati
otprilike 10 sekundi da bi okolna vozila upozorila na hitnu situaciju.

ESP OFF Indikator

Pritisnite i drzite prekida¢ ESP OFF (duze od
ﬁ 3 sekunde) za deaktivaciju ESP-a.
o Prekida¢ ¢e zasvetleti da ukaze na
OFF deaktivaciju ESP-a.

ESP (PROGRAM ELEKTRONSKE STABILNOSTI) SISTEM

Program Elektronske Stabilnosti Vozila (ESP) dopunski
bezbednosni sistem u voznji kada se vase vozilo nestabilno
kre¢e u odredenim situacijama, kao $to je tokom naglog
skretanja. ESP primenjuje koénice na odredenim to¢kovima
ili kontroliSe obrtni momenat motora da bi vozilu vratilo
stabilnost. Ove radnje pomazu vasem vozilu da izbegne
opasne situacije. ESP funkcioni$e automatski i radi samo u
veoma nestabilnim uslovima. On ne radi pod normalnim
uslovima voznje. Ako ESP radi, ESP lampica upozorenja ¢e
treptati na instrument tabli.
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Zaustavljanje ESP Funkcije sa prekidacem ESP OFF

Kada je detektovano kontinuirano proklizavanje na levim ili
desnim pogonskim to¢kovima po sneznim ili zaledenim putevima,
zato $to je snaga motora odsecena od sistema i spreceno je
povecanje obrtaja, moze doc¢i do teSkoc¢a ili kasnjenja

u polasku ¢ak i kad je pritisnuta papucica gasa.
Pritiskanje i drzanje ESP OFF prekidaca (duze od 3 sekunde)
¢e deaktivirati ESP sistem (na deaktivaciju ¢e ukazivati indikator
lampica ‘ESP OFF' na instrument tabli), Sto ¢e dozvoliti laksi i
momentalniji polazak.

Osecanje rada ESP Sistema

Kada je ESP aktiviran (ESP indikator lampica trep¢e) zbog ostrog
skretanja, itd., oseti¢ete da je odgovarajuéi to¢ak pod uticajem
koc€nice. Vibracije papucice ko€nice i druga buka mozZe nastati
zbog promene hidrauli¢nog pritiska u sistemu. Takode, obrtni
momenat motora se mozda nec¢e povecati €ak ni sa pritisnutom
papucicom gasa, zbog funkcije kontrole snage motora.
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Vozila opremljena sa ESP sistemom ima viSe
pomoc¢nih funkcija pojac¢avanja bezbednosti u
voznji, osim dole navedenih glavnih funkcija.

BAS (Sistem pomo¢i u kocenju) Funkcija

Vozaci poput Zena, vozaca u godinama ili vozaci sa
invaliditetom nisu u mogucnosti da dovoljno jako, koliko je
potrebno pritisnu papucicu ko¢nice. Kada ESP sistem
prepozna neku hitnu situaciju koja zahteva jako koc€enje, on
automatski isporucuje dodatni veci kocioni pritisak na to¢kove.

HSA (Pomo¢ pri kretanju uzbrdo) Funkcija

Ova funkcija spre€ava auto da krene nazad kada pokuSavate
da krenete uzbrdo ili nizbrdo, simulirajuci

"ruénu kocénicu za kretanje na uzbrdici". Ovaj sistem se
automatski aktivira kada se detektuje odreden uspon; on drzi
vozilo u mestu nekoliko sekundi nakon otpustanja ko¢nice
pruzajuci vreme vozacu da pritisne papucicu gasa.

ARP (Aktivna zastita protiv prevrtanja) Funkcija

Ova funkcija je deo ESP sistema. Kada se va$e vozilo kre¢e
na veoma nestabilan nacin, ova funkcija pomaze vozilu da
odrzi normalnu stabilnost.



A\ OPREZ

ARP sistem snaznije kontroliSe motor i svaki to¢ak od ESP
funkcije. Kada je ARP primenjen, iznenadno smanjivanje brzine
vozila ili snazno ko¢enje mogu da ucine upravljanje vozilom malo
tezim.

A\ OPREZ

* Ako se ESP indikator upali nakon pokretanja motora, sistem
povezan sa ESP-om je u kvaru. Neka vozilo proveri najblizi
Ssangyong diler ili Ssangyong ovlascéeni servisni centar.

* ESP sistem ne radi tokom voznje u rikverc.

* ESP sistem je aktiviran kada je vozilo nestabilno kako bi
ispravio stabilnost vozila. Kada ESP indikator trepc¢e, smanijite
brzinu i obratite posebnu paznju na put.

« ESP sistem je samo dopunski uredaj za vozilo. Kada vozilo
prevazide svoja fizicka ogranicenja, ono se viSe ne moze
kontrolisati. Ne oslanjajte se na sistem. Vozite bezbedno.

* Kada je ESP primenjen, mozete osetiti buku ili vibraciju iz papucice
kocnice ili drugih relevantnih sistema. Oni su uzrokovani promenom
pritiska u relevantnim sistemima.

* Ne krecite sa voZnjom odmah nakon pokretanja motora.

ESP sistemu treba otprilike 2 sekunde da izvrsi
samodijagnostiku. Ako sistem ne mozZe da kompletira
samodijagnostiku, ESP sistem ne moze biti aktiviran ¢ak ni kad
je vozilo u nestabilnim uslovima.

* Ne pritiskajte prekida¢ ESP OFF kada ESP sistem radi.
Zaustavljanje ESP funkcije na klizavom putu moZe da uzrokuje
ozbiljnu nesrecu. Za deaktivaciju ESP funkcije, pritisnite prekidac¢ ESP
OFF samo na dugackom ravnom putu.
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SISTEM POGONA NA 4 TOCKA

4WD: POGON NA 4 TOCKA

U poredenju sa vozilima sa pogonom na 2 tocka, 4WD
sistem pruza stabilnije uslove voznje i bolju trakciju na
neasfaltiranim, neravnim, strmim, pes¢anim, mokrim ili
klizavim putevima. 4WD sistem u ovom vozilu se zove AWD
sistem.

AWD: POGON NA SVIM TOCKOVIMA

AWD sistem snabdeva prednje i zadnje tockove obrtnim
momentom motora u skladu sa uslovima voznje.

On poboljSava bezbednost voznje i performanse u vozniji
napred i skretanju vozila. Zbog toga, AWD sistem u
poredenju sa 2WD sistemom pruza stabilniju i vec€u trakciju
na sneznim, mokrim i peskovitim putevima.

Ako vam je potrebna najveca trakcija mozete koristiti 4WD
LOCK rezim (u¢vrS¢en 4WD LOCK rezim. Za viSe detalja,
pogledajte “4WD LOCK prekidac”)

Simptom skretanja na malom prostoru

Kada pri maloj brzini skre¢ete u 4WD uslovima, moze biti
povlagenja, nekih mehanickih potresa i otpora u pogonu
vozila. Ovo su normalni uslovi zbog internog otpora u
pogonu kada 4WD sistem radi ispravno.

A\ UPOZORENJE

Da biste izbegli nesreéu, ne skrecite ostro pri malim brzinama
vozila u 4WD uslovima na normalnim asfaltiranim putevima.
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POGONSKI REZIM
4WD AUTO

4WD LOCK

2WD

Normalan pogonski
rezim.

4WD

Automatska promena u ovaj
pogon kada je vozilu potrebna
veca trakcija.

Ovaj pogon pruza najve¢u
trakciju. Koristite ovaj pogon
kada vozite po neasfaltiranim,
neravnim, strmim, peskovitim,
mokrim ili klizavim putevima.



4AWD CHECK Indikator upozorenja

Ovaj indikator upozorenja se pali kad je
kontakt brava okrenuta u “ON” i treba da se
prebaci u OFF na par sekundi. Ako “4WD
CHECK” indikator lampica ostane upaljena,
neka 4WD sistem proveri najblizi Ssangyong
Ovlasceni Servisni Centar.

Kada se vozilo vozi u 4WD pogonu agresivno, indikator ¢e
mozda treptati. U tom slucaju 4WD je privremeno deaktiviran i
vozilo moze da se vozi samo sa 2WD pogonom. Naravno,
posle kratkog vremena, vozilo obnavlja 4WD funkciju i indikator
se gasi.

AWD LOCK Indikator

Ovaj indikator se pali kada radi pogon 4WD
'.E' LOCK.

4WD LOCK Prekidac¢

Pritisnite da izaberete izmedu 4WD LOCK pogona (4WD LOCK
indikator je upaljen) i 4WD AUTO pogona (Indikator je ugasen).
U 4WD LOCK pogonu, ako brzina zadnjih tockova prede 40km/h,
4WD LOCK pogon je otkazan i 4WD AUTO pogon je aktiviran.

Ako se brzina smaniji ispod 40km/h, 4WD LOCK pogon se
nastavlja.
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A\ OPREZ

» Uvek koristite pogon 4WD AUTO na normalnim asfaltiranim putevima.
Upotrebom pogona 4WD LOCK na normalnim asfaltiranim putevima, posebno kad
skrecete, moze uzrokovati buku, vibracije ili kvar sistema.

» Kada vozite po normalnim asfaltiranim putevima, posebno kad skrecete u
krivudavim putevima u maloj brzini u pogonu 4WD LOCK, moze se pojaviti
buka ili vibracije u pogonu. Ali, ovo su normalni uslovi. Kada se vratite u
pogon 4WD AUTO, buka i vibracije ¢e nestati.

» Kada se vratite u pogon 4WD AUTO iz pogona 4WD LOCK na uzbrdici ili
nizbrdici, moze doci do malog potresa. Ali ovo su normalni radni uslovi kad
ukidate angazovanje obrtnog momenta voznje na zadnjim tockovima.

* Ako se 4WD CHECK indikator upozorenja pali, neka sistem proveri
Ssangyong Diler ili Ssangyong Ovlas¢eni servisni centar.

* Vozilo opremljeno sa AWD sistemom treba da bude Slepovano na ravnoj
prikolici. Ako je nemoguce da utovarite vozilo na kamion sa ravhom
prikolicom, Slepujte vozilo nakon postavljanja kolica pod tockove. Ako je
vase vozilo opremljeno AWD sistemom dok se prednje ili zadnje gume
okrec¢u po putu, vozilo moze biti teSko osteé¢eno.

—

Dolly

¢ U vozilu opremlijenom sa AWD sistemom, Koristite samo gume istih
specifikacija od istog proizvodaca za sve toc¢kove.
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PREKIDAC AC INVERTER STRUJE

]

Prekida¢ AC inverter struje*

Kada je prekida¢ pritisnut, sa pokrenutim motorom ili
uklju€enim paljenjem, indikator lampica ¢e se upaliti i bice
dostupan napon od 220V. Ako pritisnete prekida¢ ponovo
ugasice se indikator i inverter struje.

Prekida¢ zadrzava svoj status ¢ak i kada se kontakt brava prvo

iskljuci pa ponovo ukljugi.

A\ OPREZ

* Uvek pokrenite motor kako biste koristili AC inverter i odspojite ga
nakon upotrebe. Akumulator se moze isprazniti ako ga koristite
sa ugasenim motorom ili ako prikljucujete elektricne uredaje na

duze vreme.

* Kada koristite AC inverter u zatvorenom ili neprovetrenom mestu,

postoji rizik od trovanja izduvnim gasovima. Neka motor radi u
praznom hodu na mestu sa dobrom ventilacijom ili na otovrenom
prostoru.

4-31



ISG OFF PREKIDAC*

ISG OFF Prekida¢ (M/T samo)

1. Pritisnite dugme ISG OFF. ISG rezim je sada deaktiviran
sa indikator lampicom OFF na dugmetu i na instrument tabli
se prikazuje “AUTO STOP OFF” poruka na 5 sekundi.

Radi bezbednosti pritisnite ISG OFF dugme uvek kada
pritiskate papucicu kocCnice.

2. ISG rezZim radi normalno kada ponovo pritisnete dugme
ISG OFF i indikator lampica na dugmetu se gasi.

A\ OPREZ

@ Eksterna oprema s praznim baterijama se moze inicirati tokom

automatskog pokretanja motora, ako koristite uti¢nicu upaljaca ili
uti¢nicu AUX za punjenje
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OFF PREKIDAC UPOZORENJA NA DETEKCIJU PREPREKA ISPRED VOZILA*

OFF prekida¢ upozorenja na detekciju prepreka
ispred vozila

Sa prekidatem ON/OFF, mozete kontrolisati zvuk upozorenja
koji se pojavljuje kada je neku prepreku detektovao senzor
(normalno u rasponu od 60 cm, ali varira u zavisnosti od stanja
vozila, oblika prepreke i vremenskih uslova), dok se vozilo
kre¢e napred/nazad.

ReZim upozorenja na detekciju prepreke ispred vozila se
aktivira samo ako je brzina 15 km/h ili manja.

A\ OPREZ

Sistem pomoc¢i pri parkiranju je dopunski sistem za pomo¢ pri
parkiranju i ne moze da zameni vasu paznju. Uvek pogledajte u
svim pravcima za bezbedno parkiranje.

Indikator rada:
J (lampica ON:

deaktiviran, lampica
OFF: aktiviran)
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Senzor za detekciju prepreka ispred vozila

Dva senzora za detekciju prepreka su montirana na prednjem
braniku. (Desno/Levo)

PAZNJA
Zvucni signal upozorenja ¢e prestati kada brzina vozila prede 15km/h.
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LED svetlo OFF (Kad Sistem detekcije prepreka ispred
vozila radi)

Zvucni signal se oglasava u dva nivoa u skladu sa udaljenoS¢u
od prepreke. Ako pritisnete prekida¢ jednom, LED svetlo ¢e se
ukljugiti (Prekida¢ ON).

LED svetlo ON (Kad Sistem detekcije prepreka ispred
vozila ne radi)

Zvucni signal se nece oglasiti ¢ak ni ako je prepreka
detektovana. Ako ponovo pritisnete prekida¢, LED svetlo ¢e se
ugasiti (Prekida¢ OFF).

PAZNJA

* Dok je LED svetlo ON (prekida¢ OFF) sa signalom upozorenja
OFF na detekciju prepreke ispred vozila, sistem pomodi pri
parkiranju i dalje radi normalno na instrument tabli.

* Za detaljnije informacije pogledajte Poglavlje 6, Sistem pomodi pri
parkiranju



PREKIDAC ZA NIVELISANJE PREDNJIH SVETALA*

4 "\ Prekidaé za nivelisanje

prednjih svetala*

Sa upaljenim prednjim svetlima,

nivo prednjih svetala se moze

prilagoditi okretanjem prekidaca

kada je visina prednjeg i

zadnjeg dela vozila razlic¢ita

. _/ zbog broja putnika i opterecenja
vozila.

4 nivoa (nivo 0 ~3) je dostupan.

» Da biste podigli nivo prednjih svetala: pritisnite dugme dole
(pravac 0 nivoa)

» Da biste spustili nivo prednjih svetala: pritisnite dugme gore
(pravac 3 nivoa)

Vodi¢ za nivelisanje prednjih svetala (ako putnik ima 75 kg)

Nivo 0 Nivo 1 Nivo 2 Nivo 3
1ili2 lili2 4do5 .
putnika putnika / ut::igca) 2 putnika 14%uotrl1(|k/
(Normalna voznja) 90 kg optere'-erﬁe 100 kg opterecen % g’ .
® o e o0 e o ® o [
000 000
Oko 90kg Oko. 100 kg Oko. 400 kg

A\ OPREZ

* Radi bezbednosti izvrSite nivelisanje

prednjih svetala pre voznje vaseg vozila.
* Prilagodite nivo prednjih svetala u skladu sa uputstvom gore i prema
broju putnika i uslovima opterecenja.

A\ UPOZORENJE

Neodgovarajuci slu€ajevi nivelisanja

* Voznja sa nivoom 3 pod uslovima nivoa 0 (smanjite nivo): Kada
se desi hitan sluc¢aj na putu ispred vas, na bezbednu voznju moze
uticati kasno prepoznavanje hitnog slucaja.

* Voznja sa nivom 0 pod uslovima nivoa 3 (podignite nivo):
vidljivost voznje za vozila ispred vas ili za vozila iz suprotnog pravca
moze ometatiti vaSe nepravilno nivelisanje.
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PREKIDAC ZA GREJANJE UPRAVLJACA*

Prekidac za grejanje upravljaca
Da biste zagrejali upravljac, pritisnite ovaj prekida¢. Da biste
zaustavili grejanje, pritisnite ga ponovo.

A\ OPREZ
* Ne montirajte dopunske uredaje na upravlja¢. To moze uzrokovati
ostecenje Zice za grejanje unutar upravljaca.

* Pazite da ne ostetitie povrSinu za hvatanje na upravljacu nekim
ostrim predmetom. Ugraden greja¢ moze biti oStecen.

» Kada Cistite upravlja¢ ne koristite organske rastvore kao $to su
razredivag, alkohol ili benzin. Ovi rastvori mogu ostetiti grejac i
povrsinu upravljaca.
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PREKIDAC PAMETNOG UPRAVLJANJA

PREKIDAC PAMETNOG UPRAVLJANJA

Kada pritisnete prekida¢ pametnog upravljac¢a, trenutni rezim
upravljaCa ce se prikazati na displeju.

Rezimi upravljaa se menjaju slede¢im redosledom
(COMFORT => NORMAL => SPORT) kao $to je prikazano
desno, pritiskom na prekida¢ pametnog upravljaca jos jednom
u roku od 4 sekunde. Ako prekida¢ pametnog upravljac¢a nije
pritisnut unutar 4 sekunde, sistem ¢e se vratiti na prethodni
rezim.

Izabran rezim upravljata se i dalje odrzava nakon $to je
kontakt brava okrenuta u OFF i zatim vracena u ON.

A\ OPREZ

EPS (Elektro Servo upravljac) sistem je sistem montiran na
upravljackoj rucici. Ovaj sistem ukljucuje funkcije da nadoknadi
upravlja¢ku snagu, blokiranje sa ESP-om, dopunske
bezbednosne sisteme voznje, kada skrecete ili kocite na
putevima sa razli¢itim trenjem. Mozete osetiti razliku u
upravljanju kada ove funkcije rade.

Pametno upravljanje

Sistem pametnog upravljanja dozvoljava da se upravljacka snaga
prilagodi u skladu sa preferiranjem vozaca ili uslovima na putu.

3 nivoa (COMFORT, NORMAL, SPORT) rezima upravljanja su
dostupni za izbor s upotrebom prekidaca pametnog upravljanja.

Standardan Tip Supervision Tip

—

1

T COMFORT rezim mozete
o izabrati ako Zelite nezniju i
6 udobniju voznju nego u

NORMAL rezimu.

Steering Mode

NORMAL

\ NORMAL 4 GN' NORMAL rezim se koristi za
obiénu voznju sa normalnom
upravljackom snagom.

Steering Mode
SPORT

T (S SPORT reZimng 9@govarajL.Jéi

za sportsku voznju ili dok vozite
Bl auto-putem.
A\ OPREZ

* Budite oprezni sa promenom rezima upravljanja dok vozite da
bude u skladu s uslovima voznje.

* Ako nameravate da promenite rezim upravljanja dok upravljate
volanom, snaga upravljanja mozda nece biti odmah promenjena,
¢ak i ako se izabran rezim prikaze na ekranu.Rezim ¢e se menjati
kada prestanete da upravljate volanom .

* Funkcija pametnog upravljac¢a nece biti dostupna ako je EPS sistem
u kvaru.
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PREKIDAC SVETLA U SLUCAJU OPASNOSTI

Funkcija stop signala u hitnim slu¢ajevima

Kad ABS sistem radi (ili iznenada koci), svetla upozorenja u
slu¢ajevima opasnosti ¢e treptati 10 sekundi da obaveste o hitnoj
situaciji vozila iza vas.

Svetla upozorenja u slu€ajevima opasnosti ¢e se ugasiti:
% » Kada pritisnete prekidac¢ svetla upozorenja u slu¢aju opasnosti

* Nakon 10 sekundi

» Kada se brzina vozila povec¢a za 10 km/h

PAZNJA

Stop signal u hitnim slu¢ajevima radi u skladu sa brzinom vozila i
uslovima na putu.

PREKIDAC SVETLA UPOZORENJA U
: SLUCAJU OPASNOSTI

Da biste ukljucili svetla upozorenja u slu€aju opasnosti,
pritisnite ovaj prekidac. Sva svetla signala skretanja ¢e
istovremeno treptati sa indikatorom upozorenja na opasnost.
Da biste iskljucili svetla upozorenja u slu€aju opasnosti
pritisnite prekida¢ ponovo.

A\ OPREZ

Da biste sprecili da se akumulator isprazni, koristite samo u hitnim
situacijama.

PAZNJA

Svetla signala skretanja nece biti funkcionalna dok svetla
upozorenja u slu€aju opasnosti rade.
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ZADNJI SIGURNOSNI POJAS | PAB OFF INDIKATORI*

74 ', 74
Indikator zadnjeg 'ép 'ér /é-r
sigurnosnog pojasa
Ako sigurnosni pojas na zadnjem sediStu nije vezan kada je
E motor ukljuéen, ovaj indikator ¢e se upaliti na 30 sekundi i

ugasiti. Ako je zadnji sigurnosni pojas odvezan nakon

vezivanja dok motor radi, zvu¢ni signal upozorenja ¢e se
oglasiti na 30 sekundi i zatim ugasiti.

PAB OFF Indikator @:4
A\2
Ovaj indikator se pali kada okrecete prekida¢ ON/OFF

suvozacevog vazdusnog jastuka u "OFF" polozaj da biste
onemogucili aktiviranje suvozacevog vazduSnog jastuka.
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PREKIDAC LKAS (SISTEM POMOCI ZA OSTANAK U TRACI)*

4-40

LKAS

LKAS koristi kameru koja se nalazi sa unutrasnje strane vetrobbranskog
stakla da detektuje granicne linije saobracajne trake i kontroliSe volan kako
bi obezbedio da vozilo ostane unutar saobracajne trake.

Kad je prekida¢ LKAS-a (Sistem pomoci za ostanak u traci) pritisnut,
indikator stanja pripravnosti LKAS-a

Ce svetleti na instrument tabli.
sti Lﬁ-a . . )
, koji pokazuje kada je LKAS
aktiviran, simbol aktivacije LKAS-a A\ je prikazan.
Za detalje o radu, molimo da pogledate poglavlje LKAS (Sistem
pomoci za ostanak u traci) u poglavlju 6.

Sa indikatorom stanja pripra\ﬁ

A\ UPOZORENJE

* LKAS ne kontroliSe neprekidno vozilo preko volana i treba ga koristiti
samo kao pomo¢ u upravljanju.

* Vozac je odgovoran za bezbednu voznju vozila dok manevriSe volanom

O
Kada je omogucen Kada je aktiviran
l'.‘ ;i.‘\
Beli: LKAS je u stanju Zelen: LKAS u radnom stanju

pripravnosti



ELEKTRO SERVO UPRAVLJANJE

Sistem elektro servo upravljanja koristi elektromotor da bi vam
pomogao u upravljanju vozilom. Cak i ako je motor ugasen ili
ako je sistem elektro servo upravljanja u kvaru, vozilom se i
dalje moze upravljati, ali ¢e to zahtevati povecan upravljacki
napor.

A\ OPREZ

* Volan ¢e postati tezi nakon okretanja volana do njegovog kraja i
drzanja odredeno vreme. Ipak, ovaj sigurnosni rezim sluzi za zastitu
EPS sistema, i volan ¢e se vratiti u svoje normalno stanje.

* Ako se EPS lampica upozorenja upali u toku voznje, neka sistem
proveri Ssangyong Diler ili Ssangyong ovlasceni servisni centar.

* Dok vozilo miruje ili se kre¢e pri malim brzinama, mozete Cuti
operativni zvuk iz motora kada okrecete volan. To je normalno
stanje.

EPS Lampica upozorenja

Ova lampica upozorenja se pali kad je
kontakt brava upaljena i gasi se kad se
motor pokrene.

Ako se ova lampica upozorenja upali
dok vozite, neka sistem proveri
Ssangyong Diler ili Ssangyong
ovlaséeni servisni centar.

A\ OPREZ

Ako se EPS lampica upozorenja ne upali, mogu se pojaviti
sledeci simptomi tokom normalnog upravljanja vozilom.

* Volan ¢e postati tezi za otprilike 2 sekunde nakon pokretanja
motora. Ovo se deSava kada EPS sistem vr§i samodijagnostiku.
Kada se samodijagnostika zavrsi i sistem je normalan volan ¢e
se vratiti u svoje normalno operativno stanje.

* Da biste sprecili ozbiljnu nesre¢u, EPS sistem zaustavlja svoj rad
kada je detektovan kvar u sistemu. U ovom sluc¢aju, upravljacki
napor se moze iznenada povecati.

* Moze se cuti zvuk klik iz EPS releja nakon sto se kontakt brava
okrene u ON ili LOCK polozaj.

* Buka iz motora se moze Cuti kada je vozilo zaustavljeno ili se vozi
pri maloj brzini.

* Buka iz motora se moze ¢uti kad se vozilo vozi po hladnom
vremenu.
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PREKIDACI NA PLAFONSKOJ KONZOLI

Prekidac reflektora
(Vozacev)

Prednje unutradnje svetlo
(vozacevo) se pali kada pritisnete
na unutra ovaj prekidac.

Prekidac¢
panoramskog
krova

Pogledajte
poglavije 3.

4-42

Prekida¢ glavnog unutrasnjeg—

svetla

Prednje unutrasnje svetlo i drugo unutrasnje
svetlo ¢e se upaliti/ugasiti kada otvarate/
zatvarate vrata se pritisnutim prekidacem
(uklopljen rezim rada sa vratima) .

Prekidac reflektora (Suvozacev)

Prednje unutrasnje svetlo (suvozacevo) se pali
kada pritisnete na unutra ovaj prekidac.

PAZNJA

Ako se unutrasnja svetla upale nakon
ponovnog uklanjanja klju¢a za paljenje,
isklju€ice se nakon otprilike 10 minuta da
bi se sprecilo praznjenje akumulatora.



PREKIDAC CENTRALNOG
UNUTRASNJEG SVETLA

O

Centralno unutrasnje svetlo se pali kad pritisnete ovaj prekidag.

Gasi se kad pritisnete ovaj prekida¢ ponovo. Ipak, ako je
prekida¢ glavnog unutrasnjeg svetla u polozaju uklopljenog
rezima rada sa vratima ovo svetlo ¢e se paliti/gasiti kad
otvorite/zatvorite vrata.

A\ OPREZ

Ne ostavljajte vrata otvorena duze vreme kad je prekidac¢

unutradnjeg svetla pritisnut sa ugasenim motorom. Akumulator se
moze isprazniti.

PREKIDAC SVETLA
PRTLJAZNOG PROSTORA

T

Svetlo prtljaznog prostora je samopovratni tip, koji se pali/gasi
pritiskom prekida¢a u pravcu koji je ukazan strelicom.

A\ OPREZ
Ne ostavljajte prtljaznik otovren duze vreme dok je prekidac

unutrasnjeg svetla prtljaznika pritisnut kad je motor ugasen.
Akumulator se moze isprazniti.
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INSTRUMENT TABLA

STANDARDNA TABLA

Tahometar

Indikator levog signala
skretanja

Merac temperature
rashladne te¢nosti
Indikator polozaja
menjaca

Merac goriva

LCD Ekran

Indikator desnog signala
skretanja

Brzinometar

. Indikator dugih svetala

10. Indlkator zadnjeg svetla
za maglu

11. Lampica upozorenja
proverite pametan klju¢

12. Indikator prednjeg svetla
za maglu

5-2
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13. Indikator svetla

14. 120km/h lampica
upozorenja na brzinu (GCC)
15. Indikator Ready
automatskog tempomata

16. Indikator automatskog
tempomata

17. Imobilizator/pametan klju¢
lampica upozorenja

18. ESCL lampica upozorenja
19. EPS lampica upozorenja
20. A. Podsetnik na sigurnosni
pojas (vozacevo sediste)

B. Podsetnik na sigurnosni
pojas (vozacevo i
suvozacevo sediste)

*Slika prikazana ispod je bazirana na vozilu sa ruénim menjacem
sa svom opremom i moze se razlikovati od vaseg vozila.

i ReADY

22@®BO % 16 15

)

21. Lampica upozorenja na
vazdus$ni jastuk

22. Lampica upozorenja na
kocnice

23. 4WD CHECK lampica
upozorenja

24. AWD LOCK indikator

25. AEBS lampica upozorenja
26. Opsta lampica upozorenja
27. Lampica upozorenja na
nizak nivo goriva

28. ABS lampica upozorenja
29. ESP OFF indikator

30. ESP indikator/lampica
upozorenja

31. Lampica upozorenja na
od8krinuta vrata

32. Indikator predgrejanja (DSL)

33. Lampica upozorenja
napunite akumulator

34. Lampica upozorenja na
pritisak motornog ulja

35. Lampica upozorenja na
pregrevanje motora

36. AEBS OFF indikator

37. Power reZim - indikator
38. ISG indikator (M/T)

39. WINTER rezZim indikator
40. Lampica upozorenja na filter
goriva (DSL)

41. Lampica upozorenja
proverite motor



SUPERVISION TABLA*

1. Tahometer

2. Indikator levog signala
skretanja

3. Merac temperature
rashladne te¢nosti

4. Indikator polozaja menjaca
5. Merac za gorivo

6. LCD ekran

7. Indikator desnog signala
skretanja

8. Brzinometar

9. HBAS Indikator

10. Indikator dugih svetala
11. Indikator zadnjeg
svetla za maglu

12. AEBS OFF indikator

\

AVG.Speed

13. Indikator prednjeg svetla za
maglu

14. Indikator svetla

15. LKAS indikator

16. 120km/h brzina lampica
upozorenja (GCC)

17. Indikator Ready
automatskog tempomata

18. Indikator automatskog
tempomata

19. Imobilizator/pametan klju¢
lampica upozorenja

20. ESCL lampica upozorenja
21. EPS lampica upozorenja
22. A. Podsetnik na sigurnosni
pojas (vozacevo sediste)

TRIP[A]
2342.9m .

Y gy
00 120
O

N
201 9

7 2kmm

Ao
cause READY

18Y17
. B

B. Podsetnik na sigurnosni
pojas (vozacevo i
suvozacevo sediste)

23. Lampica upozorenja na
vazdusni jastuk

24. Lampica upozorenja na
kocCnice

25. 4WD CHECK lampica
upozorenja

26. 4WD LOCK indikator

27. AEBS lampica upozorenja
28. Opsta lampica upozorenja
29. Lampica upozorenja na
nizak nivo goriva

30. ABS lampica upozorenja
31. ESP OFF indikator

32. ESP indikator/lampica
upozorenja

33. Lampica upozorenja na
odskrinuta vrata

34. Indikator predgrejanja (DSL)
35. Lampica upozorenja napunite
akumulator

36. Lampica upozorenja na
pritisak motornog ulja

37. Lampica upozorenja na
pregrevanje motora

38. Power rezim indikator

39. ISG indikator (M/T)

40. WINTER rezim indikator

41. Lampica upozorenja na filter
goriva (DSL)

42. Lampica upozorenja proverite
motor

St



MERACI | EKRANI MERACA

TAHOMETAR BRZINOMETAR

\a

£ om

Standardna tabla Supervision tabla Standardna tabla Supervision tabla
Tahometar ukazuje na brzinu motora izrazenu u obrtajima u Brzinometar ukazuje na brzinu vozila u kilometrima na sat
minuti. Pomnozite sa 1000 trenutni broj i dobicete trenutni broj (km/h) ili miljama na sat (MPH).

obrtaja u minuti.

A\ UPOZORENJE

Ne upravljajte motorom kada je kazaljka meraca u crvenoj zoni. To
moze uzrokovati teSka oStec¢enja motora.

Bazirano na standardnoj tabli

Brzinometar-KPH Brzinometar-MPH
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MERAC TEMPERATURE y
RASHLADNE TECNOSTI MERAC GORIVA

Standardna tabla Supervision tabla Standardna tabla Supervision tabla

Temperaturni meral ukazuje na temperaturu rashladne Ovaj mera¢ ukazuje na preostali nivo goriva u rezervoaru za
te€nosti motora. gorivo. Napunite rezervoar pre nego Sto pokaziva¢ dosegne
Ako se mera¢ pomeri izvan normalnog operativnog raspona “E”. Mera€ moze lagano da se pomera tokom kocenja,
prema "H” znaku, to ukazuje pregrevanje motora, $to moze skretanja, ubrzavanja ili kretanja uzbrdo/nizbrdo.

ostetiti motor. «[): Ovaj simbol ukazuje da se vratanca za sipanje goriva nalaze

sa leve strane vozila
A\ UPOZORENJE

Ako se motor pregrejao, nastavak upravljanja vozilom moze A\ UPOZORENJE

ozbiljno da osteti motor. Uvek zaustavite motor pre sipanja goriva.

A\ OPREZ

* Koristite samo naznaceno gorivo i dizel sa malom koli¢inom
sumpora. Ina¢e, motor moze biti ozbiljno ostecen.

* Ako koristite neodgovarajuci kvalitet goriva ili sipate
neodgovarajuée aditive u rezervoar za gorivo, motor i katalizator
mogu biti ozbiljno oSteceni.

* Ne vozite auto kada je nivo goriva nizak. Inace, katalizator moze
biti oSte¢en zbog nedovoljnog sagorevanja.
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Merac predenog puta Indikator ru€ice menjaca

Standardna tabla Supervision tabla Standardna tabla Supervision tabla
TRIP | | TRIP
2342 .9m 2342 .9m
AVG.Speed 7 2kmim AVG.Speed 7 2km/h
Driving Time 23:47 Driving Time 23:47
F F
J E‘iﬂ ) l ] E‘iﬁ
Em opo 0Do
265649 km| |m=e 12 IYUCE 265649 km |
Ukupna razdaljina koju je vozilo preslo se prikazuje u » Za vozila sa automatskim menjacem, prikazan je trenutni polozZaj
kilometrima. ru¢ice menjaca.
Maksimalan broj kilometara je 999999 km. * Za vozila sa ru¢nim menjacem, indikator se prikazuje samo
Merag predenog puta je uvek prikazan na dnu ekrana. kada je rucica menjaca u R polozaju.

e Za ru¢ni rezim vozila sa automatskim menjacem ili vozila sa
ruénim menjacem, optimalni polozaj menjaca je ukazan
strelicom u skladu sa brzinom vozila i sa brojem obrtaja
motora u minuti.
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INDIKATOR POLOZAJA RUCICE MENJACA

Automatski menjac¢

Polozaj menjaca je prikazan kod automatskog
menjaca.

Indikator 6 polozaja automatskog menjaca: P,
R,N,D

Indikator polozaja menjaca kada je prebacen
u ruéni rezim: (M): 6, 5, 4, 3, 2, 1

P: Parkiranje 6:6. stepen prenosa

R: Rikverc 5: 5. stepen prenosa
N: Neutralan 4: 4. stepen prenosa
D: Voznja 3: 3. stepen prenosa

(1.~ 6. stepen prenosa) 2: 2. stepen prenosa

1: 1. stepen prenosa

Indikator pokazivac¢a menjaca

Indikator pokazivaca stepena prenosa je dopunska funkcija
koja pokazuje optimalan polozaj menjaca za veci efikasnost u
potrodnji goriva. Da biste upravljali ovom funkcijom potrebno je
ru¢no upravljanje menjaem u skladu sa stanjem na putu i
uslovima voznje.

¢ Ruéni menjac¢: ipokaziva¢ menjaca
A '|\_| ukazuje na 3. brzinu (ciljna), koja je
K optimalan polozaj menjaca, dok vozite u

v l-‘l 1.ili 2. brzni.

* Automatski menja¢ (M rezim):
pokaziva¢ menjaca ukazuje da je 4.
brzina (ciljna) optimalna brzina dok
vozite u 3. brzini.

PAZNJA

Dok vozite od 1. ~ 5. stepena prenosa, bez prebacivanja brzine kod
vozila sa automatskim menjacem (ru¢ni rezim), menja¢ se moze
automatski prebaciti u viSu brzinu, da zastiti sistem, ako broj obrtaja
postane suviSe visok.

* Ruéni menja¢: pokaziva¢ menjaca ukazuje na 3.
E brzinu (cilj) koja je optimalni stepen prenosa

dok vozite u 4. ili viSem stepenu prenosa.

PAZNJA

Dok vozite od 2. ~ 6. stepena prenosa u vozilu sa automatskim menjacem
(rucni rezim), indikator (strelica) V¥ se ne pojavljuju na displeju kada
treba da prebacite u nizu brzinu. Vozite sa ru€nim pomeranjem
stepena prenosa u skladu s uslovima voznje. Ako vozite bez rué¢nog
prenosa, broj obrtaja ¢e se smanijiti i sistem ¢e sam prebaciti u nizu
brzinu.

S



Prikaz ruénog menjaca

A AT Al __ Al__ Al
vl [82] (93] (84 185 (B

Prikaz automatskog menjaca
A A | AT |ALL| [ALZ -
e I B 1=

INSTRUMENT TABLA



Objasnjenja u ovom poglavlju su bazirana na

SISTEM ZA NADZOR PRITISKA U GUMAMA (TPMS)* standardnom pritisku u gumama 35 psi za gume od 16

in¢a i na supervision tabli. Za gume od 18 in. standardan
pritisak je 32 psi.

Sta jeTPMS?

VasSe vozilo je opremljeno sa sistemom za nadzor pritiska u gumama (TPMS) kao
dodatnom bezbednosnom funkcijom , koji osvetljenjem signalizira nenormalan
pritisak gume, kada su jedna ili viSe guma na vasem vozilu zna¢ajno izduvane ili
suvise naduvane.

TPMS ECU
Standardna tabla Supervision tabla
Tire pressure ok
o o)

(psi)

L Modul to¢ka (svaki tocak) J

TPMS ECU dobija temperaturne podatke pritiska u gumama iz
modula tocka u svakom tocku i prikazuje pritisak u gumama na
instrument tabli.

Ekran pritiska u gumama (jedinica: psi)
Pritisak u gumama za sve to¢kove je prikazan na LCD ekranu.

Ispravan pritisak u gumama: (16 in : 35 psi, 18 in : 32 psi)

Pritisak u gumama treba da se proveri kada nema nikog u
vozilu i kada su gume hladne (otprilike 20°C).

PAZNJA
Pogledajte poglavlje 12 za preporucene pritiske u gumama u vozilu.
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Pritisak u gumama Trip prekidaé

TPMS pocinje da prepoznaje pritisak u gumama za 5 minuta
neprekidne voznje (iznad 20km/h) nakon pokretanja motora.
Ako sistem jo$ uvek nije spreman, prikazivace "--".

Standard cluster Supervision cluster S —

Under Inflation o .
Sa kontakt bravom u ON poloZaju, indikator pritiska u gumama

se pojavljuje na ekranu pritiskom na prekida¢ TRIP kako sledi.
Ako sve gume imaju pravilan pritisak, na LCD displeju ¢e biti
prikazana poruka “NORMAL" zajedno sa pritiskom svake
gume. Ekran ¢e se vratiti u TRIP A nakon nekoliko sekundi.
Ako jedna ili viSe guma guma imaju nenormalan pritisak opsta
lampica upozorenja ¢e se upaliti ili ¢e odgovaraju¢a lampica za
gumu treptati, a zatim ostati upaljena na instrument tabli.
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A\ OPREZ
» Ako vozilo miruje nakon pokretanja motora, pritisak u gumama nece biti

prikazan na LCD ekranu.

* Pritisak u gumama ¢e se prikazati nakon 5 minuta voznje sa
brzinom od 20 km/h.

¢ Pritisak u gumama na LCD ekranu moze da varira u skladu sa
spoljnim faktorima, kao $to su uslovi na putu i broj putnika.

* Kada naduvavate gumu, pritisak u gumi moze varirati dok se
temperatura ne uravnotezi.

PRITISAK U GUMAMA

Tire pressure ok

Prednji levi— gt R Gl | I [ i desni
tocak toCak

Zadnji leVi— g K15} ' R — Zadnji desni
tocak toc¢ak

Sl



PRIKAZIVANJE TPMS UPOZORENJA (SUPERVISION)

Stanje Poruka

Bez teksta

Tire pressure ok

Normalno

Low pressure

Nizak
pritisak @ ®
35 35

High pressure

Visok
pritisak m:@' *
35 | 35

35 35
35 35
(

Definicija

Pritisak gume nije
prepoznat

Pritisak gume je normalan

Pritisak gume treba da
se proveri. Simbol
problemati¢ne gume se
pali.

Pritisak gume je isuviSe
visok. Simbol
problemati¢éne gume se
pali.

Stanje Poruka Definicija
SR Pritisalflgur.ne treba
proveriti. Simbol
Proverite problemati¢ne gume
gumu trepCe 70 sekundi (1.
interval) i onda se pali.
Pritisak gume se
“ znacajno smanjuje ili
ol se guma izduvala.
guma Simbol problemati¢ne
gume se pali.
Neizbalansiran pritisak
guma izmedu prednjih
Neizbalansi tockova i zadnjih to¢kova.
Ntk Naizmeni¢no se pali se
rana guma simbol prednjeg tocka i
simbol zadnjeg tocka .
PAZNJA
* Ako pritisak gume nije prepoznat, simbol --’Ce biti

prikazan. Ako je TPMS u kvaru, Opsta lampica upozorenja ¢e
trepnuti i upaliti se. Neka se vase vozilo proveri i servisira u

Ssangyong servisnom centru.

*Standardna tabla samo prikazuje pritisak svake gume
na LCD ekranu i “--” simbol ¢e se upaliti na

mestu neispravne gume.




OPSTA LAMPICA UPOZORENJA

Opste upozorenje

< . > Ova lampica trepcée ili ostaje upaljena
[J

kada pritisak gume ili kada sistem TPMS-
a (uklju€ujuci senzor) ima problem.

e Kvar TPMS sistema (uklju€ujuci senzor): opsta lampica
upozorenja trepce (oko 70 sekundi) i ostaje upaljena.
¢ Neispravan pritisak u gumama (nedovoljno naduvana/ isuvise

naduvanalizduvana): opsta lampica upozorenja se pali.

A\ UPOZORENJE

* Ako se opsta lampica upozorenja pali na tabli, zaustavite vozilo
Sto je pre moguce i proverite gume i njihov pritisak.

* Ako se opsSta lampica upozorenja ne gasi nakon provere pritiska u

gumama i vozite viSe od 10 minuta sa brzinom preko 20km/h,
neka vase vozilo proveri i servisira Ssangyong servisni centar.

5-12

Supervision tabla

A\ OPREZ
« Cak i sa ispravnim pritiskom u gumama, op$ta lampica upozorenja
( ! ) ¢e zasvetleti zbog razlike izmedu spoljasSnje i

unutrasnje temperature. Ovo se deSava jer se pritisak u
gumama smanjuje proporcionalno temperaturi i ne znaci da je TPMS
sistem u kvaru.

* Ako treba da vozite dok spoljasnja temperatura naglo raste i pada,
proverite i prilagodite pritisak u gumama pre voznje.

e Za bezbednu voznju ne oslanjajte se samo na sistem za nadzor i
umesto toga redovno proveravajte pritisak u gumama.

A\ UPOZORENJE

* |znenadna ostecenja gume usled spoljasnjih faktora, (ekseri, dubre
na putu, itd. ) nece biti odmah detektovana. Ako osecate nestabilnost
vozila dok vozite, smanjite brzinu i pomerite vozilo na bezbedno mesto i
proverite.
* Nemojte prepravljati ili modifikovati vase vozilo ni na jedan nacin kako
biste izbegli prekid rada sistema TPMS-a.
» Radi bezbednosti, uvek koristite originalne tockove montirane
sistemom za nadzor pritiska u gumama.



KADA MENJATE GUMU

Promena polozaja gume

TPMS automatski resetuje novi polozaj guma nakon
kontinuirane voznje (iznad 20km/h) od otprilike 5 minuta.

A\ OPREZ

* TPMS lampica upozorenja se moze upaliti kada menjate polozaj
gume ili senzor pritiska u gumama.

* Vreme za resetovanje novog polozaja guma varira u zavisnosti od
uslova voznje.

* Ne Koristite nikakve vodootporne proizvode na gumama sa sistemom

za nadzor pritiska u gumama. To moze ostetiti senzor za nadzor
pritiska u gumama.

A\ UPOZORENJE

* Ako ste sipali zaptiva¢ u neku gumu da biste je popravili, odvezite
vozilo u Ssangyong Ovlasc¢eni Servisni Centar.Udaljenost
Servisnog centra ne treba da bude vec¢a od 200km i
brzina kretanja vozila ne sme da prelazi 80km/hiili
manja i zamenite popravljenu gumu novom.

* Kada menjate gumu popravljanu sa zaptivacem, TPMS senzore

treba vizuelno i operativno proveriti u Ssangyong Ovlaséenom
Servisnom Centru.

Kada koristite rezervnu gumu

Rezervna guma nije opremljena TPMS modulom na svom
tocku. Tako da kad montirate rezervnu gumu OpSta lampica
upozorenja ¢e svetleti i TPMS nece raditi.

A\ OPREZ

Kada nakon Sto ste montirali rezervnu gumu, izduvanu gumu vozite
u prtljaznom prostoru , sistem za nadzor pritiska u gumama moze
da detektuje pritisak izduvane gume i da prikazuje poruku "nizak
pritisak u gumi" ili moze da se upali opSta lampica
upozorenja.

Kada je detektovan nizak pritisak u gumi

Kada se opsta lampica upozorenja () i indikator poloZaja gume sa
niskim pritiskom upale detektovana je znaajno izduvana
guma. Ako se to desi, usporite i odvezite vozilo na proveru i
servisiranje u Ssangyong ovladceni servisni centar.

*Ako neprekidno vozite sa naduvanom gumom koju niste zamenili
novom, operativne performanse vozile, koCiona snaga i rok
trajanja gume ce biti teSko ugrozeni i ekonomicnost u
potrosnji goriva ¢e se smanijiti.

¢ Ako ne mozete da odvezete vozilo u Ssangyong Ovlaséeni
Servisni centar, proverite i poStujte uputstva seta za

servisiranje (reparacioni set za popravku izbuSene gume u
hitnim slu¢ajevima).
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A\ OPREZ

* Ako je TPMS senzor prekriven stranim materijalima kao $to su
sneg i blato, TPMS mozda neée komunicirati sa TPMS jedinicom. To
moze uzrokovati neispravn rad TPMS-a.

* Ako se na to¢kove montiraju lanci za sneg, TPMS mozda nece
raditi ispravno.

* Ako se vozilo kre¢e pored kabla za elektricno snabdevanije ili
radio odasiljaca koji ometaju normalan rad TPMS-a, TPMS mozda
nece raditi ispravno.

* Ako koristite gumu bez TPMS senzora, TPMS lampica upozorenja
¢e se upalitii TPMS nece raditi.

* TPMS nec¢e moci da vas upozori na teska i iznenadna ostecenja
gume uzrokovana spoljnim faktorima, kao Sto je ekser na putu. Ako
osetite bilo kakvu nestabilnost vozila, odmah skinite nogu sa gasa i
polako pomerite vozilo na bezbedno mesto .

* Neovlas¢ene modifikacije ili prepravke vozila koje mogu uticati na
performanse TPMS-a nisu dozvoljene.

* Ometanje, modifikovanje ili onemoguc¢avanje komponenti TPMS-a
mogu da ometaju rad sistema i i mogu da uzrokuju kvar TPMS-a.

» Pazite da ne ostetitie senzor pritiska u gumama dok menjate
gumu.

 Koristite samo naznacene originalne TPMS gume sa senzorom
pritiska u gumama.

* Nakon promene gume ili TPMS senzora, proverite pritisak u
gumama i prilagodite pritisak specificiranim vrednostima (32 psi
ili 35 psi) ako je potrebno.

» Kako biste precizno detektovali gumu s niskim pritiskom, svaka

guma treba da ima u?raden TPMS senzor. Indikator upozorenja
moze da se upali ako je TPMS senzor montiran na nekom

drugom mestu (uklju€ujuci i rezervnu gumu), a ne na to¢kovima.
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A\ OPREZ

* Prilagodite pritisak u gumi kada je guma hladna. Hladna guma

je definisana kao guma vozila koje nije vozeno najmanje 3 sata ili

je vozeno manje od 1,6 km.

* Cak i ako ste prilagodili pritisak u gumi, lampica upozorenja na nizak
pritisak u gumi se moze ukljugiti po hladnom vremenu. Ovo

Je zbog toga Sto pritisak u gumi pada ispod donje granice pritiska

pod uticajem niskih temperatura i to nije uzrok za brigu.

Proverite gume i prilagodite pritisak ako je potrebno.

* Ako treba da vozite kad temperatura naglo pada ili raste,

proverite pritisak u gumama pre voznje i prilagodite ga na
preporucen pritisak ako je potrebno.
* Sve gume, uklju€ujuci i rezervnu, treba periodi€no proveravati
na ispravan pritisak.
» Sistem nadzora pritiska u gumama moze da pokupi elektricne
smetnje oko policijskih stanica, radio stanica, vojnih objekata, tornjeva,
itd. Tada, lampica upozorenja na pritisak u gumi moze da se upali
nakon treptanja na neko odredeno vreme.
» Takode, lampica upozorenja na pritisak u gumama, moze da
se upali nakon treptanja, kada se neoriginalna oprema, uklju€ujuci
laptop, punja¢ mobilnog telefona, audio/navigacioni sistem,
sistem za daljinsko pokretanje, ili uredaji za bezi¢nu komunikaciju koristi
ili je montirana u vozilu.
- Ako drugo vozilo sa sistemom za nadzor pritiska u gumama koji ispravno
funcionise prolazi pored vas, vasa lampica upozorenja na pritisak
u gumama se mozda nece ni privremeno upaliti, €ak i kad je senzor
sistema za nadzor pritiska u gumama u kvaru.
* Ne koristite nikakve vodootporne proizvode na gumama sa sistemom
za nadzor pritiska u gumama. To moze ostetiti senzor sistema za
pritisak u gumama.



A\ OPREZ

» Sistem za nadzor pritiska u gumama ne mpoze da detektuje iznenadan

kvar gume zbog eksera na putu, metalnih otpadaka, itd.na putu.
» Nikad ne pokusavajte da prilagodite ili modifikujete nijednu komponentu

sistema za nadzor pritiska u gumama. Sistem mozda nece raditi ispravno.

* Senzor za nadzor pritiska u gumama se moze montirati na svakom

tocku da detektuje koja guma ima nizak pritisak. Senzor za nadzor pritiska

u gumama montiran na bilo kom drugom mestu osim na tocku moze da
uzrokuje paljenje lampice upozorenja sistema za nadzor pritiska u
gumama.

» Uverite se da senzor za nadzor pritiska u gumama nije izgubljen

ili oStec¢en kad ste menjali gumu.

A\ UPOZORENJE

* Voznja sa niskim pritiskom u gumi duze vreme moze da rezultira
pregrevanjem i pucanjem gume. Takode moze da smaniji zivotni vek
gume, kocionu snagu i da smanji ekonomi¢nost u potrosnji goriva i
stabilnost vozila. Konsultujte najblizeg Ssangyong dilera ili
Sssangyong ovlasc¢eni servisni centar za preporucen pritisak gume.

* |znenadna os$teéenja gume zbog spoljasnjih faktora nece biti odmah
detektovana. Ako je vozilo nestabilno, odmah skinite nogu s papucice
gasa i pomerite vozilo na bezbedno mesto i proverite ga.

* Ne izvodite nikakve modifikacije ili prepravke koje ometaju rad sistema za
nadzor pritiska u gumama.

* Tockovi na trZiStu nemaju senzor za nadzor pritiska u gumama..
Radi svoje bezbednosti uvek koristite originalne to¢kove sa senzorom
za nadzor pritiska u gumama.
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LAMPICE UPOZORENJA | INDIKATORI

LAMPICA UPOZORENJA

NAPUNITE AKUMULATOR

Ova lampica upozorenja se pali kad je

kontakt brava upaljena i gasi se kada se

pokrene motor.
Ako se ova lampica ne ugasi nakon

pokretanja motora ili se upali dok vozite,

to znadi da postaji kvar sistema. Neka
vozilo proveri Ssangyong diler ili
Ssangyong ovlasceni servisni centar.

A\ OPREZ

Nastavak voznje sa upaljenom lampicom
upozorenja napunite akumulator moze da
dovede do iznenadnog zaustavljanja vozila
i uzrokuje nezgodu i ozbiljne povrede.

St

LAMPICA UPOZORENJA
PROVERITE MOTOR

Ova lampica se pali kada je kontakt
brava upaljena i gasi se kada se
pokrene motor.

Ako lampica ostane upaljena ili se upali
dok vozite, neke od komponenata
kontrole motora uklju€ujuéi senzore i
uredaje su u kvaru.

A\ OPREZ

Ako se motor zaustavi zbog sasvim
praznog rezervoara goriva, i lampica
proverite motor svetli ¢ak i kad ste sipali
gorivo, izlazna snaga motora se moze biti
manja na odredenoj udaljenosti (oko 30
km).

A\ UPOZORENJE

Kada se ova lampica upali, vozilo radi u
sigurnosnom rezimu kako bi se odrzao
minimum uslova za voznju i da bi se
sprecilo oSteéenje sistema. U ovom
rezimu, vozacka snaga motora moze biti
smanjena ili se motor moze zaustaviti.
Kada se to dogodi sistem treba da proveri
najblizi Ssangyong diler ili Ssangyong
ovlasceni servisni centar.



LAMPICA UPOZORENJA NA
PROBLEM S VAZDUSNIM
ASTUCIMA*

[ )
0,4

A\

Kada je kontakt brava uklju¢ena, ova

lampica upozorenja svetli i treba da se
ugasi, kako bi potvrdila da je vazdu$ni
jastuk operativan.

Ako se ne upali ili ako se ne ugasi ili ako
trepce ili kontinuirano svetli dok vozite, to
znadi da postoji kvar sistema. Neka
sistem vazdusnih jastuka bez odlaganja
proveri Ssangyong diler ili Ssangyong
ovladceni servisni centar.

PAZNJA

Za detaljnije informacije, pogledajte poglavlje
"Sigurnosni pojas i vazdusni jastuk" .

LAMPICA UPOZORENJA NA
PREGREVANJE MOTORA

NE‘
NS

Kada je temperatura rashladne te€nosti
motora izuzetno visoka, lampica
upozorenja na pregrevanje motora ¢e
treptati i zvu€ni signal upozorenja ¢e se
oglasiti. Kada se to dogodi, zaustavite
vozilo na bezbednom mestu i dozvolite
da se motor ohladi. Za vi$e informacija,
pogledajte poglavlje 11 “Kada se motor
pregreva"

A\ OPREZ

Ako nastavite da vozite sa upaljenom
lampicom upozorenja i zvuénim signalom,
motor moze biti osteéen i to moze izazvati
pozar. Nakon $to se motor sasvim ohladio
neka sistem proveri Ssangyong diler ili
Ssangyong ovlaséeni servisni centar.

LAMPICA UPOZORENJA NA
PRITISAK ULJA

Ova lampica upozorenja se pali kad
pritisak ulja pada zato $to je nivo
motornog ulja nizak.

Ako se ova lampica upali dok vozite
bezbedno se zaustavite i ugasite motor
da biste proverili nivo motornog ulja.
Dodajte motorno ulje ako je potrebno, da
biste odrzali ispravan nivo ulja.

Kontinuirana voznja sa ovim svetlom
moze dovesti do kvara motora.

A\ OPREZ

Ako se ova lampica ne gasi nakon
pokretanja motora, to znaci da postoji
kvar sistema. Voznja sa upaljenom
ovom lampicom upozorenja moze da
izazove ozbiljna oste¢enja motora.
Neka sistem maziva proveri
Ssangyong diler ili Ssangyong
ovlaséeni servisni centar.
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LAMPICA UPOZORENJA NA } PODSETNIK NA SIGURNOSNI INDIKATOR GREJACA
IMOBILIZATOR/PAMETAN KLJUG*  pPOJAS MOTORA (SAMO ZA DIZEL)

P,

(9 A

DALJINSKI klju¢: trepce kada je sistem Ova lampica upozorenja trepée i zvuéni Kada je kontakt brava u ON poloZaju
imobilizatora u kvaru. signal se oglasava na 6 sekundi kada je ovaj indikator se pali i ostaje upaljen
Pametan kljug: trep¢e kada je kontakt brav_a u ON polozaju, o.sim ako . neko vreme _iIi se moi_e odmah.ug.asiti.
sistem pametnog kljuéa u kvaru su.vozaf':ev i suvozacev (EU) sigurnosni Kada_ su grejaci doygljno zagrejani,
ili je doslo do neprepoznavanija kljuéa. pojasevi bezbedno vezani. Ovo lampica Ce se ugasiti. U vozilima sa
podsecanje ¢e se zavrsiti kada vozacé motorom sa direktnim ubrizgavanjem ,
A\ OPREZ veze sigurnosni pojas, ¢ak i za vreme ovaj indikator se moze upaliti veoma
Ako se treptanje nastavi, to znadi da je rada podsetnika. kratko ili se mozda uopste nece upaliti.
sistem u kvaru. Odvezite vozilo u Kada brzina vozila prede 10 km/h
Ssangyong servisni centar na proveru i (okvirno: 10 km/h) bez vezanog A\ oPREZ
servisiranje. vozadevog sigurnosnog pojasa, ovaj Kada se indikator grejaca upali dok vozite
indikator ée se upaliti i alarm ¢ée se ili dok motor ne moze pravilno da se
oglasiti. pokrene, neka sistem grejaca proveri

Ssangyong diler ili Ssangyong ovlasceni
servisni centar.

Sille)



LAMPICA UPOZORENJA
NA ODSKRINUTA VRATA

Ova lampica se pali kad su vrata ili
prtljaznik ili otvoreni ili nisu bezbedno
zatvoreni.

A\ UPOZORENJE

Pre voznje proverite da li je ugasena
lampica na odskrinuta vrata. Kada vrata
nisu sasvim zatvorena, mogu se
slu¢ajno otvoriti tokom voznje.

LAMPICA UPOZORENJA NA
NIZAK NIVO GORIVA

Ova lampica upozorenja ukazuje da je
nivo goriva u rezervoaru pri kraju.
Svetleéa tacka ove lampice upozorenja
varira u zavisnosti od uslova voznje, kao
8to su ugao vozila i uslovi na putu. Ako
se ova lampica upozorenja upali dok
vozite odmah sipajte gorivo. Ipak,
preporucuje se da sipate gorivo pre
nego $to se ova lampica upali.

A\ OPREZ

Dok vozite na strmim uzbrdicama i
nizbrdicama ili neravnim putevima, ova
lampica upozorenja se moze upaliti ako je
nivo preostalog goriva nizak.
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LAMPICA UPOZORENJA NA

FILTER GORIVA (SAMO ZA DIZEL)

O\

>

Ova lampica ¢e se upaliti kada je
kontakt brava u ON polozaju i treba da
se ugasi nakon nekoliko sekundi. Kada
voda unutar separatora vode u filteru
goriva prede odreden nivo, ova lampica
upozorenja ¢e se upaliti i zvuéni signal
¢e se oglasiti.

o Takode, vozacka snaga vozila ¢e se
smanijiti. Ako se ova lampica upali tokom
voznje, neka sistem proveri Ssangyong
diler ili Ssangyong ovlaséeni servisni
centar.

5224

A\ OPREZ

¢ Sistem goriva u motoru moze biti
ozbiljno osteéen ako nastavite da vozite
dok je lampica upozorenja upaljena.
Potrebna je hitha popravka.
Upotreba goriva loSeg kvaliteta moze

e da rezultira ozbiljnim oSte¢enjem
motora, zbog vode ili necistoca u
gorivu. Nikad ne Koristite gorivo loSeg
kvaliteta.

 Ako koli¢ina vode u filteru goriva prede
odreden nivo, lampica upozorenja ¢e se
upaliti i zvuéni signal ¢e se oglasiti ili ce
se smanijiti snaga motora.

LAMPICA UPOZORENJA
SERVO UPRAVLJACA (EPS)

Ova lampica se pali kada je

kontakt brava upaljena i gasi se kada se
motor pokrene.

Kada se desi kvar EPS-u, ova lampica
upozorenja se pali.

Ako se EPS lampica upozorenja upali
dok vozite, to ukazuje da je sistem u
kvaru i zato odvezite auto u Ssangyong
servisni centar na proveru i servisiranje.



A\ OPREZ

* Dok vozilo miruje, ako se volan okrene do
kraja levo ili desno tokom odredenog
vremenskog perioda, upravljacka snaga
postaje teSka da bi se sprecilo
preopterecenje servo motora i EPS
lampica upozorenja ¢ée treptati. Ovo je
bezbednosna karakteristika koja ¢e postati
normalna nakon nekog vremena.

EPS Sistem (Elektro servo upravljanje) je
montiran na upravljackoj rucki. Medusobno
zaklju¢avanje sa EPS-om, dopunski
sigurnosni sistem u voznji, EPS
nadoknaduje snagu upravljanja dok
skrecete ili kocite na putu sa razli¢itim
trenjem. Mozda cete osetiti kad ova
funkcija radi.

ESP OFF INDIKATOR*

-

e
OFF

Ova lampica upozorenja prelazi u

"ON" kada se vozilo pokrece i gasi se
nakon otprilike 4 sekunde.

Pritiskanjem i drZzanjem prekidata ESP
OFF (duze od 3 sekunde) ¢e upaliti
ESP indikator na instrument tabli da
pokaze da je ESP funkcija deaktivirana.
Za detaljne informacije o radu ESP-a
(Program Elektronske Stabilnosti)
molimo da pogledate u poglavljima
Podesavanja ESP OFF prekidaca i ESP
sistem u poglavlju 4.

ESP INDIKATOR/LAMPICA
UPOZORENJA*

Lad

o2

Ova lampica upozorenja se pali kada je
kontakt brava u ON polozaju i trebalo bi
da se ugasi za nekoliko sekundi.

Ovaj indikator trep¢e kada ESP sistem
radi.

Ako se ova lampica upali tokom voznje,
neka sistem proveri Ssangyong diler ili
Ssangyong ovlasceni servisni centar.
Za detaljne informacije o sistemu
ESP (Program Elektronske Stabilnosti)
pogledajte poglavlje 4.
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LAMPICA UPOZORENJA
ABS*

(5

Ova lampica upozorenja se pali kada je

kontakt brava okrenuta u ON polozaj i treba

da se ugasi nakon nekoliko sekundi.

A\ UPOZORENJE

* Ako ova lampica ostane upaljena nakon
pokretanja motora ili se upali dok vozite,
neka sistem proveri Ssangyong Distributer
ili Ssangyong ovlasc¢eni servisni centar. U
ovom slucaju ABS funkcija nije dostupna,
ali konvencionalan kocioni sistem radi
ispravno .

¢ ABS je uredaj koji sprecava tockove da se
zaklju€aju tokom kocenja kako bi
dozvolio upravljanje. Ipak, ABS sistem
ne skracuje zaustavni put.

A\ OPREZ

ABS sistem vr§i samodijagnostiku
prebacivanjem hidrauli¢énog

pritiska na kocionu jedinicu na nekoliko
sekundi nakon pokretanja motora. Ovo
moze da uzrokuje buku i vibracije. To
znaci da ABS pravilno funkcionise.
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LAMPICA UPOZORENJA
NA KOCNICE

BRAKE

@ @)

Ova lampica upozorenja se pali kada je
parkima kocnica primenjena ifili kada je nivo
koCione te€nosti nizi od naznacenog nivoa.

A\ OPREZ

Ako se vozilo vozi duze od 2 sekunde
(preko 10km/h) dok je parkirna kocnica
primenjena, lampica upozorenja na parkirnu
kocnicu se pali i oglaSava se zvuéni signal
upozorenja. Ako se to dogodi odmah
zaustavite vozilo i otpustite parkirnu ko¢nicu.

A\ UPOZORENJE

VozZnja vozila sa upaljenom lampicom
upozorenja na na kocionu te¢nost je
opasna. Ako lampica parkirne kocénice ostaje
upaljena, morate odmah da odvezete vozilo
na proveru i servis kod Ssangyong dileraili u
Ssangyong ovlasc¢eni servisni centar.

EBD LAMPICA
UPOZORENJA*

BRAKE
@ @)

©

Ako ABS lampica upozorenja i lampica
upozorenja na ko¢nice gore istovremeno,
sistem EBD (Distribucija elektricne snage
kocenja) je u kvaru. U tom sluéaju sistem
ABS se takode ne moZe aktivirati.

Ako se ovo dogodi, neka sistem proveri
Ssangyong diler ili Ssangyong ovlaséeni
servisni centar.

A\ UPOZORENJE

Kada EBD sistem ne funkcioniSe,
vozilo moze biti nestabilno tokom
jakog kocenja. Zbog toga treba da
obratite posebnu paznju na uslove na putu
dok je ova lampica upozorenja upaljena.



4WD LAMPICA UPOZORENJA*4WD LOCK INDIKATOR*

CHECK

Ova lampica upozorenja se pali kada
kontakt brava u ON poloZaju i trebalo bi
da se ugasi nakon nekoliko sekundi.

Ako ova lampica nastavi da gori nakon
pokretanja motora ili se upali dok vozite,
neka sistem proveri Ssangyong diler ili
Ssangyong ovlaséeni servisni centar.

A\ OPREZ

Ako se sistem 4 WD pregreva, 4WD
CHECK lampica upozorenja trepce da bi
se sprecilo oStecenje kvacila. Ako lampica
upozorenja trepée, ne pritiskajte papucicu
gasa preterano i odmah dozvolite da 4WD
sistem ohladi. Kada se 4WD sistem
dovoljno ohladio, lampica upozorenja ¢e
se ugasiti i sistem ¢e poceti ponovo
normalno da radi. Ako 4WD CHECK
lampica upozorenja nastavi da gori, neka
sistem proveri najblizi Ssangyong
ovlasc¢eni servisni centar.

&

LOCK

Ova lampica upozorenja se pali kada se
kontakt brava okrene u ON i trebalo bi da
se ugasi nakon nekoliko sekundi.

Ovaj indikator se pali kada pritisnete
4WD LOCK prekida¢ da biste koristili
4WD LOCK rezim.

Ovaj indikator se gasi kada pritisnete
prekida¢ ponovo da biste otpustili 4WD
LOCK rezim.

INDIKATOR PREDNJEG
SVETLA ZA MAGLU *

Ovaj indikator prednjeg svetla za maglu
se pali kada je prekida¢ uklju€en.

INDIKATOR ZADNJEG
SVETLA ZA MAGLU*

Sa upaljenim prednjim svetlima, ako
okrenete prekida¢ u(F polozaj, zadnje
svetlo za maglu ¢e se upaliti i prekidac ¢e
se vratiti u polozaj prednjih svetala. Zadnja
i prednja svetla za maglu se pale
istovremeno.
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INDIKATOR DUGIH SVETALA

Ovaj indikator se pali kada je prekidac
dugih svetala uklju¢en.

A\ UPOZORENJE

Voznja sa dugim svetlima ometa vidljivost
vozacima automobila koji vam dolaze u
susret. Za bezbednu voznju, koristite duga
svetla samo kad je izuzetno tesko videti put.
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HBAS INDIKATOR*

AUTO

Pritiskanjem rucice prekidaca prema
instrument tabli sa prekidacem svetala u
AUTO polozaju aktivirate Sistem
pomoc¢i kod dugih svetala (HBAS)
i indikator ¢e se upaliti.

A\ UPOZORENJE

HBAS je deaktiviran samo kada se vozilo
vozi najmanjom brzinom od 35 km/h. HBAS
se mozda nece aktivirati u slede¢im
situacijama:

* Svetla vozila koje vam dolazi u susret ili

vozila ispred vas su ostecena.

* Blokirana vidljivost ka vozilu koje vam

dolazi u susret ili je ispred vas.

* Blokirana vidljivost kroz vetrobransko

staklo ( prasina, maglenje, stikeri, sneg,

itd.) ili je vetrobransko staklo oSte¢eno.

* Limarija vozila koje vam dolazi u susret
ili vozila ispred vas je delimi¢no zaklonjena
raskrsnicom ili krivinama na putu.

* Voznja kroz gradiliSta na kojima su
reflektivni materijali i izvori svetlosti.

INDIKATOR SVETLA

UGS

Ovaj indikator se pali kada su prednje ili
zadnje svetlo ukljuceni.



INDIKATOR
TEMPOMATA*

AUTO

CRUISE

Ovaj indikator se pali kada tempomat
uklju€en na prekidacu.

INDIKATOR READY

INDIKATOR WINTER REZIMA* INDIKATOR POWER

WINTER

Pritiskom dva puta na prekidac rezima
(E—P — W) napanelusa
prekida¢ima koji se nalazi na levoj tabli
sa prekidacima upalicete indikator
WINTER rezima.

AUTOMATSKOG TEMPOMATA*

READY

Ovaj indikator se pali kada je prekidac
ON/OFF automatskog tempomata
ukljucen.

READY indikator ¢e se iskljuciti kada
pritisnete prekida¢ ON/OFF tempomata
jo$ jednom.

REZIMA*

Jednim pritiskom na prekida¢ rezima (E
— P — W) na panelu prekidac¢a koji se
nalazi na levoj tabli s prekidacima
upali¢ete indikator POWER rezima.

A\ OPREZ

Ako oba indikatora, i POWER i WINTER
blicaju istovremeno zbog kvara sistema,
posetitie Ssangyong ovlasc¢eni servisni
centar kako bi vam servisirali vozilo.
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OPSTA LAMPICA
UPOZORENJA*

(1)

Ova lampica se pali kada je kontakt
brava okrenuta u ON i trebalo bi da se
ugasi nakon nekoliko sekundi.

Ako je pritisak u gumi isuvie nizak, ova
lampica upozorenja ¢e treptati 70
sekundi i onda ¢e se upaliti.

A\ UPOZORENJE

Kada se ova lampica upali, jedna ili viSe
guma su znacajno izduvane. Odmah
smanijite brzinu vozila, izbegnite ostra
skretanja i predvidite pove¢an zaustavni
put. Ako se ovo dogodi neka pritisak gume
provere u najblizem servisnom centru. Ako
je potrebno odredite polozaj izduvane
gume pomocu indikatora pritiska u
gumama i zamenite izduvanu gumu
rezervnom.

5226

PAMETAN KLJUC U
LAMPICI UPOZORENJA *

KEY

IN/OUT

e Kada je dugme za zaklju¢avanje/otkljuca-

vanje na spoljasnjoj ru€ici na vratima
pritisnuto nakon zatvaranja vrata sa
pametnim klju¢em u vozilu, vrata se
nece zaklju€ati, ova lampica
upozorenja ¢e blicnuti i zvu¢ni signal
¢e se oglasiti.

¢ Ova lampica upozorenja se pali kad
vozac koji nosi nevazeci pametan
klju¢ pritisne dugme motora start/stop.

* Ova lampica upozorenja trepce kad
vozac koji nosi vazeci pametan klju¢ sa
sobom otvori vrata i izade iz vozila sa
kontakt bravom u ON polozaju ili sa
motorom koji radi. Zatvaranje
vrata pod ovim uslovima
aktivira zvucéni signal i
indikator.

PAZNJA

Za supervision tip, poruka upozorenja na klju¢
se pojavijuje na LCD ekranu umesto lampice
upozorenja.

Key
in vehicle

Key not
in vehicle




ESCL* (LAMPICA UPOZORENJA NA LAMPICA UPO;ORENJA ISG INDIKATOR
ELEKTRICNO ZAKLJUCAVANJE NA PREKORACENJE (Ruéni menjac)*
STUBA VOLANA) BRZINE (GCC SAMO)

120

ESCL

(A

km/h

Ovo je uredaj koji ima elektronsku Treptanje ove lampice upozorenja sa ISG sistem privremeno zaustavlja motor
kontrolu zaklju€avanja i otklju€avanja ponavljanjem (5 puta) oglasavanja kada vozilo miruje (na pr. ¢ekanje na
upravljaca u vozilu sa pametnim klju¢em. zvuénog signala kada brzina vozila semaforu) da bi poboljSalo ekonomi¢nost
Ako se ESCL lampica upozorenja upali, prede 120 km/h. Ako lampica u potro3nji goriva i kontrolu emisije
vozilo ne¢e moci da se upali i vozi. U upozorenja trepc¢e, usporite radi svoje izduvnih gasova. ISG sistem uvek radi
tom slu€aju, neka vozilo proveri bezbednosti. kada vi pokrenete motor.
Ssangyong diler ili Ssangyong ovlasceni ISG sistem moze biti deaktiviran
servisni centar. pritiskom na prekida¢ ISG OFF.

A\ OPREZ

Neke lampice upozorenja (ABS, koc€nice,
ESC, ESC OFF) se mogu upaliti dok ISG
sistem radi, zbog trenutne potrosnje
energije tokom ponovnog pokretanja
motora, Sto je normalna funkcija.

# |SG je skracenica za Idle Stop and Go.
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AEBS LAMPICA UPOZORENJA* AEBS OFF INDIKATOR*

3%

-

AEBS lampica upozorenja je uklju¢ena
kada je kontakt brava u ON poloZaju.
Lampica ostaje upaljena kratko vreme i
onda se gasi.

Ostaje upaljena: Kvar AEBS-a
Treptanje: AEBS u operativhom
statusu

(trepée samo 5 sekundi u slu¢aju
potencijalnog sudara) .

5228

AEBS
OFF

AEBS OFF indikator je upaljen kada je
kontakt brava u ON poloZaju. Lampica
ostaje upaljena kratko vreme i onda se
gasi.

Lampica koja se pali kada je AEBS
isklju€en, ukazuje da je sistem
deaktiviran.

PAZNJA

Ovaj indikator se takode pali kad je ESP
deaktiviran pritiskom na prekida¢ ESP
OFF.

LKAS INDIKATOR*

LKAS indikator je upaljen kada je kontakt
brava okrenuta u ON polozaj. Lampica
ostaje upaljena krace vreme i onda se
gasi.

Kada je LKAS (Sistem pomo¢i za
ostanak u traci) dugme pritisnuto, LKAS
indikator za stanje pripravnosti (beli) ¢e
se upaliti na instrument tabli, a kada se
sistem LKAS aktivira upalice se
aktivacioni simbol (zeleni).



LCD EKRAN

TRIP PREKIDAC®

Svaki put kada pritisnete prekidac trip, odgovarajucée
informacije ¢e se pojaviti na LCD ekranu po nazna¢enom
redosledu, kao $to je prikazano na sledecoj strani.

e

SET PREKIDACe

e Kada LCD ekran prikazuje predenu razdaljinu puta i
prosecnu potrosnju goriva, oni mogu biti inicirani pritiskom i
drzanjem SET prekidaca.

e Kada LCD ekran ukazuje na osvetljenje, nivo osvetljenja (1~6)

instrument table ¢e biti promenjen brzim pritiskom na prekida¢ SET.

* Kada LCD ekran ukazuje spoljasnju temperaturu, jedinica
temperature ¢e se menjati izmedu °C i °F pritiskom i
drzanjem SET prekidaca.

Standardna tabla
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REDOSLED REZIMA | (STANDARDNA TABLA)

LCD ekran prikazuje vazne informacije o vasem vozilu i svaki put kada pritisnete brzo TRIP prekida¢ (krace od 1 sekunde), indikator

¢e se menjati kao Sto je prikazano dole.
# Trip ("RIP) dugme— pomerajte se izmedu menija

||»Set (SET) dugme — izaberite/resetujte

Digitalni sat Put A Put B Preostala razdaljina

Spoljna Spoljna Prosecna potrosnja Spoljasnja Nivo osvetljenja
temperatura temperatura goriva temperatura TPMS* AEBS* On/ FCW* Nivo 1~6)

Trenutna Trenutna Trenutna potroSnja Trenutna potros$nja Trenutna potrodnja Off Trenutna Trenutna potrodnja  Trenutna potrosnja
potrosnja goriva potro$nja goriva goriva goriva goriva Potro$nja goriva goriva goriva

Rezim Put (A) Resetovanje  Put (B) Resetovanje Promena jedinice (Rezim ¢e se vratiti u On/Off Kratko: PodeSavanja

podeSavanja temperature  digitalni sat, ako dugme Dugacko: Sledeci nivo
nije pritisnuto nakon (1-2-3-1-2..)
odredenog vremena)
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OPIS REZIMA | (STANDARDNA TABLA)

Upoznajte se sa opisima svakog rezima prikazanog na LCD ekranu za udobnu i bezbednu voznju.

Digitalni sat /
Spoljna temperatura /
Trenutna potros$nja goriva

7 “ ~ NORMAL
BeTs0

T3,
° ic: 340
2] c o
e INST. |_|||||||||||||||||||

1S L/100km 38

@ :Podesavanja digitalnog sata

Za ulazak u rezim podeSavanja: pritisnite
i drzite SET dugme
1T2.20

P .

00 00
Sa odgovarajuc¢im brojem koji trepée
pritisnite SET dugme kratko: broj ¢e se
pomerati za 1 svaki put kad pritisnete.
Pritisnite i drzite SET dugme: Broj ¢e
postati 0
Ako pritisnete TRIP prekida¢ kratko,
slededi broj Ce treptati.

Kada poslednji broj trepce, pritisnite
TRIP dugme da da zavrSite
podeSavanja.

Pritiskom i drzanjem TRIP dugmeta Cete
zavrSiti podeSavanja na bilo kojoj tacki.

PAZNJA

Ako se akumulator ukloni i reinstalira ili
zameni zbog servisiranja vozila, itd.
digitalni sat ¢e morati da se resetuje.

@® LCD ekran pokazuje spoljadnju
temperaturu

Da biste prebacili temperaturnu jedinicu
izmedu °C i °F, pritisnite i drzite SET
prekidac sa prikazanim rezimom
spoljas$nje temperature.

A\ OPREZ

Prikazana temperatura se moze neznatno
razlikovati od stvarne spoljasnje
temperature u zavisnosti od motora i
uslova voznje.

©: Prikazana trenutna potro$nja goriva
je sracunata na osnovu predene
razdaljine i potroSenog goriva. Ova
informacija se prikazuje kada vozite
iznad 10km/h.

Raspon prikazanog je 0~30(L/100km) i
uvek se prikazuje na LCD ekranu.

Kao indikator grafikona, grafikon nije
prikazan.
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Put A/
Spoljasnja temperatura /
Trenutna potrosSnja goriva

INST. IIIIIIIIIIIIIIIIIIII
1S Lnookm 38

@: Maksimalni prikaz Puta A je
999.9km. Razdaljina ¢e se
resetovati na 0.0km ako prede
maksimalni broj.

55

Put B /
Prosecna potrosnja goriva /
Trenutna potroSnja goriva

km

]
_
'l:l 1
AVG. .

INSTI [T
1S L/100km 38

L /100km

@ : Maksimalna prikaz Puta B je
9999km. Razdaljina ¢e se resetovati na
0.0km ako se prede maksimalni broj.

®: Ovaj rezim ukazuje na proseénu
potros$nju goriva sracunatu na osnovu
ukupne koli¢ine upotrebljenog goriva i
predene razdaljine od resetovanja (--.-).
Prikazuje potrosnja goriva u litrima na
100km.

Prosec¢na potrosnja ¢e biti ratunata bez
prestanka ako je motor u ON polozaju
Cak i kada se vozilo ne krece.

Resetovanje prosecne potrosnje

goriva

e Pritisnite i drzite Set prekida¢ sa

prikazanim rezimom prosecne potro$nje
goriva. Prikaz ¢e biti
resetovana na “ . "imerac ¢e
restartovati racunanje.

* Prosec¢na potroSnja goriva se
automatski resetuje kada vozite viSe od
1km/h nakon sipanja goriva.

PAZNJA
Prose¢na potro$nja goriva mozda nece biti
prikazana ako se sipa mala koli¢ina goriva.



Predvidena kilometraza
do praznog rezervora /
Spoljasnja temperatura /
Trenutna potrosSnja goriva

/\
L N p NORMAL

~—

()

INST. NI

0 1S L/aookm 38

@ : Rezim predene kilometraZe do
praznog rezervoara pokazuje predvidenu
razdaljinu koju ¢ete moc¢i da vozite na
osnovu trenutne koli¢ine goriva u
rezervoaru, prose¢ne potrosSnje goriva i
prikupljenih informacija o obrascu
voznje. Raspon prikaza je 0~1500km, i
“---” simbol se konstantno prikazuje ako
je predvidena razdaljina manja od 50km.

A\ OPREZ

Stvarna koli¢ina preostalog goriva u
rezervoaru moze se razlikovati od koli¢ine
predvidene po putnom kompjuteru, zbog
uslova nivelisanja i uslova na putu. Zbog
toga preporucujemo da sipate gorivo kada
se lampica upozorenja upali.

TPMS* /
Trenutna potrosnja
goriva

INST. IR

1S L/ookm 38

6 : TPMS rezim prikazuje pritisak
svake gume detektovanog pomocu
senzora. Ako prekidaci TRIP ili SET nisu
pritisnuti u 15 sekundi u TPMS
rezimu, ekran ¢e se automatski
vratiti urezim Digitalnog sata.

PAZNJA

Za detaline informacije pogledajte TPMS deo u
ovom poglaviju.

AEBS* On/Off
Trenutna potrosnja
goriva

©: Izborom User Setting (Korisnitka
podesavanja), Driving Assist (Pomoc¢ u
voznji) i AEBS po redu menija na
instrument tabli, sa paljenjem u ON
AEBS i sistem su podeSeni u READY
status. Za deaktivaciju sistema, ponistite
izbor AEBS u meniju na instrument tabli

Deaktivacija sistema ce
uzrokovati da se indikator
AEBS OFF na instrument tabli

osvetli. ON/OFF status sistema
se moze videti u meniju User Setting
(Korisnickih podeSavanja) na instrument
tabli. Ako je indikator neprekidno
osvetljen sa omoguéenim AEBS-om,
neka vozilo proveri Ssangyong diler ili
Ssangyong ovlasceni servisni centar.
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FCW* Nivo
Trenutna potrosnja
goriva

. - m

=)

@ : FCW Kkoristi podatke dobijene od
kamere LDWS kako bi obezbedio
bezbednu udaljenost od vozila ispred i
upozorava vozaca zvu¢nim alarmom u
slu€aju potencijalnog frontalnog sudara.

Da biste podesili osetljivost FCW
sistema,na Kasno, Normalno ili Rano
izaberite Settings, Driving Assist, AEBS,
FCW nivo po redosledu iz menija na
instrument tabli sa paljenjem u ON da
biste izabrali izmedu 3 razliCite opcije.

¢ Kada je FCW podesen na Early
(Rano) sistem ¢e dati rano upozorenje.
Ako mislite da je upozorenje dato
suvise rano podesite osetljivost sistema
na Normal (Normalno).
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* Ako vozilo ispred neocekivano koci, moze
izgledati kao da je upozorenje dato suviSe

Izaberite Late (Kasno) opciju

podeSavanja samo kad je saobracaj slab i

kada vozite malim brzinama.

kasno, ¢ak i ako je sistem podesen na
Early (Rano).

FCW podesSavanje nivoa (osetljivosti)

Kratko pritisnite SET dugme: Izaberite

meni FCW nivoa

Duzi pritisak SET dugmeta: Izaberite
FCW nivoizmedu 1, 2,i3 po
redosledu.

Osvetljenje /
Trenutna potrosnja
goriva

NSy T

1S L/100km 38

(8 :Ovaj rezim prikazuje nivo osvetljenja
(1~6).

Da biste prilagodili nivo
osvetljenja ,pritisnite SET
prekida¢ brzo u rezimu
osvetljenja.

Svetlina se moze izabrati
izmedu nivoa od 1-6.

Ako se nijedan prekida¢, ni SET ni TRIP,
ne pritisnu u roku od 5 sekundi rezima
osvetljenja, ekran ¢e se automatski vratiti
na rezim Digitalnog sata.



REDOSLED REZIMA Il (SUPERVISION TABLA)

LCD ekran prikazuje vazne informacije o vasem vozilu, i svaki put kada pritisnete prekida¢ TRIP brzo (manje od 1 sekunde), indikator

¢e se menjati kao Sto je dole prikazano.

» Trip (TRIP) dugme — pomera izmedu menija

II» Set (SET) dugme — izbor/resetevanje

Preostala kilometraza do praznog rezervoara
Prose¢na potro$nja goriva

Put A

Proteklo vreme A

e A

wrE
2342.9m

2342.9km

ed 7 2kmm

2
|
Put (A/B)
prosecna brzina (A/B)
vreme voznje (A/B)
Reset

TripB
Prosena brzina A Prosecna brzina B
Proteklo vreme B

Trenutna potro$nja

goriva

Distance to Empty.

423km

el 720

Resetovanje prosec¢ne
potrosnje goriva

o

Brzina vozila

80...

<« Long : Light ON/Off

ILL ON/OFF
podesavanja

LKAS*

ISG*
(Auto Stop)

Digitalna sat
podesavanja

Digital Click Setting
(® Auto Stop

Time
00:23:42

Resetovanje Rezim

podes$avanja

Promena temperaturne

Spoljadnja temperatura
Korisnitka podesav.

« Long : Entry

TPMS*

Outside Temp Unit

Tire pressure OK

<« Long : Unit change

(Rezim ¢e se vratitiu PUT A
ako dugme nije pritisnuto, nakon
odredenog vremena)

jedinice

l

Zvuk dobrodoslice

Cluster Setting

Pomo¢ u voznji

AVG podesavanja goriva Osvetljenje

Podesavanje boje PodeSavanje table

Back

vMove i Select

Cluster Seting
. W et
Korisnicka Golor setting Golor seting
< i | oninason Wanination
Podesavamja |Lom AVG Fuel Setting
Nivo 1 Driver Assist Driver Assist
Welcome Sound Welcome Sound
Upozorenje na brzinu  AEBS LKAS podeSavanja TSR
L Speed Warning S g
Korisni¢ka orf
pdesavanjg I
Nivo 2 1200

[TRIP: pomeriti, SET: izabrati
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OPIS REZIMA Il (SUPERVISION TABLA)

Upoznajte se sa opisom svih rezima prikazanih na LCD ekranu za udobnu i bezbednu voznju.

Put A /Prosecna brzina /
Proteklo vreme A

o TRIP
2342 .9m

(2] | AVG.Speed 721 /100km
(3] | Driving Time  23:47

LCD ekran prikazuje razdaljinu
pojedina¢nog puta (km ili milje) /
Prose¢nu brzinu (km/h ili MPH) / Vreme
putovanja pojedina¢nog puta (hh:mm).
@ :Maksimalna indikacija Puta (A) je
9999.9km. Razdaljina ¢e se
resetovati na 0.0km ako prede
maksimalan broj.

@: Prosecna brzina (A) se racuna na

osnovu vremena i razdaljine i obnavlja
se svakih 10 sekundi na ekranu.

Q: Radni raspon proteklog vremena (A)

je od 00:00~99:59.
Ako se prede, resetovace se na 00:00.
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Put B /Prosec¢na brzina B /
Proteklo vreme B

TRIP

2342.9km

65km/h
10:32

(5] | AVG.Speed
(6] | Driving Time

@ : Maksimalna indikacija Puta (B) je
9999.9km. Razdaljina ce se
resetovati na 0.0 km ako se
prede maksimalni broj.

@: Prosecna brzina (B) je sracunata na
osnovu vremena i razdaljine i obnavlja
se svakih 10 sekundi na ekranu.

@ : Radni raspon preostalog vremena
(B) je od 00:00~99:59.

Ako se prede, resetovace se na 00:00.

Da biste izmerili Put/Prosecnu
brzinu/Vreme putovanja
pritisnite i drzite SET prekidac
sa Put A ili Put B rezimom
prikazanim na ekranu. Indikator
mera¢ predenog Puta / Preostalo
vreme(hh:mm) ¢e biti vraéen na
“0.0km”/ “---" [ “0:00” i merac ¢e
retartovati merenje.



Preostala razdaljina do
praznog rezervoaral/

Prosecna potrosSnja goriva/
Trenutna notrasnia iva

0 Distance to Empty

423km

(8]  AVG Fuel 121 /100km
1]
Q 25 50

@: Rezim preostale razdaljine do
praznog rezervoara prikazuje
predvidenu razdaljinu koju ¢ete moc¢i da
vozite na osnovu trenutne koli¢ine goriva
u rezervoaru, prosecne potroSnje goriva i
prikupljenih informacija o obrascu
voznje. Raspon indikacije je 0~1500km,
i “---” simbol se konstantno prikazuje ako
je predvidena razdaljina manja od
50km.

A\ OPREZ

Stvarna koli¢ina preostalog goriva u
rezervoaru moze se razlikovati od koli¢ine
predvidene po putnom kompjuteru, zbog
uslova nivelisanja i uslova na putu. Zbog
toga preporucujemo da sipate gorivo kada
se lampica upozorenja upali.

©: Ovaj rezim prikazuje proseénu
potrosnju goriva sracunatu na osnovu
ukupne potroSene koli€ine goriva i
predene razdaljine od resetovanja
(--.-).Potrodnja goriva u litrima na 100km
je prikazana.

Prosec¢na potrosnja ¢e biti racunata
neprekidno ako je motor ukljucen ¢ak i
kada se vozilo ne krece.

Resetovanje prosec¢ne potrosnje
goriva

e Pritisnite i drzite SET prekidac¢ sa
prikazanim rezimom prose¢ne
potro$nje goriva. Indikacija ¢e se
resetovatina “__. 7 imeracC Ce
restartovati racunanje .

* Prose¢na potro$nja goriva se automatski

resetuje kada vozite preko 1km/h
nakon sipanja goriva.

PAZNJA

Prosecna potroSnja goriva mozda nece biti
inicirana ako se sipa mala koli¢ina goriva.

© Trenutna potrosnja goriva se prikazuje
i izracunava na osnovu razdaljine i
potro$enog goriva.

Ova informacija se prikazuje dok vozite
brzinom preko 10km/h.

Raspon prikazivanja je 0~30L/100km i
uvek se prikazuje na LCD ekranu.

Kao indikator grafikona, grafikon nije
prikazan.
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Brzina vozila

« Long : Light On/Off

80...

Prikazana je trenutna brzina.

Ako pritisnete i drzite prekidac u ovom
rezimu, osvetljenje instrument table ¢e
se ugasiti. Ako se ovaj rezim promeni ili
se pojavi poruka, svetlo ¢e se ponovo
upaliti.
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LKAS

Trenutno stanje aktivacije LKAS-a
(Sistema pomoci za ostanak u traci) je
prikazano.

ISG (Auto Stop)

(A Auto Stop

Time
00:23:42

Auto stop kumulativho vreme

Ovaj rezim prikazuje kumulativno vreme
dok je motor automatski isklju¢en od
strane ISG sistema.

Kumulativno vreme ¢&e biti prikazano
kada pritisnete i drzite SET dugme.



Podesavanja digitalnog sata

Digital Click Setting

03:25

< Long : Setting Mode

Da biste usli u rezim podeSavanja:
pritisnite i drzite SET dugme.

[

@0 00
Sa odgovaraju¢im dugmetom koje
trepce, pritisnite SET dugme brzo: broj
¢e se povecavati za 1 svaki put kad
pritisnete dugme.
Pritisnite i drzite SET dugme: broj ¢e
preéiu 0
Ako pritisnete prekida¢ TRIP brzo,
slededi broj e treptati.
Kada trepc¢e zadniji broj pritisnite TRIP
dugme da biste kompletirali
podeSavanja. Pritiskanje i drzanje TRIP
dugmeta Ce zavrsiti podeSavanja na bilo
kojoj tacki.

PAZNJA Spoljna temperatura

Ako je akumulator uklonjen ili reinstaliran ili
zamenjen zbog servisiranja vozila, itd., ;)i(é Outside Temp
digitalni sat ¢e morati da se resetuje.

4.

Ovaj rezim ukazuje spoljnu temperaturu
dok je motor ukljucen.

Temperaturna jedinica se moze
promeniti (°C =>°F, °F =>°C) pritiskom i
drzanjem SET prekidaca.
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Podesavanja instrument table

< Long : Seetting Mode

Cluster Setting

Ovaj rezim dozvoljava podeSavanije i
prikazivanje stavki kao Sto su svetlo,
sjajnost, boja instrument table,
resetovanje prosecne potrosnje goriva,
upozorenje na brzinu, zvuk dobrodoSlice,
itd.

Ako pritisnete i drzite prekida¢ SET u
ovom rezimu, prikazace se rezim
korisni¢kih podeSavanja.
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TPMS

Tire pressure ok

35 Inl 35
35 [\ 35

Ako je pritisak u svim gumama
ok,NORMAL poruka ¢e se prikazati na
ekranu. Ako se prepozna bilo kakav
nenormalan pritisak pneumatika, simbol
na mestu problemati¢ne gume treptati i
upaliti se.



Redosled podesavanja instrument table (Nivo 1)

Podesavanja instrument table

Cluster Setting
Exit

Color Setting >
[llunination >
AVG.Fuel Setting | 2
Driver Assist >

[]

Welcome Sound

v Move < Select

Sa upaljenim ovim rezimom, mozete
podesiti i prikazati stavke kao §to su
boja i sjajnost instrument table,
resetovanje prose€ne potrosnje goriva,
upozorenje na brzinu, zvuk
dobrodoslice, itd.

Boja

Cluster Setting

Color setting

Day

WHITE )

Night

Back

v Move <& Select

Mozete da izaberete boju instrument
table izmedu 6 bolja podeljenih za dan i
za no¢.

Ova gradaciona svetla na okvirima oko
meraca broja obrtaja u minuti na desnoj
strani instrument table ¢e se upaliti u
izabranoj boji (bela, Zuta, crvena, plava,
svetlo plava ili se iskljuciti).

Sjajnost

Cluster Setting

lllumination

v Move <& Select

Nivo osvetljenosti

instrument

table se moze birati od 1 do 6.
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Resetovanje prosecne potrosnje goriva

Cluster Setting

AVG Fuel Setting

v Move < Select

Ako podesite “prikazivanje nakon sipanja"
prosec€na potrosnja goriva ¢e se resetovati
svaki put nakon $to sipate gorivo.

PAZNJA

Prosecna potroSnja goriva mozda nece biti
prikazana nakon sipanja male koli¢ine

goriva.
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Off
On

Pomo¢ u voznji*

Driving Assist

Speed Warning

>
AEBS V|

FCW Level

>
LKAS Setting >
TRS M

Back

v Move < Select

U vozilu sa sistemom pomoci u
voznji*, voza€ moze da podesi
upozorenje na brzinu, Napredan sistem
ko€enja u hitnim slu€ajevima (AEBS),
osetljivost Upozorenja na frontalni sudar
(FCW) i Pomo¢ za ostanak u traci (LKA)
na ekranu sistema (korisni¢ka
podeSavanja nivo 2).

Zvuk dobrodoslice

Cluster Setting
Exit
Color Setting
Illunination

>
>
AVG.Fuel Setting | 2
>
v

Driver Assist

| Welcome Sound

v Move < Select

Ako proverite podeSavanja na tabli, zvuk
dobrodoslice ¢e se oglasiti kada ulazite
vozilo i zatvorite vrata sa deaktiviranim
protivprovalnim rezimom. Zvuk pozdrava
na izlasku se oglaSava kada je paljenje
okrenuto u OFF.




Redosled podesSavanja instrument table (Korisnicka podesavanja Nivo 2)

Upozorenje na brzinu

Speed Warning

Off )

Back

v Move <& Select

Ako se brzina poveca na podes$enu
brzinu dok vozite sa podeSenim
upozorenjem na brzinu (km: 60~120,
milje: 20~80), svetla u boji (gradacija)
oko meraca broja obrtaja i brzinometra
¢e se upaliti.

Pomo¢ u voznji

Driving Assist

Speed Warning

>

FCW Level

>
LKAS Setting S
TRS M

Back

v Move # Select

Voza¢ moze da izabere aktivaciju ili
deaktivaciju Naprednog sistema koc¢enja
u hitnim slu¢ajevima (AEBS) .

Kada je AEBS aktiviran sistem je uvek
spreman za rad. Kada je deaktiviran
sistem zaustavlja rad i AEBS OFF
lampica upozorenja se pali na instrument
tabli.

Osetljivost Upozorenja na
frontalni sudar (FCW)

FCW Level

Late
Normal @)

Back

v Move # Select

Kada AEBS radi voza¢ moze da
podesi osetljivost Upozorenja na
frontalni sudar u tri nivoa; spor,
sredniji i brzi.

PAZNJA

Osetljivost upozorenja na frontalni sudar je
fabricki pode$en na "Fast" (brz).
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Podesavanja Sistema Pomoci PAZNJA TSR

za ostanak u tracl (LKAS) LKAS je fabri¢ki podeSen kao ‘LKAS

Normal’.

LKAS Setting Driving Assist
LDWS @ » Opcije dostupne u LKAS meniju Speed Warning >
LKAS Normal e LDWS AEBS v
LKAS Active Funkcija Upozorenja na napustanje"trake FCW Level >

samo upozorava vozaca na detekciju i
izlaska iz trake bez manevrisanja LKAS Setting >
vozilom kada se vozilo kre¢e oko linije za TRS v
napustanje trake.

Back e LKAS Normal Back

Funkcija Pomoci za ostanak u traci
pomaze vozacu da ostane u okviru
saobracajne trake.

Sistem kontroliSe volan kako bi osigurao Prepoznavanje Saobracajnih znakova
da vozilo ostane unutar trake kada se prepoznaje znakove sa

meniju Korisni¢kih podesavanja. Kada X S o) nanse i Znaje ve s o
izaberete Pomoé vozadu u Korisniékim vozilo priblizava grani¢nim linijama trake. ograni€enjima brzine i saobracajne
znakove u raznim okolnim uslovima i

podesavanjima dok vozilo miruje ili se e LKAS Active prikazuje ih na instrument tabli.
kreée, meni relevantan funkcijama

v Move # Select v Move ¥ Select

Mozete da izaberete opcije LKAS-a u

Funkcija Aktivne pomoci u upravljanju

pomoci u voznji Ce se pojaviti. Postoje 3 . . . PAZNJA

u LKAS meniju. MozZete da izaberete aktivno upravija okretanjem volana P tiiv ti k Znakovi Beck
. H H X repoznatijlv lip znakova: £Znakovi becke

izmedu LDWS, LKAS Normal i LKAS kako bi unapredila udobnost vozaca u Konvendije

Active. slu€ajevima dugih vozniji.
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PORUKE NA LCD EKRANU (SUPERVISION TABLA)

Preduzmite potrebne mere u zavisnosti od stanja, ako su na LCD ekranu prikazane neke od sledecih poruka:

Opis Poruka

Key
in vehicle

Key not
in vehicle
Upozorenje
na pametan =
klju¢

Shift to “P* or “N*
position

[P] [N]

Uslovi

Kada je pametan klju¢ ostao u
vozilu, a sva vrata su
zatvorena na LCD ekranu se
prikazuje ova poruka na 10
sekundi, ako zaklju¢ate vrata
pomocu drugog pametnog
kljuca.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku ako napustite vozilo
sa pametnim kljuéem kada je
prekida¢ motora Start/Stop u
ON ili START polozaju.

Da vas obavesti da rucica
menjaca treba da bude u P ili
N polozaju kada pritisnete
prekida¢ motora START/
STOP, LCD ekran ¢e prikazati
ovu poruku na 10 sekundi ako
pokusSate da pokrenete motor
kada rucica menjaca nije u P
ili N polozaju.

Opis

Upozorenje na
pametan klju¢

Poruka

Press brake pedal
to start engine

LOW
Key Battery

E

Press start button
with smart key

Check smart
key system

@!

Uslovi

Da vas obavesti da papucica
kocnice treba da bude
pritisnuta kada pokrecete
motor, LCD ekran prikazuje
ovu poruku kada je prekidac
motora START/STOP vracen u
ACC polozaj vise od 2 puta
zato $to pritiskate prekidac
START/STOP bez pritisnute
papucice kocnice.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku na 10 sekundi
ako je baterija pametnog
klju¢a slaba kada
pritiskate prekida¢ motora
START/STOP. Zamenite
bateriju novom.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada kada motor
ne moze da upali zbog
ispraznjene baterije
pametnog kljuca.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku na 10 sekundi
kada postoji kvar
prekidac¢a motora
START/STOP ili sistema
pametnog klju¢a. Ako poruka
neprekidno svetli odvezite
vozilo na pregled kod
Ssangyong dilera.
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Opis Poruka

Check external
lamp

Upozorenje na

zadnja svetla Z
=

Check engine
oil level

Pritisak

motornog ulja qy;

Check engine
X system
Proverite

motor }C:]
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Uslov

Vozila sa REKES
(daljinskim) klju¢em.

LCD ekran prikazuje poruku
sa zvucnim signalom
upozorenja ako otvorite
vozaceva vrata nakon
prebacivanja paljenja u OFF i
KEY OUT sa upaljenim
zadnjim svetlom.

Vozila sa Pametnim
kljuéem:

LCD ekran prikazuje ovu
poruku sa zvu¢nim signalom
upozorenja ako otvorite
vozaceva vrata sa
prekidacem motora START/
STOP u OFF ili ACC polozaju
kada su zadnja svetla
upaljena.

Kada su prekidadi paljenja u
ON ova poruka se prikazuje
na LCD ekranu kao normalna
logi¢na poruka zbog
samodijagnostike. Ova poruka
se gasi kada se motor
pokrene. Ako se ova poruka
upali dok vozite neka vase
vozilo pregleda i servisira
Ssangyong diler.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada postoji kvar
motora i sistema ru¢nog
menjaca. Neka sistem proveri
i servisira Ssangyong diler.

Opis Poruka

Check EBD
system

©)

ABS
Check ABS
system
Check ESP
system
ESP

e

Uslov

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada postoji kvar u
EBS sistemu. Neka sistem
proveri i servisira
Ssangyong diler.

LCD ekran prikazuje ovu
poruke kada postoji kvar kvar
u ABS sistemu. Neka sistem
proveri i servisira Ssangyong
diler.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada postoji kvar EPS
sistema. Neka sistem proveri i
servisira Ssangyong diler.



Opis Poruka

Check sunroof
Panoramski
krov
Check fuel
Nizak nivo iﬂ
goriva

Uslovi

Vozila sa daljinskim
kljuéem: LCD ekran
prikazuje ovu poruku sa
zvuénim signalom upozorenja
ako otvorite vozaceva vrata
nakon prebacivanja paljenja u
OFF i KEY OUTsa otvorenim
panoramskim krovom.

Vozila sa pametnim
kljuéem:LCD ekran prikazuje
ovu poruku sa zvuénim
signalom upozorenja ako
otvorite vozaceva vrata kada
je prekida¢ motora START/
STOP u OFF ili ACC polozaju
sa otvorenim panoramskim
krovom.

LCD prikazuje ovu poruku
kada je u rezervoaru
ostala mala koli¢ina goriva.
Sipajte gorivo $to je pre
moguce.

Opis

Zvuk
dobrodoslice

Poruka

WELLCOME

GOODBYE

System Check

Uslovi

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada zakljucate
ili otkljucate vozaceva
vrata i deaktivirate
protivprovalni rezim.

LCD ekran prikazuje
poruku na 2 sekunde
odmah nakon
prebacivanja paljenja u
OFF.

LCD ekran jednom
prikazuje ovu poruku na
4 sekunde. Ako se
poruka stalno pojavljuje
neka vozilo proveri i
servisira Ssangyong
diler.
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Opis

Vrata/Poklopac
motora / Prtljaznik

Tempomat
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Vozaceva vrata otvorena Suvozaceva vrata otvorena

Poruka

Poklopac motora otvoren

Zadnja vrata (LH) otvorenaZadnja vrata (RH) otvorena Prtljaznik otvoren

Auto Cruise
Ready

[

@)

Auto Cruise
Set

©

-
i

—_—

(©)

Auto Cruise
Release

Uslovi

LCD ekran prikazuje ove poruke kada su vrata, poklopac
motora ili prtljaznik otvoreni.

LCD ekran prikazuje poruku (1) kada okrenete
paljenje u ON i pritisnete prekida¢ tempomata ON/OFF
Ova poruka (2) se pojavljuje kada radite sa SET
prekidacem tempomata i ako iskljucite prekidac¢
tempomata, na ekranu ¢e se pojaviti sledeca poruka (3). .



Opis Poruka Uslovi

Standardna tabla

LCD ekran prikazuje rezim upravljanja koji ste
izabrali u meniju pode$avanja rezima
upravljanja. 3 rezima su dostupna. (Komforan,
Normalan, Sportski).

Rezim upravljanja
Supervision tabla

Steering Mode Steering Mode
COMFORT NORMAL

Steering Mode
SPORT

& & &
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Opis

Standardna tabla

Nivo 5 LH

Nivo 3 LH

Pravac gume

Supervision tabla

Nivo 5 LH Nivo 3 LH

Check tire direction Check tire direction

-
/ ,/ \\ ,'/ \\

\\ 7O A\
R

a-k -
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Poruka

Nivo 5 RH

Nivo 0 Nivo 3 RH Nivo 5 RH

Tire direction Check tire direction Check tire direction

TN,
7 N,
\

/ 3
R

[

—® N,
“ N,

Uslovi

* LCD ekran prikazuje pravac gume tako da

voza¢ moZe da predvidi pravac voznje.

» Kada je prekidac paljenja okrenut u ON iz

OFF polozaja, broj nivoa izmedu 0i 5 je
prikazan u skladu sa pravcem
gume.

e Simbol za nivo od 0 do 2 se pali na 5

sekundi i simboli od 3 do 5 ostaju upaljeni.

* Ova poruka moze da se prikaze kada je

menjac u P ili N poloZaju za vozila sa
automatskim menjatem kada je rucica
menjac¢a u N polozaju sa
povu¢enom parkiranom ko¢nicom
za vozila sa ru€nim menjacem.

e Ovaj simbol nije dostupan kad se upali poruka
upozorenja preoverite EPS.



Opis Poruka Uslovi

U R polozaju e LCD ekran obavestenje indikatora df)b‘uen‘
od svakog senzora u skladu sa polozajem i
<Nivo 0> <Nivo 1> <Nivo 2> <Nivo 3> <Greska> razdaljinom bilo kakve prepreke koju je

detektovao senzor ispred vozila sa
menjac¢em u D polozaju kada motor radi.

* Senzor za detekciju prepreka ispred vozila ne
radi kada je brzina vozila iznad 15km/h.

e LCD ekran prikazuje indikator svakog senzora
dobijen u skladu sa polozajem i
razdaljinom bilo koje prepreke

dete.ktovane iza quila sa ruéicgm

menjaca u R polozaju dok motor radi.

<Nivo 1> <Nivo 2> <Nivo 3> <Greska>

Predniji/Zadnji senzor

TRIP ! !
2342 .9m * Ako dode do kvara zadnjeg senzora, “?” Ce se

pojaviti na mestu problemati¢nog senzora.
Ako se ova poruka pojavi na LCD ekranu
neka vozilo proveri i servisira Ssangyong
diler.

AVG.Speed 7 2kmin
Driving Time ~ 23:47
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Opis

PodeSavanje
instrument table

Sistem
autonomnog kocenja
u hitnim slu¢ajevima
(AEBS)

552

Poruka

« Long : Entry

Stop vehicle

for setting

Uslovi

Ako se detektuje brzina
vozila veéa od Okm/h nakon
Sto udete u meni
podesavanja instrument
table, LCD ekran ¢e
prikazati poruku
upozorenja na 4 sekunde i
vratiti se na ekran
Korisni¢kih podeSavanja-
* Kad je AEBS aktiviran
“Upozorenje na sudar”
je prikazano na LCD
ekranu instrument table
na 5 sekundii AEBS
indikator trepce na 5
sekundi.

e Ako uslovi za prikazivanje
poruke upozorenja nisu
ponovo ispunjeni tokom
5 sekundi prikazivanja
poruke, nova poruka
upozorenja ¢e se
prikazati na 5 sekundi
na ekranu, sa istim
treptanjem AEBS
indikatora.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada se vozilo
zaustavilo sa potpunim
koc¢enjem nakon $to

je AEBS aktiviran.

Opis Poruka

Sistem
autonomnog
ko€enja u hitnim
slu¢ajevima
(AEBS)

LKAS Setting

LKAS Normal

LKAS Active

Back

v Move « Select

Uslovi

LCD ekran prikazuje ovu
poruku upozorenja nakon
prvih 5 sekundi od
pokretanja motora, kada
postoji greska ili kvar
AEBS-a. Ova poruka ¢e
ostati upaljena 5 sekundi.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada modul prednje
kamere ne moze da
detektuje liniju trake, vozila
ispred, ljude. itd., zbog
leda, snega, blata,
bljuzgavice, prljavstine,
naslaga na vetrobranskom
staklu.

Sisitem pomoci za ostanak
u traci se moze aktivirati
izborom “LKAS Normal” ili
“LKASActive” u LKAS
meniju.

Funkcija upozorenja na
napustanje trake vam daje
samo signale upozorenja.



Opis Poruka

Sistem pomo¢i
za ostanak u traci
(LKAS)

Uslovi

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kad je LKAS
iskljucen.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada su ispunjeni
neki od sledecih uslova i
kada je LKAS ukljucen.

* Brzina vozila je 60 km/h
ili manja.

* Modul prednje kamere ne
moze da detektuje obe
linije trake.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku LKAS moze da
kontroliSe servo upravljanje
(EPS).

Opis

Sistem pomogi

za ostanak u traci

(LKAS)

Poruka

LKAS conditions
not met

Uslovi

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada LKAS ne
moze da kontroliSe EPS.

LCD ekran prikazuje
ovu poruku kada je
samo leva linija

trake detektovana.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada je samo desna
linija trake detektovana.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada svi uslovi za
rad sistema nisu ispunjeni.
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Opis Poruka Uslov Opis Poruka Uslov

LCD ekran prikazuje ovu LKAS Setting

Check LKAS poruku nakon prvih 5
sekundi od pokretanja LKAS Normal Upozorenje na napustanje
motora, kada postoji kvar LKAS Active @] (rake moZze biti aktivirano

LKAS-a. Ova poruka ¢e
ostati upaljena 5 sekundi.

izborom “Lane Departure
Warning" u LKAS
meniju.

Back
Kada vozac¢ upravlja
vozilom po unapred
programiranom
vremenskom trajanju bez

v Move « Select

do_giriva,nja volanak Sistem upozorenj3
rikazace se poruka Stani ) :
Keep hands on P : : na napustanje LCD ekran prikazuje ovu
Sistem pomoci zouN Upozorenje na Ruke nisu JLCE

g wheel trake oruku kada je sistem
ostanak u traci na volanu. P J

upozorenja na napustanje
trake iskljucen.

Prikazivanje poruke
Upozorenja da ruke nisu
na volanu moze kasniti u
zavisnosti od razli¢itih
uslova na putu. Molimo da
bezbedno upravljate
vozilom sa obe ruke na
volanu sve vreme.

I\

(LKAS)

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada se vozilo vozi
pri malim brzinama sa
uklju¢enim sistemom
upozorenja na napustanje
trake.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kad je sistem
deaktiviran.

LKAS cancelled
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Opis

Sistem upozorenja
na napustenje trake

Poruka

Uslov

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada su ispunjeni
radni uslovi za sistem
upozorenja na napustanje
trake.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada modul prednje
kamere detektuje obe linije
trake.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada je samo leva
linija trake detektovana.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada je samo desna
linija trake detektovana.

Opis

Sistem upozorenja
na napustanje
trake

TSR

Poruka

LDWS conditions

Check LDWS

I\
Lf e

1554

LDWS cancelled

Digitalspeed  125km/h

Uslov

LCD ekran prikazuje ovu
poruku kada nisu ispunjeni
svi uslovi za rad sistema.

LCD prikazuje ovu poruku
nakon 5 sekundi od
pokretanja motora kada
postoji kvar sistema
upozorenja na napustanje
trake.

LCD ekran prikazuje
ovu poruku kada je
sistem deaktiviran.

LCD ekran prikazuje
saobracajne znakovi i
znakove ogranicenja brzine
koj je TSR sistem
prepoznao na otprilike 5
sekundi.
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Opis Poruka

Check TSR
Zahteva se System

provera TSR @
sistema

Sist " Check HBA
istem pomodi Syt

u obaranju dugih -
svetala (HBAS) =)

AUTO
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Uslov

LCD prikazuje ovu poruku
nakon prvih 5 sekundi od
pokretanja motora kada

postoji kvar TSR sistema.

LCD ekran prikazuje ovu
poruku nakon prvih 5
sekundi od pokretanja
motora kada postoji kvar u
sistemu pomoci u obaranju
dugih svetala.



ISG (IDLESTOP AND GO)*

ISG SISTEM (M/T SAMO)

234

AVG.Speed

Driving Time|

ISG privremeno zaustavlja motor kada
vozilo miruje (na pr. Cekanje na
semaforu) kako bi se poboljSala
ekonomicnost u potrosnji goriva i
kontrola emisije izduvnih gasova. ISG
sistem radi uvek kada pokrenete motor.

A\ OPREZ

Kada ISG sistem radi neke lampice
upozorenja (ABS, kocnice , ESP, ESP
OFF) se mogu ukljuciti zbog trenutnog
gubitka struje kada ponovo pokrecéete
motor. Ovo je normalna pojava i ne
ukazuje na kvar sistema.

Auto Stop

Auto Stop
23:47

@

Ako je brzina vozila “Okm/h” sa pritisnutom
papuCicom koCnice motor se automatski
zaustavlja sa upalienom lampicom indikatora
ISG-a (zeleno) i AUTO STOP poruka se
prikazuje na LCD ekranu.

1. Dok Cekate na semaforu

2. Postavite ru€icu menjaca u N polozaj
sa pritisnutom papucicom koc€nice.

3. Kada se motor zaustavi ISG lampica

A\ OPREZ

» Kada se motor automatski zaustavi ako je
odvezan sigurnosni pojas ili ako su vrata

ili poklopac motora otvoreni, motor se nece
ponovo upaliti iz bezbednosnih razloga, a
oglasi¢e se zvuéni signal upozorenja . Ako se
ovo dogodi morate koristiti vas Daljinski klju¢/
Pametan klju¢

(ako je u opremi) da pokrenete motor.

* |ISG sistem ne radi na strmom putu, jer
moze doc¢i do brzog ubrzavanja ili
proklizavanja. Ovo je normalna bezbednosna
karakteristika i ne ukazuje na kvar sistema.

Auto Stop kumulativho vreme

Auto Stop kumulativno
prikazano u rezimu puta.
Auto Stop kumulativno vreme je
prikazano u formatu hh:mm:ss i sabira
se dok ga ne resetujete pritiskom na
prekidac Trip Set (putna podesavanja ).

vreme je

indikatora (Zelena) se pali sa porukom AUTO

STOP na ekranu.
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Auto Start

Ako su slededi uslovi ispunjeni kada se

motor zaustavi ISG ¢e ponovo pokrenuti
motor i lampica ISG indikatora (Zelena)

¢e se ugasiti.

1. Kada se menja svetlo na semaforu.

2. Prebacite menjac¢ u 1. brzinu dok je
papucica kvacila pritisnuta.

3. Lampica ISG indikatora (zelena) se
gasi kada se motor ponovo pokrene.

5-58

Uslovi za automatsko ponovno
pokretanje motora

* Kada je papucica kvacila pritisnuta
» Kada se kocioni pritisak smaniji

e Kada A/C radi sa visokom brzinom
ventilatora.

e Kada akumulator nije dovoljno
napunjen.

e Kada je dugme ISG OFF pritisnuto sa
pritisnutom papucicom kocnice.

» Kada Auto Stop stanje traje duze vreme
e Kada je brzina vozila generisana.

Auto Sistem OFF

Auto Stop System
OFF

ISG sistem OFF

e Pritisnite dugme ISG OFF. ISG
funkcija je sada deaktivirana sa
upaljenom lampicom indikatora i LCD
ekran prikazuje poruku AUTO STOP
OFF na 5 sekundi.

* |ISG sistemi rade normalno pritiskanjem
dugmeta ISG OFF kada se indikator lampica
ugasi (i kada su uslovi zadovoljeni).

» Ako zelite da deaktivirate funkciju kad je
motor automatski zaustavljen pritisnite
dugme ISG OFF dok pritiskate
papucicu kocnice. Motor ¢ée se
ponovo pokrenuti i ISG sistem ¢e se
deaktivirati.



A\ OPREZ

Eksterna navigacija bez ugradene baterije
se moze resetovati nakon automatskog
ponovnog pokretanja ako koristite
utinicu upaljaca za punjenje.

A\ OPREZ

» Navigacija bez ugradene baterije moze biti
pokrenuta ako je konektovana na
utiénicu upaljaca ili viSenamensku uti¢nicu
nakon Auto Starta.
* Koristite samo naznacen kabal (RV 12V,
trenutne potrosnje ispod 2.3 A)
» Konektovanje kabla na priklju¢ak upaljaca
viSenamensku uti€nicu ili drugo ozienje
i opremu na vozilu,moze uciniti audio
sistem neoperativnim.

Uslovi za aktivaciju ISG sistema

* VVozacev sigurnosni pojas je vezan.

* Vozaceva vrata (uklju€ujuci

poklopac motora su zatvorena.

* Kada je negativni pritisak u

koCnicama odgovarajuci.

» Kada je akumulator dovoljno napunjen i
kada je temperatura te€nosti
akumulatora odgovarajuca.

* Kada je spoljna temperatura -6°C

e Kada su ISG uslovi ispunjeni u ECU

» Kada se vozilo zaustavi nakon voznje s

brzinom preko 10km/h

» Kada su A/C uslovi zadovoljavajuci

» Kada je temperatura rashladne te¢nosti

preko 50°C nakon §to je paljenje okrenuto

u ON

» Kada nije pronadena greSka u delovima
koji se odnose na ISG sistem.

Auto Stop Deaktiviran

Auto Stop
deactivated

(&)

Ako uslovi za aktivaciju ISG sistema
nisu zadovoljeni , na LCD ekranu ¢e se
prikazati poruka "AUTO STOP
deaktiviran" i ISG funkcija nece biti
operativna.

Dok je motor automatski zaustavljen,
ISG sistem ¢e biti deaktiviran (ogranicen)
sa zvucnim signalom u sledec¢im
uslovima:

¢ Sigurnosni pojas je odvezan
e Vrata su otvorena

A\ OPREZ

Ako se poruka “AUTO STOP deactivated”
pojavljuje nekoliko puta uzastopno moraju
se proveriti ISG sistem i baterija
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Proverite Auto Stop Sistem

Check
Auto Stop system

@!

1. I1SG sistem ne moze biti operativan
ako je senzor ili sistem povezan sa
ISG sistemom u kvaru.

2. Kada se desi kvar, upali¢e se indikator
lampica ISG-a (zuta) .

Neka sistem proveri i servisira

Ssangyong diler ili Ssangyong ovlasceni

servisni centar.
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Deaktivacija senzora baterije

L

Senzor baterije je deaktiviran kada je
elektricni konektor instaliran na bateriji
diskonektovan ili je baterija uklonjena sa
(-) pola i zamenjena.

ISG funkcija moze biti ograni¢ena
deaktivacijom senzora baterije . Zato
treba da aktivirate senzor baterije nakon
toga, pozivajuci se na uslove aktivacije.

Uslovi za aktivaciju senzora baterije

Senzor baterije ¢e biti aktiviran kada
pokrenete motor 2-3 puta nakon Sto je
vozilo bilo ostavljeno u paljenje OFF
stanju duze od 1 sata.

Nakon uklanjanja klju¢a iz vozila u IGN
OFF stanju, proverite da li ste
diskonektovali svu opremu (na pr.
navigaciju, crnu kutiju, itd.) iz vozila koja
se razlikuje od one ugradene.

Senzor baterije se moze aktivirati ako je
struja povezana.

A\ OPREZ

ISG funkcija nece raditi pri slede¢im
uslovima:

* Deo ISG sistema je u kvaru

» Uslovi za punjenje akumulatora nisu
zadovoljavajuci

» Negativan pritisak kocnice je nizak. Neka
vase vozilo proveri i servisira Ssangyong
diler ili Ssangyong ovlaséeni servisni
centar.



A\ UPOZORENJE

Uvek koristite originalnu ISG bateriju ISG
sistema koju je proizveo Ssangyong. Ako
to ne uraditie, ISG sistem moze biti
neoperativan u normalnim uslovima.

Ne punite bateriju ISG sistema
univerzalnim punjac¢em kako biste sprecili
oStecenja ili eksploziju baterije.

Ne otvarajte i ne uklanjajte ¢ep baterije.
Ako to uradite, moze doci do curenja
elektrolita Sto ¢e uzrokovati telesne
povrede.

ISG sistem poruka upozorenja

Funkcija za optimalno stanje vozila i
efikasnu upotrebu ISG sistema.

Auto Start Deaktiviran. Pokrenite ruéno

Auto Start deactivated
start manually

)

Pokrenite motor.

Dok je motor automatski zaustavljen,
ISG sistem ¢e biti deaktiviran (ogranicen)
sa zvucnim signalom u uslovima kako
sledi:

e Poklopac motora je otvoren
e Sistem je u kvaru

Ako Zelite da ponovo pokrenete motor
dok je ISG sistem deaktiviran, upotrebite
daljinski ili pametan klju€ sa pritisnutom
papucicom kocnice.

A\ UPOZORENJE

* Morate pritisnuti papucicu ko¢nice kad
pokrecete motor, inate se moze dogoditi
nepredvidena nezgoda iznenadnim
pokretanjem vozila.

» Za vozacevu i suvozacevu bezbednost uvek
veZite sigurnosni pojas da biste sprecili ozbiljne
povrede kada se nepredvidena nezgoda
dogodi.

A\ UPOZORENJE

Ako pokrecete motor na nizbrdici ili
uzbrdici, treba da pritisnete papucicu
koc€nice dok se motor sasvim ne pokrene
da biste sprecili proklizavanje vozila.
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RUCICA MENJACA KOD RUCNOG MENJACA

Ruéni menja¢ vaseg vozila ima 6 brzina ka napred i 1 brzinu za rikverc. Da biste
promenili brzinu, pritisnete do kraja papucicu kvacila. Onda pomerite ru¢icu menjaca
uzeljenu brzinu. Nakon prebacivanja, otpustite lagano papucicu kocnice.

=) U

N —f—>
N > w
0) —d—p- U1

5. Brzina
PoloZaj za velike brzine i voZnju po auto-putu. Kada
prebacujete u nizi stepen prenosa iz 5. u 4. brzinu,
osebnu paznju obratite da slu€ajno ne pritisnete rucicu . .
fnenja(":a ga skJIizne boéno i ude uJ2. brziFer. 6. Brzina — .vl?rsten (1) Ereba}‘ p,?VUCI Ejo.k pomerate
PoloZaj je za veoma visoke rucicu menjaca u “R” polozaj.
3. Brzina brzine voznje na auto putu. gy : RUCiCa menjaca se moze pomeriti
Za manije i srednje brzine voznje bez podizanja prstena (1).
Kada pomerate iz 2. u 3. brzinu, posebnu paznju obratite . . . .
da ne pritisnete bo&no menjag i da tako ne ude u 5. brzinu. Indikator promene za ru¢ni menjac
1. Brzina e

Polozaj za kretanje i veliku vuénu snagu. — —— 4. Brzina

pritisnite papucicu kvacila do kraja i PoloZaj za normalne i

pomerite-ruicu-menjacau-tbrzint— velike brzine voznje.

Onda lagano otpustite papucicu kvacila

dok nezno pritiskate papucicu gasa za 2. Brzina

kretanje. Polozaj za male brzine

voznje.

Rikverc Ovo pokazuje da je idealan
Polozaj za voznju u rikverc. trenutak da prebacite u 3. brzinu
Prsten (1) koji se-nalazi-isped-glave-menjada,——— (cilina) kada se vozilo vozi u 1. ili
treba povuci gore dok pomerate rucicu Ring £3r [9/9ree 2. brzini.
menjaca u R poloZaj. siftleg Ovo pokazuije da je idealan

trenutak da prebacite u 3. brzinu
(cilinu) kada se vozilo krece u 4. ili

viSoj brzini.
Neutralan polozaj .
PoloZaj za pokretanje PAZNJA i
motora, zaustavljanje vozila i Vase vozilo je opremljeno sa indikatorom polozaja A Al
parkiranje. menjaca, koji moze biti prikazan na LCD ekranu.Za T
E | - : Al
viSe detalja pogledajte poglavlje 5 Instrument tabla. v
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PREBACIVANJE U NIZI STEPEN
PRENOSA

Kada treba da usporite u gustom saobracaju ili dok vozite uz
strmo brdo, prebacite u nizi stepen prenosa da biste rasteretili
motor. Prebacivanje u nizi stepen smanjuje moguénost od
gubitka brzine i daje bolje ubrzavanje kada je potrebno da
ubrzate ponovo. Kada vozite po strmoj nizbrdici prebacivanje u
nizi stepen pruza bezbednu brzinu i produzava zivotni vek
kocionog sistema.

POLOZAJ MENJACA KAD PARKIRATE

Uvek do kraja povucite parkirnu ko€nicu i ugasite motor kad
parkirate. Prebacite menjac u 1. brzinu kada je vozilo parkirano
na ravnom tlu ili na uzbrdici, a ako je parkirano na nizbrdici
prebacite menjac u "R".

UPOTREBA KVACILA

Papucica kvacila treba da se pritisne sve do kraja pre
prebacivanja stepena prenosa. Papucica kvacila treba da bude
sasvim otpustena dok vozite. Ne naslanjajte stopalo na
papucicu kvacila dok vozite. Ovo moze da uzrokuje nepotrebnu
istroSenost sistema kvacila. Ne pritiskajte kvacilo brzo i
ucestalo.

SAVETI ZA VOZNJU KOD NORMALNOG
KRETANJA ILI KRETANJA NA UZBRDICI

1.

Lagano otpustite papucicu kvacila

3.

Pritisnite papucicu kvacila i papucicu koCnice, pokrenite
motor i pomerite ruicu menjaca u 1. brzinu (za kretanje
unazad u rikverc) polozaj.

. Ako lagano otpustate papucicu kvacila sa papucicom ko€nice

pritisnutom, broj obrtaja motora ¢e se povecavati.
(Povecanije broja obrtaja motora ¢e varirati u zavisnosti od
nagiba puta).

Povecanje broja obrtaja motora

Vozilo pocinje lagano da se kre¢e ako pritisnete papucicu gasa

dok otpustate papucicu ko¢nice nakon provere da li broj obrtaja
motora raste.

4. Otpustite u potpunosti papucicu kvacila nakon pokretanja
vozila.
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PAZNJA

* Vozila opremljena sa ESP sistemom imaju HSA funkciju (Pomoé
pri kretanju na uzbrdici), koj zadrzava kocioni pritisak odredeno
vreme kako bi se sprecilo da sklizne niz strmu uzbrdicu kada
pokrecete motor, tako da mozete da bezbednije pomerite svoje
vozilo. HSA sistem se automatski deaktivira nakon rada otpilike 3
sekunde ili vozilo po€inje da se kre¢e sa pritisnutom papucicom
gasa.

* HSA funkcija ne radi kada pokrecete vozilo parkirano na uzbrdici
sa menjacem u polozaju za kretanje unazad ili na nizbrdici i
brzinama za kretanje unapred.

A\ OPREZ

Zato Sto se rad HSA automatski otkazuje na kocnicama nakon
otprilike 3 sekunde, morate namerno da otpustite papucicu koc¢nice
i pritisnete papucicu gasa tako da vozilo ne sklizne nizbrdo.

UPRAVLJANJE PARKIRNOM KOCNICOM
KADA VOZITE

Kada vozite na strmoj uzbrdici, bezbednije je da koristite
parkirnu ko¢nicu na sledec¢i nacin:

Povucite parkirnu ko&nicu, pratite korake (vozilo sa ruénim
menjacem: koraci od 1-3) i otpustite parkirnu ko€nicu kada
vozilo po¢ne da se krece.

6-4

A\ OPREZ

* Treba da zaustavite vase vozilo i potpuno pritisnete papucicu
kvacila, pre nego $to prebacite u rikverc polozaj.

» Papucica kvacila je Cesto polupritisnuta, disk kvacila ¢e se lako
istrositi. Koristite samo kada je potrebno.

* Ne stavljajte stopalo na papucicu kvacila ako ne menjate brzine.
*Kada prebacujete iz viSe u nizu brzinu, obezbeduje da strelica

meraca broja obrtaja motora, ne ude u crvenu zonu meraca.
Posebno, ako prebacujete iz 5. u 4. brzinu, pomeranjem
menjaca isuviSe u levo moze da rezultira prebacivanjem u 2.
brzinu. Ovo ¢e uzrokovati iznenadno povecanje brzine motora i
moze ostetiti menjac i motor.
» Kada je temperatura ulja menjaca niska po veoma hladnom
vremenu, mozda ¢ete imati poteSko¢a sa prebacivanjem stepena
prenosa. Ovo je normalan fenomen.
» Kada imate poteskoca sa prebacivanjem u 1. brzinu ili rikverc,
pomerite menjac u neutralan polozZaj i otpustite papucicu kvacila.
Onda pritisnite papucicu kvacila i prebacite u Zeljenu brzinu.
* Dok se vasSe vozilo krece, ne stavljajte ruke na rucicu menjaca osim

kad menjate brzine. Inace, zup€anik se moze odvojiti od menjaca
i unutradnje komponente menjaca se mogu ostetiti.

* Ne prebacujte dve brzine viSe od niZe brzine u kojoj vozite.
Takode, dok se motor brzo okreée ne prebacujte u nizu brzinu.

* Prsten (1) koji se nalazi ispod glave menjaca treba da bude

podignut gore dok pomerate rucicu menjaca u R polozaj.



RUCICA MENJACA KOD AUTOMATSKOG MENJACA*

Polozaj menjaca

« P : Parkiranje Prekida¢ na vrhu u “M” Polozaju
* R:Rikverc (Ruéni promena brzine)
* N:Neutralan Menja¢ se moze menjati brzine
e D : Voznja pomeranjem ovog prekidaca unapred ili
unazad kada je rucica menjaca u "M"
olozaju.

Dugme za otpustanje zaklju¢anog ‘
menjac¢a kada je zakljuéan u "P" polozaju Ol '
Ako ne mozete da pomerite ru€icu menjaca iz "P" )
ili "N" polozaja poku$ajte da pomerite ru€icu dok 4
prstom gurate na dole ovo dugme. Radi vase

bezbednosti, isklju€ite motor i pritisnite papucicu @
ko€nice pre nego Sto pokuSate.

Da biste prebacili i bilo koji drugi polozaj iz "P"
ili "N" polozaja nakon zaustavljanja vozila,

morate da pritisnete papucicu kocnice sa funkcije menjaéa
prekidacem paljenja u "ON".

Izbor Ruéne/Automatske

e D : Automatsko promena brzina u
zavisnosti od uslova na putu.
¢ M : Ru€na promena brzina
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SAVETI ZA VOZNJU ZA AUTOMATSKI MENJAC

POKRETANJE | KRETANJE

1.

Uvek pokrecite motor dok je ruc¢ica menjaca u “P” i papucica
kocnice je pritisnuta. Radi vase bezbednosti izbegavajte
pokretanje motora iz “N” ¢ak i ako mozete to da uradite.

2. Proverite da li je brzina vozila u normalnom operativnom

rasponu (ispod 1000 obrtaja motora u minuti). Drzite
papucicu koc€nice pritisnutu i prebacite u “D” ili “R”.

3. Pritisnite papucicu kocnice, otpustite parkirnu kocnicu, i

pomerite ru€icu menjac¢a u "D” pdozaj. Saekajte nekoliko
sekundi pre kretanja sa pritisnutom papucicom kocCnice.

4. Da biste pomerili vozilo, otpustite papucicu koCnice i pritisnite

postepeno papucicu gasa.

A\ OPREZ
* Za bezbednu voznju, postoje funkcije P Zaklju¢an (P => R) i R
Zakljuéan (N => R), u kojima rucica menjaca radi samo sa
pritisnutom papucicom kocnice.
* Kada iznenada prebacujete iz D u P, ovde bi moglo biti
prekida zaustavijanja u N brzini, Sto je normalno da bi se zastitio menjac,
zato izbegavajte nagle promene brzine radi svoje bezbednosti.
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A\ UPOZORENJE

* Radi vase bezbednosti, uvek pritisnite papucicu kocnice pre

pomeranja ruc¢ice menjaca dok je vozilo zaustavljeno.

» Nkad ne pritiskajte papucicu gasa kada pomerate ruc¢icu menjaca.

* Ako ste se zaustavili na uzbrdici, pritisnite bezbedno papucicu

kocnice.

» Kada pokrecete motor sa pritisnutom papucicom gasa, vase vozilo

moze naglo da se pokrene i uzrokuje nezgodu.

» Kada je parkirna ko¢nica otpustena dok motor radi pri velikim

obrtajima motora u minuti, vaSe vozilo moze naglo da se pokrene.

Zato pricekajte da da brzina motora postane postojana.

* Da biste izbegli neka mehanic¢ka osteéenja ili nezgode, nikad ne

prebacujte u “P”" ili u “N” dok je vozilo u pokretu.

» Kada vozite pri velikim brzinama, svaki iznenadan pokusaj da

prebacite iz viSe u nizu brzinu moze da nanese teska ostecenja

vozilu. Uz to, vase vozilo moze da izgubi stabilnost i da bude u

velikom riziku.

* Velika brzina motora moze da uzrokuje da se vase vozilo naglo
pokrene iz parkiranog polozaja. Da biste ovo izbegli, sacekajte
dok broj obrtaja motora u minutu postane stabilan.

* Ne krecite naglo i ne ubrzavajte o$tro nakon prebacivanja
brzine u “D”. Inate mozete ostetiti menjac. Posebno kada
krecete na uzbrdci nakon zaustavljanja i parkiranja vozila,
sacekajte malo sa pritisnutom papucicom koc¢nice dok se
indikator brzine “D” ne upali.

* Ne krecite naglo i ne ubrzavajte oStro motor nakon prebacivanja u
“D”. Inate mozete ostetiti menjac. Posebno kada krecete na uzbrdci
nakon zaustavljanja i parkiranja vozila, sacekajte malo sa pritisnutom
papucicom kocnice dok se indikator brzine “D” ne upali.

» Kada vozite nizbrdo nikad ne prebacujte rucicu menjaca u “N”.. Ako
pokusate da prebacite menja¢ u "D" iz “N”, iznenadno
angazovanje menjaca moze ostetiti pogon.

» Cak i kad moZete da pokrenete motor sa rugicom menjaca i u
“P” iu “N”, radi svoje bezbednosti uvek pokrecite motor sa

ruicom menjaca u “P”.

* Nikad ne prebacujte menja¢ u “R” kada se vozilo krece.



Fenomen Puzanja

Bez pritiskanja papucice gasa, vase vozilo se moze kretati
polako ako je ru€ica menjaca u bilo kom drugom polozaju
osim u “P” ili “N”. Ovo se zove efekat puzanja. MoZete da
kontroliSete kretanje vozila primenom kocnice u gustom
saobracaju ili uskim oblastima.

A\ OPREZ

* Na strmoj uzbrdici ili nizbrdici, vasSe vozilo moze da se krece u
suprotnom pravcu od nameravanog uprkos efektu puzanja. Kada
se zaustavljate na strmom brdu, uvek pritisnite papucicu kocnice.

Funkcija Kickdown

Ako treba brzo da ubrzate pritisnite papucicu gasa do kraja.
Onda ce niza brzina biti automatski angazovana. Ovo se
zove Kickdown funkcija.

A\ OPREZ

*Ne koristite kickdown funkciju dok vozite po klizavom putu ili putu
sa o8trim krivinama.
* Ako koristite kickdown funkciju suviSe Cesto, izdrZljivost i

ekonomicnost u potrosnji goriva vozila ¢e se pogorsati.

Koc€enje motorom

Kada je papucica gasa otpustena dok je vozilo u pokretu,
brzina motora se smanjuje. Ova smanjena brzina motora
stvara dodatnu kocionu snagu. Angazovanje niZzeg stepena
prenosa na nizbrdici moze da generi$e sporiju brzinu
motora i eventualno uspore brzinu vozila. Upotrebom
koCenja motorom moZete smanijiti brzinu vozila bez
preterane upotrebe kocionog sistema. Manja brzina, veca
kociona snaga.

A\ OPREZ

* Ne primenjujte preterano papucicu ko¢nice dok vozite dugackom

nizbrdicom. Kocioni sistem ¢e se pregrejati, dozivecete fenomene

"vapor lock" ili "fade" i izgubi¢ete kocionu snagu.

* Zapamtite da ko€enje motorom ne radi kada je ru€ica menjaca u

"N" polozaju.

* |zbegavajte svako naglo ko€enje motorom na klizavim putevima
iligume mogu proklizati.
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POLOZAJI RUCICE MENJACA

P: PARKIRANJE POLOZAJ

Koristite ovaj polozaj dok parkirate svoje vozilo, pokrecete

motor, zagrevate motor ili stojite na jednom mestu duze vreme.

Da biste prebacili menjac u bilo koji drugi polozaj pritisnite
papucicu kocnice sa prekidacem paljenja u "ON" polozaju.
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A\ UPOZORENJE

* Nikad ne prebacujte u “P” kada se vozilo krece ili ¢e menjac biti
oStecen. Zaustavite vozilo u potpunosti.pre prebacivanja menjaca u
“P”.

* Za prebacivanje menjaca iz “P” polozaja u drugi polozaj, prekidac
paljenja mora biti okrenut u “ON” polozaj i papucica ko¢nice mora biti
pritisnuta. Svaki nasilan pokusaj da pomerite ru€icu menjaca

iz “P” bez upotrebe ove 2 procedure moze ostetiti rucicu

menjaca i menjac.

* Ne koristite “P” polozaj umesto parkirne kocnice. Budite uvek sigurni
da je ru€ica menjaca u “P” polozaju i povucite do kraja parkirnu
kocnicu.



e
’—\/
Shiit davar
ol ralesse

Da biste prebacili iz “P”, prekida¢ paljenja mora biti okrenut u

ON i papucica ko€nice mora biti pritisnuta. Ako ne mozete da

prebacite menjac van "P" sa prekidac¢em paljenja u ON i

pritisnutom papucicom koc&nice:

1. Iskljucite paljenje i primenite parkirnu ko€nicu.

2. Gurnite dole dugme za otpustanje zaklju¢anog menjac¢a. Onda
pomerite ru¢icu menjac¢a u “N” polozaj.

3. Pokrenite motor, otpustite parkirnu ko¢nicu i pomerite rucicu

menjaca u “D” polozaj da biste krenuli.

A\ UPOZORENJE

Ako je rucica menjaca zaklju¢ana u “P” polozaju, otpustite je
prateci sledece instrukcije i neka vase vozilo pregleda najblizi
Ssangyong diler ili Ssangyong ovlaséeni servisni centar.

R: RIKVERC POLOZAJ

Upotrebite ovaj polozaj za kretanje vozila unazad.

Za pomeranje u “R” iz “P” ili “N”, potpuno zaustavite vozilo i
pritisnite papucicu ko&nice. Kada je ru€ica menja¢a u “R”,
sistem pomodi pri parkiranju ¢e biti aktiviran (opciono).

A\ UPOZORENJE

* Nikad ne prebacujte u “R” kada se vozilo krece.
* Molimo da zapamtite da vozilo moze lagano da se kre¢e unazad
kada je ruc¢ica menjaca u “R”.
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N: NEUTRALAN POLOZAJ

Nema prenosa snage u ovom polozaju.

U ovom polozaju motor ne prenosi snagu na tockove i vozilo se
ne kreée na ravnom putu. Ipak, radi bezbednosti pritisnite

ko¢nicu kada je menja¢ u ovom polozaju.

Da biste pomerili u “D” ili “R” polozaj iz “N” polozaj nakon
zaustavljanja vozila, morate pritisnuti papucicu ko¢nice sa
prekidacem paljenja u ON.
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A\ UPOZORENJE

 Zagrejte motor otprilike 3 minuta kada je spoljasnja temperatura
ispod -15°C. Inace se rucica menjaca mozda nece pomeriti
glatko, (N—R). To je osmisljeno za zastitu vozila i nije greska.

* Nikad ne prebacujte u “N” iz “D” polozaj ili obrnuto kada se
vozilo krece ili ¢e menjac biti oStecen.

» Ako zelite da zaustavite vozilo na nagibu i hoéete da koristite
neutralan polozaj, pritisnite jako papucicu kocnice.

* Nikad ne pokuSavajte da pomerite rucicu menjaca u “N” kada se
vozilo krece.

* Nikad ne ostavljajte dete ili ljubimca samog u vozilu kada je

zaustavljeno i parkirano sa paljenjem u ON i ru€éicom menjaca u
neutralnom “N” polozaju. Pomerite ru€icu menjaca u polozaj
parkiranje “P” ili iskljucite paljenje kako biste sprecili nezgodu
zbog nenamernog postupka.



D: VOZNJA POLOZAJ

Koristite ovaj polozaj za normalne uslove voznje. Menjac se
automatski pomera od 1. do 6. brzine u zavisnosti od nivoa
pritiska na papucicu gasa i brzine vozila.

A\ UPOZORENJE

* Ne krecite naglo i ne ubrzavajte ostro vozilo nakon Sto ste
pomerili menja¢ u “D”, ili ¢e menjac biti oSte¢en. Posebno kada
krecete na nagibu nakon zaustavljanja ili parkiranja vozila,
sacekajte malo sa pritisnutom papucicom koc¢nice dok se
indikator menjaca “D” ne upali.

« Cak i dok je menja¢ u “D”, vozilo moZe da sklizne niz brdo u

zavisnosti od nagiba, zato morate da pritisnete papucicu ko&nice.

A\ OPREZ

* Molimo vas da zapamtite da vozilo moze lagano da se krece
napred na ravnoj povrsini kada je ru¢ica menjaa u “D”.

* Pomeranje u “D” mora da se izvede sa potpuno zaustavljenim
vozilom. Inace, menja¢ moze biti oStecen.

* Pomeranje iz “N” u “D” polozaj kada je paljenje u ON bez
pritisnute papucice kocnice je moguce. Ali pomerite ru¢icu menjaca
sa pritisnutom papucicom kocnice do kraja za vasu bezbednost.
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M: RUCNI PRENOS BRZINA

Izbor ruénog prenosa brzina

Menja¢ se moze prilagoditi upravljanjem prekida¢a na vrhu
nakon pomeranja ruc¢ice menjaca iz “D” u “M” polozaj.

" 4

Ako je ruc¢ica menjaca u ovom polozaju mozete ru¢no da
pomerite menja¢ pomocu prekidac¢a na vrhu rucice menjaca.

A\ UPOZORENJE PAZNJA

Ako se ruc¢ica menjaca slu¢ajno pomeri u “M” polozaj tokom * Da biste sprecili oSte¢enja od pomeranja i zastitili sistem, u nekim

voznje, trenutno angazovana brzina moze biti pomerena u drugu slu¢ajevima trenutna brzina neée moc¢i da se pomeri u nizu brzinu

brzinu Sto moze da ugrozi bezbednost voznje. Budite pazljivi da ne ¢ak i kada je ruCica menjaca pomerena u polozaj “M”.

dodirnete rucicu menjaca dok vozite (posebno u zimskom periodu). * Ako pomerite rucicu menjaca u M polozaj (ru¢ni rezim) dok se
vozilo zaustavlja, mozete prebaciti u nizu brzinu i kretanje u 2. brzini
je moguce po sneznim ili klizavim putevima.

A\ OoPREZ JIEEEES S 2

Pomeranje u viSu brzinu se moze pravilno izvrsiti u zavisnosti od
uslova na putu, vodec¢i racuna da brzina motora ne ude u crvenu
zonu.
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Prekida¢ na vrhu ru€ice menjaca

Pomeran'ﬁu(\iiéu brzinu

Pomeranje u nizu brzinu

Upotreba ko¢enja motorom

Da biste koristili kocenje motorom prebacite rucicu menjatau “M”
polozaj prvo, onda upravijajte prekidatem na vrhu da biste pomerili
menjac u sledeéu nizu brzinu.

A\ OPREZ

» Upravljajte prekidacéem na vrhu samo jednom istovremeno. Ako
pritisnete i drzite prekidac, brzine se mogu promeniti kroz nekoliko
koraka u nizu.

» Nagla upotreba koc¢enja motorom moze uciniti voznju
nestabilnom. Ne koristite naglo ko€enje motorom posebno kada
vozite po putevima pokrivenim snegom i ledom.

» U zavisnosti od uslova na putu, neocekivana brzina moze biti
izabrana tokom kocenja motorom. U ovom slu¢aju, mozete osetiti
$ok od pomeranja. Zbog toga, paZzljivo koristite efekat kocenja
motorom.
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PRIKAZ POLOZAJA MENJACA NA
INSTRUMENT TABLI

* Polozaj 1. brzine
Koristite na planinskim putevima, neravnim
putevima i strmim nagibima. Efekat koCenja
motorom na strmim nagibima je dostupan.

)
J

¢ Polozaj 2. brzine

P Koristite na dugom i blagom nagibu. Efekat
| koc€enja motorom je dostupan.

— * Polozaj 3. brzine

p— Koristite na dugom i blagom nagibu. Efekat
_’ koc¢enja motorom je dostupan.

* Polozaj 4. brzine
Koristite na dugom i blagom nagibu.

* Polozaj 5. brzine

* PoloZaj 6. brzine

Ill“i
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Polozaj ruénog pomeranja brzina

PAZNJA

Vas$e vozilo je opremljeno sa strelicom indikatorom promene brzina
koje se pali na instrument tabli u desnoj tacki. Pogledajte poglavlje
5, instrument tabla.

A\ UPOZORENJE

* Ne prebacujte naglo u nizu brzinu (3., 2. ili 1.) kada se vozilo vozi pri
velikim brzinama (D ili 4. ), ili vozilo moze biti teSko oStec¢eno.
Takode, vozilo moze da prokliza, rezultirajuéi nesre¢om (posebno
na klizavom putu).

» Ako su maksimalne brzine malih raspona prekoracene kada je rucica

menjaca u malim brzinama, menja¢ moze biti oStecen.

A\ OPREZ

 Ako pritisnete i drzite prekidac na vrhu, brzine se mogu menjati
kroz nekoliko polozaja u nizu.

* Molimo vas da zapamtite da se menja¢ moze prebaciti u visu
brzinu ako potpuno pritisnete papucicu gasa dok vozite u 1., 2., 3. i
4. brzini.

* Ako primenite prekomernu silu preteranu snagu na prekidac na
vrhu, brzine se ne¢e promeniti u druge brzine da bi se zastitio sistem
vozila. Preporucuje se nezno i glatko upravljanje.



BEZBEDNOSNI REZIM (AUTOMATSKI MENJAC)
SIMPTOMI

Kada menjac¢ ima elektri¢ni ili mehanicki kvar, menjac¢ radi u
bezbednosnom rezimu da bi zadrzao minimum uslova za
voznju i da bi se sprecila o$te¢enja menjaca.

Kada menja¢ ima kvar, mogu se pojaviti simptomi kao $to sledi:
» Tezak udar kada pomerate rucicu menjaca.

* Smanjena shaga voznje dok vozite pri velikim brzinama.

* Fiksiran polozaj prenosa brzine tokom voznje (vozilo ne
moze da ubrza)

A\ OPREZ

» Ako nenormalno upravljanje menjacem i dalje postoji (fiksiran u 4,
brzini ili u "D"), neka sistem proveri Ssangyong d iler ili Ssangyong
ovlasc¢eni servisni centar.

* Ako mehanicki ili elektri¢ni problem i dalje postoji neka sistem
proveri Ssangyong diler ili Ssangyong ovlaséeni servisni centar.
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SISTEM POMOCI PRI PARKIRANJU

| (SISTEM ZA DETEKCIJU PREPREKE ISPREDI/IZA)

Sistem detekcije prepreke ispred/iza vozila je sistem pomoci pri parkiranju, koji radi kada je ruc¢ica menjac¢a u D ili R polozaju, da
zvuénim signalom obavesti vozacga ako je ultrazvuénim senzorom, ugradenim u svakom braniku, detektovana prepreka.

Polozaji zadnjeg senzora

e Senzor za detekciju
prepreke ispred (2EA)

& EZ
Levo Desno

¢ Radi kada se pomerate
napred/nazad

¢ Radi kada je brzina vozila
manja od 10km/h

e Senzor a detekciju
prepreke iza (4EA)

* Radi samo kada se krecete
unazad

* Radi kada je brzina ispod
10 km/h

Polozaji zadnjeg senzora

o o o o
= = =
Levo Centralno Desng

Instrument tabla

Prikazuje na LCD
ekranu razdaljinu od

Supervision tip

prepreke sa zvu¢nim
signalom
- Supervision tip
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Prekida¢ ON/OFF zvu¢nog
signala sistema za detekciju
prepreke ispred sa OFF
LED lampicom.

OFF prekida¢ zvuénog signal
upozozrenja na prepreku ispr

L




ZVUCNI SIGNAL UPOZORENJA SISTEMA ZA DETEKCIJU PREPREKE ISPRED/IZA

Sistem detekcije prepreke ispred/iza vozila je sistem pomo¢i pri parkiranju, koji radi kada je ru€ica menjac¢a u D ili R polozaju, da
zvu€nim signalom obavesti voza€a ako je ultrazvu€nim senzorom, ugradenim u svakom braniku, detektovana prepreka.
Ako je prepreka detektovana odgovarajucéi segment koji prikazuje razdaljinu e treptati.

Kada vozite

unapred (D) Senzor za detekciju prepreke (2EA)

S s

Prednji senzor radi u rezimu voznje(D)

Kada vozite u

Senzor za detekciju prepreke (6EA)
rikverc (R)

». 2

Prednj/zadnji senzor radi u rikverc rezimu (R)

Supervision tip

Instrument tabla

Rezim voznje Rikverc rezim

Jz — <iﬂ
-} opo
| 265649 km [mmc

LCD ekran
(Prepreka ispred je

H F
: ] R |=a
] opo -
cmm| 265649 km |mme

LCD ekran
(Prepreka ispred/iza je
detektovana segment trepée) detektovana segment trepce)
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Senzor za detekciju prepreke ispred

Razdaljina do prepreke Interval zvuénog upozorenja
Preko 60cm Nema zvuénog saignala
@ 50cm~60cm Otprilike 0.5 sekundi | | I | | |

® 30cm~50cm Neprekidno I

Zvucni signal upozorenja se oglasava (u 2 nivoa) kao $to je
gore prikazano u zavisnosti od udaljenosti od prepreke dok
prednji senzor radi.

Kada nema detektovane prepreke ispred/iza dok Senzor za detekciju prepreke iza
sistem za detekciju radi. » . .
Razdaljina do prepreke Interval zvu€énog upozorenja
Raspon senzora za detekciju ispeed/iza Preko 120cm Nema zvuénog signala
je prikazan bez treptanja i bez oglasavanja
zvucnog signala ©® 80cm~120cm Otprilike 1 sekundu I | I |
Kada je prepreka detektovana na 40cm napred s leve strane. ® 50cm ~80cm Otprilike 0.5 sekundi | | | | | |
Linja@uklonjena i linija @ trepée sa ©® 30cm ~50cm Neprekidno -
. zvuénim signalom upozorenja.

Zvucni signal upozorenja se oglasava (u 3 nivoa) kao $to je
gore prikazano u zavisnosti od udaljenosti od prepreke dok

Kada je prepreka detektovana na 60cm sa zadnje desne strane predniji senzor radi.

- Linja@uklonjena i linija @ trepce sa PAZNJA
L,‘ zvuénim signalom upozorenja. Indikator detekcije prepreke na LCD ekranu moze biti prikazan na

supervision tipu instrument table.
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KVAR SENZORA | SISTEMA

LCD ekran

Rezim voznje

H F
;EJ E‘i\
0DO —]
cmm| 265649 km e

Ako dode do kvara prednjeg/zadnjeg senzora “?” simbol se
pojavljuje na mestu problematiénog senzora. Ako vidite ovu
poruku na ekranu, neka vase vozilo pregleda i servisira
Ssangyoung diler.

A\ OPREZ

* Alarm se ne oglasava ako je udaljenost izmedu vozila i prepreke
manja opd 30 cm. Ipak ako senzor detektuje oCiglednu prepreku
alarm ostaje upaljen.

* Razdaljina od prepreke se moze razlikovati od stvarne razdaljine
za otprilikex. £10cm kada se zvuéni signal upozorenja oglasi.

* Ne oslanjajte se na sistem pomoci pri parkiranju dok je rucica
menjaca u "R" poloZaju. Uvek proverite prostor iza i bo¢no od
vozila kada vozite u rikverc.

* Akose zvucni signal oglasava nenormalno ili duze od 3 sekunde
kada pomerite ru€icu menjaca u “R” polozaj sistem pomodi pri
parkiranju je u kvaru. Neka sistem proveri Ssangyong diler ili
Ssangyong ovlascéeni servisni centar.
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— A oPREZ |

Treba da nastavite sa koriSéenjem retrovizora ili da
okrenete glavu. Kada vozite u rikverc, pridrzavajte se
uobiéajnih mera opreza.

e Sistem pomo¢i pri parkiranju je dopunski sistem za pomo¢
pri parkiranju. Nije namenjen da zameni paznju vozaca.

* Ne pritiskajte i ne udarajte senzor, niti ga izlaZite
mlaznicama vode pod visokim pritiskom kada ga perete.

e Svakako, kada izaberete “R” polozaj sa paljenjem u "ON"
da ¢e se zvuéno upozorenje oglasiti sa "beep" jednom.

e Ako se alarm oglasava 3 sekunde kada izaberete "R"
polozaj sa upaljenim motorom ili sa paljenjem u "ON" to
znadi da postoji kvar sistema. Neka sistem pomodi pri
parkiranju proveri Ssangyong Diler ili Ssangyong ovlasc¢eni
servisni centar.

Na parkingu kao $to je
prikazano na slici gornji deo
vozila mozete udariti pre rada
senzora, zato proverite u
retrovizorima ili okretanjem
glave tokom parkiranja.

Interval alarma postaje brzi i uCestaliji Sto se viSe vase
vozilo priblizava prepreci.

» Odredene prepreke koje senzori ne mogu da detektuju

e Tanki i uski predmeti, kao $to su zice, kanapi ili lanci
* Pamuk, sunderi, krpe, sneg, jer apsorbuju ultrazvucne talase.
* Prepreke niZe od branika: Drenaze ili barice

» Senzor ne moze da detektuje

» Kada je deo za opazanje senzora zaleden.

» Kada je je deo za opazanje pokriven kiSom, kapima vode,
snegom ili blatom.

» Slab opseg senzora
» Kada je delimi¢no prekriven snegom ili blatom.
» Kada je je spoljasnja temperatura suvise visoka ili niska.

» Nije u kvaru, ali radi nepravilno

» Kada vozite po grubim putevima, Sljunkovitim putevima,
brdima ili travi.

» Kada je visina branika promenjana zbog teskog opterecéenjal
e Kada dobija druge ultrazvuéne signale (zvukove koji poti¢u
od metala ili buka od vazdudnog kocenja teSkih komercijalnih
vozila).

» Kada je radio velike izlazne snage upaljen.

» Kada pada jaka ki$a ili pod jakim mlazom vode.

» Kada je senzor sakriven od nepravilno ugradene dodatne
opreme.

» Kada vucete prikolicu

» Senzor detektuje prikolicu i zvu€ni signal se moze neprekidno
oglasavati.
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SISTEM POMOCI PRI PARKIRANJU II (SISTEM ZADNJE KAMERE)

SISTEM ZADNJE KAMERE*

[— [Fearvisw morster

]

—— (QuGEr &8instor

lovrar R

Ekran prikazuje prostor iza vozila kada je ru€ica menjata u R
polozaju.

= 1 Mere opreza za sistem zadnje kamere

* Stvarna razdaljina se moze razlikovati od onog $to vidite na
monitoru, zato $to zadnja kamera koristi objektive Sirokog ugla
da biste imali vecu i jasniju sliku. Zato treba da pogledate u
retrovizor i podrudje iza vozila pre kretanja unazad.

* Zadnja kamera ne prikazuje celokupno podrucje iza vozila.
» Odrzavajte objektiv kamere Cist pomocu sredstva za CiScenje
objektiva kamere, tako da bude slobodan od stranih materija.

Sistem zadnje kamere je dopunska funkcija za bezbednu
voznju i prikazuje stanje iza vozila dok je ru¢ica menjaca u R
polozaju.

Monitor zadnje kamere Zadnja kamera

Ekran sa prikazom sa zadnje
kamere se primenjuje u
zavisnosti od specifikacija
vozila.
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KOCIONI SISTEM

Lampice upozorenja i indikatori koji se odnose na kocnice

€l B CRIEd B H BE E

ABS lampica Lampica upozorenja EBD lampica upozorenja ESP lampica ESP OFF AEBS AEBS OFF
upozorenja na koc¢nice upozorenja indikator lampica indikator
upozorenja

ESP OFF switch — ﬂ

Bradw pedas [- 7

Paking lraks lever

% Stvaran izgled semoze razlikovati od slike iznad.
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PAPUCICA KOCNICE (NOZNA KOCNICA)

Papucica koc¢nice (nozna koc¢nica) je osmisljena da smaniji
brzinu vozila i da zaustavi vozilo. Ne primenjujte preterano
papucicu ko€nice dok vozite niz dugu nizbrdicu. KoCioni sistem
Ce se pregreaijti uzrokujuci fenomene "vapor lock" i "fade" tako
da mozZete da izgubite ko€ionu snagu. Koristite noznu kocnicu
zajedno sa efektom ko€enja motorom izborom nize brzine.

A\ OPREZ

izbegavajte iznenadno kocenje motorom na klizavim putevima, jer
¢e tockovi proklizati.

Kocenje motorom?

Sistem koji dozvoljava da usporite vozilo i koji je nezavistan
od konvencionalnog kocionog sistema. Vozac treba
normalno da prebaci u nizu brzinu da bi usporio spustanje
nizbrdo koriste¢i kompresiju motora. Kocenje motorom
povecava efikasnost sile koCenja.

Fade?

Smanjenje ili gubitak koc¢ione snage zbog gubitka trenja
izmedu kocionih plocica i diskova.

Vapor Lock?

Kada se kocioni sistem pregrejao, te¢nost u ko€ionim

vodovima ¢e prokljucati i formirati mehuri¢e. Samo ¢e
mehuriéi biti kompresovani kada se pritisne papucica

koc€nice. Zato ko€nice ne mogu da rade ispravno zbog
gubitka kocCione snage.

Nista ispod vozacevog sedista

Ne ostavljajte prazne flase ili
limenke u blizini ili ispod
vozacevog sedista. Ako oni
otezavaju rad papucica
koc€nice ili gasa to moze
izazavati neoCekivanu
nezgodu.

Koc€ioni disk
Proverite kocione diskove na svakih 10000 km voznje i
zamenite ih ako je potrebno.

Kada su kocioni diskovi veoma istroSeni, mozete ¢uti zvuk
cijukanja iz ko€ionog sistema. Ako se ovo dogodi, zamenite
kocione diskove kao komplet (leve i desne) $to je pre moguce.

A\ OPREZ
Zivotni vek kogionih diskova zavisa od vozadckih navika.

Kada regularna koc¢nica ne radi

Kada regularna nozna koc¢nica ne radi, smanijite brzinu vozila
pomocu efekta ko¢enja motorom, onda zaustavite vozilo
polako primenjujuci parkirnu ko€nicu.
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ABS (ANTI-LOCK KOCIONI SISTEM)

ABS (Anti-Lock Sistem kocenja)?

Kada iznenada kocite ili koCite na klizavim putevima, vozilo
nastavlja da se kre¢e napred, ali tockovi su zaklju€ani i ne
okrecu se. Ako se ovo dogodi, vozilo mozZe da izgubi
stabilnost ili se okrene i tako uzrokuje nezgodu. ABS
pomaze da se odrzi direkciona stabilnost i kontrola vozila.

ABS LAMPICA UPOZORENJA

Ova lampica upozorenja se pali kada je
prekidac paljenja okrenut u ON i trebalo bi
da se ugasi za nekoliko sekundi.

A\ UPOZORENJE

Ako ova lampica upozorenja ostaje upaljena nakon pokretanja
motora ili se pali nakon voznje, neka sistem proveri Ssangyoung
diler ili Ssangyong ovlaséeni servisni centar. U ovom slucaju ABS
funkcija nije dostupna, ali konvencionalni kocioni sistem radi ispravno.
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A\ UPOZORENJE

* ABS je osmisljen da obezbedi bezbedniju voznju i sigurniju
kontrolu upravljanja tokom situacija ko¢enja u hitnim slu¢ajevima.
Zaustavni put za vozila opremljena ABS-om moze biti duzi nego za
ona koja nisu na neravnim, Sljunkovitim, grubim ili snegom
pokrivenim putevima. Dok vozite po ovakvim putevima smanjite
brzinu vozila i odrzavajte bezbednu udaljenost od vozila ispred.

* Da biste dobili maksimalnu korist od ABS-a u hitnim situacijama,
ne pumpajte papucicu kocnice.

e Cak je i vozilo koje opremljeno ABS-om pod rizikom od bo¢nog
proklizavanja. Zbog toga uvek odrzavajte bezbednu udaljenost od
vozila ispred i vozite malom brzinom po klizavim povr§inama.

* Dok vozite po neravnim, Sljunkovitim, grubim ili snegom
pokrivenim putevima, smanjite brzinu vozila da biste odrzali
bezbednu razadaljinu od vozila ispred vas.

A\ OPREZ

* ABS sistem izvrSava samodijagnostiku prebacivanjem hidrauli¢nog
pritiska na kocione jedinice na nekoliko sekundi nakon pokretanja
motora. To moze uzrokovati buku i vibracije. Ovo znaci da ABS
ispravno funkcionise.

* Kada ABS radi, mozete osetiti pulsiranje iz papucice ko¢nice
zajedno sa bukom. Ovo je normalno i ukazuje da ABS radi normalno.



ESP (PROGRAM ELEKTRONSKE STABILNOSTI)*

ESP SISTEM? ESP OFF Indikator
i i ; ; Na Ovaj indikator se pali kad pritisnete
ESP sistem je kontrola elektronske stabilnosti vozila i .ﬁ. e et
dopunski bezbednosni sistem u voZnii koji pomaze da se prekida¢ ESP OFF za deaktivaciju ESP
izbegnu opasne sitacije kontrolisanjem kod&nica na o funkcije.
tockovima ili obrtnog momenta motora da bi se nadoknadila OFF Kada tockovi klizaju na snegom ili ledom
stabilnost vozila kad je izuzetno nestabilno pod uslovima pokrivenim putevima, mozete zaustaviti
ostrog skretanja. ESP funkciju pritiskom prekidaca ESP
OFF. Ovo vam moze pomodi pri kretanju
ESP Indikator/Lampica upozorenja vozila.
ON A\ OPREZ
ﬁ Ova lampica upozorenja se pali kada je * Vozila opremljena ESP-om izvr§avaju samodijagnostiku sistema kada
ESP sistem u kvaru. vozilo pocinje da se kre¢e nakon pokretanja motora. Za to vreme
22 Trepée slaba vibracija se moze osetiti Sto znaci da ESP normalno radi.

Ovaj indikator trep¢e kada ESP sistem

di » Kada ESP sistem radi, moZete osetiti slabo pulsiranje. Ovo je normalno
radi.

i ukazuje da ESP normalno radi.

A\ UPOZORENJE

Za vasu bezbednost, smanijite brzinu vozila kada indikator trepce ili PAZNJA

vozite po klizavom ili krivudavom putu. . . ) . . .
Za viSe detalja pogledajte ESP OFF prekidac i ESP sistem u poglavlju
4.

A\ OPREZ

* ESP sistem izvrSava samodijagnostiku prebacivanjem hidraulicnog
pritiska na jedinice koCenja na nekoliko sekundi nakon pokretanja
motora. Ovo moze uzrokovati buku i vibracije. To znaci da ESP
normalno radi.

* Kada ESP radi mozete osetiti pulsiranje iz papucice koc¢nice
zajedno sa bukom. Ovo je normalno u ukazuje da ESP radi ispravno.
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EBD (DISTRIBUCIJA ELEKTRONSKE
SNAGE KOCENJA)*

EBD (Distribucija elektronske snage koc¢enja)?

Kada je primenjena papucice kocnice ona elektronski
kontroliSe kocCioni pritisak da bi efikasno distribuirala
koCionu snagu na prednje i zadnje to¢kove. EBD radi kada
razlika u brzini izmedu najbrzih prednjih to¢kova i zadnjih
tockova je preko 1km/h. Ako je ABS angazovan, EBD nece
raditi.

EBD Lampica upozorenja*

BRAKE
@ @)

Ako se ABS lampica upozorenja i lampica upozorenja
na ko¢nice pale istovremeno,EBD (Distribucija
elektronske snage kocenja) sistem je u kvaru.

A\ OPREZ

Ako EBDlampica upozorenja ostaje upaljena, neka sistem proveri
Ssangyong diler ili Ssangyong ovlaséeni servisni centar.
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ESS (Stop Signal u hitnim sluéajevima)*

Stop Signal u hitnim sluc¢ajevima?

Svetla upozorenja u opasnim slu¢ajevima veoma brzo
trep¢éu da obaveste o hitnoj situaciji vozila iza vas kada vase
vozilo iznenada ko¢i ili ABS radi.

Svetla upozorenja u opasnim sluc¢ajevima ce se
ugasiti:
e Kada pritisnete prekida¢ za svetla upozorenja u opasnim
slu¢ajevima.
* Nakon 10 sekundi
» Kada se brzina vozila povec¢a za 10 km/h
PAZNJA
* ESS ne radi kada su svetla upozorenja na opasne slucajeve vec
upaljena.
* Rad ESS je pod uticajem brzine vozila i uslova na putu.



RAD PARKIRNE KOCNICE
RUCICA PARKIRNE KOCNICE

Rad parkirne kocnice

Parkirajte vaSe vozilo na bezbednom mestu i povucite gore rucicu
parkime kocnice. Onda se pali lampica upozorenja ¥  parkirne
koc€nice.

Otpustanje parkirne kocnice

Podignite malo gore rucicu ko¢nice i pritisnite dugme za
otpustanje na kraju rucice. Onda gurnite dole rucicu.

LAMPICA UPOZORENJA NA KOCNICE

e Ova lampica upozorenja se pali kad je

BRAKE parkirna ko¢nica primenjena i/ili je nivo
kocione tecnosti nizi od naznacenog.

@ @)

» Ako vozite bez otpustanja parkirne koc¢nice
lampica upozorenja parkirne koc¢nice ¢e
treptati i zvucni signal ¢e se oglasiti na duze
od 2 sekunde da upozori vozaca kada brzina
vozila prede 10km/h. Kada se ovo dogodi
zaustavite momentalno vozilo i otpustite
parkirnu koc¢nicu.

A\ OPREZ

* Pre kretanja, proverite lampicu upozorenja na koc¢nice da biste
proverili da li je ugasena.

* Voznja sa primenjenom parkirnom ko€nicom moze ostetiti zadnji

kocioni sistem. Pre voznje potpuno otpustite parkirnu koc¢nicu.

* Ako se lampica upozorenja  BRAKE na kocnice ne gasi nakon

otpustanja parkirne koc¢nice, neka sistem proveri Ssangyong Diler ili

Ssangyong ovlasc¢eni servisni centar.

* Postavite ru¢icu menjaca u “P” ili “N” polozaj kada primenjujete

parkirnu koc¢nicu.

* Kabal parkirne koCnice treba proveriti i redovno prilagodavati.

* Ne koristite “P” polozaj kao parkirnu ko¢nicu. Bezbedno

povucite parkirnu ko¢nicu kada parkirate vozilo.
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A\ OPREZ

* Pre kretanja proverite da li je upaljena lampica upozorenja na
parkirnu kocnicu ili na nivo te¢nosti ko€nice nizak.

¢ Voznja sa primenjenom parkirnom ko¢nicom moze ostetiti
kocioni sistem . pre kretanja sasvim otpustite parkirnu kocnicu.
* Ako parkirna koc¢nica treba da bude primenjena dok vozite,
pomerite rucicu menjaca u u P ili N polozaj radi bezbednosti.

* Ako lampica upozorenja na ( (%DH)A((KBE) ) na koc¢nice ostaje upaljena

nakon §to je parkirna kocnica otpustena, neka vozilo proveri i
servisira Ssangyong diler ili Ssangyong ovlaséeni servisni centar.

* Za vozila sa A/T, (automatski menjac) nikad ne koristite polozaj P
menjaca kao zamenu za parkirnu ko¢nicu. Kada parkirate/

zaustavljate vozilo uvek primenite parkirnu koCnicu. )
* Da biste parkirali vozilo sa ru€¢icom menjaca u N polozaju, okrenite

prekida¢ paljenja u OFF sa ru¢icom menjaca u P polozaju i
pomerite ru€icu menjaca u N polozaj nakon pritiska dugmeta za
zakljuc¢avanje/otpustanje na rucici.
* Ako je rucica menjaca parkiranog / zaustavljenog vozila na drugom
mestu koji nije P polozaj, vozilo se moze pokrenuti na osnovu
primenjene spoljne sile ili nagiba puta. Zbog toga uvek pomerite
rucicu menjaca u P polozaj, osim ako se ne zahteva drugi polozaj.
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A\ OPREZ

» Kada parkirate na uzbrdici * Kada parkirate na nizbrdici ,
okrenite prednje tockove od okrenite prednje to¢kove prema
ivicnjaka. ivicnjaku.

Parkiranje na uzbrdici Parkiranje na nizbrdici

* Ako parkirate na brdu treba da primenite ¢vrsto parkirnu ko¢nicu da
biste bezbedno parkirali vozilo.



AEBS (AUTONOMNO KOCENJE U HITNIM SLUCAJEVIMA)*

Sistem autonomnog ko&enja u hitnim slu¢ajevima (AEBS) AEBS Lampica upozorenja

pomaze vozacu da izbegne moguc¢ sudar i smanji rizik od Deaktivaciia sist . kovati da | .
sudara. Sistem detektuje razdaljinu izmedu vaseg vozila i caklivacia sistema ce uzrokovati da fampica
vozila ispred vas ili peSaka koriste¢i kameru i upozorava 4 upozorenja AEBS. zasvelli na |rjstrl..1me‘nt tabli.
vozaca sredstvima vizulnih i zvuénih upozorenja na osnovu D Q ON/(..)FF status sllstema se r)jo;e Vldetvl v
nivoa rizika od sudara. Sistem poboljSava upravljanje h meniju User Setting (Korisnickih podesavanja)

na instrument tabli. Ako je indikator
neprekidno osvetljen sa omoguc¢enim AEBS-
om neka sistem proveri Ssangyong Diler ili

ko¢nicama da bi zastitio putnike.

Driving Assist Za podesavanje sistema Ssangyong ovlagéeni servisni centar.
ST [zborom Cluster Setting, Driving Assist, i
AEBS po redosledu na meniju na
FCW Level instrument tabli sa paljenjem u ON AEBS OFF Indikator

uklju€uje AEBS i sistem je podeSen u
status pripravnosti. Za deaktivaciju

>
LKAS Setting »
TRS v

Lampica se pali kada se AEBS deaktivira i

TR oo ponistite izbor AEBS sistema u AEBS kada je ESP sistem deaktiviran pritiskom na
. ) . S prekida¢ ESP OFF.
WCTIEREEEYE  meniju na instrument tabli. Deaktivacija

sistema ¢e uzrokovati da indikator AEBS OFF ON/QFF status sistgma iy movie Vid.eti u
OFF na instrument tabli zasvetli meniju Cluster Settings (Pode$avanje
’ instrument table) na instrument tabli. Ako

AEBS OFF indikator svetli neprekidno neka
sistem proveri Ssangyong Diler ili Ssangyong
ovlaséeni servisni centar.

A\ OPREZ

* |z bezbednosnih razloga aktivirajte ili deaktivirajte AEBS samo
kad je vozilo zaustavljeno.

 Ako iskljucite ESP kada je AEBS aktiviran, AEBS c¢e se takode

ugasiti i AEBS meni ¢e biti nedostupan na instrument tabli.
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Podesavanje FCW osetljivosti

Za podesavanje osetljivosti FCW sistema
—————9 na Kasno, Normalno ili Rano izaberite
Normal Pode8avanja instrument table, Pomoc¢ u
Early & Voznji, FCW nivo po redosledu u meniju na
Bl instrument tabli sa paljenjem u ON i
izaberite izmedu 3 razli¢ite opcije.

FCW Level

Back

v Move  « Select

PAZNJA

* Fabricka unapred definisana podeSavanja za nivo FCW su Normalna.
» Kada je FCW podesSen na Normalno, sistem ¢e dati rano upozorenje.
Ako mislite da je upozorenje dato suviSe rano, promenite
osetljivost sistema u Normalno ili Kasno.

A\ OPREZ

Ako vozilo ispred vas neocekivano koCi , moze vam se Ciniti da je
upozorenje kasno dato iako je podeseno na Normalno.

Radni uslovi
AEBS c¢e biti aktivan kada je sistem uklju€en kroz meni na
instrument tabli i kada su ispunjeni sledeci uslovi:

e Detektuje peSaka: pri brzini vozila izmedu 8 km/h i

60 km/h

e Upozorenje na frontalni sudar: pri brzini vozila izmedu 8km/h i
180km/h.
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AEBS upozorenja i kontrole

AEBS upozorava vozaca vizuelnim i zvuénim upozorenjima na
osnovu nivoa rizika od frontalnog sudara kada vozilo ispred
neocekivano koci, a vase vozilo je suviSe blizu vozilu ispred ili
postoji rizik od sudara sa peSakom. Sistem unapreduje
kontrolu ko€enja kako bi zastitio putnike.

1 H i .
OpPUZuICTcTia UpUL()reﬂTe a

sudar sudar Koc€enje u hitnim
. . slu¢ajevima Vozilo
(Nivo 1) (Nivo2) (Nivo 3) zaustavljeno
Kategorija

Rear- end collision risk leve

LCD
ekran na
instrument
tabli

Serijaod 7

Zvutni bipova za 1 Neprekidan Neprekidan
. zvuk zvuk
signal sekundu
Potpuna kontrola E;C;%?t'et
Kontrola kocnica tokom P
. - - . rezervisanna 2
vozila kocenja pre

sekunde nakon
sudara

zaustavljanja

vozila



A\ UPOZORENJE

* Nemoguce je izbe¢i sudar sa AEBS-om i koCenje u hithom
slu€aju (nivo 3) mozda nece biti dostupno kada vozite pri brzini od
60km/h ili viSom .

» Vase vozilo se moze sudariti sa drugim vozilom ili osobom ¢ak i
kad je Kontrola ko€enja u hitnim slu¢ajevima (nivo 3) aktivirana u
zavisnosti od stanja na putevima kad vozite po pravim ili blago
krivudavim putevima pri brzini od 60 km/h ili manijoj.

» Kada vozite po pravim putevima ili blago krivudavim putevima pri
brzini od 180km/h ili manjoj, samo vizuelna i zvuéna upozorenja su
obezbedena i Kontrola ko¢enja u hitnim slucajevima nije dostupna.
* Ako AEBS detektuje peSaka pri voznji pri brzini od 70 km/h ili
viSoj Kontrola koc¢enja u hitnim slucajevima nece biti aktivirana.

» Radni uslovi

Nakon okretanja AEB (Autonomno koc¢enje u hitnim
slu¢ajevima) sistema u ON polozaj, sistem radi normalno kad:

e AEB Sistem je u ON
e ESPjeuON

* Normalno prepoznavanje putnika i drugih vozila ispred
pomo¢u FCM (Modul Prednje Kamere) je potvrdeno
Brzina vozila je iznad 8 km/h i ispod 60 km/h

» Uslovi zadeaktivaciju

Nakon okretanja AEB (Autonomno ko&enje u hitnim
sluajevima) Sistema u ON polozaj, sistem je automatski
deaktiviran i AEB sistem je okrenut u OFF polozZaj kad:

e AEB Sistem je okrenut u OFF

e ESP je okrenut u OFF

* Brzina vozila je ispod 8 km/h ili iznad 60 km/h
 Postoji ulaz upravljaca

¢ Rucica menjaca je u “P” ili “R”

e Pritisnuta je papucica gasa
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PAZNJA

* AEB (Autonomno kocenje u hitnim slu¢ajevima) Sistem je u stanju
pripravnosti da odgovori na hitne (i opasne) situacije i on je
sistem pomoci koji omogucéava brzu reakciju kada voza¢
angazuje papucicu kocnice.

» Kada je aktiviran AEB (Autonomno koc¢enje u hitnim slu¢ajevima)

Sistem isporucuje optimalnu kocionu snagu koja je potrebna da bi

se smanijila brzina vozila.

» Kada hitna (i opasna) situacija prode, AEB (Autonomno kocenje u

hitnim slu€ajevima) Sistem otpusta kontrolu.

¢ Primarno upozorenje radi kod vozila sa brzinom do 180 km/h.

A\ OPREZ

AEBS ne moze da detektuje sledece:

* Bicikle, vozila na dva tocka

» Zgrade, nadvoznjake, tunele, zastitne ograde, naplatne
rampe, kucée, kontejnere, itd.

* Drvece, bastenske ograde, uli¢na svetla, saobracajna svetla,
srednje barijere, saobracajne znakove, znakove sa redosledom
voznje na autobuskim stanicama. itd.

* Pesacke prelaze, ulaze u tunel i izlazne tacke, znakove na
putu, senke iznad nadvoznjaka

» Vestacke konstrukcije koje nisu vozila

6RREZ

AEBS ne moze da detektuje peSaka koji:

* ne stoji uspravno

* se vidi manje od 70%, a ostatak je blokiran predmetima iz
okruzenja na slici koju snima modul prednje kamere.

* je van ugla gledanja prednje kamere.

692

A\ UPOZORENJE

* AEBS je samo pomoc¢ koja pomaze vozacu u slu¢ajevima
ekstremnih hitnih situacija i ne garantuje vasu bezbednost ni pod
kojim uslovima.

* AEBS ne prepoznaje sve hitne situacije.

* AEB (Autonomno kocenje u hitnim slu¢ajevima) Sistem se ne
angazuje pod svim okolnostima. Uzdrzite se od testiranja sistema
na ljudima i predmetima. Ovo moze da dovede i doves¢e do
ozbiljnih problema i smrti.

* AEBS nece automatski ukogiti vozilo i nece izbeci potencijalni

sudar. Bezbedno manevrisanje i kontrole su uvek vozaceva

odgovornost.

 Uvek odrzavajte bezbednu kocionu razdaljinu i smanijite brzinu

vozila pritiskanjem papucice koc¢nice ako je potrebno.

* AEBS detektuje razdaljinu izmedu vozila i vozila ispred ili peSaka,

relativnu brzinu i vozaceve reakcije da odredi najpogodnije

upravljanje.

* AEBS koristi modul prednje kamere da prepozna situacije u vozniji.
Sistem mozda necée raditi ispravno u svim uslovima voznje, koje
moguénosti kamere ne mogu da pokriju.

* AEB Autonomno kocenje u hitnim slu¢ajevima) sistem je
automatski ukljucen po pretpodeSavanjima kada je vozilo upaljeno i
kada se sistem moze ruéno iskljuciti u meniju podeSavanja na
instrument tabli.

* Neobezbedeni putnici mogu biti povredeni zbog kocenja u hitnim
slucajevima primenjenim od strane AEB sistema, molimo preduzmite
potrebne mere opreza i upravijajte pazljivo vozilom.

A\ OPREZ

* Dodatna pazZnja se mora preduzeti ¢ak i kada nema prikazanih

poruka upozorenja ili kada se ne oglaSavaju zvucni signali.

 Pazite da se ne sudarite sa predmetima iz okruZzenja tokom rada
kocenja u hitnim slu¢ajevima, obraéajuci paznju na uslove na
putu.



A\ OPREZ

AEBS mozda nece odgovoriti normalno ili moze doéi do kvara kad:
* vozite na strmom nagibu ili oStrim krivinama

* vozite pod specifi¢nim uslovima koje mogu uzrokovati jake
vibracije vozila

* voZznja iza vozila sa ugasenim zadnjim svetlima

» osvetljenje zadnjih svetala vozila ispred je nesimetricno

» vozilo ili peSak su vas nesmotreno isekli

* je Zivotinja ispred vozila ili kad vam dolazi vozilo u susret iz
suprotne saobracajne trake.

e vozilo koje vam dolazi u susret ili vozi u rikverc

* postoji pesak koji se utapa u okruzenije ili ispoljava neobi¢no
ponasanje

* postoji vozilo sa proizvoljnim oblikom

* postoji brza promena osvetljenja, na primer ulazak u tunel ili
izlazak iz tunela

* ne mozete da vidite oblik predmeta zbog senke ispod nadvoznjaka
* vidljivost je loSa, kao kad pada sneg ili jaka kiSa

* magla ili izmaglica na vetrobranskom staklu

* modul prednje kamere ne moze pravilno da radi zbog refleskije s
unutrasnje strane vetrobranskog stakla (predmeti na vrhu instrument
table)

* veoma je teSko da prepozna druga vozila ili peSake zbog loSe
vidljivosti.

PAZNJA

* AEBSje podeSen u stanje pripravnosti kada je omogucéen da
brzo deluje u kontroli kriticnih situacija.

¢ AEBSje pomo¢ u koc¢enju koji obezbeduje optimalnu kocionu
snagu tokom rada Kocenja u hitnim slu¢ajevima.

* AEBS e biti deaktiviran kada vozac pritisne papucicu gasa ili
brzo upravlja u hitnim slu¢ajevima

* AEBS e biti onemogucen nakon $to je hitna situacija zavrsena.
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Kvar sistema

* Ako je prikazana poruka upozorenja
(prikazuje se odredeno vreme), postoji
kvar u AEBS-u. Neka vozilo proveri
Ssangyong diler ili Ssangyong ovlasceni
servisni centar.

» Kada je ESP lampica upozorenja osvetljena
AEBS poruka upozorenja moze biti
prikazana.

A\ UPOZORENJE

* AEBS je pomo¢ koja pruza udobnost vozacu. Bezbedno
manevrisanje i upravljanje su uvek vozaceva odgovornost. Nikad ne
vozite na opasan ili nesmotren nacin oslanjajuci se na AEBS.

Uvek odrzavajte bezbednu kocionu udaljenost i smanjite brzinu vozila
pritiskanjem papucice koc¢nice ako je to potrebno.

* Pod odredenim okolnostima nepotrebna upozorenja i ko€iona snaga
su obezbedeni. | senzori sistema ne prepoznaju uvek kompleksne
uslove, zbog svojih ogranicenja, koji mogu rezultirati izostankom
upozorenja i primenjene kocione snage.

* VaSe vozilo se moze sudariti sa vozilom ispred koje se naglo
zaustavilo ako je koc€iona sila nedovoljna tokom rada Kocenja u hitnim
slu¢ajevima.
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A\ UPOZORENJE

» Vodite raCuna da ne ugrozite putnike vozila tokom rada Kocenja u hitnim
slu¢ajevima.

* AEBS mozda nece raditi kada vozac pritisne papucicu ko¢nice u
mogucim sitacijama sudara.

 Cak i kad je AEBS u kvaru normalno ko&enje jo$ uvek radi. U tom slugaju
funkcija Kocenja u hitnim slu€ajevima nije dostupna.

» AEBS je dostupan samo kad se vozi unapred i detektuju se vozila

i peSaci. Sistem ne moze da detektuje zivotinje ili vozila koja

prilaze iz suprotne saobracajne trake.

* AEBS ne moze detektuje vozila koja se krecu ili su parkirana

normalno u odnosu na pravac kretanja vaseg vozila.



Ograni€enja u radu

AEBS je pomo¢ koja obezbeduje udobnost vozacu. Bezbedno
manevrisanje i upravljanje su uvek vozaceva odgovornost.
AEBS Kkoristi modul prednje kamere za prepoznavanije situacija
voznje. Sistem mozda nece raditi ispravno u uslovima voznje
koje mogucnosti kamere ne pokrivaju.

AEBS mozda nec¢e normalno odgovoriti ili moze doci do kvara
u slede¢im slu¢ajevima.

AEBS ne moze da detektuje vozila ispravno kad:

e objektiv kamere ili povrSina stakla u prednjoj kameri su
prljavi ili blokirani drugim predmetima.

* pada jaka kiSa ili sneg

* postoji elektromagnetno mesanje

» off-road voznja, preko ispupc€enja i udubljenja, po brdima sa

nagibom koji varira od malog do znac¢ajnog

* voznja kroz gradiliSte, po pruzi, po putevima sa metalnim

objektima rastrkanim po njemu.

* voznja u podzemnoj garazi ili zatvorenoj garazi

* postoji uzak predmet, kao $to je motocikl ili bicikl ispred
vaseg vozila

* vidljivost kamere je veoma lo8a zbog pozadinskog
osvetljenja, svetla refleksije ili mraka, itd.

» konture vozila ispred nisu u celosti obuhvacene vidnim
poljem kamere

* vozilo ispred je specijalno vozilo, kao Sto je kamion sa
jedinstvenim kargo oblikom, prikolica.

* voznja iza vozila sa sa iskljuenim zadnjim svetlima ili sa
nesimetricnim zadnjim svetlima

* postoji brza promena osvetljenja kad prolazite kroz ulaz ili izlaz
tunela.

* vozilo se vozi u nestabilnim uslovima

* senzori sistema ne mogu u potpunosti da prepoznaju uslove zbog

svojih ogranicenja
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A\ OPREZ

VOZNJA PO KRIVINAMA

Tokom voznje po krivinama senzori
sistema mozda nece u potpunosti
prepoznati vozilo u vasoj traci zbog svojih
ogranicenja, $to moze rezultirati
nepotrebnim ili izostavljenim upozorenjem i
kocionom silom.

Budite oprezni uvek i pratite saobracaj i
smanjite brzinu vozila pritiskajuéi papucicu
kocnice ako je potrebno.
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A\ OPREZ

Tokom voznje po krivinama AEBS moze
da prepozna vozilo u drugoj traci kao
vozilo ispred vas i da aktivira nepotrebno
upozorenje i ko€ionu silu. Budite uvek
svesni saobrac¢aja i smanjite brzinu vozila
pritiskajuci papucicu kocnice ako je
potrebno.

Ako se ovo desi pritisnite papucicu gasa
da biste sprecili kocenje vozila. Prilagodite
brzinu vozila trenutnoj saobracajnoj
situaciji.

A\ OPREZ

VOZNJA UZBRDO/NIZBRDO

Tokom voznje na usponu, AEBS mozda
nece u potpunosti prepoznati vozilo, $to
moze rezultirati nepotrebnim ili
izostavljenim upozorenjem i koionom
silom.

Prepoznavanje vozila ispred moze biti sa
zakasnjenjem i to ¢e povucéi iznenadno
usporavanje.

Budite uvek svesni saobracaja i smanjite
brzinu vozila pritiskajuci papucicu ko¢nice
ako je potrebno.



A\ UPOZORENJE

» Otpustite AEB sistem u meniju podeSavanja
na instrument tabli kada vucete druga vozila

ili prikolicu. Ako kocnica radi tokom vuce,
stabilnost vozila ¢e biti ugrozena.

* Budite oprezni kada je prtljaznik auta ispred

visok ili optereén teretom u zadnjem delu.
Postoji rizik od pojave opasne situacije.

A\ OPREZ

Promena trake

Kada vozilo u traci pored vase ulazi u istu
traku sistem mozda nec¢e uspeti da
prepozna ovo vozilo dok ne ude u prostor
senzora za detekciju. Budite oprezni sve
vreme s obzirom na to da senzor mozda
nece detektovati vozilo koje vas je
iznenada iseklo.

A\ OPREZ

Ako postoji vozilo zaustavljeno ispred
vouila ispred vas i vozilo ispred izlazi iz
vase trake, AEBS mozda nece imati
dovoljno vremena da reaguje.

A\ OPREZ

Detektovanje vozila

Vasa paznja se uvek zahteva dok vozite
iza vozila koji vozi teret duzi od prikolice
ili sa ve¢im klirensom, zato Sto AEBS
mozda nece raditi ispravno.

A\ UPOZORENJE

Kada se vozilo transportuje na kamionu,
vozu ili brodu, isklju€ite AEBS sistem
(zavisno koliko ¢€vrsto vozilo radi tokom
transporta, AEB sistem se moze aktivirati).
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LKAS (SISTEM POMOCI ZA OSTANAK U TRACI)

LKAS (Sistem pomoci za ostanak u traci) je pomo¢ u radu
tehnologije vozila koji detektuje vozila ispred pomoéu FCM
(modul prednje kamere) i kada sistem detektuje da vozilo
napusta trenutnu traku bez uklju¢enog signala za promenu
trake, vozilo vizuelno i zvuéno upozorava vozaca kroz LDWS
(Sistem upozorenja na napustanje trake) i ako vozilo nastavi
da ka izlasku iz trake, vozilo ¢e biti zadrzano da ostane u

trenutnoj traci koriste¢i EPS (elektro servo upravljanje) sistem.

Kada vozilo prede linije trake LDWS upozorava vozaca
vizuelnim i zvuénim alarmima.

* LKAS: Sistem pomoci za ostanak u traci.

* LDWS: Sistem upozorenja na napustanje
trake.
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» Rad LKAS -a
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@ Detektovanje napustanja trake kad signal skretanja ne radi
@ Prikazivanje poruke upozorenja i generisanje zvu¢nog
upozorenja (EPS kontrola upravljanja)

® Ulazak vozila u normalnu traku

» Radni uslovi

LKAS radi kada su sledeci uslovi ispunejeni :

¢ LKAS Normal ili LKAS Active su podeseni

¢ Brzina vozila je izmedu 60 km/h i 175 km/h

¢ Modul prednje kamere (FCM) prepoznaje i levu i desnu
traku

¢ Ravan prav ili krivudav put

¢ Signal skretanja nije aktiviran

* Vozilo se kreée u suprotnom pravcu od signala skretanja



A\ UPOZORENJE Rad LKAS-a

e LKAS ne kontroliSe konstantno vozilo preko upravljanja i treba ga
samo Koristiti kao pomo¢ u upravljanju.

* Voza¢ je odgovoran za bezbednu voznju manevrisanjem 4 N\

upravljacem.

* Ne upravljajte vozilom naglo i brzo dok LKAS kontrolise vozilo.

* LKAS se moze deaktivirati ili moze da ne radi zavisno od uslova

na putu i okruzenja.

A\ OPREZ

* Ne zatamnijujte i ne postavljajte nikakvu opremu na N\ %
vetrobranskom staklu oko retrovizora.

* LKAS detektuje granice trake pomocu kamere montirane sa Sistem je aktiviran pritiskom na prekidac iz stanja Power ON.
unutradnje strane vetrobranskog stakla i kontrolise volan kako bi Cim se sistem aktivira indikator LKAS ¢e zasvetleti na
obezbedio da vozilo ostane unutar saobracajne trake. LKAS ¢e instument tabli.

mozda biti deaktiviran ili uopste nece raditi ako ne uspe da

detektuje linije trake. Kada se prekida¢ ponovo pritisne dok je LKAS aktivan, sistem
* Obratite posebnu paznju kad LKAS ne uspe da detektuje linije je deaktiviran i indikator LKAS ¢e se ugasiti.

trake.

* Ne uklanjajte nijedan deo LKAS i ne udarajte ga. LKAS indikator

* Ne stavljajte nikakve predmete se reflektujku¢im povrsinama (beli
papir, ogledalo, itd.) na instrument tablu. Svetlo reflektovano sa
ovih povrsina moze uzrokovati rad sistema kad to nije potrebno.

Kada se LKAS upali, LKAS indikator ¢e
svetleti na instrument tabli:
Belo: LKAS stanje pripravnosti

* Mozda necete Cuti zvuéni alarm (signal) ako je zvuk vaseg audio . . .
Zeleno: LKAS stanje aktiviranosti

sistema suviSe jak.

* Ako vozite bez drzanja volana jako dugo, LKAS ¢e se automatski
iskljuciti nakon alarma da ruke nisu na volanu. A UPOZORENJE
» Dodatan oprez je potreban kada je LKAS aktiviran dok vozite
velikim brzinama. Pomo¢ u upravljanju mozda nece bit dovoljna da

LKAS pomaze vozacu sa upravljanjem, tako da se vozilo slu¢ajno
ne pomeri izvan trake. Nikad ne vozite na opasan ili neoprezan
zadrZi vozilo unutar trake. nacin oslanjajuci se na LKAS. Uvek vozite bezbedno obracajuci
paznju na uslove na putu.
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Voza¢ moze da podesi funkciju na instrument tabli (setting of
cluster — driving assist — LKAS setting) kada je vozilo
ukljuceno. (korisni¢ka podesavanja nivo 3)

Ako vozac izabere LKAS podeSavanja, tri opcije ¢e se
prikazati: LDWS, LKAS Normal i LKAS Active. Voza¢ moze da
izabere i da koristi jednu od njih.

Sistem upozorenja na napustanje trake (LDWS)

i Upozorenje na napustanje trake je
LKAS Setling funkcija koja se alarmira samo kada

LDWS @] vozilo napusta traku.

LKAS Normal
LKAS Active

Back

v Move # Select

A\ UPOZORENJE

» Sistem upozorenja na napustanje trake ne pomaze u upravljanju.
* Odgovornost za bezbedno upravljanje vozilom ostaje samo na
vozacu.

» Kada LDWS oglasi alarm, ne okrecite volan mnogo brze nego $to
bi trebalo.

* LDWS ne alarmira vozaca ako je brzina vozila 60 km/h ili manja
ili trake nisu detektovane.
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PodesSavanja LKAS Normal

Pomo¢ za ostanak u traci je funkcija
bl BN pomoCi u upravljanju kako vozilo ne bi

LDWS Bl izaslo iz svoje trake kad je vozilo
suvige blizu linije.

LKAS Active Kada vozilo vozi sredinom linije, skoro
da nema upravljanja volanom. Ali ako
se vozilo isuviSe priblizi liniji, funkcija
pomo¢i u upravljanju ¢e kontrolisati
Back volan da ostane u traci.

LKAS Setting

v Move # Select

Podesavanja LKAS Active

Funkcija Aktivne pomoci u upravljanju
sl BN jc proSirena van kruga upravljanja

LDWS LKAS-a (Sistem pomo¢i za ostanak u
LKAS Normal traci) i pomaze upravljacku snagu da

LKAS Active @| odrzivozilo unutar trake.

LKAS Setting

Back

v Move # Select



Upozorenje se prikazuje kad je LKAS
ukljuéen i kada su ispunjeni slededi
uslovi:

¢ Brzina vozila je 60 km/h ili manja
¢ Modul prednje kamere ne moze da
prepozna ni levu ni desnu traku.

LKAS conditions

not met

Prikazuje da je LKAS iskljucen. 4\

Prikazuje se kada je LKAS ukljucen i
moze da kontroliSe upravlja¢ (EPS).

Prikazan je kada je LKAS ukljucen i ne
moze da kontroliSe upravlja¢ (EPS)

(Nema detekcije trake). Kteep'handrsl onI
steering wheel

I®\

Prikazuje se kada sistem prepoznaje
samo levu traku.

Prikazuje se kada sistem prepoznaje
samo desnu traku.

Prikazuje se kada uslovi za rad LKAS
nisu ispunjeni.

Prikazuje se samo kada je LKAS
deaktiviran tokom rada.

Kada voza¢ upravlja vozilom u unapred
odredenom vremenskom trajanju bez
drzanja volana, poajvi¢e se poruka
upozorenje Drzite ruke na volanu. Prikaz
upozorenja Drzite ruke na volanu se
moze pojaviti sa zakasnjenjem u
zavisnosti od promenljivih uslova na
putu. Molimo vas da bezbedno upravljate
vozilom sa obe ruke na volanu sve
vreme.
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Check LKAS

Prikazuje se na 5 sekundi nakon 5
sekundi otkako je motor upaljen,
kada postoji nepravilnost u LKAS-u.

A\ OPREZ

Upozorenje da ruke nisu na volanu se moze kasno prikazati zavisno
od situacije na putu. Molimo drzite volan sa obe ruke kada vozite.

A\ OPREZ

¢ Odgovornost za upravljanje vozilom je samo na vozacu.
 Cak i kada postoji nepravilnost u LKAS-u voza& moZe upravljati
pomocu volana.
¢ Pod sledeé¢im uslovima, voza¢ treba da iskljuéi LKAS i sam
upravlja volanom.

- Kada je loSe vreme

- Kada su uslovi na putu loSi

- Kada postoji potreba za €estim upravljanjem volanom
* Kada LKAS ne pomaze u upravljanju, volan se moze €initi tezim
ili lak§im nego kad LKAS pomaze u upravljanju.
* Provera i popravka sistema su obezbedeni u servisnom centru
nase kompanije kada treba da se zamene delovi povezani sa
upravljanjem.
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Kvar sistema

Ako je prikazana ova poruka upozorenja neka vozilo proveri
Ssangyong Diler ili Ssangyong ovlasc¢eni servisni centar.

A\ OPREZ
* Vozac treba da manevriSe vozilom.
* Voza¢ moze i dalje da upravlja vozilom tokom rada LKAS.
* Vozite sa isklju¢enim LKAS-om kad:
- je loSe vreme
- dozivljavate ozbiljan dogadaj na putu
- zahteva se Cesta kontrola volana
* Mozete osetiti da je volan tezi ili laksi kada LKAS ne radi.
» Neka vozilo servisira Ssangyong Diler ili Ssangyong ovlasceni

servisni centar ako neke komponente upravljackog sistema treba
zameniti.



Uslovi koji onemogucavaju rad

e Vozac aktivira indikatore skretanja ili svetla upozorenja u
hitnim slu¢ajevima.
- Aktivirate indikatore signala skretanja pre poku$aja da
promenite traku.
- Upravljacki napor se moze povecati kada menjate trake bez
aktiviranog indikatora signala skretanja.

» VaS$e vozilo treba da bude na sredini saobraéajne trake ako
zelite da LKAS bude omogucéen da pomogne u upravljanju
nakon ukljucivanja LKAS-a ili promene trake. Sistem nece
obezbediti pomoc¢nu snagu upravljanja kada se vozilo kre¢e
isuvide blizu linija saobrac¢ajne trake.

 Sisitem nece obezbediti pomoénu upravljacku snagu kada je
ESP aktiviran.

¢ LKAS mozda nece raditi ispravno kada skrecete pri velikim
brzinama.

» Sistem neée obezbediti pomoc¢nu upravljacku snagu kad
vozite ispod 55km/h ili iznad 180km/h.

« Sistem nece obezbediti pomoénu upravlja¢ku snagu kad
naglo menjate trake.

» Sistem nece obezbediti pomoénu upravljacku snagu kad iznenada

zaustavljate vozilo.

» Sistem nece obezbediti pomoénu upravljacku snagu kad kad vozite

suviSe uskom ili suviSe Sirokom saobracajnom trakom.

» Sistem neée obezbediti pomoc¢nu upravljacku snagu kad je samo

jedna linija trake detektovana.

e Kada su vise od 2 trake detektovane od strane sistema u traci u

kojoj se trenutno krecete (na pr. zone radova).
* Vozilo se kre¢e oko krivine sa suviSe malim poluprecnikom.

¢ LKAS ¢e privremeno biti onemogucéen kada vozac brzo
upravlja.
¢ Vozilo se kre¢e po strmim usponima.

A\ OPREZ

LKAS mozda nece raditi uopste ili ¢e raditi i ako to nije potrebno u
slede¢im slucajevima:

* Sistem ne moze da prepozna linije saobraéajne trake zbog kise,
snega, prasine, stojecih voda ili bara, drugih prepreka na putu.

* Postoji nagla promena osvetljenja, na primer na ulasku ili
izlasku iz tunela.

* Prednja svetla nisu uklju¢ena ili je sjajnost svetala suviSe mala
kada vozite nocu ili kroz tunele.

* Boja linije trake se ne razlikuje jasno od boje puta.

» Kada putujete u ili blizu spoljne ivice zaustavne trake ili trake
samo za autobuse.

* Vozilo se vozi po strmom brdu ili oko o$trih krivina.

» Sunceva svetlost, uli¢no osvetljenje ili prednja svetla vozila koje
vam dolazi u susret se reflektuju o mokru povrsinu puta.

¢ Vetrobransko staklo ispred modula prednje kamere je pokriveno
ledom, snegom, bljuzgavicom, blatom, prljavstinom ili naslagama.
» Vidljivost je lo$a, kao kad pada jak sneg ili kiSa.

* Temperatura oko retrovizora je suvise visoka zbog izlozenosti
direktnom suncevom svetlu.

¢ Saobracajna traka je suviSe uska ili suviSe Siroka.

* Linije saobracajne trake nisu jasne ili su oStecene od saobracaja.
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A\ OPREZ

¢ Magla ili vlaga su na vetrobranskom staklu. .

¢ Linije trake su pokrivene senkom barijere srednje visine. .
* Linije trake nisu prepoznatljive zbog prasine na putevima.

* Postoje druge linije sli¢ne linijjama trake na putu.

* Linije trake su pokrivene senkom ograda, zvuénih pregradnih
zidova, dreveca pored puta.

* Postoje prepreke u okruzenju kao $to su ivinjaci.

* Razdaljina od vozila ispred je suviSe mala ili to¢ak vozila ispred se
krece po liniji trake.

* Vozilo se kreée pod specificnim uslovima koje uzrokuju teske
vibracije

* Postoje predmeti na vrhu instrument table.

* Vozilo se kre¢e prema svetlosnom izvoru.

» Saobracaj je gust zbog radova na putu ili predmeti za kontrolu
saobracaja, kao Sto su saobracajni znakovi za usmeravanje protoka
saobracaja.

* Veoma je teSko prepoznati druga vozila ili peSake zbog loSe
vidljivosti.

* Postoje viSe od 2 saobracajne trake.

* Saobracajne trake u tunelu su prekrivene prasinom ili uliem.

* Postoje druge linije na putu, kao to su linije peSackog prelaza,
strelice, simboli pored linija trake.

* Linije traka se iznenada prekidaju na kruznim tokovima ili
raskrsnicama.

* Vozilo prolazi kroz odredenu deonicu, kao Sto su uklju¢ena i
isklju¢enja sa autoputa, gde se broj linija povecava ili smanjuje.
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A\ UPOZORENJE

LKAS pomaze vozacu u upravljanju tako da vozilo ne moze
slu¢ajno da izade iz saobracajne trake. Nikad ne vozite na opasan
ili neoprezan nacin oslanjajuci se samo na LKAS. Uvek vozite
bezbedno obraéajuci paznju na uslove na putu.



TSR* (PREPOZNAVANJE SAOBRACAJNIH ZNAKOVA)

To je sistem koji prepoznaje saobrac¢ajne znakove sa
ograni¢enjem brzine i druge glavne znakove.

Sign

e
©

Podesavanja

Voza¢ moze da podesi funkciju na instrument tabli (Cluster
Setting -> Driving Assist) kada je vozilo upaljeno.

PAZNJA

Prepoznatljivi znakovi

* Znakovi Becke Konvencije

» Standardni saobracajni znakovi, elektronski znakovi, prizma

<« Long : Entry Cluster Setting Driving Assist znakovi

W Exit Speed Warning

»

Color Setting AEBS %4 A OPREZ
»
»

lllunination FCW Level
AVG Fuel Setting LKAS Setting

Cluster Setting

* TSR ne prepoznaje sve znakove.
* Moguce je da prepoznavanje nece biti dostupno zbog lokacije
boje ili udubljenja na znakovima.

Driver Assist TSR O
Welcome Sound Back

v Move # Select ¥ Move o Select
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Sedista



VOZACEVO SEDISTE
ELEKTRICNO PODESIVO SEDISTE *

ol

Podesavanje visine naslona za glavu

L7

-2

gl

Da biste podigli naslon za glavu,povucite ga gore. da
biste spustili naslon za glavu pritisnite dugme za ofpu-
Stanje (1) na vrhu naslona sedista i spustite
dole naslon za glavu.

A\ UPOZORENJE

Uklonjeni ili nepravilno prilagodeni nasloni za
glavu mogu uzrokovati teSke povrede glave ili
vrata u slucaju sudara.

A\ OPREZ

Ne primenjujte preteranu silu na naslonima za

glavu tokom njihovog podeSavanja. Mogu biti
osteceni.

Pomeranje naslona za glavu

Prilagodite naslon za glavu gurajuci ga ka
napred. Da biste ponovo podesili polozaj
gurnite ga do kraja napred i otpustite.
Naslon za glavu ¢e se vratiti u prvobitan
polozaj.



—— PodeSavanje sediSta pomeranjem napred /nazad

@ i @iﬂ iiﬂ

—— PodeSavanje nagiba naslona sedista

z D " P

)

A\ UPOZORENJE

* Nemojte prilagodavati vozacevo sediSte dok se vozilo krece ili
mozete izgubiti kontrolu nad vozilom.

* Proverite da li je sediSte sasvim zaklju¢ano nakon podeSavanja.

 Obratite paznju na putnike na zadnjem sediStu kada prilagodavate

sediste.

* Preterana upotreba elektri¢nih sediSta moze izazvati problem sa

drugim elektricnim uredajima. Prekinite sa upravljanjem elektri¢nim

sedistem odmah nakon $to je postavljeno u zZeljeni polozaj.

* Ne koristite istovremeno 2 ili viSe dugmeta za podeSavanje sedista.

To moze ostetiti motor. Upravljajte elektricnim sedistima pritiskajuci

jedno po jedno dugme.

— PodesSavanje visine sedista

—,
J

1T
3




VOZACEVO SEDISTE (RUCNO PODESIVO SEDISTE)

Podesavanje naslona za
glavu J

Isto kao kod elektri¢no podesivog
sedista.

Pomeranje naslona za
glavu

Isto kao kod elektricno podesivog
sedista.

—— Podesavanje nagiba naslona sedista

ﬁ < ™,

Podesavanje sedisSta pomeranjem

Da biste promenili ugao naslona sedista nagnite lagano napred
i podignite ru€icu. Onda gurnite pozadi u ZzZeljeni ugao i
otpustite rucicu. nakon prilagodavanja uverite se da se rucica
vratila u svoj originalni poloZaj i da je naslon sedista zakljuc¢an.

Podesavanje visine sedista

@& 4mii i)

c 1
~ 8

Da biste pomerili sediSte napred ili nazad, povucite i drZite gore rucicu
za klizanje sedista i pomerajte sediSte do Zeljenog poloZzaja. Onda
otpustite rucicu.
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Da biste snizili jastuk sediSta, gurnite ru€icu dole viSe puta. Da
biste podigli jastuk sedista povucite gore rucicu nekoliko puta.



SUVOZACEVO SEDISTE

Podesavanje nagiba naslona sedista

!g

~

Da biste promenili ugao naslona sediSta nagnite lagano napred
i podignite rucicu. Onda gurnite pozadi u Zeljeni ugao i
otpustite ru€icu. nakon prilagodavanja uverite se da se rucica
vratila u svoj originalni polozaj i da je naslon sedista zaklju¢an.

Podesavanje sediSta pomeranjem

Jg i i

Podesavanje visine
naslona za glavu

Isto kao kod elektricno
podesivog sedista.

Podesavanje ka napred
i nazad naslona za
glavu

Isto kao kod elektricno
podesivog sedista.

—

Da biste pomerili sediSte napred ili nazad, povucite i drZite gore rucicu
za klizanje sedista i pomerajte sediste do Zeljenog poloZaja. Onda
otpustite rucicu.



ZADNJE SEDISTE

o | |

A

(A

Naslon za ruke/
Drzac za Solje

Podesavanje naslona za glavu

To raise the head restraint, pull it
\ up without pressing the release
m\ button. To lower the head re-

straint, press the release button

(j ‘ (@) on top of seatback and push
o——@ | the head restraint down.

A\ UPOZORENJE

Uklonjen ili nepravilno prilagoden naslon za glavu moze uzrokovati
ozbiljne povrede vrata i glave u slu€aju sudara.

A\ OPREZ

* Ako je moguce postavite centralnu liniju naslona za glavu u visini
ociju putnika.

* Ako je putnik suvise visok ili suviSe nizak prilagodite naslon za glavu
u najvisi ili najnizi polozaj.
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Podesavanje preklapanja sedista

Nivo 1

i Nivo 2
@ Rutica za i
., otpustanje zakljucangg™®

Q naslona sedista .
e

Mozete prilagoditi ugao
nagiba naslona sedista u
nivo 1 ili nivo 2 povlaenjem
. rucice za otpustanje  Yna
%Ef&&litm vrhu naslona zadnjeg
*Unlocked” SediSta (zadnja strana
tadtsetor  sediSta) .

A\ OPREZ

Kada zaklju¢avate naslon zadnjeg sediSta proverite da li je rucica za
otkljucavanje({) kliknula u zaklju¢anom polozaju tako da se ne vidi
crvena nalepnica ("Otklju¢ano" indikator).

A\ UPOZORENJE

» Kada je naslon sedista otpusten iz reze za drZanje, naslon sedista
semoze kompletno preklopiti . Proverite da ne prikljestite nijedan deo tela.
* Kada prilagodavate sa ru¢icom naslona zadnjeg sedista, podignite gore naslon i
radite sa ru¢icom dok drzite naslon sedista jednom rukom iz bezbednsnih razloga.
Kada je podesavanje zavrSeno, proverite da li je sediste ¢vrsto na svom mestu
gurajuci ga nezno napred i nazad (ako se crveni znak rucice vidi, to znaci
da naslon sedista nije dobro zaklju¢an).




PREKLAPANJE NASLONA ZADNJEG SEDISTA

o 0
(A
<=
/) (o)
Za preklapanje naslona zadnjeg sedista: 4. Preklopite sediste prema prednjem delu vozila.
1. Ubacite kop&u zadnjeg sigurnsonog pojasa i tkaninu kaiSa u vodice 5. Da biste koristili zadnje sediste podignite i povucite naslon .
kako biste sprecili oStecenje sigurnosnih pojaseva. Povucite ¢vrsto naslon sedista dok ne klikne u mestu.
2. Spustite zadnji naslon za glavu u najnizi polozaj. proverite da li je sediste zakljucano u mestu.
3. Otpus'tlte zakI'Jucan naslon zgdnjeg sedista 0. A\ OPREZ
povlacenjem rucice za otpustanje. p .. Klool  Ne preklapajte i ne otklapajte zadnja sedista kada se vozilo krece.
re vracanqupre opljenog * Ne dozvolite nikom da bude na preklopljenom sedi$tu u prtljaznom
naslona sediSta u normalan prostoru.
- polozaj, ubacite zadnji * Ako stavite teZak ili oStar predmet na naslon sedista mozete
sigurnosni pojas u vodice za ostetiti naslone sedi$ta, pa ¢ak i samo sediste.
tkaninu kaisa, tako da se * Bez potpunog spustanja naslona za glavu u drugom redu sedista
@ sigurnosni pojas ne prikljesti ilivsa'pre'terano nagnutim nag]onima prednjih sedista, moze dp(:i do
[ i ne izguzva rezom za ostefenja naslona za glavu ili centralne konzole ako se drugi red
sedista preklapa.

drzanje.

=1



FUNKCIJA GREJANJA VENTILACIJE SEDISTA*

Grejanje jastuka i naslona sedista stvara prijatan vozacki ambijent koji proteruje hladno¢u sa povrsine vasih sedista.

PREKIDAC GREJACA PREDNJEG SEDISTA

— Indikator lampi

o ¥ o

I
®

&
e

==
Prekidac¢ grejanja/

ventilacije suvozadevog ==

Prekida¢ grejanja/vgﬁﬁllg%;%e
vozacevog sedista

PREKIDAC GREJACA ZADNJEG SEDISTA

&@

Prekidac grejaca zadnjeg sedista

¢ Grejanje sedista (ako je opremljeno sa funkcijom grejanja/ventilacije* Da biste zagrejali sediste pritisnite prekidac grejaca sedista

sedidta), okrenut  prekidac grejaca sedista u (@) pravecu od
polozaja lampice indikatora kontroliSuci temperaturu (1. i 2.
nivo) samo kad motor radi.

» Lampica indikatora koja se nalazi iznad prekidaca se pali dok
funkcija grejaca sedista radi. Funkcija se zaustavlja ako
temperatura grejanja poraste do odrdenog nivoa, a ako ne
dostigne odreden nivo funkcija se ponovo pokrece.

¢ Rad grejaca sedista se gasi ako pritisnete kontakt bravu u OFF
polozaj i ponovo u ON, dok funkcija grejanja sedista radi.

¢ Ako ISG sistem zaustavi motor dok grejaci prednjih sedista rade
ugasice se grejanje (sa upaljenom LED lampicom) i onda ¢e
se ponovo upaliti kada se motor ponovo pokrene.
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ING ON. Grejaci sedista ¢e se ugasiti kada jo$ jednom
prititsnete prekida¢. Lampica indikatora koja se nalazi iznad
prekidaca se pali dok funkcija grejanja sedista radi.

* Funkcija se zaustavlja ako temperatura grejanja poraste do
odrdenog nivoa, a ako ne dostigne odreden nivo funkcija se
ponovo pokrece.

* Ako je motor isklju€en dok grejac sedista radi grejac sedista
¢e nastaviti sa radom kada se motor ponovo upali.

A\ OPREZ

Upotrebom prekidaca grejaca sedista ili druge elektricne opreme
mozete isprazniti akumulator dok je paljenje u ON sa isklju¢enim
motorom.



A\ UPOZORENJE

* Ne upravljajte grejacima sedista duze vreme kada je putnik beba, dete,
starija i hendikepirana osoba, osoba sa osetljivom koZzom, osoba
pod uticajem alkohola ili izuzetno umorno osoba. Mogli bi zadbiti
manje opekotine.

* Ako je vaSa koza u kontaktu sa grejanim sediStem duze vreme

mozete zadobiti opekotine. Budite pazljivi.

* Ne stavljajte niSta preko sedista Sto bi moglo da izoluje toplotu,

kao sto je ¢ebe, jastuk ili navlaka za sediste.

* Ako temperatura nastavlja da raste iskljuCite prekidac i neka

vozilo pregleda Ssangyong diler ili Ssangyong ovlaséeni servisni

centar.

*U slucaju preterane upotrebe grejanja vozacevog sedista

mozete postati pospani i to moze negativno uticati na vasu

bezbednost.

* Ne stavljajte oStre predmete na sediSte. Ovo moze izazvati oStecenje
grejaca sedista.



PREKIDAC VENTILACIJE SEDISTA*

Ventilator*

Funkcija Aktivne pomoc¢i u

upravljanju produzava obim kontrole
LKAS-a (Sistem pomoci za ostanak u
traci) i pomaze u upravljanju da bi se
vozilo odrzalo u sredini trake.
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Prekidac ventilacije sedista

Irciicanter light
Iriicasfeer light g Q
g 9 Pesgenger’s aeal
g Q wezsmesfveniliefon wviich

Drivei’s seef wazrez/
ventllatici: eraitcs:

 Ventilator na sedi$tu pocinje da radi kada je prekida¢ grejaca/
ventilacije sedista okrenut u (@ pravcu
od polozaja lampice indikatora.

» Sa uklju¢enom plavom lampicom indikatora brzina ventilatora se
kontroliSe u 2 nivoa (1. i 2.) pritiskom na prekida¢ grejanja/
ventilacije bez ikakvog radnog redosleda.

* Funkcija ventilacije sediSta se zaustavlja kad isklju¢ite motor
i onda ga ponovo upalite.

A\ OPREZ

* Ventilacija sedista nije tip klimatizacije.

* Ventilacija sediSta koristi vazduh iz vozila. zato, da biste
unapredili efikasnost ove funkcije, koristite je sa klima uredajem.

* Da biste sprecili telesne povrede ne stavljajte vase ruke pod
jastuk sedista kada ventilator radi.



UPOZORENJA | OPREZ

—[ A UPOZORENJA | OPREZ }

A\ UPOZORENJE

* Sva potrebna podeSavanja vozacevog sedista treba izvrsiti

pre voznje.

* Proverite da li je sediSte sasvim zaklju¢ano nakon
podeSavanja.

» Svaki predmet koji bi mogao da osteti sediSte ne treba da
bude na sedistu.

* Prednja sediSta su opremljena zicama za grejanje. Odredene
osobe mogu zadobiti manje opekotine. Dodatan oprez je
potreban za decu, starije osobe, bolesne osobe, osobe sa
osetljivom kozom, preterano umorne osobe, osobe pod dejstvom
alkohola, ili osobe pod dejstvom lekova koji izazaivaju pospanost,
kao sto su lekovi za prehladu ili pilule za spavanije.

* Ne stavljajte nista na sediSta Sto moze izolovati toplotu, kao Sto
su ¢ebad, jastuci ili navlake za sedista.

» Uklonjeni ili nepravilno postavljeni nasloni za glavu mogu
uzrokovati teSke povrede vrata i glave u slu¢aju sudara. Proverite
da li je naslon za glavu na svom mestu i dobro postavljen.

*Ne naginjite naslon sedi$ta viSe nego $to je potrebno za udobnu

voznju dok je vozilo u pokretu. Sigurnosni pojas je
najefikasniji kad putnik sedi uspravno i naslonjen na naslon
sedista. ako je sediste suviSe nagnuto, onda je rizik zbog
iskliznuca ispod krilnog dela sigurnosnog pojasa i
zadobijanja povreda povecan.

* Uklonjeni ili nepravilno postavljeni nasloni za glavu mogu

uzrokovati teSke povrede vrata i glave u slucaju sudara.

A\ UPOZORENJE

* Ne ostavljajte decu bez nadzora samu u vozilu. Ovo moze

uzrokovati neoc¢ekivane nezgode.

Mozete se povrediti na ivice mehamizma sedista kada pokusavate
da dohvatite male predmete (upaljace, metalni novac, kreditne
kartice) ispod sedista, ili uhvaéeni izmedu sediSta i centralne
konzole. Nosite zastitne rukavice da biste sprecili povredu.

* Nkad ne pokuSavajte da podesite sediste dok se vozilo krece.

* Neocekivan pokret sedista ili naslona sedista moze uzrokovati

gubitak kontrole.

* Pazite da ne smetate putniku iza vas kada namestate polozaj

vaseg sedista.

* Sedite uspravno na sredini sedista i vezite sigurnosni pojas oko

vasih kukova i karli¢nih kostiju.

* Ne stavljajte nikakve predmete na putanju kretanja naslona

sedista..

Svaka prepreka na tom putu sprecava naslon sedista da se zaklju¢
uzrokujuci teske povrede ili smrt tokom sudara.
*Uvek podignite naslon sedista u ispravan uspravan polozZaj
pre voznje.
¢ Nikad ne vozite vozilo sa preklopljenim sediStem. U sudaru
mozete biti teSko povredeni ili poginuti ako izgubite zastitu koju
pruzaju sigurnosni pojasevi.
* Kako biste izbegli neocekivanu nezgodu ukljucujuéi teSke
telesne povrede ili smrt, sedite u poloZaju tako da razdaljina
izmedu volana i vasih grudi bude najmanje 25cm, sve dok vam
je udobna voznja.
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A\ UPOZORENJE | OPREZ 1

A\ UPOZORENJE

* Ne stavljajte upalja¢ na pod ili izmedu sedista. Gas iz upaljaca
moZze da iscuri ispod sedista. Potencijalno je zapaljiv kada
iscuri iz upaljaca kada se sediSte pomeri.

* Dodatan jastuk na sediStu smanijuje sillu trenja i mozZete da
skliznete ispod sigurnosnog pojasa. Ovo moze da rezultira
ozbiljnim povredama ili smr¢u.

* Ne gurajte ruke ispod sedista ili na putanju pomeranja sedista
kada podesavate sediste. Mozete prikljestiti ruke ili prste
izmedu okvira i rama.

* Ne vozite sa suviSe nagnutim naslonom sediSta. Mozete
skliznuti ispod sedista u sudaru, $to moze rezultirati teSkim
telesnim povredama ili smréu. Takode necete biti zasticeni
sigurnosnim pojasem. Pojas vas moze zadaviti ili ¢ak iseéi

po stomaku. Zato sedite ispravno na svom sedistu i neka je
naslon sedista uspravan dok vozite.

* Kada vracéate naslon sedi$ta u uspravan polozaj, drzite naslon
jednom rukom i povucite rucicu za otpustanje drugom

rukom. Sto je viSe sedite nagnuto veéa je sila povratka naslona
sedista u uspravan polozaj. Ako ne drzite naslon sedista dok ga
podesavate, mozete biti povredeni povratnom silom.

A\ OPREZ

» Elektricna sedista ¢e raditi ¢ak i kada je kontakt brava u OFF
polozaju. Ipak, kako biste sprecili praznjenje akumulatora,
upravljajte sedistima samo dok motor radi.

* Ne koristite istovremeno 2 ili viSe dugmeta za podeSavanje
sedisSta. To moze ostetiti motor. Uvek upravljajte prekidacima
elektricnih sedista jedan po jedan.

» Kada Cistite kozna sedista, nikad ne koristite rastvore na bazi
ulja, kao Sto su benzen, alkohol, benzin ili razrediva¢. Oni mogu
uzrokovati diskoloraciju i unistiti povrSinu sedista.

* Nemojte nasilno upravljati elektricnim podesavanjima. Ako preki-
daci sedista dodu u kontakt sa drugim predmetima nece

moc¢i vise da budu podeseni.

* Ako elektricna sedista nisu operativna, sedista treba proveriti i
popraviti pre svake voznje.
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SIGURNOSNI POJAS | VAZDUSNI JASTUK*

Da biste zastitili sebe i i vasSe putnike u slu€aju nezgode, preporucujemo da svi putnici unutar
vozila koriste sigurnosne pojaseve .

Sigurnosni pojasevi Vazdusni jastuk
Sigurnosni pojas u Suvozacev vazdusni Boc¢ni vazdusni  Vazdu$na zavesa*
3 tacke jastuk* jastuk’

Sigurnosni pojas u
3 tacke

Sigurnosni pojas
u 2ili 3 tacke*

300 oooo

Vozacev vazdusni jastuk

Vazdusni jastuk za
kolena*



Standardna tabla

Indikator vozacevog sigur

Ako vozac prebaci paljenje u ON bez
vezanog sigurnosnog pojasa, zvucni
signal upozorenja ¢e se oglasiti i
upozorenje ¢e treptati 6 sekundi. Zvuéni
signal ¢e se zaustaviti kad se sigurnosni
pojas veze.

Indikator vazdusnog jastuka

[}
AY

Indikator vazdu$nog jastuka se pali sa
kontakt bravom u ON polozaju i gasi se
ako je sistem OK.

Zastitni sistemi sadrze:

* Vazdu$ne jastuke
e Sigurnosne pojaseve
¢ Predzatezace sigurnosnih pojaseva (za prednja sedista)

Kao nezavisni sistemi, njihove zastitne funkcije su
komplementarne jedna s drugom.

Vezivanje sigurnosnog pojasa

Kada se ne koriste sigurnosni pojasevi ili kada su nepravilno
vezani, moze se desiti da ne rade kako je zami$ljeno, kao $to
takode mogu uzrokovati povrede putnika. Uz to, vazdus$ni
jastuci mogu da zastite putnike kada su putnici vezali svoje
sigurnosne pojaseve. Vazdu$ni jastuci mogu da uzrokuju
povrede putnika ako nisu vezali ili nepravilno koriste svoje
sigurnosne pojaseve.

A\ UPOZORENJE

* Pre voznje, svi putnici treba da vezu svoje sigurnosne pojaseve.
Ako ne vezu mogu biti ozbiljno povredeni u sudaru ili iznenadnom
manevrisanju vozilom.

» Svaki sigurnosni pojas treba da koristi samo jedan putnik.
Sigurnosni pojasevi i vazdusni jastuci mogu znacajno da smanje
mogucu povredu putnika. Ali oni ne mogu savrSeno da zastite
putnike u fatalnim sudarima.

» Modifikacije i nepravilno odrzavanje sigurnosnih sistema mogu
uzrokovati ozbiljne povrede. Sigurnosne sisteme treba proveravati i
popravljati samo kod Ssangyong dilera ili Ssangyong ovlas¢enog
servisnog centra.

¢ Beba ili malo dete treba uvek da budu vezani u sigurnosnom
sistemu za bebu ili dete.

* Ako sigurnosni pojas ne moze da se izvuce iz retraktora, jako
povucite sigurnosni pojas i otpustite ga. Onda ¢ete biti u
mogucnosti da glatko izvucete sigurnosni pojas iz retraktora.
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SIGURNOSNI POJASEVI

Sigurnosni pojasevi na prednjim sedistima

PodesSavanje visine sigurnosnog pojasa

* Za podeSavanje visine sidrista
sigurnosnog pojasa, podignite ili spustite
regulator visine u zeljeni polozaj dok
gurate dole dugme sidrista.

D> ; » Otpustite dugme u Zeljenom polozaju.

A\ UPOZORENJE

* Podesite visinu sigurnosnog pojasa pre voznje.

Vezivanje sigurnosnog pojasa * Rameni sigurnosni pojas treba da bude pozicioniran na pola puta
izmedu ramena, nikad preko vrata.

! ZASTITA TRUDNICA

* Mame koje ¢ekaju bebe moraju da pozicioniraju krilni
deo pojasa $to je nize moguce, ispod zaobljenja stomaka,

o)

* Ubacite metalnu ploCicu u kopcu dok kako bi izbegle da pojas pritisne fetus u slu¢aju sudara ili
ne klikne. iznenadnog kocenja.
¢ Da biste odvezali pojas, pritisnite * Voznja u trudno¢i moZze biti jako opasna, zato
dugme® na kopgdi. izbegavajte voznju ako je moguce.
» Konsultujte vaseg doktora oko polozaja sigurnosnog

pojasa tokom trudnoce.
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—— Predzatezaci (za prednje sediste)

e Kada dode do teskog frontalnog sudara, predzatezadi
sigurnosnog pojasa odmah namotavaju sigurnosne
pojaseve da bi zastitili putnike na njihovim sedistima. Oni
pomazu efikasnom radu sigurnosnih pojaseva i vazdu$nih
jastuka.

* Predzatezac prednjeg sigurnosnog pojasa istovremeno radi sa
vazdu$nim jastucima vozaca i suvozaca.

A\ UPOZORENJE

IskoriS¢eni predzatezaci sigurnosnog pojasa ne mogu biti ponovo
upotrebljeni. Neka iskoriSéene predzatezace sigurnosnog pojasa
zameni ovlasceni diler.

Sidriste predzatezaca

» Funkcije sidrista predzatezaca su ekvivalentne
predzatezaCima sigurnosnih pojaseva tako Sto Stite donji deo
tela vozaca i suvozaca, tako da se rizik od povrede grudi
moze smanijiti prilikom sudara.

A\ UPOZORENJE

IskoriS¢eni predzatezaci sigurnosnog pojasa ne mogu biti ponovo
upotrebljeni. Neka iskori§éene predzatezace sigurnosnog pojasa
zameni ovlasceni diler.
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KAKO DA VEZETE SIGURNOSNI POJAS U 3 TACKE

1. Izvucite jeziCak iz retraktora. Ako je
sigurnosni pojas zaklju¢an kada se
povuce napolje, namotace se u
potpunosti na retraktor , onda ga
povucite napolje do Zeljene duzine.

A\ UPOZORENJE

Ako ne mozete lako da izvucete
sigurnosni pojas iz retraktora, povucite
jako pojas napolje i otpustite ga. Onda
mozete lagano da izvucete sigurnosni
pojas.
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2. Postavite rameni pojas preko tela i

krilni §to je nize moguce preko
kukova. Umetnite jezi€ak u kop&u dok
ne klikne.

3. Prilagodite visinu sigurnosnog pojasa

po potrebi.
A OPREZ

Naslonite se nazad na naslon sedista koji
je u uspravnom polozaju i vezite
sigurnosni pojas.

A\ UPOZORENJE

Proverite da tkanina kaiSa sigurnosnog
pojasa nije uvrnuta.

4. Povucite jezi€ak da biste se uverili da
je sigurno zaklju€an. Labav pojas ¢e
veoma smanijiti zastitu koju treba da
pruzi putniku.

5. Da biste odvezali sigurnosni pojas
pritisnite crveno dugme na kop¢i.

A\ UPOZORENJE

Nepravilno vezan sigurnosni pojas moze
da uzrokuje ozbiljne povrede i smrt.

* Stavite krilni pojas $to je nize moguce
preko kukova. nemojte ga stavljati preko
struka. U nezgodi, pojas moze pritisnuti
vas$ stomak. To moze uzrokovati
unutrasnje povrede.

* Rameni pojas treba postaviti na pola puta
preko ramena, nikako preko vrata.




KAKO DA VEZETE ZADNJI CENTRALNI POJAS U 2 TACKE

1. Povucite napolje jeziak s desne strane sedista.

A\ UPOZORENJE

Stavite krilni pojas $to je nize moguce
preko kukova. nemojte ga stavljati preko
struka. U nezgodi, pojas moze pritisnuti o\
vas stomak. To moze uzrokovati ozbiljne 90
unutradnje povrede.

Da biste produZzili pojas, drzite metalni

jezi€ak pod pravim uglom u odnosu na
pojas i povucite pojas. Da biste skratili

povucite slobodan kraj pojasa dalje od

jezicka, onda povucite kop€u na pojasu
da biste uklonili labavost.

2. Ubacite metalni jezi¢ak u kop€u dok ne Cujete klik.

Postavite pojas Sto je nize moguce preko kukova, ne
preko stomaka.

3. Ako je pojas suvise zategnut ili suviSe labav preko
\ / vasih kukova, ponovo prilagodite pojas.
e— P 4. Da biste vezallv_S|gurnosn| pojas, pritisnite crveno
- dugme na kopdi.




PAKOVANJE ZADNJEG SIGURNOSNOG POJASA

PAKOVANJE KOPCE

Kada se zadniji centralni pojas ne koristi, stavite ga sa pomocénim
jezickomu  (€)) povezanim sa pomocnom kopEom(@ ).

Ako putnik sedi na zadnjem centralnom sedistu, koristite zadnji centralni
sigumosni pojas poviaCenjem pojasa (@) i umetanjem u
kopéu (@®).

PAZNJA

Pomocni jezicak(@) i pomoéna kopéa@)) zadnjeg centralnog
sigurnosnog pojasa treba uvek da budu povezane.
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Ako ste otpustili pomocni jezi¢ak iz kopce na drugom
centralnom sedistu, izvucite ga po potrebi

Ubacite klju¢ za hitne slu€ajeve ili Srafciger u ulaz pomocne
kopCe (@) i pritisnite da biste uklonili jezicak( ).
Polako izvlacite pojas kada otpustate zahvatanjem jezicka

pojasa@ ).



ZASTITA DECE | TRUDNICA
TRUDNICE

Preporucujemo da trudnice koriste sigurnosni pojas u
trudnoé¢i. Cuvajuci bezbednost majke Cuvate i bezbednost
bebe.

A\ UPOZORENJE
* Trudnice treba da vezu sigurnosni pojas u 3 tacke kad god je to
moguce i u skladu sa preporukama lekara.
* Trudnice treba da vezu krilni deo pojasa preko butina i §to je nize i
prilagodenije moguce.

ZASTITA DECE

Kada prevozite bebe ili malu decu odgovarajuéi zastitni sistem
treba uvek i obavezno koristiti. Zastitni sistem za dete treba
da bude odgovarajuci za tezinu, visinu i da se ispravno uklapa
u u sediste auta. Statistic¢ki podaci o nesre¢ama pokazuju

da su deca bezbednija sa pravilnim zastitnim sedistem

na zadnjem sedi$tu nego na prednjem sedistu.

SIGURNOSNE METODE ZASTITNIH
SISTEMA ZA DETE

Sistemi za zastitu dece su osmisljeni da budu osigurani u vozilu

pomocu sigurnosnih pojaseva i sistema konektora (ISOFIX
sediste - opciono).

A\ UPOZORENJE

* Bebe i mala deca treba uvek da budu zasti¢eni u sistemu za

bebe ili dete.

* Nkad ne instalirajte sigurnsoni sistem za dete okrenut ka nazad
na prednje sediste sa ukliu¢enim vazdusnim jastukom.

* Dete u sigumosnom sistemu okrenutom ka nazad na prednjem sedistu

moze biti ozbilino povredeno ako se predniji suvozacev jastuk naduva.

Osigurajte sigumosni sistem za dete okrenut ka nazad na zadnjem sedistu.

« Sistem za dete okrenut ka napred treba da bude osiguran na zadnjem

sedistu kad god je to moguce. Ako ga instalirate na prednjem suvozaevom
sediStu pomerite sediSte unazad $to je dalje moguce.

» Kada montirate sigurnosni sistem za dete pratite instrukcije koje je

obezbedio proizvodac.

* Kada ne Koristite sigurnosni sistem za dete, uklonite ga ili

obezbedite sigurnosnim pojasevima kako ne bi bio odbacen u

slu€aju naglog kocenja ili sudara.

*U sudaru nezasti¢éeno dete, ¢ak i mala beba, mogu postati projekiil
u vozilu. Snaga potrebna da zadrzi bebu u vasem krilu moze
postati toliko velika da necete moci da zadrzite dete ma koliko
jaki bili.

* Ne dozvolite da se dete vozi u prtljaznom prostoru .

* Ako rameni pojas dodiruje lice ili vrat deteta, pomerite blize centru

vozila. Nemojte nikad dozvoliti da dete stavi rameni pojas ispod

miske ili iza svojih leda.

* Zapamtite da je sigurnosni pojas u 3 tacke osmisljen za osobu

visu od 140cm.
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BEZBEDNOST BEBA | DECE

Sediste za dete

Deca

koja su suviSe mala da koriste sigurnosne pojaseve moraju biti pravilno zasti¢ena u

sigurnosnom sistemu za dete.

— 4\ UPOZORENJE

Nikad ne stavljajte sigurnosni sistem za dete okrenut ka nazad na suvozacevo sediSte sa prednjim suvozacevim vazdu$nim jastukom, zbog
opasnosti da naduvan vazdusni jastuk moze da udari o sigurnosni sistem za dete okrenut ka nazad i ubije dete.

Koristite samo kvalifikovane sigurnosne sisteme za dete. Pratite uputstva proizvodaca za montiranje i upotrebu sigurnosnog sistema za
dete.

Ne drzite dete u svom krilu dok vozite. Ne mozZete se odupreti pritisku udarca u sudaru. Dete Ce biti zgnje€eno izmedu vas i delova
vozila.

Zapamtite da sigurnosni sistem za dete ostavljen u vrelom vozilu ée biti veoma vreo. Proverite povrSinu sedista pre nego $to stavite dete
u sigurnosni sistem za dete.

Kada ne koristite sigurnosni sistem za dete, uklonite ga iz vozila ili ga obezbedite sigurnosnim pojasom kako biste sprecili da bude odbacen
napred u slu€aju iznenadnog kocenja i sudara.

Kada montirate sigurnosni sistem za dete ne dozvlite da sigurnosni pojasevi prelaze preko decijeg vrata.
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Tablica s uputstvima i informacijama o Sigurnsosnom decijem sistemu. Montiranje i podobnosti razli¢itih polozaja za sedenje

TIP A TIP B Booster

Decije sediste okrenuto ka nazad Decije sediSte okrenuto ka napred sediste

Prednje suvozacevo Zadnje Zadnja

Tezinska grupa Tip sedista za dete tral Boé
Vazdusni jastuk off  Vazdusnijastukon ~ C€ntraino ocna
O ~do 10 kg (0 ~ 9 meseci) Sediste okrenuto ka nazad U X U U
O+ ~do13 kg (0 ~ 2 godine) Sediste okrenuto ka nazad U X

Sediste okrenuto ka U X U U
nazad/ka napred

| ~9do 18 kg (9 meseci ~ 4 god.)

Il ~ 15 do 25 kg (4 god. ~ 6 god.) Booster sediste U U U U

Il ~22 do 36 kg (6 god.~ 12 god.) Booster sediste U U U U
% Sigurnosni sistem za dete je klasifikovanu 5 grupa u skladu sa ECE R44

PAZNJA:

U: Pogodno za “univerzalnu” kategoriju sistema odobrenog za upotrebu u tezinskoj grupi.

UF: Pogodno za okrenutu ka napred "univerzalnu" kategoriju sigurnosnih sistema odobrenih za upotrebu u tezinskoj grupi.
L: Pogodno za odredene sisteme za decu nabrojane u prilogu. Ovi sigurnosni sistemi mogu biti “polu-univerzalne” kategorije.
X: Polozaj sedista nije pogodan za decu iz ove tezinske grupe.
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Tablica sa informacijama za ISOFIX Sigurnosni Sistem za Dete
Montiranje sistema pogodnih za razli¢ite ISOFIX Polozaje

ISOFIX Polozaj u vozilu PAZNJA: Pocetna slova su ubacena u gornju

” Veligina _. . tablicu.
Tezinska grupa Fiksacija Zadnje  Zadnje IUF: Pogodno za napred okrenut ISOFIX sigurnosne
Suvozaéevo Centralno  Boéno sisteme univerzalne kategorije odobrene za
FQ) ISO/L1L X X X upotrebu u ovoj tezinskoj grupi.
NOSILJKA IL: Pogodni za odredene ISOFIX sigurnosne
G (1) ISO/L2 X X X sisteme za decu (CRS) nabrojane u
prilozenoj listi.
CrilllEa b PO i @y | leoia a a Ik Ovi ISOFIX CRS su oni od "specifiénih
E (2) ISO/R1 X X IL vozila", "ogranicenih" ili "poli-
univerzalnih" kategorija.
GRllFa D [EOIEEE v 102 i X Ik X: ISOFIX polozaj nije pogodan za ISOFIX
C (2 1ISO/R3 X X 1L sigurnosni sistem za dete u ovoj tezinskoj
grupi i/ili ovoj velicini.
D@ ISO/R2 X X IL (1) Neka decija sedista su montirana
C (2) ISO/R3 X X IL poprecno i zauzimaju dva sedista.
Proverite da je stopalo deteta okrenuto ka
GRUPA 19 DO 18KG B (3) ISO/F2 X X IUF/IL vratima. (2) Pomerite prednje sediste napred
B1 (3) ISO/F2X X X UF/IL do kraja i montirajte sistem za dete
okrenut ka nazad. Onda pomerite prednje
A (3) ISO/F3 X X IUF/IL sediste u pravcu koje je navedeno u

uputstvu proizvodaca sistema za dete.

(3) Kada koristite sistem za dete okrenut ka
napred ne pomerajte prednje
sediSte ka nazad viSe od pola radi
bezbednosti deteta. Pored toga, ne
naginjite naslon prednjeg sediSta isuvise
nazad (maksimalno 25°) i podignite ga $to
je vise moguce.
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Spisak pogodnih univerzalnih Sigurnosnih

Sistema za dete (CRS)

Molimo procitajte paZljivo uputstvo za montiranje sistema za dete
Tezinska grupa

Sistem za dete Karakteristike

0 <10 kg - -

0+ <13 kg Maxi Cosi CabrioFix VRN [P EERIT)
nazad okrenut
| 9do18kg  RomerKing Il LS WPl S
napred okrenut

Il 15do25kg  Rémer KidFix XP Ve e

napred okrenut
Il 22do36kg  Rémer KidFix XP VP (ZREaT

napred okrenut

Spisak pogodnih ISOFIX Sigurnosnih sistema za

dete (CRS)

Molimo procitajte paZljivo uputstvo za montiranje sistema za dete
Tezinska grupa

Sistem za dete Karakteristike

0 <10 kg - )
0+ <13k Maxi Cosi CabrioFix ISOFIX & Potpora za
’ & FamilyFix noge, nazad okrenut
| 9 do 18 kg RomerDlos ISOFIX & Gorniji konektori,
napred okrenut
I 15do25kg  Romer KidFix XP ISOFIX & pojas
Napred okrenut
Il 22do36kg Rémer KidFix XP JSQIALS & el

Napred okrenut

Tablica sa informacijama za montiranje u
razli¢itim polozajima sedenja i-Size sigurnosnih
sistema za dete

Mesto sedenja i-Size Sigurnosni sistem za dete

Prednje suvozacevo X
Zadnje spoljno levo i-U
Zadnje spoljno desno i-U
Zadnje srediSnje X

Slova ubacena u gornju tablicu:

i-U:  Pogodan i-Size univerzalan" Sigurnsoni sistem za dete okrenut
ka napred i nazad. (validan poloZaj sigurnosni sistem za dete okrenut ka
napred i okrenut ka nazad odobren pod ECE R129)

i-UF: Pogodan samo za napred okrenut i-Siz "univerzalan" sigurnosni
sistem za dete.

X: Mesto za sedenje nije pogodno za i-Size univerzalne sigurnosne

Sisteme.(nevazeci polozaj za sigurnosni sistem za dete odobren
pod ECE R129)
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ILUSTRACIJA SIGURNOSNIH SISTEMA ZA

DETE OBEZBEDENIH SIGURNOSNIM POJASOM

Sediste za dete okrenuto ka napred

) |

Obezbedite sediste za dete sa sigurnosnim pojasom kao sto je
prikazano na slici.

A\ OPREZ

Kada montirate sigurnosni sistem za dete pratite uputstva koja vam
je obezbedio proizvodac.
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A\ UPOZORENJE

Ne koristite sediSte u autu, osim ako su ispunjeni sledeci uslovi.

SediSte za dete se ne ponasa pravilnosto moze uzrokovati ozbiljne
povrede.

* Proverite da li je kop€a sigurnosnog pojasabezbedno angazovana.
* Proverite da sigurnosni pojas nije labav i uvrnut.
* Proverite da li osnova ¢vrsto naleze i ne Seta zbog preterane igre u
svim smerovima.
* Ne mozete da podesite ugao naslona sedista sa stavljenim decijim
sedistem. Ako pokuSavate da uradite tako, sigurnosni pojas ¢e
biti labav, Sto ¢e uzrokovati opasnost. Uvek prilagodite ugao
naslona sedista pre montiranja decijeg sedista.



Decije sediste okrenuto ka nazad

Obezbedite sediste za dete sa sigurnosnim pojasom kao sto je
prikazano na slici.

A\ UPOZORENJE

Nikad ne montirajte decije sediste okrenuto ka nazad na prednjem
sedistu a da niste deaktivirali prednji vazdusni jastuk. Ssangyong
Motor Company preporucuje da se deciji sistem montira na
zadnjem sedistu.

Kada montirate decije sediste, prilagodite ugao naslona
sedista po potrebi.

A\ UPOZORENJE

Ne koristite decije sediste ako nisu ispunjeni sledec¢i uslovi. Sediste
za dete se ne ponasa pravilno$to moze uzrokovati ozbiljne povrede.

* Proverite da li je kop&a sigurnosnog pojasabezbedno angazovana.
* Proverite da sigurnosni pojas nije labav i uvrnut.

* Proverite da li je ugao naslona podeSen u 4 nivoa.

* Proverite da da li osnova ¢vrsto naleze i ne Seta zbog preteranog
vrpoljenja u svim smerovima.

* Poverite da li je sigurnsoni pojas provucen kroz putanju pojasa i i
zaklju€an u sistemu okrenutom ka nazad.
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OBEZBEDIVANJE SIGURNOSNOG SISTEMA SA “ISOFIX/i-Size” SISTEMOM | SISTEMOM "GORNJIH KONEKTORA™

ISOFIX/i-Size sistem je standardna metoda uklapanja decijih sedista koja eliminiSe potrebu da koristite standardne sigurnosne
pojaseve za odrasle da biste osigurali sedi$te u vozilu.

Ovo omogucava vise bezbednosti i dobro mesto sa dodatnim prednostima lakSeg i brzeg montiranja. ISOFIX/Size-sediSte se
moze samo montirati ako je odobreno u skladu sa zahtevima ECE R44 ili ECE R129.

Mesta ISOFIX/i-Size donjih sidrista i gornjih konektora

1. Dva ISOFIX/i-Size donja sidrista su instalirana na dnu
naslona sedista svakog spoljnog sedista kao sto je
prikazano na slici.

2. ISOFIX/i-Size donja sidriSta se mogu identifikovati po
simbolu prika€enom na gornjoj povrSini.

Gornji konektori

3. Dva (za zemlje EU) ili 3 (Australja) ISOFIX/i-Size gornja kone-
ktora se mogu montirati na gornjoj strani naslona sedista.
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Kako da koristite ISOFIX/i-Size donja sidriSta

Sediste za dete

e

The ISQORIX-Size ower
arn chor Is exposad when
Y deeru the oga@@
ft#E:’im{%)

cushid

Sistem za dete
ekstenzije

)

2. Ubacite ekstenzije sistema za dete u ISOFIX/i-Size donja
sidriSta dok ne kliknu.

3. Prilagodite ugao naslona sedista po potrebi.

1. Sada mozete videti ISOFIX/i-Size donja sidrista.

A\ UPOZORENJE

» Kada koristite ISOFIX/i-Size donja sidriSta proverite da nema

smetnji oko Sipke i da sigurnosni pojasevi nisu zaglavljeni.
 Zaljuljajte sigurnosni sistem za dete da proverite da li je
bezbedno montiran. Pogledajte uputstvo proizvodaca sistema za
dete.

* Ne montirajte sistem za dete ako otezava upravljanje prednjeg
sedista.
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Kako da koristite gornje konektore

o 1. Prilagodite ugao naslona sedista po potrebi.
Gornji
q konektor
<= (3]

2. Povezite gornje konektore na sistemu za dete sa gornjim
konektorima na naslonu za sediSte u drugom redu sedista.

3. Bezbedno zategnite sistem za dete prilagodavajucéi kai$
gornjeg konektora.

SIGURNOSNI POJAS | VAZDUSNI JASTUK




UPOZORENJE -

SISTEM ZA DETE

Koristite samo zvaniéno odobren sigurnosni sistem za dete.
Ssangyong nije odgovoran za telesne povrede i Stetu na vozilu zbog
defekta sigurnosnog sistema za dete.

Ova sedista su saglasna sa ECE R44 ili ECE R129 standardom.

Koristite samo sistem za dete koji je ispravne velicine i ispravne
vrste za vasu bebu.

Sistem za dete koristite samo na pravom mestu.

Postoji 5 kategorija Sistema za dete. Kategorije se baziraju na
tezini kao Sto je dole prikazano u skladu sa ECE R44.:
GRUPA 0: 0 ~ 10KG

GRUPA 0+: 0 ~ 13KG

GRUPA I: 9 ~ 18KG

GRUPA II: 15 ~ 25KG

GRUPA 1lI: 22 ~ 36KG

Grupa 0 & 0+
Sistem za dete okrenut ka nazad uklopljen na zadnjem sedistu .

Grupall
Sigurnosni sistem za dete nazad ili napred okrenut uklopljen na
zadnjem sedistu.

Grupa ll & 1lI

Booster sediste uklopljeno na zadnjem sedistu pri€vr§éeno
pojasevima . Uvek pratite uputstva za montiranje koja je dao
proizvodac booster sedista.

i-Size: sediste za dete sa i-Size odobrenjem mora ispunjavati
zahteve predvidene ECE R129 standardom u vezi sa
montiranjem i bezbednosc¢u. Proizvoda¢ sistema za dete vam
moze reci koje sediste ima i-Size odobrenje za ovo vozilo.

! Oprez sa ISOFIX Sedistima

* Gornji konektori su dopunski uredaj koji osigurava
sigurnosni sistem za dete nakon Sto je priklju¢en na donje
prikljucke. Zato nemojte osiguravati sediSte samo sa gornjim|
konektorima. Povecano opterecenje moze uzrokovati da se
kuke i sidriSta polome uzrokujuci ozbiljnu povredu ili smrt.

» Ako sistem za dete nije pravilno osiguran u vozilu i dete nijg
pravilno zasti¢eno u sistemu za dete, dete moze biti ozbiljno
povredeno ili poginuti u sudaru. Uvek pratitie uputstva za
montiranje koja je obezbedio proizvodac sistema.

* Proverite da su konektori sigurnosnog sistema za dete
pri€vrs¢eni na donja sidridta. Kad se pri¢vrSéuju mozete

Suti klik zvuk.

* Kais sistema za dete mozda nece raditi ispravno ako se
zakaci negde drugde osim na ispravan gorniji priklju¢ak.
proverite da li je sistem za dete pravilno pri€vr§¢en pomeraju
ga u raznim pravcima.

* Nepravilno montiran sistem za dete moze uzrokovati

neocekivanu telesnu povredu.
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UPOZORENJA ZA SIGURNOSNI POJAS

1. UPOZORENJA ZA SIGURNOSNI POJAS

» Uvek stavite vas rameni pojas preko ramena i preko grudi.
Ne stavljajte rameni pojas preko vrata.

 Stavite krilni pojas $to je nize moguce preko kukova. Ne
stavljajte ga preko struka. U slu€aju nesrece pojas moze

da pritisne va$ stomak.

* Ne provlacite rameni pojas ispod ruke. To povecava opasnost
od iskliznuca iz pojasa i moze uzrokovati ozbiljne povrede
ili ¢ak smrt. Pojas takode moze pritisnuti grudi koje nisu
tako Evrste kao vasa ramena. Ovo moze takode rezultirati
ozbiljnim unutrasnjim povredama.

* Ne zaklju€avajte vas pojas klipom ili stezaljkama. Ako je
pojas suviSe labav mozda nece zastiti vase telo od povreda ili
smrti tokom nesrece.

* Pre voznje svi putnici moraju da vezu svoje sigumosne pojaseve..

Ina€e putnici mogu biti ozbiljno povredeni u sudaru ili
iznenadnim manevrima. U mnogim zemljama postoje
zakoni o upotrebi sigurnosnih pojaseva. Molimo vas da se
upoznate sa lokalnim zakonima i regulativama.

* Nikad ne vezujte dva ili viSe putnika na jedan sigurnosni

ojas.

F~)I\Jle vezujte sigurnosni pojas preko tvrdih i lomljivih

predmeta u dZzepovima ili na odeéi. .

e Beba ili malo dete moraju biti u sigurnosnom sistemu za
dete. Zapamtite da je pojas u 3 tacke dizajniran za osobe
viSe od 140cm.

* Povremeno proverite da li sigurnosni pojas i njegovi delovi rag
ispravno. Ostecen sigurnosni pojas moze uzrokovati ozbiljne nesre
Momentalno popravite ili zamenite oStecen sigurnosni pojas kod
Ssangyong Dilera ili u Ssangyong ovlaS¢enom servisnom centru.
e Lampica upozorenja se pali kad se upali vozilo. Lampica se g

kada je vozacev sigurnosni pojas bezbedno vezan. Ako se
lampica ne ugasi nakon vezivanja sigurnosnog pojasa to znaci
da postoji kvar sistema. Neka sistem pojaseva proveri
Ssangyong diler ili Ssangyong ovlasceni servisni centar.

* Dodatni uredaji ili oprema na sigurnosnom pojasu mogu
izazvati nepravilan rad. Ne stavljajte nikakve uredaje za
prilagodavanje na pojas koji mogu ograniciti njegov rad.

* Povremeno proverite sve delove pojasa i zamenite oStecene
delove. Pojas koji je prezategnut u sudaru mora biti zamenjen sa
novim. Ssangyong preporucuje zamenu svih delova sigurnosnih
pojaseva nakon sudara. Zamena se ne zahteva kod manjih
sudara ako Ssangyong diler ili Ssangyong ovlaséeni servisni
centar procene da nema nanete Stete i da sve radi kako treba.
Komponente sigurnosnog pojasa koje nisu nisu koris§¢ene u
sudaru se takode moraju proveriti i zameniti ako pokazuju znake
ostecenja ili nepravilnog rada.

D

ce.

asi
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1. UPOZORENJA ZA SIGURNOSNI POJAS

* Zamenite ceo sklop sigurnosnog pojasa nakon teskih

sudara ¢ak i kada oStec¢enja nisu vidljiva.

* Nikad ne modifikujte sigurnosni pojas.

* QOdrzavajte uvek sigurnosne pojaseve Cistim i suvim. Negu

treba preduzimati da bi se izbeglo prljanje tkanine pojasa sa

sredstvima za poliranje, uljima i hemikalijama, a posebno sa
kiselinom akumulatora. Koristite blag sapun i vodu za cCiSéenje.

Pojas mora biti zamenjen ako tkanina postane pohabana,

zaprljana ili oSte¢ena.

* Prilagodite pravilno sigurnosni pojas pre vezivanja.

* Naslonite se na naslon sediSta koji je u uspravnom poloZaju
i vezite sigurnosni pojas. Ako je sigurnosni pojas
pozicioniran suviSe visoko ili je suviSe labavo vezan,
nece vas zastititi od povreda ili smrti u slu¢aju sudara.

* Ne naginjite naslon sedista viSe nego $to je potrebno za

udobnu voznju. Sigurnosni pojas je najefikasniji kad je putnik

naslonjen i sedi uspravno u sedistu. Ako je naslon suvise
nagnut rizik od iskliznuc¢a ispod pojasa i zadobijanja povreda
se povecava.

* Ako je jeziCak ubacen u pogreSnu kop&u pojas moze da

izvrsi pritisak na vas stomak umesto na karlicu. To moze

uzrokovati ozbiljne povrede.

* Ako je sigurnosni pojas uvrnut nece biti dovoljno kontakta

da bi rasirio pritisak udara.

* Proverite da li je jeziCak bezbedno zaklju¢an.

» Kada trudnica koristi sigurnosni pojas, neka se konsultuje sa

doktorom za posebne preporuke.

* Odrzavajte kopcu Cistom.

* Poajsevi su dizajnirani da prelaze preko kostanih struktura
tela i treba da se vezu nisko preko karlice i kukova , grudi
i ramena kao $to treba. Izbegavajte vezivanje krilnog
dela pojasa preko stomaka.

Sigurnosni pojas treba da bude vezan $to je ¢vrsce
moguce, u skladu sa komforom i da pruzi zastitu koju
treba da pruzi. Labav pojas ¢e znac€ajno smanijiti zastitu
putnika.

* BPojas ne treba da bude uvrnut kad se vezuje.

* Svaki sklop pojasa treba da koristi samo jedan putnik.
Opasno je vezivati pojas preko deteta koje sedi u krilu putnika.
* Nikakve modifikacije ili dodatke ne treba vrsiti ili stavljati na
pojas. To Ce spreciti pojas da sam ukloni labavost ili ¢e

spreciti sklop pojasa da se pravilno zategne i prilagodi.

» Ako sigurnosni pojas ne moze da se izvuce iz retraktora, jako
povucite pojas i otpustite ga. Onda ¢ete moéi da lagano
izvuCete pojas iz retraktora.

* Nikad ne otkopcCavajte pojas dok vozite. Neoprezni postupci u voZ
kao Sto su ucestalo vezivanje/odvezivanje sigurnosnog
pojasa, mogu rezultirati ozbiljnim povredama.

* Proverite da pojasevi ne prelaze preko ¢vrstih ili lomljivih
predmeta.

* Odrzavajte kopcu Cistom. Strane materije unutar kopce
mogu spreciti da se jezi¢ak sigurnosnog pojasa zakljuca.
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VAZDUéNI Vazdusni jastuk je pomocni sigurnosni sistem (SRS) i moze da pruzi dodatnu zastitu vozacu i putnicima u

slu¢aju sudara.

JASTUK*

o O ,

Vozacev vazdusni Suvozacev vazdusni
jastuk jastuk*

Vozacev vazdusni jastuk Suvozacev prednji vazdusni
se nalazi na sredini jastuk se nalazi na prednjoj
volana. konzoli.

—_

. Deca ispod 12 godina mogu biti povredena naduvavanjem i
udarcem vazdu$nog jastuka.

. Zadnja sedista su bezbednija za decu.

. Ne montirajte sediste za dete na prednjem sedistu.

. Povucite sediste Sto je dalje moguée od vazdu$nog jastuka.

. Koristite sigurnosni pojas i uredaj za deciju zastitu.

abhwWN
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Lampica upozorenja na vazdusSni
jastuk

Ako se ova lampica ne ugasi nakon
pokretanja motora dok vozite, to znadi
da postoji kvar sistema. Neka sistem
vazdu$nih jastuka odmah proveri
Ssangyong diler ili Ssangyong
ovlasceniservisni centar.

Indikator OFF suvozacevog
vazdusnog jastuka

Ovaj indikator se pali kada prekidac
suvozacevog vazduSnog jastuka
okrenete u OFF polozaj da biste ga
deaktivirali.

Prekida¢ ON/OFF suvozacevog
vazdusSnog jastuka

Prednji suvozacgev vazdusni jastuk je
deaktiviran (ne moze da se naduva),
kada postavite prekida¢ ON/OFF
suvozacevog vazdus$nog jastuka u
OFF polozaj. Ovaj prekida¢ se nalazi
sa desne strane instrument table i
mozete ga videti kada otvorite
suvozaceva vrata. Pritisnite i okrenite
ovaj prekida¢ da bi radio.

“OFF” polozaj: deaktiviran (ne moze
da se naduva)

“ON” polozaj: aktiviran (moze se
naduvati)



[/

Vazdusni jastukza kelena*—

Vozacev vazdus$ni jastuk za kolena se nalazi prednjoj tabli

Vazdus$na zavesa* —

ispod volana Boc¢ne vazduSne zavese se nalaze odmah iznad prednjih vrata
P ; i idu do zadnjih vrata do kraja krova vozila. VazduSne zavese
su dizajnirane da da se naduvaju samo u slu¢aju bocnog
4\ opREz sudara i da zastite glave putnika.
Ako je polozaj sedenja vozaca nepravilan u toku voznje, vazdu$ni

jastuk za kolena ne¢e moci da zastiti vozaCeva kolena kada se
vazdu$ni jastuk naduva.

SIGURNOSNI POJAS | VAZDUSNI JASTUK



Bo¢ni vazdusni jastuci*

Boc&ni vazdusni jastuci su montirani
na naslonima svakog prednjeg
sedista. Bocni vazdusni jastuci su
dizajnirani da se naduvaju samo u
bo&nom sudaru vozila i da zastite
tela putnika.

A\ UPOZORENJE

Ne pokrivajte ni¢im prednje sediste. To
¢e spreciti naduvavanje vazdusnog
jastuka.
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Predzatezaci (za prednje sediste)*

U slucaju teSkog frontalnog sudara, predzatezaci sigurnosnog
pojasa odmah namotavaju sigurnosni pojas da bi zadrzali
putnike u njihovim sedistima. Oni pomazu efikasan rad
! sigurnosanih pojaseva i vazdusnih jastuka. Predzatezac
sigurnosnog pojasa se aktivira zajedno sa prednjim vazdusnim
jastukom. Predzatezaci se nalaze iza svakog prednjeg sedista.
Predzatezaci imaju limitere optereéenja koji pruzaju dodatnu
zastitu .

Aktivacija predzatezaca SidriSte predzatezaca Aktivacija limitera
Predzatezaci sigurnosnog Sidriste predzatezaca radi opterecenja

pojasa uklanjaju labavost iz podjednako dobro kao i Odmah nakon sudara, oni
prednjeg vozacevog i predzatezac sigurnosnog olabavljuju pojaseve kako bi
suvozacevog sigurnosnog pojasa istovremeno vukuci sprecili povrede od pritiska
pojasa tokom frontalnog telo vozaca i suvozaCa prema  pojasa.

sudara. sedistu, tako da sprece drugi

udar u sudaru.

A\ UPOZORENJE
Cim su predzatezadi povudeni i aktivirani, treba ih zameniti novim.



POMOCNI SISGURNOSNI SISTEM
VAZDUSNIH JASTUKA

Pomocni sigurnosni sistem vazdus$nih jastuka je dizajniran kao
dopuna sigurnosnim pojasevima i da pruze vozacu i suvozacu
zastitu od povreda glave, vrata i drugih povreda u slu¢aju
sudara. Za maksimalnu zastitu svi putnici uvek treba da vezu
svoje sigurnosne pojaseve. zato SRS nije zamena za
sigurnosne pojaseve, ve¢ njihova dopuna.

A\ UPOZORENJE

» Sistem vazdusnih jastuka sluzi kao dopuna sigurnosnim
pojasevima. Proverite da li su svi putnici pravilno vezali svoje
sigurnosne pojaseve i ako imate vazdusne jastuke u vozilu.

» U zavisnosti od jacine i ugla udara, vazdusni jastuk se mozda
nece naduvati.

* Vozacev i prednji suvozacev vazdusni jastuk ce se istovremeno
naduvati.

» EKSTREMNA OPASNOST! Ne koristite sistem za dete okrenut
ka nazad na sedistu koje je zasticeno prednjim vazdusnim
jastukom.

A\ UPOZORENJE

* Ako vidite “SRS” na odredenom delu, vazdusni jastuk je ispod njega.
Zato, ne udarajte i ne postavljajte nikakvu dodatnu opremu na ili
predmete na taj deo vozila. i izbegavajte svaki direktan kontakt sa tim
delom.

* Kao podsetnik na mogucu opasnost od vazdusnih jastuka,
nalepnice upozorenja na vazdu$ne jastuke su zalepljene na vozacev

i prednji suvozacev &titnik za sunce.

PREDNJI VAZDUSNI JASTUK

Air Bag Label
A\ UPOZORENJE 9

Nikad ne Koristite sistem za dete
okrenut ka nazad na sediStu
zasticenom AKTIVNIM VAZDUSNIM
JASTUKOM ispred njega. Dete
moze zadobiti OZBILJNE ILI
SMRTNE POVREDE.

TIP A: Vozacev i suvozacev
TIP B: Suvozacev (FRT & RR)

A L7

____________

Vozacev vazdusni jastuk

Vozacev vazdusni jastuk se
nalazi na sredini volana.

Suvozacev vazdusni
jastuk*

Prednji suvozagev vazdu$ni
jastuk se nalazi na prednjoj
konzoli.
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Vazdusni jastuk za
kolena

Nalazi se na prednjoj tabli ispod
volana. Vozacev vazdusni
jastuk za kolena pomaze da
zastitite vozaca istovremenim
aktiviranjem prednjeg
vazdus$nog jastuka u frontalnom
sudaru.

Rad vazdusnih jastuka

» Vazdusni jastuk se naduvava kad:

» Kao odgovor na jake frontalne sudare, vozacev i prednji suvozacev
vazdusni jastuk ¢e se naduvati istovremeno da pomognu sigurnosnim
pojasevima da sprece ili smanje telesne povrede.

» Vazdusni jastuci se mogu naduvati kad:

» Podvozje udari o povrsinu puta: udarac o iviénjak pri veoma
velikoj brzini; padajuéi udarac na povrsinu puta sa velikim
uglom.

» Vazdusni jastuci se nec¢e naduvati kad:

 Prevrtanje, boc¢ni sudar ili sudar otpozadi

» Ako je jaCina udarca o vozilo nije zna¢ajna i ako su
sigurnosni pojasevi dovoljni da zastite putnike.

» Vazdusni jastuci ¢e se retko naduvati kad:

e Posredan udar, prevrtanje

* Slab udar koji senzor ne moze da detektuje (ispod potrebnog
za naduvavanje)

» Udarac o uske predmete kao $to su bandere, drvece.

* Vozilo upadne u drenazu ili baru.

* Prednji deo vozila se sudari sa vozilom sa visokim klirensom

kao Sto je kamion.

e Udarac o poklopac motora, kao kad padne kamen

e Lampica upozorenja na vazdusni jastuk je upaljena

* Umeren ili ili jak udar o sredinu bo¢ne strane limarije vozila.
U tom slu€aju ¢e se naduvati samo bo¢ne vazduSne zavese.



VAZDUSNA ZAVESA*/BOCNI VAZDUSNI JASTUK*

Boéna vazduSna zavesa Boc¢ni vazdusni

Bocne vazdudne zavese se jastuk

nalaze odmah iznad prednijih Boc¢ni vazdusni

vrata i idu do zadnjih vrata do jastuci su montirani

kraja kova vozila. na svakom prednjem
sedistu.

A\ UPOZORENJE

* Ne udarajte na podrucje senzora vazdusne zavese (na dnu B
stuba) i podrucje senzora bo¢nih vazdusnih jastuka (naslon
prednjih sedista). Vazdusni jastuci se mogu naduvati.

* U zavisnosti od jaCine i ugla udara , vazdusni jastuci se mozda
nece naduvati.

* Ne lupajte vratima. To moze izazvati kvar vazdus$nih zavesa i
prednjih vazdus$nih jastuka.

« Cak i kad predniji vazdusni jastuci i predzatezadi rade istovremeno
bo&ne vazdusne zavese i bo¢ni vazdusni jastuci ¢e se naduvati
samo u umerenim i teSkim sudarima u sredinu bo¢ne strukture
limarije vozila.

Rad vazdusnih zavesa i bo¢nih vazdusnih jastuk

» Vazdusni jastuk ¢e se naduvati kad:

¢ Umeren i tezak sudar u sredinu bo¢ne strukture limarije
vozila.

» Vazdusni jastuk mogu da se naduvaju kad:

« Vozilo se bo¢no prevrne i uzrokuje tezak bo¢ni udar.

» Vazdus$ni jastuk se nec¢e naduvati:
* Frontalni sudar dok se vozilo zaustavlja ili kre¢e malim brzinama.

e Sudar otpozadi.
e Ako jacina udara u vozilo nije znacajna.

» Vazdusni ¢e se retko naduvati kad:

¢ Posredan sudar (dijagonalan smer)

¢ Frontalni sudar ili sudar otpozadi

e Prevrtanje ali bez jakog sudara

e Lampica upozorenja vazdu$nog jastuka je
upaljena

PROVERA VAZDUSNIH JASTUKA

Sistem vazdusnih jastuka treba da se proverava na 10
godina od instalacije bez obzira na njihov izgled i druge
uslove.
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USLOVI ZA NENADUVAVANJE VAZDUSNIH JASTUKA
SUDAR PRI MALOJ BRZINI SUDAR OTPOZADI

A

U sudarima, sigurnosni pojasevi su dovoljni da zastite putnike Vazdus$ni jastuk se mozda neée naduvati u sudaru otpozadi,
vozila i vazdu$ni jastuk se mozda neée naduvati. U nekim zato $to se putnici kre¢u kre¢u ka nazad od sile udara. U ovom
slu¢ajevima naduvavanje vazdusnih jastuka u sudarima pri slu€aju vazdusni jastuci nec¢e pruziti pravilnu zastitu.

maloj brzini mogu da izazovu sekundarni udar na putnike
( male ogrebetone, posekotine, opekotine, itd.) ili gubitak
kontrole nad vozilom.
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BOCNI SUDAR SUDAR POD UGLOM

I

Prednji vazdu$ni jastuci se mozda nece naduvati u udaru U udaru pod odredenim uglom ili sudaru, isporuc¢ena sila ¢e biti
bo¢nog sudara, zato $to se putnici pomeraju u smeru sudara, relativno slabija nego kod frontalnog sudara. Zato se vazdus$ni
tako da naduvani prednji vazdu$ni jastuci ne bi pruzili pravilnu jastuci mozda necée naduvati.

zastitu.

Ipak, bo¢ni vazdus$ni jastuci i vazdusne zavese (opciono) se
mogu naduvati, $to zavisi od jacine i ugla sudara i brzine
vozila.
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PODVLACENJE

PREVRTANJE

U trenutku nezgode, vozac refleksno i jako koci. Kod takvih
jakih kocenja prednji deo vozila se spusta zbog sile koc¢enja i
vozilo moze da se podvuce pod podvozje vozila sa viSim
klirensom. Vazdu$ni jastuci se mozda nec¢e naduvati u ovim
situacijama zato $to udar nije isporucen ili zato $to je isporucen
sa manjim intezitetom.
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Vazdu$ni jastuci se ne¢e naduvati u nezgodama prevrtanja
zato $to naduvavanje vazdu$nih jastuka nece pruziti pravilnu
zastitu putnicima.

Ipak, bo¢ni vazdusni jastuci se mogu naduvati kada se vozilo
prevrne usled bo¢nog sudara., ako je vozilo opremljeno bo¢nim
vazdu$nim jastucima i/ili vazdus$nim zavesama.



SUDAR SA USKIM OBJEKTOM

Vazdu$ni jastuci se mozda nec¢e naduvati ako se vozilo sudari
sa predmetima kao $to su bandere ili drveée, gde je tacka
udara koncentrisana na jedno podrucje i puna sila udarca se
ne isporucuje prema senzorima.

SEKUNDARNA POVREDA OD NADUVAVANJA
VAZDUSNOG JASTUKA

| Opekptina

Ogrebotina/Modtica

Sve povrede nastale od
slomljenog stakla (na pr.
naocare za sunce)

Ako kontrolni modul vazdu$nog jastuka detektuje udarac tokom
nezgode, on prosleduje signal za naduvavanje vazdu$nih
jastuka. Ovaj signal povlaci eksploziju praha, koji se nalazi u
modulu vazdu$nog jastuka, i vazdusni jastuk se u veoma
kratkom vremenu naduvava da bi zastitio putnike. Kada se
vazdus$ni jastuk naduva pojavi¢e se velika buka, blesak i dim.
Mozete pretrpeti sekundarne povrede uzrokovane
naduvavanjem vazdusnog jastuka kao $to su ogrebotine,
modrice, opekotine ili povrede od polomljenog stakla.
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UPOZORENJE ZA VAZDUSNE JASTUKE

() UPOZORENJE ZA VAZDUSNE JASTUKE (I)

*Ne vrsite proveru strujnog kola sa glinericom za strujna kola.

*Ne pokusSavajte da modifikujete bilo koju komponentu

vazdus$nog jastuka, uklju€ujuci volan, podru¢ja gde su montirani

vazdus$ni jastuci i oprema.

* Nepravilna provera vazdus$nih jastuka moze biti opasna i
uzrokovati povrede. Sistem vazdusnih jastuka sme da

proverava samo Ssangyong diler ili Ssangyong ovlasceni
servisni centar.
e Zamenite volan samo sa Ssangyong originalnim delovima.
» Kada se motor pokrene pali se lampica upozorenja na
vazdusne jastuke zarad provere sistema.
Gasi se nakon 6 sekundi kada je sistem normalan. Ako
lampica nastavlja da svetli sistem je mozda defektan.
Neka sistem vazdu$nih jastuka odmah proveri
Ssangyong diler ili Ssangyong ovlaséeni servisni centar.

* Ne dozvolite nikad da mala deca ili bebe sede na
suvozacevom sedistu ili da ih drzite u narucju. Kada se
prednji vazdu$ni jastuk naduva, mozete biti ozbiljno
povredeni ili poginuti.

* Sigurnsoni sistem za dete treba da bude instaliran na
zadnjem sedistu.

 Sigurnosni sistem za dete ne sme biti postavljen na
prednjem sediStu. Bebe ili deca mogu biti teSko povredeni
naduvanim vazdusnim jastukom u slu¢aju nesrece.

» Sigurnosni pojas i vazdus$ni jastuci su najefikasniji kad
sedite uspravno naslonjeni na naslon sedista.

Ne pomerajte vase sediSte suvise blizu prema volanu ili predr
konzoli. Ako spustite glavu vazdu$ni jastuk moze pogoditi
vasu glavu tokom naduvavanja i mozZe uzrokovati teSke
povrede ¢ak i smrt.

* Ne udarajte delove vazdusnog jastuka uklju€ujuci i volan,
prostor oko montiranih vazdusnih jastuka i opremu, bilo

rukom bilo alatom. Iznenadno naduvavanje vas moze

povrediti.

* Vazdu$ni jastuk/predzatezac sadrzi eksplozivne materijale,
zato kontaktirajte Ssangyong dilera ili Ssangyong ovlas¢eni
servisni centar kada ga menjate ili odlaZete.

» Komponente vazdusnog jastuka/predzatezaca ce biti

veoma vreli nakon naduvavanja. Ne dirajte ih.

+ Cim je vazdusni jastuk/predzatezaé aktiviran, aktiviran

sklop vazdusnog jastuka treba da bude uklonjen iz vozila i
zamenjen novim.

* Ne stavljajte nikakve predmete i ne kacite stikere, boce s
osvezivacima ili drzace mobilnih telefona na volan ili na
instrument tablu.

* Ne naginjite se prema prozoru ili prema vratima kako biste
izbacili ruku kroz prozor. Ako se bo¢na vazdusna zavesa naduy
Ce biti veliki rizik.
* Ne stavljajte nikakve predmete izmedu bocnih vazdu$nih zayv
i putnika. Predmeti mogu spreciti vazdu$ni jastuk da se
naduva ili vas mogu udariti.

* Ne lupajte vratima. To moze uzrokovati kvar vazduSne zaves
prednjeg vazdusnog jastuka.

joj

esa

e ili
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(] UPOZORENJE ZA VAZDUSNE JASTUKE(II)

* Kada montirate sigurnosni sistem za dete na zadnjem
sediStu sa vazdusnom zavesom, prilagodite bezbedno decije
sediste Sto je moguce dalje od vrata. Inace, postoji veliki rizik
od povreda ili €ak i smrti zbog udarca prilkom naduvavanja
vazdu$nih jastuka.

* Drzite samo spoljni obru¢ volana, tako da se vazdu$ni jastuk
slobodno i bez prepreke moze naduvati.

* Ne drzite i ne upravljajte volanom sa ukrStenim rukama.
Mozete biti ozbiljno povredeni ako se vazdusni jastuk naduva.

* Ne stavljajte vase lice ili grudi blizu volana ili prednje konzole.

Takode, ne dozvolite nikom da stavlja ruke, noge ili lice
na prednju konzolu. vazdusni jastuk ne¢e moci pravilno
da radi.

» Kada se vazdusni jastuk/predzatezac naduva, pravi veliku

buku i dim. Ipak, dim je netoksi¢an azotni gas.

¢ Kada se vazdusni jastuk/predzateza¢ naduvaju, netoksi¢ni

gas Ce izadi.
Ovaj gas moze uzrokovati iritacije koze, ociju ili nosa.
Isperite ih hladnom i istom vodom i konsultujte lekara
ako se iritacija nastavi.

* Vetrobransko staklo mozZe biti razbijeno kada se suvozacev

vazdu$ni jastuk naduva.

¢ Kada je potrebno da se izvrSe bilo kakve popravke na volanu
kada se nesrec¢a dogodi bez naduvavanja vazdu$nih
jastuka neka sistem proveri Ssangyong diler ili
Ssangyong ovla$ceni servisni centar.

* Mozete pretrpeti sekundarne povrede uzrokovane aktivacijon
vazdus$nih jastuka, kao $to su ogrebotine, opekotine ili povred
nastale od polomljenog stakla. Netoksi¢an gas ¢e
izaci kada se vazdu$ni jastuci naduvaju.

* Ako jacina udarca nije znacajna i sigurnosni pojasevi su dovd
da zastite putnike, vazdusni jastuci se nece naduvati da spred
neke sekundarne povrede kao 5to su posekotine, ogrebotine
opekotine.

* Ne stavljajte sigurnosni sistem za dete okrenut ka nazad

na sediste zasti¢eno prednjim vazdusnim jastukom.

* Vozacev i suvozacev vazdusdni jastuk ¢e se naduvati kod
teskih frontalnih sudara i bo¢ni vazdusni jastuci i zavese ¢e
se naduvati u teSkim bo€nim sudarima ili prevrtanjima.
Obi¢no se vazdusni jastuci ne¢e naduvati tokom zadnjeg
sudara. U vecini slu¢ajeva vazdusni jastuci se nec¢e naduvati
tokom blagog sudara i sudara sa banderom. Vazdusni
jastuk ne moze da zastiti putnika od udara u zadnji kraj
vozila tokom sudara otpozadi.

* Ne udarajte prostor oko vazdusnih jastuka ili senzora
udara Ceki¢em ili slicnom teSkom alatkom. MozZete biti teSko
povredeni neoCekivanim naduvavanjem vazdusnog jastuka.
Senzor bo¢nog sudara je ugraden u vrata kod prednjeg
sedista i detektuje pritisak izvr§en na vrata.

Zato, udaranje vrata (na pr. kolicima za kupovinu,
loptom,) moze aktivirati boéne vazdusne jastuke. Uvek
vodite raduna da je motor isklju¢en kada proveravate
prostor motora.
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! UPOZORENJE ZA VAZDUSNE JASTUKE (I

* Ako je vozilo potopljeno u vodu, (tepih je mokar, voda
je iznad patosnica) nikad ne pokrec¢ite motor i nikad ne
okreéite u ON klju¢ za paljenje. Cim se elektronski sistem
snabde strujom, vazdu$ni jastuci se mogu neocekivano
naduvati i povrediti vozaca i putnike. Odslepajte vozilo do
najblizeg Ssangyong dilera ili Ssangyong ovlas¢enog
servisnog centra na proveru i servisiranje.

* Neovlascene modifikacije na originalnim delovima ili upotreba
neoriginalne dodatne opreme, ukljuéujuci bo¢ne
stepenike, druge elektronske uredaje moze negativno da utice
na performanse sistema vazdus$nih jastuka.

« Slepuijte vozilo sa kontakt bravom u OFF ili ACC poloZaju.
Ako je vozilo sa bo¢nim vazdusnim jastucima i vazdusnim
zavesama nagnuto na jednu stranu, sistem moze da to shvati kao
prevrtanje i da aktivira sistem vazdusnih jastuka.

» Kada rasklapate sklop vazdu$nih jastuka, neki integralni
delovi mogu biti deformisani ili oSte¢eni. U tom slu¢aju
osteceni/deformisani delovi moc¢da nece raditi normalno i

» Suvozacev vazdusni jastuk je vecii jaci od vozacevog vazdu-
8nog jastuka. Zato suvozac treba da sedi na sredini
suvozacevog sedidta sa vezanim sigurnosnim pojasom.
Nemogucnost da se ovo uradi moze rezultirati
ozbiljnim povredama ili ¢ak smréu. Suvozac
treba da pomeri sediSte do kraja nazad i da
sedi uspravno.

mogu se pomeriti iz svog polozaja, uzrokujuci ozbiljne kvarove.

» Ako vozag pritisne naglo i iznenada koCnice, suvozac bez
vezanog sigurnosnog pojasa moze biti odbacen van
vozila ili suviSe blizu vazduSnom jastuku koji se
naduvava. Neobezbeden putnik moze biti teSko povreden
ili poginuti zbog naduvavanja vazdudnog jastuka.

* Nikakvi predmeti, poput mobilnih telefona, drzaca, drzaca za
boca sa osvezivatem vazduha, stikeri ne treba da se
stavljaju/kace preko ili u blizini instrument table gde je
instaliran suvozacev vazdu$ni jastuk. Ne montirajte
nikakvu dodatnu opremu na vetrobransko staklo ili
izuzetno Sirok retrovizor na unutra$nji retrovizor. Svaki
takav predmet moze uzrokovati povredu vozaca ili
putnika, ako vozilo doZivi dovoljno jak sudar da se
vazdusni jastuci naduvaju.

Sekundarne povrede usled aktivacije vazdusnih
jastuka

» Ako kontrolni modul vazdu$nog jastuka detektuje udarac toko|
nezgode, on prenosi signal za naduvavanje
vazdus$nih jastuka. Ovaj signal povlaci eksplozuju
praha, koji se nalazi u modulu vazdu$nog jastuka i
vazdusni jastuk se naduvava za veoma kratko vreme
kako bi zastitio putnike. Kada se vazdu$ni jastuk
naduva, pojavi¢e se velika buka, blesak i dim.
Mozete pretrpeti sekundarne povrede uzrokovane
naduvavanjem vazdusnog jastuka kao Sto su
ogrebotine, modrice, opekotine ili povrede od
polomljenog stakla.

rase
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Prednji centralni ventilator

Rucica za kontrolu pravca protoka vazduha
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Mozete da prilagodite smer protoka vazduha pomeranjem
rucice horizontalno ili vertikalno.

Protok vazduha iz ventilatora se moze otvoriti ili zatvoriti
pomocu tocki¢a ventilatora.

PAZNJA
Da biste sacuvali rezim automatskog rada, pritisnite AUTO prekida¢

Prednji bo¢ni ventilator

Alrilowr Frection
zomnirel levver

t
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Mozete prilagoditi smer izlaza vazduha pomeranjem kontrolne
ruCice ventilatora.

Izlazni ventilatori se mogu otvoriti ili zatvoriti pomocu tockica
ventilatora.

QO : Otvoreno

® : Zatvoreno

Venit opanfzisse dial
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UPOZORENJA | OPREZ

Specifikacija & Kapacitet rashladnog gasa

STAVKA EU UOPSTENO
Specifikacija R-1234yf R-134a
Kapacitet 500 + 30g 500 + 30g

PAZNJA

Proverite specifikaciju rashladnog gasa pre dodavanja ili menjanja
rashladne gasa.

NALEPNICA-A/CON (EU)

NALEPNICA-A/CON (General)
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A\ UPOZORENJE

» Ako spavate dok su klima ili grejanje ukljuceni, sa zatvorenim
prozorima mozete se ugusiti.

* Neprekidan rad u rezimu recirkulacije moze uzrokovati da vazduh
u kabini postane zagusljiv i da stakla magle. Koristite rezim
recirkulacije samo na kratko.

» Ako izduvni gas ude u vozilo, postoji opasnost od trovanja ugljen
monoksidom. Koristite rezim recirkulacije samo kratko dok vozite
kroz podrucja sa dimom i parama. Proverite da li ste prebacili
prekidac na rezim svezeg vazduha kada izadete iz zadimljenih i
zaparenih podrucja.

» Ako spavate u vozilu kad radi klima uredaj ili grejanje sa zatvorenim
prozorima, mozete se ugusiti usled nedostatka ventilacije. Kada rade
klima uredaj ili grejanje, Cesto provetravaijte.

* Nikad ne ostavljajte dete ili hendikepiranu osobu samu u vozilu sa
upaljenom klimom ili grejanjem po hladnom ili toplom vremenu.
Dete ili osoba s hendikepom mogu biti u ozbiljnoj opasnosti zbog
grejanja i nedostatka kiseonika.

» Rashladni gas je zapaljiv i poZzar moze biti uzrokovan zbog curenja
ili statickog elektriciteta, zato budite posebno pazljivi kada rukujete
rashladnim gasom. (R-1234yf).



A\ OPREZ

* Ako je vaSe vozilo parkirano na direktnom suncu duze vreme,
otvorite sve prozore da bi vru¢ina izasla pre nego $to upalite
klimatizaciju (A/C).

* Dugotrajan rad klimatizacije (A/C) dok je vozilo parkirano moze
uzrokovati pregrevanje motora.

» Kada vozite duze vreme uzbrdo, gasite i palite klima uredaj na
svakih 3 do 5 minuta.

* Da biste sprecili praznjenje akumulatora, neka ventilator ne radi
dugo kad motor ne radi.

* Za odrzavanje sistema u njegovom optimalnom stanju i za
odrzavanje podmazanosti kompresora klima i uredaja i povezanih
delova, upalite klima uredaj pri maloj brzini barem jednom nedeljno.
* Ne zaustavljajte motor kada klima uredaj radi. To moze da stvori
neprijatan miris zarobljeen u cevima. Iskljucite klima uredaj i i
izbacite vazduh iz cevi, takosto ¢e raditi nekoliko minuta u rezimu
svezeg vazduha pre zaustavljana motora.

* Ako pokrenete motor sa upaljenom klimom, motor mozda neée moci
lako da se pokrene i rad motora u praznom hodu ¢e postati
nestabilan, uzrokujugéi vibriranje vozila. Proverite da li ste iskljucili
elekktri¢ne sisteme kao $to je ventilator.

» Kada se klima uredaj nije koristio duze vreme, neprijatni mirisi ¢e
izlaziti. Pokrenite klima uredaj na 20-30 minuta sa otvorenim
vratima, kako biste uklonili mirise.

* Tokom zime, kada se klima uredaj ne koristi redovno, pokrenite ga
jednom ili dvaput mese¢no na 5-10 minuta.

* Ako se klima ne koristi redovno, mazivo u A/C kompresoru nec¢e
cirkulisati uzrokujuci kvar A/C. Uklji¢ite A/C pri maloj brzini jednom u
nedelju dana.
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Prekida¢ za Grejanje/Klimatizaciju je operativan sa IGN ON, medutim
AU TO MATS KO G REJANJ EIKLIMATIZACIJA* treba da pokrenete motor za funkcije grejanja i A/C.

Ako pritisnete AUTO prekidac i prilagodite ga temperaturi koriste¢i kontrolni prekida¢ za regulaciju temperature, temperatura unutar
vozila ¢e se odrzavati pomoc¢u podesene temperature, dok se protok i distribucija vazduha automatski kontroliSu. Temperatura za
vozacevu i suvozacevu stranu moze biti odvojeno prilagodena odvojenim prekidacima za kontrolu temperature. Takode mozete ru¢no
kontrolisati protok, temperaturu i distribuciju vazduha. Da biste iskljucili A/C i grejac pritisnite OFF prekidac.

1. Ekran

. PodeSavanje temperature

. Indikator AUTO rezima

. A/IC ON indikator

. Indikator rezima odmagljivanja

. Indikator sveZzeg vazduha

. Indikator distribucije vazduha

. Indikator recirkulacije vazduha

. Indikator brzine ventilatora
Temperatura suvozaceve strane

. Indikator sa¢uvane memorije

. Indikator DUAL rezima

. Indikator

. Tocki¢ za kontrolu brzine ventilatora

. AUTO prekidac

. Prekida€ za odmrzavanje

. Prekidac€ grejaca stakla

. ON/OFF prekidac¢

. Prekidac¢ kontrole za vozacevu stranu

. Prekida€ za izbor izvora vazduha

Prekidal za kontrolu izbora dvozonske temp.

. Prekidac¢ rezima

. Prekida¢ kontrole za suvozacevu stranu

. Temperaturni senzor

. Prekida¢ klimatizacije
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REZIM AUTOMATSKOG RADA
(INDIKATOR AUTO ON)

Koristite samo dok motor radi.

1. Pritisnite AUTO ( @) prekidac.

2. indikator je prikazan na ekranu.

3. Podesite Zeljenu unutradnju temperaturu sa prekidacem za
kontrolu temperature@@).

4. Temperatura putni¢kog prostora se automatski odrzava u
skladu sa podeSenom temperaturom.

Indikator
AUTO ON

9

Kada koristite prekida¢ za kontrolu brzine ventilatora, tockic za kontrolu brzine
ventilatora prekidaC rezima (prekidac za izbor izvora vazduha) , prekidac
klimatizacije ili prekidac za odmrzavanje tokom automatskog rezima,

AYI®) indikator na ekranu se gasi i sistem za klimatizaciju
se moze ru¢no kontrolisati.

REZIM RUCNOG RADA (AUTO INDIKATOR
OFF)

Koristite samo dok motor radi.

1. Pritisnite prekidac ON/OFF@).

2. Podesite zeljenu temperaturu pritiskom na prekidac za
kontrolu temperaturd@ ).

3. Prilagodite brzinu ventilatora okretanjem tockica za kontrolu@)).
4. |zaberite protok vazduha pritiskom na prekidac rezima ( @

5. Izaberite rezim izvora vazduha priotiskom na izbor izvora
vazduha.( @).

6. Da biste ugasili klimu, pritisnite prekidac A/C ON (@
Indikator AUTO!
ON %@
¥ — 6

O —
QO —

8 —e

U ruénom rezimu, indikatoffJUR[®) na ekranu se ne pali i mozete
ruéno da prilagodite uslove klimatizacije kontrolom prekidaca
kao $to su temperatura, brzina ventilatora, rezim (distribucija
vazduha), A/C, izbor izvora vazduha, prekida¢i MEMORY i
DUAL za izbor kontrole temperature.

PAZNJA
Da biste zadrzali rezim automatskog rada, pritisnite AUTO prekidac.
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Tockié za kontrolu brzine ventilatora ( )
MoZete podesiti protok vazduha okretanjem tockiéa za brzinu ventiiatora @)
sa motorom u ON.Ako prilagodite protok vazduha pomocu tocki¢a

(@) uAUTO rezimu, indikatorA\UJ[®) se gasi (@) na ekranu (@)
i rezim rada se menja u rucni.

A\ OPREZ

Klimatizacija ne radi okretanjem tocki¢a za brzinu ventilatora ako A/C
prekidac nije pritisnut. Ipak vazduh ¢e proticati zbog rada ventilatora.

AUTO prekidac(®)

Ako pritisnete prekidac AUTO ( @)sa motorom u ON, [NV} [6}

indikatorﬁ) se pojavijuje na ekranu@) podeSena temperatura se
odrzava dok se protok i distribucija vazduha automatski
kontrolisu.

Lampica indikatora @ svetli dok AUTO prekidac (Q) radi i

lampica ) se gasi kada AUTO prekida¢ ne
radi.
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Prekida¢ za odmrzavanje (@)
Koristite ovaj prekidacza brzo odmrzavanje sa motorom u ON.

Kada pritisnete ovaj prekida¢, njegova indikator lampica se pali
i smer protoka vazduha je promenjen na vetrobransko i stakla
na vratima dok spoljasnji vazduh ulazi u vozilo sa radom A/C.

Tada se W = indikatori palena ekranu. Ako
pritisnete prekidaé ponovo, odmrzavanje se zaustavlja sa
iskljuéenom indikator lampicom i rezim se vra¢a u prethodni
rad.

Kada prekida€ za odmrzavanje @) radi indikator
(@) se pali i lampica se @) se gasi kada prekida¢ za
odmrzavanje ne radi.

Prekida¢ grejac¢a stakla (@)

e Pritiskom na prekida¢ grejac stakla pali element za grejanje
stakla na 12 minuta. (indikator lampica se pali (®)

« Pritisnite prekida¢ ponovo da zaustavite rad. (indikator lampica
(@) se gasi)

« Koristite ovaj prekidac za dehumidifikaciju unutrasnjeg vazduha

ili odmrzavanje.

* Ako je prekidac@)pritisnut ponovo u 10 minuta nakon 12

njegovog rada, element za grejanje stakla ¢e biti aktiviran na

otprilike sledecih 6 minuta .

* Lampica indikatora  ((®) na prekida&u se pali dok je element
grejanja aktivan.

PAZNJA

Element za grejanje stakla se aktivira samo kad motor radi. Kada je
prekidaC grejaca stakla pritisnut, grejni elementi na zadnjem staklu,
vetrobranskom staklu i spoljnim retrovizorima se istovremeno pale.

Grejanje stakla
prtljaznika

[—
—
_
e —]

Grejanje stakla
spoljnog
retrovizora

w—
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ON/OFF prekidaé (@)

MozZete upaliti ili ugasiti klimatizaciju ili grejanje pomocu ovog

prekidaca pomocu ovog prekidaca sa IGN ON.

Ekran se
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(@ paliili gasi pritiskom na ON/OFF prekidac

Prekida¢ za kontrolu voza&eve temperature (@)

Da biste prilagodili Zelienu temperaturu, pritisnite prekidac za kontrolu

temperature @) dok motor radi. Temperatura se spusta

pritiskom plave (strelice) v i povecava pritiskom crvene
A\ strelice.

PodeSena temperatura(”A, Qje prikazana na ekranu posle

pritiska prekidaca (



Prekidac za izbor izvora vazduha @)
Ako pritisnete ovaj prekidaC @) sa IGN ON,lampica indikatora

() se palii indikator recirkulacije vazduha na ekranu (o)

se pali . Ako pritisnete ovaj prekidaC @ ponovo, lampica indi-
kator ((®) se gasi i izbor izvora vazduha se menja u rezim
unosa svezeg vazduha.

A\ UPOZORENJE

* Ne Koristite rezim recirkulacije u vozilu duze vreme sa zatvorenim
svim prozorima. Ako to uradite moZete uzrokovati glavobolju,
pospanost i magljenje prozora zbog nedostatka kiseonika.

* Ako izduvni gas ude u vozilo, moze doci do trovanja ugljen
monoksidom. Podesite rezim unosa sveZzeg vazduha nakon
prolaska kroz prasnjava i zagadena podrucja sa reZimom
recirkulacije vazduha.

Izbor izvora vazduha

Automatski izbor rezima svezeg ili recirkulisano
vazduha
Kada se prekidac za odmrzavanj@)pritisne, spoljasnji vazdu

automatski ulazi. Kada pritisnete prekida€ ponovo uspostavice se
prethodni rezim.

DUAL prekidac¢@)

Ova funkcija dozvoljava odvojeno kontrolisanje temperature
suvozaceve strane sa motorom u ON.

1

. Ako pritisnete prekida¢ DUAL (@), lampica indikatora (®

se pali i indikator DUAL rezima se pali na ekranu.

2.

. Dok prekida¢ DUAL rezima

Kada je prekidac kontrole temperature ({) pritisnut,
temperatura suvozaceve strane () na ekranu je prilagodena
po Zzelji.

(@) radi, njegova lampica indi-
katora@ ) se pali i lampica se gasi kada prekidaé DUAL
rezima ne radi.

PAZNJA

Kada je prekida¢ DUAL rezima isklju€en sa svojim indikatorom (@)
suvozaceva temperatura se (Ay) vraca na podesenu temperaturuﬁ).

9-11



Prekidac rezim ()

Svaki put kada pritisnete ovaj prekida¢ @¥) sa IGN ON, rezim
distribucije vazduha je promenjen i prikazuje se kao sto je
prikazano na slici ispod.

Kada pritisnete ovaj prekida¢ u AUTO rezimu AUTO

(indikator ON), sistem se menja u ru¢ni rezim kontrole
(P\¥j[e)indikator OFF).

L AUTO OFF

Lice nivo (normano, kada hladi)

Lice/Noge nivo

Noge nivo (normalno, kada greje)

PAZNJA

Kada birate ovaj rezim neki deo protoka
vazduha izlazi kroz ventilatore na vetrobran i
bocna stakla da bi se sprecilo maglenje
vetrobranskog stakla.

Noge/Odmrzavanje nivo

Prekidac za kontrolu temperature suvozaca(@®)

Ovim prekida¢em mozete da prilagodite temperaturu sa suvozaceve strane
(@) ako je prekidac DUAL(@)) uklju€en dok motor radi.

Temperatura se smanjuje pritiskom plave strelice V' i povecava sa
crvenom \ strelicom.

PAZNJA
Pogledajte DUAL prekidac®).

Prekida¢ klimatizacije (®)
Klimatizacija se ukljuCuje i iskljuCuje sa ovim prekidacem ().

Dok prekidac klimatizacije (@) radi, ova indikator lampica
((®) se pali i lampica se gasi kada prekidac ne radi.



RUCNO PODESAVANJE GREJANJA / KLIMATIZACIJE

MoZete da ukljucite/iskljucite grejanje/klimatizaciju i prilagodite brzinu protoka (nivo 1 ~ nivo 7) pomocu tockica za kontrolu brzine protoka (@J).
Da biste odrzali prijatnu temperaturu, pritisnite prekida¢ za kontrolu temperature (@) da prilagodite temperaturu protoka vazduha i izaberite

rezim distibucie (@, @, B®, ®) po zelji.

1. Prekida¢ lampice indikatora
A. Lampica indikatora temperature (Plava)
A (B B. Lampica indikatora temperature (Crvena)
C. Indikator lampica prekidaca ON

. Prekida¢ za kontrolu temperature
. Indikator polozaja tocki¢a
. Tocki¢ za kontrolu brzine ventilatora
. Prekidag klimatizacije
. Prekida¢ za odmrzavanje
. Prekidac¢ grejanja stakla
. Prekida€ rezima ventilatora
. Prekida€ re¢ima Ventilator/Noge
. MAX A/C prekidac
. Prekidac za izbor izvora vazduha
. Prekidac¢ rezima Odmrzavanje/Noge
. Prekidac¢ rezima Noge
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Rad Grejanja/Klimatizacije

Radi dok motor radi.
1. Prilagodiite protok vazduha okretanjem tockica kontrole: brzine ventiatora (6.
2. Podesite Zeljenu temperaturu pritiskom na prekidac kontrole
temperature  (@).
3. Fga%dite distribuciju vazduha pomodu prekidaga rezima (@, @
, ®).

4. Pritisnite prekidad za izbor izvora vazduha ( @) da izaberete rezim
recirkulacije ili svezeg vazduha.
5. Pritisnite prekida¢ klimatizacije (6) da biste koristili A/C.

Dok svaki prekidac radi njegova indikator lampica svetli i
lampica se gasi kada prekida¢ ne radi.
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Lampica indikatora prekidaca( @9)

Ova lampica ukazuje na promenu temperature pomoc¢u rada
prekidaca (@) temperature.

Kad pritisnete \/ dugme na prekidaéu kontrole temperature @
crvena LED () se gase jedno po jedno i plava LED ()
se pale na isti nacin.

Kad pritisnete Adugme na prekidaéu kontrole temperature (@),
plava LED (@) se gase jedno po jedno icrvena LED (@)
se pale na isti nacin.

Prekida¢ kontrole temperature (@)

Pritiskom na ovaj prekida¢ mozete da prilagodite temperaturu
po zelji.

Svaki put kada pritisnete A dugme na prekidacu kontrole
temperature, temperatura se povecava za 2°C i temperatura se
smanjuje za 2°C kad se\/ dugme pritisne.

Lampica indikatora prekidaca Plava/Crvena LED( () se pali ili
gasi u zavisnosti od rada prekidaca za kontrolu temperature &)

PAZNJA

Dok su upaliene crvene LED indikator lampice temperature  (€)) , gasice
se jedna po jedna svaki put kad pritisnete dugme na \/

prekidacu kontrole temperature Q). Isto tako, Plava Led svetla ¢e
se gasiti jedno po jedno kada pritisnete A\ dugme na prekidacu
kontobgnperamr@) dok se pale lampice indikatora temperature

( A B



Indikator polozaja toéki¢a (@)
Ovaj indikator pokazuje trenutni polozaj tocki¢a brzine ventila -

tora @).

Totki¢ za kontrolu brzine ventilatora@)

MozZete prilagoditi protok vazduha okretanjem tockica za kontrolu brzine ventilatora

(@) sa IGN ON.

Brzina ventilatora se smanjuje ako okreéete togkié @) suprono
od kazalike nas@ ( A )i povecava se kada ga okrecete u smeru kazaljke na
satu ((®). Zaustaviée se na OFF polozaju to¢kica (@).

Prekida¢ klimatizacije (@)

Okrenite tocki¢ za kontrolu brzine ventilatora (€9u smeru kazaljkeE) iz OFF
polozaja dok motor radi.

1. Pritisnite  prekida¢ klimatizacije (@).

2. Pritisnite prekida¢ kontrole temperature @ ) da podesite da
hladan vazduh izade.

3. Podesite distribuciju kako Zelite pritiskom na prekidac rezima

( 0.9 B ®)

Dok svaki prekida¢ radi, njegov indikator svetli i lampica se
gasi kada prekidac ne radi.

A\ UPOZORENJE

Ne koristite rezim recirkulacije duze vreme. Zbog nedostatka
kiseonika, mozete osetiti glavobolju, pospanost i mogu zamagliti
stakla.

PAZNJA

Klimatizacija ne radi okretanjem tocki¢a brzine ventilatora
(Q), ako A/C prekida¢ @) nije pritisnut. Ipak, vazduh ¢e proticati
zbog rada ventilatora.
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Prekida¢ odmrzavanja@®) Prekidac grejaca stakla@ )
Koristite ovaj prekida¢ za brzo odmrzavanje sa upaljenim motorom. ¢ Pritiskom prekidaca grejaca stakla pali se grejni element

Kada pritisnete ovaj prekida& @), njegov indikator (@) se pali i stakla na 12 minuta. (lampica indikatora ©) se
smer protoka vazduha se menja prema vetrobranu i prozorima na pali).
vratima i dok spoljasnjii vazduh ulazi sa radom A/C. * Pritisnite prekida¢ ponovo da biste zaustavili rad. (indikator
Da biste otkazali funkciju odmrzavanja pritisnite bilo koji prekidaé medu prekidacima (©®) se gasi)
rezima © D ®, ®)iprekidac MAXA/C (). » Koristite ovaj prekida¢ za dehumidifikaciju unutradnjeg
vazduha ili za odrgrzavanje.
A\ UPOZORENJE * Ako prekidac ) pritisnut ponovo za 10 minuta nakon 12
Kada pada kida i kada je velika viaga, mozda ée vam maglit minyta njegovqg radg, grejni element stakla ¢e se aktivirati na
vterobransko staklo i prozori. Magla ¢e blokirati vidljivost i moze da okwrno_docjatmh 6 minuta. L . . .
uzrokuje opasnu situaciju. Ako se ovo dogodi pritisnite prekidad * Lampica |r.'|d.|katora ( @na prekidacu se pali dok je grejni
rezima (@) da biste promenili smer protoka vazduha prema element aktiviran.
- \;%' vetrobranskom staklu.
PAZNJA

Grejni element stakla je aktiviran samo kada motor radi. Kada je
prekidac grejata stakla pritisnut grejni element zadnjeg stakla,
vetrobranskog stakla i spoljasnjih retrovizora se pali istovremeno.

(A S— Y )

Grejanje stakla

Grejanje stakla prtljaznika
B m spoljnog T _—
7 —— retrovizora I3 —_—
e |
O—0 |
\
O—@ |
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MAX A/C prekida€ @ )

Kada pritisnete prekida¢ MAX A/C (Maximum hladenje) ( (@
dok grejac ili A/C radi,

» Klimatizacija radi.

* Primenjen je rezim recirkulacije vazduha.

¢ Vazduh proti¢e u pravcu lica.

e Temperatura je automatski pode$ena na najnize svim plavim

LED indikatorima (4EA) ako je indikator temperature ()
upaljen.

Prekidaé izbora izvora vazduha()

Ako pritisnete prekida¢ izbora izvora vazduha () sa uklju¢enim
paljenjem, indikator (@) se pali i sistem ulazi u
rezim recirkulisanog vazduha.

Ako pritisnete prekida¢ ((f) ) ponovo, indikator se gasi i C)
sistem ulazi u rezim svezeg vazduha.

A\ UPOZORENJE

* Ne Koristite rezim recirkulisanog vazduha dugo. Ako to uradite,
uzrokovacete glavobolju, pospanost i prozori ¢e magliti usled nedostatka
kiseonika.

* Ako izduvni gasovi udu vozilo, postoji rizik od trovanja ugljen
monoksidom. Koristite recirkulisan rezim dok vozite u prasnjavim uslovima i
prebacite na rezim svezeg vazduha ¢im napustite ova podrudja.
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Prekida rezima protoka vazduha®) , @ ©, ©, &, ®)

Mozete podesiti distribuciju protoka vazduha pomocu ovih
prekidaca.

Dok svaki od prekidaca radi, njegova indikator lampica svetli i
lampica se gasi kada prekida¢ ne radi.

Vazduh proti¢e prema vetrobranskom staklu
i prozorima na vratima. Ako pritisnete
prekida¢ odmrzavanja, rezim unosa svezeg
vazduha se automatski primenjuje i
klimatizacija radi.

Lice-Nivo

(kad hladi)

Lice/Noge-Nivo

Lice-Nivo. Rezim recirkulacije vazduha je
primenjen i klimatizacija radi.

Najniza temperatura je automatski izabrana
sa osvetljenim svim plavim LED indikatorima
(Maksimalni polozaj hladenja)

Noge/Odmrzavanje Nivo
RezZim unosa svezeg vazduha se
automatski primenjuje.

Noge-Nivo (normalno, kad greje)

PAZNJA

Dok ste u Noge rezimu neki deo vazduha
protiCe i ka vetrobranskom staklu i prozorima
da bi se sprecilo maglenje vetrobrana.

VENTILACIJA, GREJANJE, KLIMATIZACIJA | SISTEM ZA PROCISCAVANJE VAZDUHA




ODMAGLJIVANJE/ODMRZAVANJE
AUTOMATSKO GREJANJE/KLIMATIZACIJA

Unutrasnja strana vetrobranskog stakla
1. Pritisnite prekida¢ odmrzavanja @). (Lampica indikatora(e) ON)
2. Postavite tocki¢ brzine ventilatora ‘) u bilo koji polozaj osim u OFF. (Kod

automatskog rezima grejanja/A/C brzina ventilatora je automatski odeSena na 2.

nivo kada pritisnete prekida¢ za odmrzavanje sa prekidacem brzine ventilator
OFF polozaju).Ekran prikazuje »§7, =~ indikatore.
3. Podesite temperaturu na Zeljenu pomocu prekidaca ©).

4. Da biste brzo uklonili maglu sa stakla, podesite tocki¢ za kontrolu brzine ventil.(@)
u najvisi polozaj.

PAZNJA

Da biste sprecili da vetrobran ne zamagli, preporucuje se da podesite
prekidac izbora izvora vazduha (Q) na rezim unosa svezeg
vazduha.

Spoljasnost vetrobranskog stakla
1. Pritisnite prekida¢ odmrzavanja(@). (Lampica indiaktora( (@) ON)

2. Postavite tockié brzine ventilatora (@) u bilo koji poloZaj osim OFF. (U
rezimu automatskog grejanja/AC, brzina ventilatora se automatski
podesava u 2. nivo kada pritisnete prekidac odmrzavanja sa prekidaem brzine
ventilatora u OFF polozaju.). Ekran ¢e prikaz4tA/C ] 7 =~ indikatore.

3. Podesite prekida¢ temperature @®) na najvisu temperaturu.

4. Za brzo uklanjanje magle sa stakla podesite tocki¢ brzine ventilatora u (@)
u polozaj sa najve¢om brzinom.

PAZNJA

Ako pritisnete prekidac odmrzavanja(O), rezim svezeg unosa
vazduha ¢e se primeniti sa ukljuéenom A/C.

O —

A\ UPOZORENJE

Kada pada kisa i kada je velika vlaga, mozda ¢e vam
magliti vterobransko staklo i prozori. Magla ¢e blokirati
vidljivost i moze da uzrokuje opasnu situaciju. Ako se
ovo dogodi pritisnite prekida¢ izbora izvora vazduha na.
rezim unosa svezeg vazduha i promenite smer protoka
prema vetrobranu.

A\ OPREZ

* Produzen rad klimatizacije u rezimu noga-nivo, noga/
odmrzavanje nivo ili odmrzavanje nivo moze uzrokovati
magljenje spoljasnosti vetrobranskog stakla zbog
temperaturne razlike izmedu unutrasnjosti i spoljasnosti.
U tom slu€aju brzo uklonite vlagu pomocu brisaca i
podesite protok vazduha u lice-nivo da biste smanijili
maglenje spoljasnosti vetrobranskog stakla.

 Uklonite sve strane stvari kao $to su sneg i lis¢e sa
ulaza vazduha da biste izbegli maglenje prozora, posebno

leti i zimi.
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RUCNO GREJANJE / KLIMATIZACIJA

Unutrasnja strana vetrobranskog stakla
1. Pritisnite prekida& odmrzavanja(@). (Lampica indikatora (@)

ON)

2. Okrenite tockic kontrole brzine ventilatora @) u smeru kazaljke
iz OFF polozaja.

3. Podesite Zeljenu temperaturu pomoéu kontrolnog prekidaca(@).

4. Da biste brzo uklonili maglu sa stakla podesite tocki¢ za brzi-
nu ventilatora @ ) u najvisi poloZaij.

PAZNJA

Da biste sprecili da vetrobransko staklo zamagli, preporucujemo da podesite
prekida€ za izbor izvora vazduha (9) u rezim unosa svezeg vazduha.

Spoljna strana vetrobranskog stakla

1. Pritisnite prekidad odmrzavanja (@9). (Lampica indikatora (@)
ON)

2. Okrenite tocki¢ kontrole brzine ventilatora @ ) u smeru kazaljke
iz OFF polozaja.

3. Podesite temperaturu kontrolnim prekidatem (? na najvisu.

4. Da biste brzo uklonili maglu sa stakla podesite tocki¢ za brzi-

nu ventilatora@® ) u najvisi polozaj.

PAZNJA

Ako pritisnete prekida¢ odmrzavanja 0), primenjuje se rezim unosa
svezeg vazduha sa A/C ON.
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A\ UPOZORENJE

Kada pada kiSa i kada je velika vlaga, mozda ¢e vam magliti
vterobransko staklo i prozori. Magla ¢e blokirati vidljivost i moze da
uzrokuje opasnu situaciju. Ako se ovo dogodi pritisnite prekidac
izbora izvora vazduha na. rezim unosa svezeg vazduha i promenite
smer protoka prema vetrobranu.

A\ OPREZ

* Produzen rad klimatizacije u rezimu noga-nivo, noga/odmrzavanje nivo
ili odmrzavanje nivo moze uzrokovati magljenje spoljasnosti
vetrobranskog stakla zbog temperaturne razlike izmedu unutrasnjosti i
spoljasnosti. U tom slucaju brzo uklonite vlagu pomocu brisaca i podesite
protok vazduha u lice-nivo da biste smanjili maglenje spoljaSnosti
vetrobranskog stakla.

» Uklonite sve strane stvari kao 8to su sneg i liS¢e sa

ulaza vazduha da biste izbegli maglenje prozora, posebno leti i zimi.



ZAMENA FILTERA KLIMA UREDAJA

Zamenite filter klima uredaja kad

* Neprijatan miris izlazi pri prvom radu nakon dugog perioda nekoriS¢enja.
» Kapaciteti za hladenje i kompresiju su smanjeni.

A\ OPREZ A\ OPREZ

* Ne pritiskajte jako drzace kada uklanjate kasetu za rukavice. To * Zamenite filter klima uredaja na svakih 15000 km of voZnje.

moze uzrokovati deformaciju drzaca i uzrokovati da se instalacija Ipak, ako se vozilo koristi pod teSkim uslovima, kao $to je voznja
razlabavi. po prasnjavim i neasfaltiranim putevima i upotreba klime ili
* Dok menjate filter klima uredaja obratite paznju na smer grejanja je preterana, interval zamene treba skratiti.

instalacije.

* Kada je filter zaprljan, smanijice se kapacitet sistema hladenja ili
grejanja i stvarace se neprijatni mirisi.

e
@] ©) (@)

. Skinite navrtanj (10 MM, 1EA) i
Srafove (2EA) sa donjeg dela kasete
za rukavice.

. Otvorite kasetu za rukavice
pritiskajuci prekidac.

3. Uklonite kasetu za rukavice §to cete
odvrnuti 4 Srafai 3 IP postavljena

zavrtnja na gornjem delu kasete za
rukavice.

4. Odspojite ozi¢enje prekidaca (M
i oziCenje svetla (@) dok izvlacite
napolje kasetu za rukavice.
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5. Nakon &to ste uklonili kabal amortizera
podizanjem na gore, uklonite sasvim
kasetu za rukavice. rukom.

(Kada vracate, pazite da kabal 7. Montirajte obrnutim redosledom od

amortizera prolazi kroz unutrasnjost izvlaCenja.
fiksatora).

6. Izvucite napolje filter A/C nakon

Kada menjate filter strelica koja je
uklanjanja poklopca, povlacenjem

odStampana sa strane filtera mora biti
okrenuta ka kompresoru motora.

A\ OPREZ

Kada menjate filter, strelica koja je
odsStampana sa strane filtera mora biti
okrenuta ka kompresoru motora.
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POGODNI UREDAJI




Pritisnite sirenu na volanu da bi se sirena oglasila.

POGODNI UREDAJI




UPRAVLJAC

PODESAVANJE UPRAVLJACA PO DUBINI | VISINI

Podesavanje volana po dubini PodeSavanje volana po visini

‘0

> Gurmite dole rucicu za zakfjucavanje/otkljucavanje volana da biste ga nagnuli (@) ili
T podesili po visini @ ). Podesite upravlja¢ u Zeljeni polozaj i

zaklju€ajte povlaenjem rucice gore.
Drzite i pomerite upravljac da biste proverili da li je zaklju¢an u
mestu.
A\ UPOZORENJE

* Ne prilagodavaijte upravlja¢ dok se vozilo kre¢e. Upravlja¢ uvek
podesSavajte dok vozilo miruje.

* Pre voznje uvek proverite da li je upravlja¢ zaklju¢an.

A\ OPREZ

Izbegavaijte okretanje volana do kraja skroz ulevo ili skroz udesno
na vise od 10 sekundi kad motor radi. Ovo moze uzrokovati
preopterecenje upravljackog sistema i moze ga ostetiti.
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SERVO VOLAN

Sistem servo volana koristi elektromotor da bi vam pomogao u
upravljanju vozilom. Cak i kad je motor iskljugen ili je servo
upravlja€ u kvaru, vozilom se moze i dalje upravljati, ali to ¢e
zahtevati povecan upravljacki napor.

A\ OPREZ

» Upravljac postaje tezi nakon okretanja upravljaca do kraja i drzanja
u tom polozaju neko vreme. Ipak, ovo je bezbednosni rezim za
zastitu EPS sistema i upravljac ¢e se vratiti u svoj normalan polozaj.

* Ako se EPS lampica upozorenja upali dok vozite, neka sistem

proveri Ssangyong diler ili Ssangyong ovlaséeni servisni centar.

* Dok vozilo miruje ili tokom voznje pri malim brzinama mozda

¢ete Cuti zvuk iz motora kada okrecete upravljac. To je normalno
stanje.

EPS Lampica upozorenja

gasi se kada se motor pokrene.
Ako se ova lampica upozorenja upali
dok vozite neka sistem proveri

servisni centar.

Ova lampica upozorenja se pali kad
kada je kontakt brava u ON polozaju i

Ssangyong diler ili Ssangyong ovla$ceni

A\ OPREZ

Ako se EPS lampica upozorenja ne upali, mogu se pojaviti slede¢
simptomi tokom normalnog upravljanja vozilom:

» Upravljac postaje tezi za otprilike 2 sekunde nakon pokretanja
motora. Ovo se deSava jer EPS sistem vrsi samodijagnostiku. Kada
je samodijagnostika zavrSena i sistem je u normalnom stanju,
upravljac ¢e se vratiti u normalno radno stanje.

* Da biste sprecili ozbiljnu nezgodu EPS sistem zaustavlja svoj rad
kada je kvar u sistemu detektovan. U ovim situacijama upravljacki
napor moze biti iznenadno povecéan.

* Klik zvuk se moze Cuti iz EPS releja nakon $to se kontakt brava
okrene u ON ili LOCK polozaj.

* Buka iz motora se moze ¢uti kada je vozilo zaustavljeno ili se
krec¢e pri malim brzinama.

* Buka iz motora se moze Cuti kada se auto vozi po hladnom
vremenu.
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UNUTRASNJI RETROVIZOR*

Unutra$niji retrovizor se moze pomeriti gore, dole ili bo¢no, da bi se
dobio najbolji pogled ka nazad.

ECM (AUTOMATSKA FUNKCIJA ZA PODESAVANJE NEREFLEKTOVANJA)*

Anil-glars auto adjusiraent ewitch

Indicaior
T Brgrmez3
0CJo

Stopa refleksije na unutrasnjem retrovizoru se moze
automatski podesiti intezitetom svetla vozila iza vas

pritiskanjem prekidaca za automatsko podeSavanje refleksije.

Kad pritisnete prekida¢, odgovarajuci indikator ¢e se upaliti.
Ako pritisnete prekidac jos jednom indikator ¢e se ugasiti i
funkcija ¢e se deaktivirati.
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A\ OPREZ

* Pod sledecim uslovima funkcija nereflektovanja mozda nece
raditi ispravno.

» Kada prednja svetla vozila iza nisu uperena direktno na senzor
unutrasnjeg retrovizora.

» Kada je zadnje staklo zatamnjeno.

» Kada je rucica menjaca u R polozaju funkcija nereflektovanja ¢e
biti automatski otkazana da biste imali najbolji pogled.

» Radi vase bezbednosti nikad ne podeSavajte retrovizor dok se
vozilo krece.

A\ UPOZORENJE

* |z retrovizora moze iscureti elektrolit kada se razbije. pazite da ne
dode u kontakt sa kozom ilio€¢ima. Ako sluc¢ajno ude u vase odci,
isperite dobro vodom i posetite doktora.

» Radi vase bezbednosti, podesite retrovizor pre voznje.



RUCNO PODESIV TIP UNUTRASNJEG RETROVIZORA

«

Rucno prilagodavanje za Dan/No¢

Mozete ruéno prilagoditi retrovizor gurajuci ga ili povlaceci ga
kako biste izbegli zaslepljenost no¢u od vozila iz vas.

A\ OPREZ

Kada no¢u ne mozZete da vidite zadnji kraj vasSeg vozila, podesite
retrovizor drzeci ruCicu retrovizora i povucite je ili je gurnite u Zeljeni
ugao, tako da mozete da obezbedite jasan pogled iza vozila.

A\ UPOZORENJE

Radi vase bezbednosti, podesite retrovizor pre voznje.
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AMBIJENTALNO SVETLO*

AMBIJENTALNO SVETLO NA VRATIMA (LED) AMBIJENTALNO SVETLO NA INSTRUMENT TABLI

AW
Pali se kada su zadnja svetla uklju¢ena. Pali se kada su zadnja svetla uklju¢ena.
Predniji deo pregrade na vratima je nezno Prednja kaseta na centru prednjeg panela je neZno osvetljena.

osvetljen.
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KASETE ZA ODLAGANJE

PREDNJA KASETA

Prednja kaseta se nalazi ispod sredine prednjeg panela.
Mozete je koristiti za sitnice.

A\ OPREZ

Budite oprezni da vam sitnice ne ispadnu i ometaju upravljanje
ruicom menjaca.

DRZAC ZA NAOCARE ZA SUNCE

Da biste otvorili drza¢ za naoCare za sunce pritisnite poklopac.
Drza¢ za naocare za sunce ¢e se lagano otvoriti.

A\ OPREZ

* Ako naocare padnu dole, mogu se polomiti. Drzite ih ¢vrsto.
* Nezatvoren poklopac drzaca naocara za sunce moze blokirati
pogled u retrovizoru. Takode mozepovrediti putnike u slucaju
nezgode ili iznenadnog kocenja. Zbog toga, zatvorite dobro
poklopac pre voznje.

* Ne stavlajte teSke predmete u drza¢ naocara za sunce. Ako
ispadnu iz drzaca, mogu povrediti putnike.
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KASETA ZA RUKAVICE

Kaseta za rukavice se otvora kada se povuce rucica. Koristite
je za odlaganje stvari. Postoji posebna pregrada u kaseti za
rukavice za stavljanje stvari koje Cesto koristite.

A\ OPREZ

* Voznja sa otvorenim poklopcem moze uzrokovati povrede u
slu€aju nezgode ili iznenadnog zaustavljanja. Drzite poklopac
kasete za rukavice zatvoren dok vozite.

* Ne stavljajte nikakve zapaljive predmete, kao Sto je upaljac u
kasetu za rukavice ili na druga mesta. Po vrelom vremenu mogu
eksplodirati i uzrokovati pozar.

PAZNJA

Svetlo kasete za rukavice se pali kada otvorite kasetu za rukavice i
kad je zadnje svetlo upaljeno.
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CENTRALNA KASETA

- n

Centralna kaseta je montirana iznad kasete za rukavice.

A\ OPREZ

Hladni ili vreli napici stavljeni u kasete mogu biti izbacenii uzrokovati
povrede ili opekotine. Koristite drza¢ za Solje i CaSe za odlaganje
napitaka.



KASETA CENTRALNE KONZOLE

MoZete Koristiti kasetu u centralnoj konzoli kada pritisnete * Pritiskom na gore dugmetana  (1),centralnoj konzoli mozete
dugme i podignete poklopac. koristiti kasetu za odlaganje.

A OPREZ » Kaseta u centralnoj konzoli se moze koristiti kao naslon za ruke

za vozaca i suvozaca.

* Da biste izbegli moguéu kradu ne ostavljajte vredne stvari u

kasetama. Tu mozete odloziti mobilni

* Ne odlazite stvari koje se mogu ostetiti ili da lupuju, jer se kre¢u p uredaj od maksimalno 10

kaseti dok vozite. 5 o . inéa (galaxy tablet, Ipad,

* Ne odlazite nikakve zapaljive predmete, kao $to je upaljac u itd.)

kasetu u centralnoj konzoli ili na druga mesta, mogu eksplodirati i
uzrokovati pozar.
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PREGRADA NA VRATIMA

U pregradi na vratima mozete drzati karte, napitke, itd.
A\ OPREZ
* Hladni i topli napici smesSteni u pregradu na vratima mogu biti

izbaceni uzrokujuci opekotine ili nezgodu dok vozite.
 Vodite racuna kad ostavljate napitke da se ne prospu.

POGODNI UREDAJI



STITNIK ZA SUNCE
STITNIK ZA SUNCE | DRZAC KARTI

Stitnik za sunce

Koristite Stitnik za sunce da biste se zastitili od direktnog
suncevog svetla ispred ili bo¢no od vas.

Da biste se zastitili od sun¢evog svetla koje dolazi kroz
vetrobransko staklo, povucite ga dole.

Da biste se zastitili od sunceve svetlosti koja dolazi kroz bo¢ne
prozore, povucite stitnik dole, odvojite ga iz drzaca i pomerite
na stranu.

Drzac za karte

Tu se mogu drzati karte i kartice.

A\ OPREZ

* PodeSavanije stitnika za sunce ili koriS¢enje ogledala ili drzaca za
karte dok vozite, moze izazvati nezgodu jer vam skec¢e paznju ili
blokira pogled.

 Podesite i koristite Stitnik za sunce kada se vozilo ne krece.

OGLEDALO | SVETLO*

:}'7 Svetlo

-—,' Drzac¢ karata

Ogledalo  ——p Poklopac

Ogledalo i svetlo

Spustite Stitnik za sunce dole i otvorite poklopac da otkrijete
ogledalo i svetlo ¢e se onda upaliti.

A\ OPREZ
Ne prilagodavajte stitnik za sunce dok se vozilo krece.

Drzac za karte
Tu se mogu drzati karte i kartice.
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PREDNJI | ZADNJI DRZAC ZA SOLJE | NASLON ZA RUKE *

PREDNJI DRZAC ZA SOLJE

Mozete staviti Solju, imenku i pokretnu pepeljaru i drza¢ za Solje.

A\ OPREZ

* Kada vozilo iznenada ko¢i ili se pokrece, te¢nost se moze prosuti
* Opasnost od opekotina! Ne drzite Solje sa vrelim napicima u
drzadu za Solje.

* Ne pomerajte podmetac u drzacu za Solje da biste ga ocistili.

10-14

ZADNJI DRZAC ZA SOLJE | NASLON ZA RUKE*

Zadniji naslon za ruke se nalazi na sredini zadnjeg sedista.

povucite ga dole da biste ga koristili. Podignite ga kad ga ne
koristite. U naslonu za ruke je i drza¢ za Solje.

A\ OPREZ

» Kad vozilo iznenada kodi ili krece, te€nost se moze prosuti.

* Opasnost od opekotina! Ne drzite $olje sa vrelim napicima u
drzacu za Solje.



POKRETNA PEPELJARA/FIKSATORI ZA PATOSNICE

POKRETNA PEPELJARA

Ova pokretna pepeljara se lako moze staviti gde god pozelite.

Istresite pepeo sa vase cigare.

A\ UPOZORENJE

Da biste izbegli opasnost od pozara, ne skupljajte zapaljive

materijale, dubre ili pikavce u vasoj pepeljari i vodite raduna da su
cigarete dobro ugasene.

FIKSATORI ZA PATOSNICE

O

Patosnice treba da budu fiksirane fiksatorima za patosnice.

A\ UPOZORENJE
¢ Ako patosnica sklizne i ometa rad papucica svojim pomeranjem
tokom voznje, moze uzrokovati nezgodu.

* Niakd ne stavljajte dodatne patosnice preko patosnice ucvrsc¢ene

fiksatorima, inace dodatna patosnica moze skliznuti napred i ometati
rad i pomeranje papucica.
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UPALJAC
UPALJAC

~

Da biste koristili upaljac, pritisnite ga skroz do kraja. Kada se

zagreje on ¢e automatski odskociti i biti spreman za upotrebu.
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A\ UPOZORENJE

» Kada upalja¢ ne isko€i automatski nakon 30 sekundi, postoji opasnost
pregrevanja. Ako se ovo desi izvucite ga i neka problem ispravi
Ssangyong Diler ili Ssangyong ovlaséeni servisni centar.

* Ne gurajte prste u utiénicu upaljaca. MoZete zadobiti opekotine ili
izazvati strujni udar.

» Upalja¢ postaje veoma vreo kada je sasvim zagrejan.

Dodirivanjem i ispustanjem na golu kozu, mozete izazvati

opekotine. ispustanje vrelog upalja¢a moze napraviti Stetu na

sedistima ili izazvati pozar.

» Koristite samo originalni upaljac, jer neoriginalni mogu izazvati strujni
udar. Da biste sprecili lektricna oStecenja ili pozar, nemojte nikad koristiti
druge elektricne uredaje kao $to je brijac, usisivac ili kuvalo za kafu.

A\ OPREZ
Ne pritiskajte jako upalja¢ da biste ga ocistili. To moze oStetiti
namotaje.



UTICNICA*

PREDNJA ZADNJA

Pomoc¢na uti¢nica za dodatne elektri¢ne uredaje je instalirana.

Ova utiénica moze da sekoristi i kada je klju¢ za paljenje u A\ UPOZORENJE
“ACC” ili “ON” polozaju. * Za dodatne elektricne uredaje morate Kkoristiti ovu uti¢nicu. Ako
menjate ozienje vozila i ostavite Zice da slobodno vise to moze
A\ OPREZ uzrokovati nezgodu i pozar.

* Postujte nomnalni napon od 12V-120W.

* Ne stavljajte prst u uti¢nicu. To moze uzrokovati strujni udar.

* Akumulator r se moze isprazniti zbog preterane upotrebe uti¢nice
dok motor ne radi.

Neka uti¢nica za struju bude zatvorena poklopcem kada je ne
koristite. MozZe nastati elektri¢ni kvar ako se neki predmet ukljuci u
nju ili voda ude u utiéncu. Ovo ce spreciti potapanje uti¢nice i kratak
Spo;j.
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AC INVERTER

HXD

AC 220V (110V) inverter

To je digitalni sistem promene struje, koji menja DC 12V struju
koju obezbeduje auto u AC 220V (110V) i omoguéava vam da
koristite jednostavne elektri¢ne uredaje kao Sto su laptop, punjac
baterije za mobilni telefon, svetla. TV.

Nakon paljenja AC inverter a, otvorite poklopac uti¢nice i ubacite
utika€ elektricnog uredaja sa pokrenutim motorom.

A\ UPOZORENJE
* Neobracanje paznje na AC inverter je veoma opasno kada nije u
upotrebi.
* Uvek postujte mere opreza dolenavedene kako biste izbegli
ozbiljne telesne povrede:
Ne koristite nikakve el. uredaje sa toplom vodom (na pr. elektricni
ketler, toster i pegla).
Ne stavljajte nikakve strane predmete u AC inverter i ne dirajte ga
rukama. Ako to ucinite izazvacete strujni udar ili pozar.
Ne dozvolite deci da diraju AC inverter.
Ne dirajte inverter mokrim rukama. MoZzete izazvati elektricni udar
ili zadobiti teSke telesne povrede.
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A\ UPOZORENJE

* Neka el. oprema sa potroSnjom struje manjom od el. raspona invertera
mozda nece raditi ispravno:

- El. uredaji kojima treba visoka struja za pokretanje

- Merna oprema koja treba da procesuira tacne podatke.

- Jedinica kojoj je potrebno neprekidno i ujednaceno snabdevanje.

* Zatvorite poklopac AC invertera kada AC inverter nije u upotrebi.
* Uvek pokrenite motor da biste mogli da koristite AC inverter i
iskljucite ga nakon upotrebe. Akumulator se moze isprazniti kad ga
koristite sa zaustavljenim motorom ili kada je ukljucen el. uredaj
duZe vreme.

* Ne ukljuujte el. uredaja sa potrodnjom struje ve¢om od 200W
(220V) [150W (110V)].

» Kada ukljucite neispravan el. uredaj koji uzrokuje preteranu buku
elektromagnetnih talasa, treba da vodite racuna jer buka dolazi od
audio sistema (ili AV sistema) i pametan klju¢ i elektri¢ni sistemi u
vozilu mogu biti pokvareni.

* Ne koristite pokvarene el. uredaje. Oni mogu ostetiti AC

inverter i elektricni sistem vozila.

* Ne koristite visSe od 2 elektri¢na uredaja istovremeno.

» Kada ulazni napon od AC invertera postane nizak, LED indikator
trepce i AC inverter se automatski iskljucuje. Radi¢e normalno
kada se sledec¢i put napon poveca.

» Kada je pametan klju¢ u blizini AC inverter,a , mozda nece raditi
dobro zbog elektromagnetnih talasa od AC invertera.



RUKOHVAT | KUKA ZA KAPUT

Aaglat @ilp

()

(Tait Hoek

Rukohvat nije montiran na vozacevoj strani. Kuka za kaput je
montirana na rukohvatima iznad zadnjih vrata.
Takode, kuke za kaput su postavljene na plafonu vozila.

POGODNI UREDAJI




ZADNJI ODMAGLJIVAC | ANTENA

Antena

/

Resdetka za grejanje

Na zadnjem staklu prtljaznika postoji reSetka za grejanje.
Pazite da ne ostetite reSetku za grejanje dok Cistite staklo
iznad prtljaznika sa unutrasnje strane.

A\ OPREZ

* Ne premazujte prozor prtljaznika sa komercijalnim nereflektuju¢im
filmom. Kada se koriste metalik nereflektujuci film i dvobojni nereflektujudi
film, osetljivost reSetke za grejanje moze biti smanjena.

» Ako je u blizini antene bilo kakav odasilja¢ ili predajnik, on moze
ometati komunikaciju antene.
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KROVNI NOSAC*

Krovni nosac
|

Ako vozilo ima krovni nosa¢, mozete natovariti stvari na vrh
svog vozila.

Kada tovarite, prtljag na vozilo ne bi trebalo da ostetite vozilo,
niti da ometa rad panoramskog krova (ako je vozilo opremljeno
panoramskim krovom).

Koristite kao pomo¢ neku opremu za utovar, kao $to je nosac,
uzimajuci u obzir bezbednost i stanje vozila.

Maksimalni kapacitet prtljaga 75kg

PAZNJA

Preporucujemo da stavite krpu ili jastuce izmedu prtljaga i krova, da
biste ih zastitili.

A\ UPOZORENJE

¢ U slucaju da vozilo ima panoramski krov, ne stavljajte teret na
krovne nosace tako da ometa otvaranje panoramskog krova.

* Pratite specifikaciju za maksimalnu masu kada utovarate

teret ili prtljag.

» Utovar tereta ili prtljaga iznad dozvoljenog opterecenja na krovne

nosace moze ostetiti vade vozilo.

* Kada nosite velike predmete, nikad ih ne ostavljajte da vise iza ili

sa strane vaseg vozila.

* Da biste sprecili oStecenje ili gubitak prtljaga dok vozite,

proveravajte Cesto da li su nosac prtljaga i prtliag bezbedno

priévrsceni.

» Uvek vozite vas auto umerenom brzinom.

« tereta i prtliaga preko naznacenog na krovni nosa¢ moze

Stetno uticati na stabilnost vozila.

A\ OPREZ

Kada tovarite teret na krovni nosac preko vozila opremljenog
panoramskim krovom, vodite racuna da ne ometate rad
panoramskog krova.
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POGODNOSTI U PRTLJAZNOM PROSTORU

MREZA ZA PRTLJAG*
Svi predmeti koji se mogu pomeriti tokom voznje mogu biti
bezbedno odlozeni ispod mreze za prtljag. Cuvajte mrezu za
prtliag u prtljaznom prostoru kada je ne koristite.
=~— = A\ OPREZ
* Da biste sprecili oStecenje mreze, nemojte
stavljati velike i teSke predmet u mrezu.
* Da biste sprecili rasipanje robe ili oSte¢enja vozila, obratite posebnu
paznju kada vozite lomljive ili rasute predmete po prtljazniku.
U A\ UPOZORENJE

Nemojte previSe zatezati mrezu za prtljag. Sklonite lice i telo van
domasaja povretne putanje mreze ako se otkadi.

% Koristite kukice koje se nalaze na donjem kvadratu Moze da drzi rasute predmete tokom voznje.
prtljaznog prostora da biste zakacili mrezicu.
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POKRETAN POKRIVAC PRTLJAZNIKA* FLEKSIBILNO DNO PRTLJAZNIKA*
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Montiranjem pokrivac¢a prtljaznika, mozete da pokrijete Ako Zelite da koristite

SR Iy . ) I Pertdan %or 5dng lewer i P
redmete u prtljazniku i spregite da ispadnu iz prtljaznika. ! \ fleksibilno dno prtljaznika,
precmer _ P P P pril liggege outer odvojite i prikacite prekrivad
Montiranje: poda prtljaznika u Zleb kao
1. Uklopite prekrivaé prtljaznika u Zlebove u limariji vozila Lovol 2 sto je prikazano na slici

pritiskajuci oba kraja prekrivaéa u @ pravcu. O gore.
2. Povucite rucicu prekrivaca da sklizne u zleb. PAZNJA
Mozete fiksirati donji
Lovol 1 prekrivac prtljaznika u
A\ OPREZ

polozaj nivoa 1 ili nivoa
« Cuvaijte prekrivag prtljaznika odvojeno kako biste mogli da 2 da biste ga koristili.
koristite veci prtljazni prostor.

* Ne stavljajte niSta na prekrivac prtljaznika.
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AUDIO/AV NAVIGACIJA*

7 L

—[d

Sa USB/AUX i iPod funkcijom podrske,
mozete kontrolisati ovaj audio sistem
pomoc¢u audio prekidaca i prekidaca na
volanu.

PAZNJA

Audio sistem podrzava iPod funkciju
kroz USB port.

¢ iPod modeli koji mogu biti povezani
na audio su: Nano, iPod, iPod
Touch, I-Phone, itd.

¢ Neki modeli mozda nece biti podrzani od
sistema. Kada povezete iPod
proizvod na audio, uvek Kkoristite
obezbedeni kabal uz proizvod, inace
¢e audio biti u kvaru.

¢ iPod proizvodi se ne mogu puniti
kablom za konekciju.

Za detaljne informacije u vezi sa audio
sistemom pogledajte odvojeno
uputstvo.
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i

—[
Podrzavaju¢i USB / HDMI zadnju
kameru, ovaj audio sistem se moze

kontrolisati pomocu panela na dodir i
prekidaca na volanu.

AV/Navigacija*

l
T] L]

=

—

Sa ugradenom funkcijom navigacije
ovaj audio sistem se mozZe kontrolisati
pomoc¢u panela na dodir i prekidaca na
volanu.

Ovaj sistem podrzava USB / HDMI /
zadnju kameru.

A\ OPREZ

[

* U ugradenom slotu u AV Navigaciji
koristite SD karticu koja sadrzi samom
navigacione mape koje je ubacio proizvodac.

* Proverite da li je motor isklju¢en kada
ubacijute ili vadite SD karticu.

* Ako je SD kartica uklonjena dok
navigacija radi, jedinica se moze
pokvariti.



ANTENA/USB/AUX/HDMI PORT*
ANTENA

Antena

e Radio prijem
e Navigacija GPS prijem*

A\ OPREZ

Antena nije ukloniva.

USB/AUX/HDMI PORT

* AUX uti€nica: koristite kada se reprodukuje muzika sa

eksternog audio uredaja preko zvucnika u vasem vozilu.

e USB port: koristite ga kada reprodukujete muziku sa

USB-a.

* HDMI ulaz: koristite ga da biste ga spojili sa vasim pametnim
telefonom, itd. da biste reprodukovali muziku ili video.

A\ OPREZ

USB i eksterni audio uredaji mozda nec¢e moci da se reprodukuju
kroz audio sistem u vozilu pomoc¢u USB porta ili AUX uti¢nica.

PAZNJA

HDMI (High Definition Multimedia Interface): kao tip audio/video
interfejsa prensoi nekomprimovane digitalne audio/video podatke
na kompatibilan monitor, mozZete gledati video sa eksternog izvora
preko HDMl-ja.
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UPRAVLJANJE DIGITALNIM SATOM

AUDIO SISTEMA

Glosk daglay 1
F':]

O sat

(D @

I T

@ Audio ONJOFF © MenuSsct

PAZNJA

Za dodatne audio informacije, pogledajte audio
uputstvo koje dobijate sa ovim uputstvom.

Pocetni ekran sa audio OFF
Pratite iste korake 1 i 2 podeSavanja sata (desno).

tgggg Okrenite dugme @kao $to je prikazano na
levo i pritisnite dugme @da biste
izabrali sat ON/OFF, ekran ¢e se
4+ prikazati na sledeci nacin sa audio
(1) OFF
m wew 4 TR
LANGUAGE / 210 [ENGLISH] A - 02:55 AM
ol a— . )
CLOCK SETTING v
Clock ON
$
[ ser | 1018 ()
\(.}tg((};EAGE/ﬂD{ [EN(,E[IEJI_:E]]A -
CLOCK SETTING R 4
Clock OFF

10-26

2. Pritisnite set dugme

1. Pritisnite audio ON/OFF dugme (@ da

biste ukljucili audio nakon IGN ON.

@®) da

pozovete SET ekran i izaberite SYSTEM
okretanjem i pritiskanjem menu/select
dugmeta (3)1

. Nakon izbora Clock Setting okretanjem i

pritiskanjem menu/select dugmeta
( @), mozete prilagoditi sate,
minute, i AM/PM.

PAZNJA
Podesite sate, minute i AM/PM okretanjem
(®) ugmeta levo i desno.
e.na pr. podesavanje vremena => 09 : 39 AM
1. Pritisnite@) )Jdugme da izaberete TIME
2. Okrenite@) dugme da podesite vreme
&, Pn'tisnit@) dugme da zavrSite podeSavanja
vremena.

4. Nakon $to ste zavrsili podeSavanja sata,

minuta i AM/PM, okrenite i pritisnite
menu/select dugme @) a izaberete
OK da zavrsite podeSavanja vremena.

e 1117 [

93.9 ..

“Audio ON”

¥

[ ser | 11:18 (8]

“SISTEM”

¥

[ ser | 11118 [
LANGUAGE / 910{  [ENGLISH] A
CLOCK [ON]

CLOCK SETTING v

“PODESAVA
SATA”

¥

[ ser | 11:22 (1]

=

B :(5][s] [Am]

“SAT”

[ ser | 11:22 (0]
02 B[54

“‘MINUT”

[ ser | 11:22 (W)
[02]: [s][s] M

“‘AM/PM”

NJE



Iskljuc¢ivanje navigacije dok vozite

Pritisnite i drzite AVN menu (
— System — Select ru€no upravljanje i okrenite IGN OFF
(za 3 minute). Kada je IGNisklju¢en, navigacija ne radi i
nastavlja se pritiskanjem trenutne lokacije

dugmeta po potrebi. (Pogledajte AVN ru¢ni rezim)

A\ OPREZ

* Okvir na panelu centralne konzole montiran sa audio AV sistemom
(ukljuCujuci A/C sistem ) ima zavrSnu obradu sa materijalom visokog
sjaja.

» Zavrsnica visokog sjaja moze biti oStec¢ena u kontaktu sa oStrimi
grubim predmetima. da biste je oCistili nezno uklonite prasinu i obriSite
mekanom i suvom krpom.

* Ne koristite grube krpe ili organske rastvore (alkohol, benzen, razredivac,
itd) da biste ocistili prednju centralnu konzolu, uklju€ujuci i monitor
kako biste izbegli ostecenja ili deformacije.

) dugme (viSe od 1.5 sekunde)

OPREZ PRI UPOTREBI AV |
NAVIGACIJE

* Ne koristite sistem AV/Navigacije duze vreme u vozilu
kada je motor isklju¢en. Akumulator se moze isprazniti.

» Budite oprezni da ne prospete vodu na jedinicu ili da

neki strani materijali ne udu u opremu.

* Ako se prednji monitor jako udari ili pritisne, LCD i

ekran osetljiv na dodir mogu biti oSteceni.

e Za Ci8c¢enje ekrana osetljivog na dodir, koristite suvu i
mekanu krpu nakon $to ga iskljucite. Nikad ne koristite grubu
krpu, krpu sa hemijskim ili organskim rastvorima (kao §to su
alkohol, benzen, razredivac, itd.) da biste izbegli oStecenja i
deformacije ekrana.

A\ UPOZORENJE

* Gledanje video sadrzaja preko HDMI dok vozite je zabranjeno
zakonom o bezbednosti.
 Za bezbednu voznju,zaustavite vozilo na bezbednom mestu kada

treba da rukujete navigacionim ili video sistemom.
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POKRETANJE MOTORA KABLOVIMA

Ako je akumulator slab ili ispraznjen, akumulator drugog vozila se moze upotrebiti sa kablovima da pokrenete motor.

Redosled povezivanja:
N (1) + terminal ispraznjenog akumulatora
Ispraznjen akumulator (2) + terminal pomoénog akumulatora
(3) - terminal pomo¢nog akumulatora
)

(4) Povezite jedan kraj drugog kabla na
karoseriju vozila sa ispraznjenim
akumulatorom, kao $to je blok motora ili
prednja kuka za vucu.

-

Pozitivan (+) kabal na pozitivan (+)
terminal.

Negativan (—) kabal na negativan (-)
terminal.

Proucite redosled povezivanja
naznacen ispod.

-© O+

Pomo¢éni akumulator
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1. Pripremite komplet kablova za paljenje.

2. Postavite drugo vozilo koje ima isti akumulator od 12 V
snage blizu vozila sa ispraznjenim akumulatorm.
3. Ugasite svu elektriCnu opremu na vozilu sa ispraznjenim

akl}gﬂlrjr%ae%qggrgarkirnu ko€nicu i pomerite menjac u P polozaj

" (automatski menjag) ili neutralan (N) polozaj ¢uc¢ni menjac).

5. PovezZite kablove za pokretanje.

A\ UPOZORENJE

* Povezivanje kabla za paljenje na negativan terminal ispraznjenog
akumulatora moze rezultirati stvaranjem elektricnog luka i mogu¢om
eksplozijom. Moze doci i do ozbiljnih telesnih povreda.
* Proverite da li su Stipaljke kablova bezbedno spojene. Inace,
naglo odspajanje zbog vibracije tokom pokretanja motora moze
uzrokovati strujni udar rezultirajuci teSkim oStecenjima elektriénih
komponenti.
* Uverite se da pomoc¢ni akumulator ima istu voltazu kao i
ispraznjen akumulator.
* Dok povezujete kablove za spajanje proverite da se negativan () i
pozitivan (+) kabal nikada ne dodirnu medusobno. Inace
varni¢enje moze uzrokovati praznjenje akumulatora.

» TeCnost akumulatora sadrzi kiselinu koja vas moze izgoreti. Ne

dozvolite da te€nost akumulatora dode u kontakt sa vasim ocima,
kozom ili obojenim povrSinama. Ako slu¢ajno dospe u vase oéi ili
na vasu kozu, isperite to mesto sa dosta vode i kontaktirajte
doktora. Ako progutate kiselinu iz akumulatora popijte veliku
koli¢inu vode ili mleka i posetite lekara Sto je pre moguce.

¢ Dok vas voze u bolnicu, nezno izbriSite mesto kontakta sa

mokrom krpom ili sunderom.

A\ OPREZ

» Kada pokrecete vase vozilo kablovima za paljenje iskljucite motor
pomocénog vozila i povezite kablove.

* Obezbedite da kablovi za paljenje ne budu u blizini lopatica
ventilatora pre pokretanja motora.

* Nakon pokretanja motora, ostavite kablove za paljenje povezane
i dozvolite da motor radi nekoliko minuta.

* Ako ne znate zasto se akumulator ispraznio (zato $to su svetla

ostala upaljena, itd. ), neka sistem za punjenje proveri Ssangyong
ovlasceni diler.

6. PokuSajte da pokrenete vozilo sa ispraznjenim motorom dok
ubrzavate broj obrtaja u minuti motora na pomo¢nom vozilu.

7. PokuSajte da pokrenete motor sa ispraznjenim akumulatorom.
8. Nakon pokretanja motora, pazljivo odvojite kablove za paljenje

obrnutim redosledom od povezivanja.
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OVM ALATKE

OVM Alatke
Luggogs byt Tay
o
e 6 0 5]
1. Dizalica (samo za 4. Kljug

rezervnu gumu) 5. Torbica za OVM

OVM alatke zajedno sa reflektujucim trouglom i setom za 2. Kuka za vucu alat
reparaciju (rezervnom gumom) su smestene u fleksibilnom dnu 3. Srafciger (+1-)
prtliaznika ispod prekriva¢a dna prtljaznika i gornjeg dela.

Reparacioni set

Zaptivac reparacionog Kompresor reparacionog seta
seta

U HITNIM SLUCAJEVIMA



PRIVREMENA GUM 4 1 Pizalica ’auta treba da se koristi na ¢vrstoj podlozi gde god

je to moguce.

2.Preporucuje de se da tockovi auta budu blokirani i da niko od
od putnika ne ostane u vozilu koje je na dizalici.

3. Nijedna osoba ne sme da stavlja deo svog tela ispod vozila

koje se drzi samo na dizalici; koristite podloge za podrzavanje
vozila.

=

E VELICINE

U HITNIM SLUCAJEVIMA



REFLEKTUJUCI TROUGAO*

Reflektujuci trougao je neophodan za vasu bezbednost. Kupovina se strogo
preporucuje. Uvek ga drziti sa drugim alatom u prtljaznom prostoru.

Reflektujuci trougao se ¢uva na dnu prtljaznika ispod
prekrivaca dna prtljaznika i gornjeg prekrivaca.

Kada vozilo ima ozbiljan problem tokom voznje

2.

. Ukljucite svetla u slu€aju opasnosti i pomerite vozilo na

bezbedno mesto, daleko od saobracaja. Postavite reflektujuci
trougao iza vozila (danju: 100m, no¢u 200m) da biste upozorili

druga vozila. . o . .
Neka svi putnici izadu iz vozila i stanu dalje od auta i

saobracaja. Kada ste bezbedni, kontaktirajte svog Ssangyong
dilera za vas$ hitan servis.
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Kada skrenete vozilo na bezbedno mesto, postavite reflektujuci
trougao iza svog vozila.
(Danju: 100 metara iza, Noc¢u: 200 metara iza)

A\ OPREZ

* Postavite reflektujuéi trougao na mesto na kom ¢e biti vidljiv, dok
obracate paznju na saobracajne uslove.

» Na auto-putu ili na putu ozna¢enom za vozila, pomerite se na
bezbedno mesto nakon povlacenja vozila.

* Noc¢u postavite trepcudi reflektujuci trougao iza vaseg vozila
(preko 200m) da upozorite druge.

* Na putu s krivinama, obezbedite ruéni signal za hitne slucajeve na
druge tacke preko 200m iza vaSeg vozila.

* Ako je vaSe vozilo operativno ili ako je problem resen, nastavite
voznju obracéajuci posebnu paznju na saobrac¢ajne uslove.



OPREZ KADA SE IZDUVALA GUMA

A\ UPOZORENJE

* Ne panicite! Nepravilno upravljanje volanom ili naglo kocenje mogu
da posledi¢no izazovu nezgodu na putu. zaustavite vasSe vozilo na
bezbednom mestu i upalite svetla u opasnim slu€ajevima i podignite
parkirnu kocnicu.

* Ne vozite sa izduvanom gumom, ¢ak ni veoma malu razdaljinu.
Uz to, oStecenja naplatka gume, nenormalni uslovi voZnje mogu da
prouzrokuju veoma opasnu situaciju.

» Zaustavite motor i postavite reflektujuci trougao iza vaseg vozila.
(danju: 100 m, no¢u: 200 m - na auto-putu).

* Blokirajte prednje i zadnje to¢kove dijagonalno suprotno od tocka
koji se menja.

Ch N ™ * Neka svi putnici izadu iz vozila i stanu na bezbedno mesto.
N e N ~ b}
oS C .
c o

Ako se neka od guma izduva u toku voznje, drzite ¢vrsto volan
i sklonite nogu s papucice gasa. Postepeno usporavijte i
parkirajte vase vozilo na bezbednom mestu. Zamenite
izduvanu gumu sa rezervnom (privremenom). Kako to da
uradite, pogledajte odeljke o rezervnoj gumi.

PAZNJA

Ako niste upoznati sa zamenom gume, ne pokusavajte to da uradite
sami. Kontaktirajte najblizi servisni centar.
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SET ZA REPARACIJU GUME U HITNIM SLUCAJEVIMA

Set za reparaciju se nalazi u prtljaznom prostoru.

Sta je set za reparaciju?

Set za reparaciju pneumatika u hitnim slu¢ajevima se koristi za
zaptivanje rupe i za proveru i podeSavanje pritiska gume. Kada
je guma probusena, mozete da stavite zaptiva¢ na gumu
pomocu kompresora. Nakon kratke vozZnje zaptivac ¢e se
rasporediti na unutrasnju povrSinu gume i rupa ¢e biti
zalepljena zaptivacem. Set radi samo kao privremena
popravka.

Podjednako rasporeden zaptiva€ tokom voznje

PAZNJA

Rezervna guma nije u opremi vozila koja imaju sete za reparaciju
pneumatika.
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Upotreba seta za reparaciju

¢ — —

e Ako vam se izduvala guma, prvo proverite polozaj rupe da
biste odlucili da li mozete ili nemozete da koristite set za
reparaciju. (Pogledajte naduvavanje gume)

« Set za reparaciju se moze koristiti samo ako je veli¢ina rupe

manja od 6mm na Sari.

* Ako je rupa pronadena na obodu ili na bo€nom zidu gume,

ne Koristite reparacioni set i obezbedite pomo¢ od vase

osiguravaju¢e kompanije i Ssangyong mreze.

A\ UPOZORENJE

Proverite stanje bo€nog zida gume pre upotrebe reparacionog seta.
Ako postoje pukotine, poderotine ili posekotine na bocnom zidu
gume odvezite vozilo na servis u Ssangyong ovlas¢eni servis.



A\ OPREZ

* Ovaj set za reparaciju se moze koristiti za male rupe (otprilike 6
mm) na gaznom sloju gume. Ako je bocni zid gume pocepan, ne
popravljajte gumu sa ovim setom. Pozovite Slep servis ili
kontaktirajte vulkanizera.

» Ako se pritisak naduvanosti gume ne povecava kada pumpate

gumu s kompresorom, zaustavite pumpanje pozovite Slep sluzbu ili

vulkanizera.

* Ne treba da vozite brze od 80km/h posle koriS¢enja seta za

reparaciju pneumatika.

» Ako osetite vibracije, nestabilnost u upravljanju i buku dok vozite,

odmah zaustavite vozilo i pozovite $lep sluzbu ili vulkanizera.

* Privremeno zaptivena guma mora biti promenjena $to je pre

moguce (maksimalna razdaljina voznje: 200 km).

* U skladu sa stanjem gume zamenite privremeno zaptivenu gumu

novom ili uklonite zaptiva¢, popravite gumu i ponovo je koristite.
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PUMPANJE GUME

N

Kada je pritisak gume mali, mozete 3. Povezite jedan kraj creva za vazduh na 4. Uklonite Cep ventila sa gume u koji

da dopumpajte gumu pomocu seta za ulaz kompresora servisnog seta. ¢ete pumpati vazduh.

reparaciju u skladu sa naznacenim ..

pritiskom gume. 5. Bezbedno povezite crevo za vazduh

1. Izvadite set za reparaciju iz prtljaznog na vazdusni ventile gume.
prostora.

2. lzvadite crevo za vazduh i elektri¢ni

kabal iz reparacionog seta.

A\ OPREZ

Prekidac za paljenje na setu za
reparaciju treba da bude u OFF polozaju.
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6. Utaknite elektri¢ni kabal seta za

reparaciju u elektri¢nu utiCnicu vozila.

7. Pokrenite motor.

A\ UPOZORENJE

Da biste izbegli opasnost od gusenja zbog
izduvnih gasova, pokrenite motor na dobro
provetrenim mestima.

Dugme za ispumpavanje

El. prekidac
seta za
reparaciju

Q

8. Pokrenite kompresor pritiskom na
elektri¢ni prekidac.

9. Cekajte dok pritisak ne dostigne
standardni pritisak: (16in: 35psi
(2.4bar), 18in: 32psi (2.2bar )) dok
proveravate merac pritiska.

10. Cim je standardni pritisak dostignut,
iskljucite reparacioni set.

A\ OPREZ

Da biste sprecili pregrevanje ne raditi s
kompresorom duze od 10 minuta.

Merag pritiska

' 4

PAZNJA

* Da biste izmerili pritisak u gumi, ugasite
kompresor i povezite crevo za vazduh u
set za reparaciju u ventil za vazduh na
gumi.

* Za isuviSe naduvanu gumu., pritisnite
dugme za ispumpavanje da bi vazduh
izasao iz gume..
11. Odvojite crevo za vazduh iz gume i
ponovo postavite Cep ventila.

12. Ugasite motor i stavite set za
reparaciju nazad u prtljazni prostor.
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POPRAVKA
IZDUVANE GUME

Delovi seta za popravku

!

1. Crevo za vazduh
2. Zaptivac

3. Drzac€ boce sa
zaptivatem

4. Kabal za struju
5. Dugme za
ispumpavanje gume
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6. Merac pritiska
7. Kompresor
8. Dugme za
paljenje

Kada da koristite set za reparaciju

e —

* Ako vam se izduvala guma, prvo proverite
polozaj rupe da biste odlugili da li da koristite
set za reparaciju. (Pogledajte poglavlje
napumpavanje gume)

» Set za reparaciju se moze koristiti samo
kad je rupa manja od 6mm na gaznom sloju.

e Ako je rupa na obodu ili bo€nom zidu gume
ne Koristite set za reparaciju i potrazite
pomoc¢ od vaSe osiguravaju¢e kompanije i
Ssangyong mreze.

A\ UPOZORENJE

Pre upotrebe seta za reparaciju proverite
bo¢ni zid/obod gume da biste videli da nije
poderana, napukla ili oStecena. Ako je
tako, umesto upotrebe reparacionog seta
pozovite da vam pomogne Ssangyong
servisni centar.



ZAPTIVANJE IZDUVANE GUME

Compraser

|

]

Soatart —( )

1. lzvadite set za reparaciju iz fiksnog dna
prtljaznika u prtljaznom prostoru.

Crevo z
vazduh

O

Kabal za
struju

2. lzvadite crevo za vazduh i kabal za struju 3. Otvorite poklopac reparacionog seta i
iz seta za reparaciju. izvadite nalepnicu o maksimalnoj
dozvoljenoj brzinii zalepite je na volan.

A\ OPREZ

* Nalepnica ukazuje da je trenutno guma
zaptivena setom za reparaciju. Ne bi
trebalo da vozite brze od 80km/h nakon
upotrebe seta za reparaciju pneumatika

u_hitnim sluéa{ev_ima. .
Proverite rok trajanja zaptivaca.

Rok trajanja je oznacen na boku boce sa
zaptivatem. Ne koristite zaptiva¢ nakon
isteka roka trajanja, jer se pokvario. Uvek
pazljivo procitajte mere opreza na boci
pre upotrebe zaptivaca.
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A\ UPOZORENJE

Pre popravke sa reparacionim setom, prvo
proverite bo¢ni zid gume. Ako je poderan,

napukao ili oSte¢en nemoijte koristiti set za
reparaciju.

4. Uklonite crveni ¢ep sa boce zaptivaca.

A\ OPREZ

* Nemojte lomiti pecat boce. Pecat se lomi
kada se boca otvori.

* Preporucujemo da koristite jednu bocu
zaptivaca po jednoj gumi.

 Zaptivac iz seta za privremenu reparaciju

se ne moze neprekidno koristiti 5.Povezite crevo kompresora servisno.g seta 6. Postavite bocu sa zaptivacem bezbedno
 Molimo pogledajte rok upotrebe na boci 3 ( "’ na otvor boce sa zapti- na kompresor.
sa zaptivacem. . vacem@).

e Zaptivac i rezervni delovi se mogu naba-
viti preko Ssangyong ovlaséenog
servisnog centra. Molimo vas da bocu
pravilno odlozite nakon upotrebe.
(Prazna boca zaptivaca se moze odloziti
sa obi¢nim dubretom. Molimo da
kontaktirate najblizi servisni centar za
ostatke zaptivaca.)
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ﬁ [FRepair O

kit power
switch
7. Uklonite poklopac ventila sa izduvane 9. Pokrenite motor. 11. Napumpajte gumu dok proveravate
gume i poveZite crevo boce sa 10.  Okrenite prekidac¢ za paljenje pritisak na meracu pritiska. (16in:
zaptivatem na ventil za vazduh servisnog seta da biste ukljucili 35psi (2.4bar), 18in: 32psi (2.2bar))
izduvane gume. kompresor. 12. Cim se dostigne standardni
14\ UPOZORENJE pritisak, iskljucite set za reparaciju.
Udisanje izduvnih gasova auta moze .
ugroziti zivot. Nikad ne ostavljajte motor da PAZNJA
radi u zatvorenim prostorima ili prostorima Ako ste prekoradili standardan pritisak
sa losom ventilacijom. (16in: 35psi (2.4bar), 18in: 32psi (2.2bar))

pritisnite dugme za ispumpavanje da biste

O prilagodili pritisak.

8. Umetnite kabal za sturju u uti¢nicu u vozilu.
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A\ OPREZ

Rizik od pregrevanja. Kompresor ne sme
da radi duze od 10 minuta. Ako ne mozete
da postignete pritisak od 26 bara za 10
minuta, ne mozete da popravite gumu sa
ovim reparacionim setom.

A\ UPOZORENJE

Nkad nemojte stajati pored gume dok
kompresor radi. Ako se pojave pukotine ili
neujednacenosti, kompresor se mora
odmah ugasiti.
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13. Odspojite crevo sa popravljene
gume. i

14. Postavite ¢ep na ventil za vazduh

ume.

15. Uklonite crevo i kabal za struju i
stavite reparacioni set nazad u
prtljazni prostor.

Sto je pre moguée vozite auto
otprilike 10km pri maksimalnoj brzini
od 80km/h kako bi zaptivaé mogao
da zalepi rupu na gumi.

A\ oPREZ

* Boca sa zaptivacem i crevo se moraju
zameniti nakon upotrebe. Kupite jedan set
ponovo.

* Ako se crevo za vazduh zapusilo
zaptivaCem, zamenite ga.

* Da biste izbegli prskanja ostavite bocu u

njenom drzacu.

16.

~10 km
~6 miles
<10 min

fs0...
\0—

17. Zaustavite vozilo na bezbednom mestu i

proverite pritisak gume sa setom za
reparaciju.

A\ OPREZ

* Ne bi trebalo da vozite duze od 10 minuta i
brze od 80 km/h nakon upotrebe seta za
reparaciju pneumatika u hitnim
slu¢aievima.

A\ UPOZORENJE

* Set za reparaciju se moze koristiti samo kad
je rupa manja od 6mm i na gaznom
sloju. Ako je obod ili bo¢ni zid gume
ostecen ili je rupa suvise Vvelika,
odSlepajte vaSe vozilo ili potrazite
pomoc¢ od Ssangyong servisnog centra.



A\ UPOZORENJE

-Ako se pritisak ne poveca sa kompresorom,
zaustavite pumpanje i odslepajte vozilo
ili potrazite pomo¢ od Ssangyong
servisnog centra.

Treba da vozite brzinom ispod 80km/h
ako ste popravljali gumu sa ovim
reparacionim setom. Maksimalna
udaljenost koju treba da vozite sa
popravljenom gumom se moze
razlikovati zavisno od stanja gume. Ali
ipak ne vozite viSe od 200km.

* u Ako je upravljanje nestabilno ili osecate
smetnje/buku, zaustavite voznju i
potrazite pomo¢ Ssangyong servisa.

* Set za popravku je samo za privremenu
upotrebu. Odvezite vozilo kod
ovlaséenog Ssangyong dilera $to je pre
moguce da zameni gumu popravljanu
zaptivaem novom i proverite TPMS.

» Kupite novu bocu zaptivaca od dilera i
vratite mu staru upotrebljenu bocu kako
bi je pravilno odlozZio.

18. Vratite set za reparaciju u prtljazni
prostor.

A\ UPOZORENJE

Ako je pritisak ispod 26psi (1.8bar),
putovanje ne moze biti nastavljeno.
Kontaktirajte servis.

PROVERA PRITISKA U
GUMI NAKON POPRAVKE

Proverite pritisak u popravljanoj gumi sa
setom za reparaciju nakon voznje od oko
3 km.

1. Izvadite set za reparaciju iz prtljaznog
prostora.

2. izvadite crevo za vazduh iz kutije
reparacionog seta.

3. Skinite ¢ep ventila za vazduh na
popravljanoj gumi.

4. Odvrnite zastitni ¢ep sa creva za
vazduh i povezite crevo za vazduh sa

ventilom za vazduh na gumi.

5. Procitajte pritisak gume prikazan na
meracu pritiska reparacionog seta.

6. Ako je vrednost veca ili manja od
naznacenog pritiska gume (16in:
35psi (2.4bar), 18in: 32psi (2.2bar)),
prilagodite naznac¢enu vrednost
koristec¢i ventil za vazduh.

A\ UPOZORENJE

Ako se pritisak u gumi ne odrzava na
naznacenoj vrednosti (16in: 35psi (2.4bar),
18in: 32psi (2.2bar)) nakon ponavljanja
koraka 6 do 3 puta, guma je toliko
ostecena da se ne moze popraviti
reparacionim setom. Neka vase vozilo
odmah servisira Ssangyong ovlasceni
servisni centar.
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PROMENA |ZDUVANE GUME* Ako niste upoznati sa zamenom gume, ne pokusavajte to da

uradite sami. Kontaktirajte najblizi servisni centar.

PRIPREME ZA MENJANJE GUME IZVADITE REZERVNU (PRIVREMENU) GUMU

1. Upalite svetla upozorenja u
opasnim slu€ajevima i zaustavite
vozilo na bezbednom mestu.

/AN
VAN

2. Pomerite ru€icu menjaca u
P”(A/T) ili “N” (M/T)
polozaj i povucite parkirnu
:’\)7 {-:3 kocnlcu.. o . .
~ v 3. Neka svi putnici izadu iz vozila
i stanu na bezbedno mesto.
postavite reflektujuci trougao iza
vaseg vozila: (danju: 100 m,
noc¢u: 200 m - na auto putu).

Otvorite prekriva¢ dna prtljaznika i izvadite rezervnu
(privremenu) gumu.

A\ UPOZORENJE

Rezervna (privremena) guma je samo za hitne slucajeve. Nikad je
nemojte koristiti za normalnu voznju. Nakon montiranja rezervne
gume na tocku odvezite vozilo u Ssangyong ovlaséeni servisni
centar ili do prve specijalizovane prodavnice, gde ¢ete zameniti

 Blokirajte prednji i zadnji gumu s novom.

toCak dijagonalno suprotno A\ OPREZ
od tocka koji se menja. » Kada montirate rezervnu gumu na nosag, uverite se da ste
bezbedno zaklju€ali drza¢ nosaca.
* Dok je va$e vozilo na dizalici, izbegavajte bilo kakvo udaranje
- vozila. linace, mozete biti povredeni.
» Kada vadite rezervnu (priviemenu) gumu vodite ra¢una da ne
ostetite karoseriju vozila.
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ZAMENA REZERVNE (PRIVREMENE) GUME

O

1. LOlabavite zavrtnje na to¢kovima sa 1 ili 2 okreta, okre¢uci ih
u smeru suprotnom od kretanja kazaljke na satu sa kljuGem.

A\ UPOZORENJE

* Parkirna koc¢nica treba uvek da bude aktivirana kada menjate
rezervnu gumu.

* Blokirajte prednji i zadnji to¢ak dijagonalno suprotan od tocka koji
menjate.

* Ne uklanjajte joS zavrtnje sa tocka. Ako ih uklonite, to€ak moze
skliznuti sa vozila. Onda ¢e vozilo pasti dole na vas i mozete biti
ozbiljno povredeni.

* Olabavite zavrtnje sa dva ili tri okreta.

A\ OPREZ

Kada ponovo instalirate poklopac tocka, proverite da li je potpuno
uklopljen na svoje mesto.

2. Postavite dizalicu direktno ispod tataka za dizalicu tako da vrh
dizalice dodiruje vozilo samo na tacki za dizalicu.

A\ UPOZORENJE

» Dizalica treba da se koristi na tvrdoj podlozi kad god je to moguce.
* Preporuc¢ujemo da se pod toc¢kove vozila stave podupiradi, i da svi
putnici napuste vozilo dok je na dizalici.

* Niko nes me da stavlja nijedan deo tela ispod vozila koje na
dizalici.

* Granica radnog opterecenja dizalice je 1,000 kg.
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<Tacke za postavljanje dizalice>

-
t
4

- =

3. Kombinujte dizalicu, klju€ za zavrtnje i Sipku dizalice, kao $to je
prikazano na slici. Podignite vozilo okretanjem kombinovanog
klju€¢a u smeru kazaljke na satu dok se guma ne odvoji od tla.

4. Uklonite zavrtnje sa toCka rukom dok vozilo miruje. Uklonite sve
1 t zavrtnje tocka.
A\ OPREZ

Proverite da li ste postavili dizalicu tako da gornja plo¢a pravilno

stoji ispod polozaja vozil oznacenog na slici sa strane izduvane
gume.

U HITNIM SLUCAJEVIMA



5. Skinite to€ak i stavite ga pod karoseriju vozila. Ovo
smanjuje svaku opasnost, koja moze da se desi ako vozilo
sklizne iz svog polozaja.

6. Onda montirajte rezervnu gumu i privremeno zategnite zavrtnje
tako da to¢ak rezervne gume ne stoji labavo.

A\ UPOZORENJE

Zatezanjem rezervne gume tako da viSe nije labava, izbeéi cete
ljuljanje to¢ka na ¢voristu tocka, kada tocak dodirne tlo.

@soo(@\
®

7. Spustite vozilo okretanjem kombinovanog klju¢a u smeru
suprotnom od kretanja kazaljke na satu, dok guma ne
dodirne tlo. Uklonite dizalicu.

A\ UPOZORENJE

Dok dizalica podrzava vase vozilo ne koristite preveliku snagu da
zategnete zavrtnje. U suprotnom vozilo moze skliznuti i mozZe vas
povrediti.

8. Zategnite zavrtnje po dijagonalnom redosledu kao $to je prika-
zano na slici. Svaki zavrtanj treba da bude okrenut nekoliko puta
pravovremeno.

9. Kada ste zavrsili montiranje rezervne gume, stavite izduvanu
gumu u prtljazni prostor. Stavite dizalicu i drugi alat za hitne
slu¢ajeve na njihovo mesto.
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OPREZ KADA KORISTITE PRIVREMENU GUMU

Privremena guma

Privremena rezervna guma je manja od regularne gume i
namenjena je samo za hitne slu¢ajeve. Nakon montiranja,
vozite polako i odvezite auto u ovlasc¢eni servisni centar ili do
specijalizovane prodavnice da zamenite gumu novom.

Ako isuviSe zategnete zavrtnje tocka, oni se mogu ostetiti.
Nemojte suviSe zatezati zavrtnje pritiskanjem klju¢a nogom ili
pomoénom cevi.

A\ OPREZ

Nakon promene gume i voznje vozila oko 1000km ponovo zategnite
zavrtnje.
* Zatezni momenat zavrtnja tocka: 120 ~ 140 Nm
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A\ UPOZORENJE

* Sa rezervnom gumom za hitne slu¢ajeve, ne vozite brze od 60 km/h.
* Privremena rezervna guma je samo za hitne slu¢ajeve. Nikad je
nemojte Koristiti za normalnu voznju. nakon montiranja rezervne gume
na tocku, odvezite vozilo u Ssangyong ovlasc¢eni servisni centar ili u
specijalizovanu prodavnicu za gume i zamenite je novom.

* Nepravilno zategnuti zavrtnji tocka mogu uzrokovati labavost tocka i
¢ak moze do¢i do kvara u sistemima upravljanja i ko¢enja. Ovo moze
uzrokovati nesre¢u. Proverite da li ste zategnuli zavrtnje kao $to je
nazanceno. Ako otpadne to¢ak zbog labavih zavrtanja, mogli biste
doziveti gadnu nesrecu.

» Upotreba razli¢itih guma moze izazvati gubitak kontrole dok vozite
proverite da li su gume iste veli€ine, istog tipa i od istog proizvodaca
na svim to¢kovima.



! OPREZ KADA MENJATE GUMU ]

» Pre promene gume

* Upalite svetla u opasnim slu¢ajevima i pomerite vozilo dalje od saobracaja i
parkirajte na bezbedno mesto na ¢évrstom i ravnom tlu.

* Postaviti dizalicu u naznaceni polozaj. Nikad se ne podvlacite pod vozilo koje je na
dizalici. Dok je vozilo na dizalici, nikad ne pokrecite motor i ne gurajte vozilo.

* Neka svi putnici izadu iz vozila i stanu na bezbedno mesto dalje od saobracaja.

» Tokom promene gume

» Zategnite zavrtnje toCka dijagonalnim redosledom kao $to je prikazano na slici. Svaki
zavrtanj treba da bude okrenut nekoliko puta.

* Nikad ne mazite ulje ili mast na zavrtnje ili klin za to€ak jer to mozZe uzrokovati da
budu prezategnuti.

» Nakon promene gume
* Proverite, popravite i ponovo zategnite zamenjenu gumu kod najblizeg Ssangyong

* Bezbedno stavite gumu na njen nosa€. Kada odlaZzete rezervnu gumu, proverite da li je
spoljna povrsina gume (strana sa zavrtnjima tocka) okrenuta ka dole. Proverite da li je guma
bezbedno zaklju¢ana na nosac¢u bez ikakve labavosti. Proverite zategnutost zavrtnja tocka i
pritiska pre voznje.

* Popravite ili zamenite izduvanu gumu. odloZite rezervnu gumu pravilno u prtljaznik.

* Proverite zategnutost i pritisak u gumama pre voznje.

* U vozilu opremljenom sa TPMS-om, TPMS lampica upozorenja ¢e se upalitii TPMS nece
raditi kada instalirate rezervnu gumu.

ovlasc¢enog servisa ili kvalifikovane prodavnice za gume nakon zamene u hitnim slucajevimal.
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KADA SE MOTOR PREGREVA

Standardna
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Supervision

Lampica upozorenja na pregrevanje motora

-\E‘
NS

Merac¢ temperature rashladne
te€nosti

Kada se motor pregreje para ili rasprskavanje
se mogu pojaviti iz prostora motora. Ili mera¢
rashladne te¢nosti motora dodiruje “H”. Ako
se ovo dogodi lampica upozorenja na
pregrevanje motora se pali i zvuéni signal se
oglasava . Odmah zaustavite vozilo na
bezbednom mestu.

Simptomi:

» Lampica upozorenja na pregrevanje motora trepée. (Zvuéni
signal se oglasava)

» Mera€ ukazuje da je temperatura iznad normalnog raspona (ili
u crvenoj zoni).

e Para ili prskanje iz prostora motora.

e Smanjena izlazna snaga motora.



1. Pomerite vozilo van puta na bezbedno mesto van
saobracaja. Parkirajte na ¢&vrstoj i ravnoj podlozi.
Povucite parkirnu ko¢€nicu i pomerite ru€icu menjaca u
P polozaj (automatski menjac) ili neutralan poloZaj
(ruéni menjac).

2. Iskljucite klima uredaj ili grejanje ako ga koristite.

Otvorite poklopac motora i neka motor radi u praznom
hodu dok se ne ohladi.

3. %E%q\é'ﬁ_'te paru ispod poklopca motora iskljuite motor

Ako nema pare, otvorite poklopac motora i ostavite
motor da radi u praznom hodu .

4. Ipak, ako se merac ne spusta dole u normalan raspon

kad je motor u praznom hodu, iskljucite motor da se
ohladi.

5. Proverite nivo rashladne te¢nosti u rezervoaru i ako je

nizak proverite da vodovi i creva hladnjaka ne cure.

6. Sipajte rashladnu te€¢nost u njen rezervoar ako je

potrebno.

7. Ako je potrebno pokrijte ¢ep hladnjaka krpom i malo ga
otvorite da otpustite pritisak. Nakon potpunog
otpustanja pritiska, uklonite ¢ep i napunite rezervoar.
Onda vratite ¢ep nazad na rezervoar.

8. Ako je nivo rashladne te¢nosti normalan, neka sistem za

hladenje proveri Ssangyong diler ili Ssangyong
ovlasceni servisni centar.

UPALJENA LAMPICA UPOZORENJA PROVERITE MOTOR

Lampica upozorenja proverite motor

Ova lampica se pali kada su senzori (uklju€ujuci
i automatski menjac) i oprema povezana sa
kontrolom motora u kvaru. Ako se ova lampica
upali dok vozite, neka vasSe vozilo proveri i

servisira Ssangyong diler.

A\ OPREZ

Ako se lampica upozorenja proverite motor upali, snaga motora ¢e biti
smanjena i motor moze stati.

A\ OPREZ

» Kada se motor pregreje zbog niskog nivoa rashladne te¢nosti, odmah
ugasite motor i pustite ga da se ohladi.

» Otvaranje ¢epa rezervoara rashladne te¢nosti treba izvrsiti kada je
motor ugasen i kada se ohladio.

¢ Klju€alo rashladno sredstvo i para mogu izazvati eksploziju i i
uzrokovat ozbiljne povrede. Nikad ne uklanjajte Cep rezervoara kada su
motor i hladnjak vreli.

* Motor se moze ostetiti ako dodate hladnu vodu naglo dok je motor jo$
uvek vreo.

» Koristite samo Ssangyong preporuc¢enu (antifriz) rashladnu te¢nost.

* Ako se problem nastavi neka sistem proveri Ssangyong diler ili
Ssangyong ovlascéeni servisni centar.

A\ UPOZORENJE

* Da biste izbegli opekotine, pazljivo otvorite poklopac motora.

» Klju€anje vrele rashladne te€nosti i para mogu izleteti pod pritiskom,
$to moze uzrokovati ozbiljne povrede. Nikad ne uklanjajte ¢ep rezervoara
rashladne te¢nosti kad su motor i hladnjak joS uvek vreli.

* Posebno pazite da ne dodirnete delove koji rade,kao Sto je pogonski
kais, dok motor radi.
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LAMPICA UPOZORENJA NA SEPARATOR VODE | LAMPICA UPOZORENJA PROVERITE MOTOR

Lampica upozorenja na filter goriva (Dizel)

Kada voda unutar separatora vode u filteru
g\ goriva prede odreden nivo, ova lampica se
pali i zvu¢ni signal se oglasava. Takode,
upravljacka snaga vozila se smanjuje. Ako
se ova lampica pali dok vozite neka sistem
proveri Ssangyong diler ili Ssangyong
ovlaséeni servisni centar.

L2

A\ OPREZ

* Sistem goriva u motoru se moze ozbiljno ostetiti ako nastavite da
vozite sa ovom upaljenom lampicom. Potrebna je hitna popravka.
* Upotreba goriva loSeg kvaliteta ¢e rezultirati ozbiljnim
ostecenjima motora zbog vode ili ne€isto¢a u gorivu. Nikad nemojte
koristiti gorivo loSeg kvaliteta.
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Lampica upozorenja proverite motor

Ako lampica gori ili se upali dok vozite,
neke komponente kontrole motora
uklju€ujuci i senzore i druge urdaje su u
kvaru. Neka sistem proveri

Ssangyong diler ili Ssangyong ovlasceni
servisni centar.

A\ OPREZ

Kada se ova lampica upali, upravljacka snaga motora ¢e se smanijiti
ili ¢e motor stati.



VUCA POKVARENOG VOZILA

* Vuca na ravnoj prikolici

Teretna kolica

* Vuca sa zadnjim tockovima na podlozi

Teretna kolica

Vuca s kamionom za Slepovanje

Najbolja metoda za Slepovanje je da
podignete celo vozilo na ravnu
prikolicu, tako da svi to¢kovi ne dodiruju
tlo. Ako je to nemoguce, stavite
prednje ili zadnje toCkove na nosac i
Slepujte vozilo koristeci teretna kolica
sa drugim to¢kovima podignutim od tla.
Za AWD vozila

Vase vozilo se mora Slepovati sa
podignitim to¢kovima i teretnim kolicima
ili na ravnim prikolicama sa svim
to¢kovima podignutim od tla.

A\ UPOZORENJE
* Vozila opremljena sa AWD sistemom ne

treba nikad da se Slepuju sa tockovima na tlu.

Ovo moze uzrokovati ozbiljna oSteéenja
menjaca ili AWD sistema.

* Ako vase vozilo mora da se vuce zbog
tockova u blatu ili pesku, mozete
koristiti kuke za vu€u na vasem vozilu.
Ipak, ako je opterecenje kuka suviSe
veliko, kanap ili lanac mogu da puknu
uzrokujuci ozbiljne telesne povrede ili
oStecenja vozila.

* Da biste sprecili oStecenja vaseg vozila
pravilne procedure podizanja i
Slepovanja su potrebne. Kada vam
treba Slep sluzba pozovite Ssangyong
dilera ili Ssangyong ovlas¢eni servisni
centar .

Za 2WD vozila

Nije dozvoljena upotreba kamiona za
Slepovanije ili sprecite pokretanje
prednjih tockova, a parkirnu koc¢nicu
otpustite za vucu kao $to je prikazano
na slici.

Ne vucite vozilo s prednjim tockovima
na tlu.

* Ne vucite vozilo sa opremom remenog
tipa ili branik i donji delovi mogu biti
osteceni.

* Ako se vozilo vuée sa pogonskim
tockovima na tlu, menja¢ moze biti
ostecen.

 Vodite racuna da ne ostetite branik ili donje

delove tokom vuce.
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VUCA U HITNIM SLUCAJEVIMA

—

Manje od 5 m

* Kada vulete vaSe vozilo sa kanapom za vucu:

1.Sigurno vezite kanap za vuc€u na kuke za vucu. Obezbedite
kanap na obe kuke za vuéu ispod prednjeg dela vozila i
zategnite Sto je jace moguce.

2. Da bi se kanapupadljivo video, vezite belu krpu na sredini

kanapa.

3. Postavite menja¢ u neutralan polozaj i otpustite parkirnu

ko€nicu.

4. U|I<Ijuéite svetla upozorenja u opasnim slu¢ajevima na oba

vozila.

5. Odrzavajte vuénu razdaljinu. Pritisnite jace papucicu kocnice

na vozilu koje se vuce.

6. Postavite paljenje u ON polozaj.

7. Ukupna duzina vozila koje vuce i vu¢enog vozila i kanapa za

vucu treba da bude manja od 25 metara. Vucite vozilo manje od

25km pri brzini od 5km/h. Duzina kanapa za vucu treba da bude

manja od 5m.
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Polozaj kuka za vuéu

-

Prednja kuka za vucu Zadnja kuka za vucu

& >

Kada koristite kuku za vuc€u uklonite poklopce na kukama za
vucu koji se nalaze na prednjem i zadnjem braniku, pomocu
Srafcigera i bezbedno pri€vrstite kuku da biste sigurno stavili
kanap.



A\ UPOZORENJE

*Kuka za vucu treba da se koristi samo privremeno i na malim
razdaljinama za oporavak ili vu€u u hitnim slu¢ajevima. Svaka
zloupotreba moze imati ozbiljne posledice.

* Treba preduzeti posebne mere kad vucete vozilo. Izbegavaijte nagla kre-

tanja i neopreznu voznju zato $to to prekomernom silom moze
isuviSe zategnuti kuku za vucéu, kanap za vucu ili lanac. Da biste

sprecili oste¢enja uklonite labavost iz kanapa ili lanca za vuéu brzo.

* Ako je kuka za vucu potrebna za vu€u kada se vozilo zaglavilo u
snegu, blatu ili pesku ili kad ne moze samo da se oslobodi usled
slabe trakcije, proverite da ne primenjujete preteranu silu na kuku
za vucu. Inace kuka za vucu, kanap za vudu ili lanac mogu puci
rezultirajuéi povredom i oStec¢enjem na vozilu. Za bezbednu vuéu
preporucujemo da kontaktirate Ssangyong ovlas¢eni servis ili
profesionalnu Slep sluzbu.

A\ OPREZ

* Ako ne mozete da koristite profesionalnu Slep sluzbu, vozac¢ vozila
koje se vuce treba da bude za volanom. Ali, nemojte nikad vuci
vozilo kada elektri¢ni sistem, upravljacki sistem ili kocioni sistem
nisu operativni.

* Osigurajte da se samo horizontalna zategnutost primenjuje na
prednjoj i zadnjoj kuki za vucu.

* Ako postoje ostre krivine ili strmo brdo na vaSem putu kad vucete
vozilo, ne primenjujte ovaj metod.

» Pritisnite papucicu koc¢nice jace noego uobi¢ajno kada motor ne
radi.

* Kada vas elektri¢ni sistem ispravno radi ukljucite svetla
upozorenja u slu€aju opasnosti u skladu sa signalima vozila koje
vuce.

* |zbegavajte preoptercenja tokom vuce i ne vucite vozilo teze od
vaseg.

» Postavite kontakt bravu u “ACC” ili “ON” tako da volan nije

zakljucan.
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NEZGODA / POZAR /| SNEG

APARAT ZA GASENJE POZARA

Aparat za gaSenje poZara je potreban uredaj za gasenje vatre
u ranoj fazi. Strogo preporucujemo kupovinu aparata za

gasenje pozara. Upoznajte se sa njegovom upotrebom i neka
5} | & ﬁ 4 bude spreman za koriS¢enje u bilo koje vreme.

JAK SNEG

NEZGODA

Ukljucite svetla upozorenja u hitnim slu¢ajevima. Ako je .
moguce pomerite vozilo na bezbedno mesto da biste izbegli
sekundarne nezgode. Ako je neko povreden pozovite hitnu .

pomoc¢ i policiju.

POZAR

Odmabh stanite na bezbednom mestu. Ugasite motor. Koristite
aparat za gasenje pozara da biste ugasili vatru. Ako ne mozete
da ugasite vatru, pozovite vatrogsce ili policajce.

A\ UPOZORENJE

* U nesrec¢i gorivo moze iscureti iz vozila. Zato ugasite motor da
bsite izbegli varnice ili plamen.
* Ako imate i najmanju opekotinu, posetite lekara.
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Smanijite brzinu vozila na krivudavim putevima, strminama i
mostovima.

Kako bi kamioni za uklanjanje snega mogli da produ, ne
ostavljajte vase vozilo na putu. Ako je potrebno, ostavite svoj
broj telefona.

Odrzavajte bezbednu razdaljinu od vozila ispred i smanjite
na minimum upotrebu koc€nica.

Uklonite sneg oko vaseg vozila tako da cev izduvnog
sistema nije blokirana snegom.



VUCA PRIKOLICE

Vase vozilo je prvenstveno osmisljeno kao putnicko vozilo,
zato upravljanje, koCenje, izdrzljivost i ekonomi¢nost u potrosnji
goriva mogu biti ugrozeni vu¢om prikolice.

Va8a bezbednost i zadovoljstvo zavise od pravilne upotrebe
ispravne opreme. Takode, treba da izbegavate preopterecenje
i druge zloupotrebe.

Maksimalna dopustena tezina prikolice koju mozete vuci sa
vasim vozilom zavisi od namene i posebne opreme koja je u
njoj montirana. Pre pokus$aja bilo kakve vuce, postarajte se da
vase vozilo bude opremljeno pravilnom opremom.

Va$ Ssangyong diler ¢ée vam pomo¢i da se snabdete i
montirate opremu za vucu koja ¢e sluZiti vasim zahtevima.

VUCA PRIKOLICE

Da biste izvrSili pravilno opterecenje vaSe prikolice, morate
znati kako da izmerite bruto tezinu prikolice i rude prikolice.
Bruto tezina prikolice je tezina prikolice plus tezina svog tereta
u njoj.

Mozete izmeriti bruto tezinu prikolice stavljanjem potpuno
napunjene prikolice navagu zavozila.

Tezina rude prikolice je sila koja je vu€e prema dole a koja se
vrSi na spoju prikolice na njenoj normalnoj vuc€noj visisni. Ova
tezina se moze izmeriti na vagi za merenje tezine.

Tezina utovarene prikolice (bruto tezina prikolice) ne sme
nikad da preze odredene vrednosti.

Dozvoljeno opterecenje prikolice vazi za nagibe od 6.8% do
12.6% u zavisnosti od primenjene snage motora.

Kada se prikolica spoji, dozvoljeno opterecenje zadnje osovine
za potpuno natovareno vozilo koje vuce (uklju€ujuci i putnike)
ne sme biti premaseno.
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Ogranic¢enja maksimalnog opterec¢enja

Tip Maksimalno prikolica
Dizel 1500 kg
sa ko¢nicom
Benzin 1000 kg
Dizel 500 kg
bez koc¢nice
Benzin 500 kg

AKO ZELITE DA VUCETE PRIKOLICU

Vazne stavke:

* Morate uzeti u obzir kontrolu njihanja. MozZete proveriti
kontrolu njihanja sa prodavcem kuke.

* Ako je ukupna razdaljina vozZnje vaseg novog vozila ispod

800km (500 milja), nemojte vuci prikolicu. Ako u prvih
800km (500milja) vucete prikolicu nemoijte voziti preko
80km/h (50mph) i ne pokredite vozilo sa punim gasom.
Inace, vas motor i drugi delovi mogu biti oSte¢eni usled
teSkih opterec¢enja.
* Vozite uvek vase vozilo pri umerenoj brzini. (manje od 80km/h.
e Uzmite u obzir tezinu prikolice.



TEZINA PRIKOLICE

Da bi prikolica i vozilo bili bezbedni, morate uzeti u obzir
mnogo faktora pored ograni¢enja maksimalnog opterecenja.

Bezbednost vozila i prikolice zavisi od toga kako koristite vasu
prikolicu. Brzina vozila, nadmorska visina,
opterecenje, spoljna temperatura i u¢estalost
upotrebe prikolice su veoma vazni. Sva dodatna
oprema na vasSem vozilu takode utiCe na vase
vozilo.

TEZINA JEZIKA PRIKOLICE

Opterecenje jezika prikolice takode dobro i pazljivo razmotrite.
On uti¢e na bruto tezinu vozila (GVW) vaSeg vozila.Ova
tezina ukljucuje tezinu praznog vozila, prtljag u prikolici i
putnike u vozilu. Uz to, morate dodati teZinu jezika prikolice u
GVW jer vozilo nosi svu tezinu.

Jezik prikolice treba da tezi manje od 4% (EU) od ukupne
tezine natovarene prikolice. Da biste proverili da li su tezine
ispravne, morate izmeriti prikolicu i jezik prikolice odvojeno
nakon utovara. Ako tezine nisu ispravne istovarite neke stvari
iz prikolice.

A\ OPREZ

* Nikad ne tovarite vecu tezinu u zadnji deo prikolice nego u

predniji. Preporuka: Prednji deo otprilike 60%, zadnji deo otprilike

40%) .

* Ne premasujte nikad ograni¢enja maksimalnog optereéenja sa
opremom. Nepravilan utovar moze rezultirati oSte¢enjem vozila.
Moze doci i do telesnih povreda. pre voznje proverite tezinu i
optere¢enje na komercijalnoj vagi ili u patrolnoj kancelariji na
auto-putu, koja je opremljena ovom vagom.

* Nepravilno optereéena prikolica moze uzrokovati gubitak kontrole nad
vozilom
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KOCNICE PRIKOLICE

Ako se koriste koCnice prikolice, treba da pratite uputstva koja
vam je obezbedio proizvoda¢. Nikad ne modifikujte kocioni
sistem vozila.

SVETLA PRIKOLICE

Proverite da li je prikolica opremljena svetlima koji su u skladu
sa drzavnim i lokalnim zahtevima.

Uvek proverite da li svetla prikolice ispravno rade pre nego $to
poCnete da vucCete.

GUME

Kada vucete prikolicu uverite se da su gume pravilno
napumpane do odredenog pritiska.

SIGURNOSNI LANCI

Uvek postavite sigurnosni lanac izmedu vozila i prikolice.
Ukrstite sigurnosne lance ispod jezika prikolice tako da jezik ne
padne na put ako se odvoji od kuke. PosStujte preporuke
proizvodaca postavljanje sigurnosnih lanaca. Uvek ostavite
dovoljno labavosti da dozvolite potpuno okretanja. Nikad ne
dozvolite da se sigurnosni lanci vuku po putu.
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KOCIONA TECNOST

Zamenite kocionu te¢nost na svakih 15000 km (9000milja)
pod slede¢im uslovima.

« Cesta vuéa prikolice.

* Voznja po brdovitom ili planinskom terenu.

TECNOST AUTOMATSKOG MENJACA

Zahteva se ¢eSc¢e odrzavanje ako vase vozilo ¢esto vuce
prikolicu.

SAVETI ZA VUCU

Kada vucete prikolicu, vaSe vozilo ¢e se drugacije ponasati u
poredenju sa normalnim uslovima voznje.

* Radi bezbednosti, razmotrite slede¢e mere opreza:

* Vezbajte skretanje, zaustavljanje i voznju u rikverc pre nego

Sto zapoc&nete vu€u na putu u pravim saobrac¢ajnim uslovima.

* Ne vucite u saobracéaju dok ne steknete sigurnost da mozete da
upravljate vozilom i prikolicom bezbedno.

* Pre voznje, proverite da li sistem svetala na prikolici ispravno

radi.

* Ne vozite brze od 80km/h.

* Proverite da li imate dovoljno mesta kad skrecete i izbegavajte nagle
manevre.

* |zbegavajte nagla skretanja, ubrzanja i zaustavljanja.
* |zbegavajte ostra skretanja ili promene trake.
* Neka vas uvek neko navodi kada se krecete u rikverc.



¢ Obezbedite adekvatan zaustavni put.

e Zaustavni put je povecan kada vucete prikolicu.

* |zbegavajte predugo ili previse Cesto drzanje papucice kocnice
jer moze uzrokovati pregrevanje koc€nica i rezultirati
smanjenom koc¢ionom efikasnoScu.

» Uvek blokirajte tockove i na vozilu i na prikolici. Podignite

¢vrsto parkirnu kocnicu.
* Parkanje na uzbrdici /nizbrdici se ne preporucuje.

» Zaista ne treba da parkirate vozilo sa prikolicom na brdu.
* Ako se nesto loSe dogodi, kao na primer da se kuka na
kojoj je prikolica/karavan otkaci, ljudi mogu biti povredeni i
vozilo i prikolica mogu biti osteceni.

« Ako onaj koji uklanja podupirace stoji direktno iza prikolice, on/
ona mogu biti povredeni. Ako vase kocnice ili kuka skliznu
prikolica moze da ode unazad. Proverite da onaj ko sklanja
podupirace stoji bo¢no.

e Zapamtite i zapiSite uputstva proizvodaca prikolice.

VOZNJA NIZBRDO/UZBRDO

Smanijite brzinu i prebacite u manji stepen prenosa pre nego
Sto krenete da se spustate niz dugu i strmu nizbrdicu. Ako ne
prebacite u nizu brzinu, mozda ¢ete morati previSe da Koristite
ko€nice, tako da ¢e one postati vrele i ne¢e moci dalje da rade
kako treba.

Na visokoj uzbrdici prebacite u niZi stepen prenosa i smanjite
brzinu na nivo koji smanjuje na minimum moguénost
pregrevanja motora i menjaca.

PAZNJA

» Kada vucete prikolicu na strmom nagibu (preko 12%), obratite
posebnu paznju na merac temperature rashladne te¢nosti kako biste
bili sigurni da se motor ne pregreje. Ako mera¢ dode do oznake “H”
zaustavite vase vozilo na bezbednom mestu i pustite motor da radi
8 praznom hodu dok se ne ohladi. Kada se motor dovoljno ohladi,
mozete nastaviti s voznjom.

« Da biste izbegli pregrevanje motora i menja¢a morate proveriti
brzinu voznje,u zavisnosti od tezine prikolice i nagiba brda.
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PARKIRANJE NA NAGIBU

Zaista ne bi trebalo da parkirate vase vozilo na uzbrdici sa

prikolicom. Ako nesto nije u redu, vase vozilo sa prikolicom bi

moglo da se pokrene. Moze povrediti ljude, a vozilo i prikolica

mogu biti oSteceni.

Ako ikad parkirate vaSe vozilo s prikolicom na brdu, morate

uraditi sledece:

1. Aktivirajte obi¢ne koc¢nice, ali nemojte jos prebacivati u

PARK (P) za automatski menjac ili u brzinu za ru€ni menjac.

2. Stavite podupirace pod toc¢kove prikolice.

3.Kada stavite podupirace pod to€kove prikolice otpustajte

obi¢nu ko€nicu, dok podupiraci ne preuzmu optreéenje.

4. Ponovo primenite obi¢ne kocnice. onda primenite parkimu koCnicu
i onda prebacite u PARK (P) za automatski menjac ili u 1.
brzinu ili Rikverc za ruéni menjac.

5. Otpustite obi¢ne kocnice.
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KADA POKRECETE PARKIRANO VOZILO
S PRIKOLICOM NA BRDU

1. Primenite obi¢ne kocnice i drzite pritisnutu papucicu dok :

* Pokrecete motor
e Prebacujete u brzinu
 Otpustite parkirnu ko¢nicu.
2. Pustite papucicu kocCnice .
3. Vozite polako dok se prikolica ne odvoji od podupiraca.

4. Stanite i saCekajte da neko pokupi i stavi podupirace na
mesto.

ODRZAVANJE TOKOM VUCE PRIKOLICE

VaSem vozilu je potreban ¢eSc¢i servis kada vucete prikolicu.
Pogledajte raspored odrzavanja kad vucete prikolicu. Stvari
koje su veoma vazne prilikom vuce prikolice su motorno ulje,
kocione plocice i diskovi, te€nost automatskog menjaca. Svaka
od ovih stavki je opisana u ovom uputstvu i lako i brzo cete ih
pronac¢i u indeksu. Ako zelite da vulete prikolicu pogledajte
ovo poglavlje pre nego Sto krenete na put.

Periodi€no proveravajte da vidite da li su matice i zavrtnji kuke
dobro pri¢vrsceni.
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LISTA DNEVNIH PROVERA

Eksterijer

Pre voznje se preporucuju sledece provere da bi se odrzao
bezbedan i pouzdan rad vozila.

1. Proverite pritisak u gumama i eventualna oStecenja .

2. Proverite zavrtnje na to¢kovima da nisu labavi.

3. Proverite rad svetala.

4. Proverite da negde ne curi ulje, voda, gorivo i te¢nosti.
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Enterijer

1. Proverite slobodan hod i labavost upravljaca.

2. Proverite rucicu parkirne kocnice.

3. Proverite rad sirene, brisaCa vetrobranskog stakla i signale skretanja.
4. Proverite rad instrument table, indikatora i lampica upozorenja.
5. Proverite nivo goriva u rezervoaru.

6. Proverite polozZaj retrovizota.

7. Proverite rad mehanizama za zakljuCavanje vrata i prozora.

8. Proverite hod papucica kocnice i kvacila, njihovu visinu i funkciju.
9. Proverite sigurnosne pojaseve.

A\ OPREZ

Ako se dvoumite oko upraviljackih i radnih uslova, neka vase vozilo proveri
Ssangyong diler ili Ssangyong ovlas¢eni servisni centar.



PROSTOR MOTORA

DIZEL MOTOR
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A\ OPREZ -Ruke moraju biti &iste.
-Lopatice ventilatora
Ne pregledajte prostor motora dok su motor, hladnjak, izduvna poginju da rade kada
cev,auspuh ili katalizator vreli. Uvek isklju€ite motor i dozvolite da motor radi.
se ohladi pre pocetka odrzavanja.
% Stvaran izgled u vozilu se moze razlikovati od gore
prikazane slike.
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BENZINSKI MOTOR

[ResEn g raghiag

Engine oil fitter ¢cao

O
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\ &_/ Englne of! fitar

Engine ali
dir:stick

A\ OPREZ
Ne pregledajte prostor motora dok su motor, hladnjak, izduvna

cev,auspuh ili katalizator vreli. Uvek iskljuCite motor i dozvolite da
se ohladi pre po€etka odrzavanja.

% Stvaran izgled u vozilu se moze razlikovati od gore
prikazane slike.
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Brzey qred ¢l fiubd regarvolr
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-Ruke moraju biti Ciste.
-Lopatice ventilatora
pocinju da rade kada
motor radi.




MOTORNO ULJE

Dizel motor
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Provera nivoa

Parkirajte vozilo na ravnoj povrsini i primenite parkirnu koc¢nicu.
Zaustavite motor i saekajte joS 5 minuta.

1. Izvucite Sipku za merenje nivoa ulja i obriSite je Cistom krpom.
Umetnite je ponovo do kraja.

2. lzvucite je ponovo i proverite nivo ulja.

3. Nivo ulja treba da bude izmedu oznaka za maksimalono
(Max.) i minimalno (Min) na Sipci za merenje ulja. Ulje treba
dopuniti pre nego $to se nivo spusti ispod minimalne oznake.

Dopunjavanje ulja

1. Ako se nivo spusti ispod donje tacke, otvorite ¢ep filtera na
vrhu bloka cilindra i dodajte originalno ulje. Sipano ulje ne sme
da prede nivo gornje oznake.

2. Ponovo proverite nivo ulja nakon 5 minuta.

A\ OPREZ

* Redovno proveravajte nivo motornog ulja i sipajte originalno
Ssangyong motorno ulje po potrebi.

« Ogistite Sipku Cistom krpom, tako da strane materije ne mogu da
udu u motor.

* Ulje ne treba da prelazi gornju oznaku na Sipci.

* PotroSnja ulja moze biti ve¢a kad je motor nov.

A\ UPOZORENJE

Voznja auta sa nedovoljnom koli¢inom ulja moze oStetiti motor.
Proverite da li je nivo ulja ispravan i dospite po potrebi.
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FUNKCIJE MOTORNOG ULJA

Glavna funkcija motornog ulja je da podmaze i rashladi delove
unutar motora, koji omogucavaju da motor ispravno radi.
Potrosnja motornog ulja

Potro$nja motornog ulja zavisi od viskoziteta i

kvaliteta ulja i voza&kih navika. ViSe ulja ¢e biti potrebno pod
slede¢im uslovima:

- Kada je vozilo novo

Nov motor obi¢no trosi vise ulja zbog klipova, klipnih
prstenova i zidova cilindra koji jo$ uvek nisu podes$eni sa
optimalnim uslovima.

Potro$nja ulja : Max. 0.5 Litara na 1000 km

Potrebno je da vozac Cesto proverava nivo motornog ulja i da
ga dopuni ako je potrebno. SYMC preporucuje da proverite
nivo motornog ulja kad god sipate gorivo ili ako vozite na
velikim udaljenostima do prvih 5000km.

- Kada vozite sa velikim brzinama motora

Dokle god se pridrzavate sledeceg sa dovoljnom paznjom
kada prvi put vozite auto, to ¢e garantovati odli¢ne i udobne
performanse vaseg vozila na dug vremenski period.

* Ne zaboravite da proverite nivo motornog ulja i skratite ciklus
dopune motornog ulja ako vozite vas auto u teSkim uslovima.

* |zbegavajte izlaganje motora teSkim opterecenjima
kretanjem sa punim gasom, posebno budite oprezni kada je
spoljna temperatura ispod nule prvih 1000 km.

* Ne vucite prikolicu u prvih 1000 km voznje.
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* Sta su teski uslovi ?

* Voznja pri velikim brzinama motora ili pri velikim brzinama.

* Neprekidna voznja od dva sata pri velikim brzinama.

* Voznja po neravnim putevima, off-road, prljavim putevima i
blatnjavim putevima.

* Voznja u podrucijima gde se koriste so i drugi korozivni materijali.
* Ponovljena voznja na kratkim razdaljinama

* Voznja sa preteranim radom u praznom hodu

* Veliko opterecenje tokom voznje, kao $to je vuca prikolice

NEGA MOTORA

Razmotrite sledeée da biste odrzali motor u dobrom stanju:
e Proveravajte ¢eS¢e nivo motornog ulja u teSkim uslovima
voznje i dospite ulje ako je potrebno. Interval promene treba da

bude takode skracen.

* Ne vozite nov motor pri velikim brzinama dok njegova predena
razdaljina ne dostigne 1000 km. Budite posebno oprezni
kada je motor hladan.

* Nakon montiranja novog motora, ne vucite drugo vozilo ili
prikolicu dok njegova predena razdaljina ne dostigne 1000 km.



INTERVAL PROMENE

* Filter motornog ulja treba zameniti svaki put kad menjate
motorno ulje.

e Koristite samo Ssangyong originalno motorno ulje i filter.
Motorno ulje

Pogledajte poglavlje “RASPORED SERVISNIH
ODRZAVANJA".

Filter motornog ulja
Servisni interval

Isti interval kao sa motornim uljem.

A\ OPREZ

» Servisni interval moze biti smanjen ako se vase vozilo vozi u teSkim
uslovima.

* Promena motornog ulja bazirana na predenoj kilometrazi ili
vremenu $ta god prvo nastupi.

SPECIFIKACIJA | KAPACITET

Servisni interval

Specifi-  Dizel Kvalitet (DPF): Ssangyong originalno motorno
kacija ulje ili odobreno od MB 229.51 5W30 ili MB
229.52 5W30
Benzin Kvalitet: Ssangyong originalno motorno ulje ili
odobreno od MB 229.51 5W30 ili MB 229.52
5W30ili API SN / ILSAC GF-5 5W20
Kapacitet D16DTF 5.0¢

G16DF 4.0¢

A\ UPOZORENJE

Koristite samo originalno Ssangyong motorno ulje i filtere. Upotreba
nepreporucenih proizvoda moze uzrokovati oSte¢enja motora.

1. UPOZORENJE | OPREZ KAD PROVERAVATE

A\ UPOZORENJE

» Qcistite Sipku za ulje Cistom krpom, tako da necisto¢e ne
mogu da dodu do motora.

» Koristite samo originalno Ssangyong motorno ulje.

* Ulje ne bi trebalo da prelazi gornju oznaku na Sipci.

* Rad sa nedovoljno ili isuviSe ulja moze uzrokovati oStecenja
motora.

A\ OPREZ

Redovno proveravajte nivo motornog ulja i sipajte originalno
Ssangyong motorno ulje po potrebi.
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KLASE SAE VISKOZITETA

SAE klase (viskozitet) treba da budu izabrane u skladu
sa prose¢nom temperaturom vazduha godi$njih doba.
Primena SAE klasa ta¢no na osnovu spoljne
temperature bi zahtevala ¢estu promenu

motornog ulja. Ogranienja temperature za SAE klase
treba zato smatrati kao referentne temperature i stvarna
temperatura vazduha moze biti vi$a ili niza kraci
vremenski period.

Motor
Viskozitet treba da bude izabran u skladu sa spoljasnjom

temperaturom. Ne prelazite na drugi viskozitet u slu¢aju kratkih

temperaturnih oscilacija.

* Kako da proverite specifikaciju

motornog ulja Primer:

0w, 5W, 10w, 15w, 20W, 25W 20, 30, 40, 50, 60
1 1

Zimski viskozitet Letnji viskozitet ulja

ulja (W: Winter)

e Broj, na primer SAE 10W, se odnosi na viskozitet
pri odredenoj temperaturi i slovo “W” ukazuje da je
ulje pogodno za nize temperature.

« Ulje letnjeg viskoziteta: veci broj znaci veci viskozitet.

PAZNJA

Na mestima sa jakim zimama ili velikim vruéinama, upotreba
motornog ulja sa SAE (viskozitet) klasifikacijom pogodnom za
pretezne spoljasnje temperature se strogo preprucuje.
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RASHLADNA TECNOST MOTORA

Dizel motor

AMAX

v MIN

Benzinski motor

AMAX

v MIN

Provera nivoa

Parkirajte vozilo na ravnoj povrs$ini i povucite parkirnu koc¢nicu.
zaustavite motor isaCekajte da se ohladi.

1. Nivo rashladne te¢nosti treba da bude izmedu oznaka MAX
i MIN na rezervoaru rashladne te¢nosti.
2. Proverite nivo rashladne te€nosti. Ako je nivo ispod oznake

“MIN”, odmah dodaijte rashladnu te¢nost.

Servisni interval
e Zamena: Svakih 5 godina 5 ili svakih 200000 km

Dizel motor =751 Ssangyong originalna
(D16DTF) T rashladna tecnsot Anti-Friz
SYC-1025, Anti-friz:Voda
Benzinski motor ~ 651 =50:50 TIP ORGANSKE
(G16DF) ’ KISELINE, BOJA:PLAVA

* Provera: Svaki dan pre voznje
e Dopuna: Dopunite po potrebi

A\ UPOZORENJE

o Ne uklanjajte Cep rezervoara rashladne tecnosti
kada su motor i hladnjak vreli. Rashladni sistem
moze prsnuti vrelu rashladnu te¢nostako se cep
ukloni, uzrokujuéi ozbiljne povrede.

* Koristite samo originalnu Ssangyong rashladnu teénost i anti-friz.
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Dopuna

Koristite samo 50/50 mesavinu mekane vode i antifriza kao $to

je specificirano.

1. Otvorite polako €ep rezervoara rashladne te¢nosti kad je motor
hladan. Tada mozete Cuti zvuk SiStanja.

2. Kada nema viSe Sisteceg zvuka uklonite Cep sa rezervoara
rashladne te¢nosti.

3. Dodajte 50:50 meSavinu vode i antifriza u rezervoar
rashladne te¢nosti.

4. Ako se nista neobi¢no ne deSava, zategnite Cep rezervoara
rashladne te¢nosti.

A\ OPREZ

Izbegavaijte direktan kontakt rashladne te¢nosti sa farbanom
limarijom vozila.

12-10

A\ UPOZORENJE

» Kada je nivo rashladne te¢nosti suvise nizak, motor se moze
pregrejati. Ako se mera¢ temperature rashladne te¢nosti na
instrument tabli nenormalno popeo, odmah proverite nivo rashladne
te€nosti.

» Koristite samo originalnu Ssangyong rashladnu tecnost i anti-friz.
Ako koristite drugacije tipove rashladne tec¢nosti i anti-friza ili
neodobrene rashladne tec¢nosti za dopunu, hemijska reakcija moze
nastati i blokirati protok rashladne te¢nsoti. Ovo moze izazvati
pregrevanje ili sagorevanje unutar motora.



FILTER ZA VAZDUH

Dizel motor
Produvajte kompresovan vazduh
kroz filter u suprotnom smeru od

normalnog protoka vazduha da
/I'\\ biste odistili filter.

Zamena

1. Odspojite poklopac i uklonite poklopac.

2. Zamenite filter za vazduh novim. Proverite da li je filter
pravilno montiran u kugiste filtera.

Benzinski motor

3. Zatvorite poklopac i zategnite stezaljke.

A\ OPREZ
/I'\ . . 1 .
~ Ako vozilo radi pod teskim uslovima
/] \\\ Zagaden vazduh ili off-road voznja.
' / / / / ! | \

* Voznja u prasnjavim putevima ili peS¢anim uslovima - ¢esto
proveravaijte filter i po potrebi zamenite filter za vazduh.
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Servisni interval

Ocistite svakih 20000 km, zamenite svakih
EU 40000 km (Ali skratite servisni interval, pod
teSkim uslovima voznje.)

Dizel
QOcistite svakin 15000 km, zamenite svakih
GEN 30000 km (Ali skratite servisni interval pod
teskim uslovima voznje.)
. Ocistite svakih 15000 km, zamenite svakih 30000 km (Ali
Benzin

skratite servisni interval pod teskim uslovima voznje)

A\ UPOZORENJE

* Ne vozite vase vozilo sa nepravilno montiranim filterom za vazdubh ili
bez njega. to moze izazvati pozar.

* Ne dozvolite da bilo koji predmet ude u kuciste kada Cistite filter za vazduh.
To moze ostetiti motor ili uzrokovati prestanak rada motora.

A\ OPREZ

* Ako izduvate kompresovan vazduh u protivnom smeru motor moze biti
ostecen zbog ulaska nedistoca.

* Budite oprezni sa smerom kompresovanog vazduha na filter vazduha.
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FILTER ZA GORIVO
DIZEL MOTOR

Funkcija separacije vode

Ako voda iz goriva ude u motor i sistem goriva, moze

uzrokovati ozbiljna oStecenja sistema goriva. Filter goriva
el Far obezbeduje funkciju separacije vode da blokira ulaz vode.

Servisni Interval

EU
GEN

Zamena svakih 40000 km

Zamena svakih 30000 km

Kada nivo vode unutar separatora vode u filteru za gorivo
prede odreden nivo, lampica upozorenja na separator vode i
zvucni signal ¢e se oglasiti. Takode upravljacka snaga
vozila ¢e se smanijiti. Ako se lampica upozorenja upali dok
vozite neka sistem proveri Ssangyong Diler ili Ssangyong

ovlaséeni servisni centar.
A\ OPREZ

Promenite filter goriva u skladu sa odredenim servisnim intervalima.
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BENZINSKI MOTOR

Filter goriva
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Ako je filter zaprljan smanji¢e se isporuka goriva, glavne
komponente ¢e biti oSte¢ene zbog ulaska necistoca i
performanse katalizatora ¢e biti smanjene.

Zamenite filter za gorivo u skladu sa nazna¢enim rasporedom
odrzavanja.

Servisni interval

Zamena Zamenite na svakih 30000 km (ako Koristite
gorivo loSeg kvaliteta, zamenite na svakih
50000 km)

A\ OPREZ

Zamenite originalnim Ssangyong delom u naznacenim intervalima.



TECNOST KOCNICA | KVACILA (SA M/T)

Dizel motor Specifikacija i zamena
Specifikacija DOT 4
4 Servisni interval Svake 2 godine
R Provera nivoa i dopuna
Sy v ! p | | |
* Niivo te€nosti treba da bude izmedu “MAX” i “MIN” nivoa
na rezervoaru.
r ¢ Proverite nivo na povrsini nivoa. Ako padne na ili ispod oznake
MIN dopunite rezervoar sa specificiranom te¢nos¢éu. Samo
. koristite specificiranu te¢nost.

A\ UPOZORENJE

« Koristite samo originalnu Ssangyong te¢nost motora.

* Ne dozvolite da te¢nost dode u kontakt sa o¢ima ili kozom. Ako do
kontakta ipak dode, isperite ta mesta sa puno vode. Ako se iritacija
produzi, konsultujte lekara.

* Te¢nost se postepeno smanjuje u zavisnosti od troSenja plocica.

Benzinski motor

Iznenadan pad nivoa te¢nosti moZe da ukazuje na curenje u

4 sistemu. Ako se ovo desi, neka sistem proveri Ssangyong Diler ili
Ssangyong ovlasc¢eni servisni centar.
T A\ OPREZ
* Pazite da nikakve necistoce ne udu u rezervoar kada dodajete
te¢nost.
W * Ne sipajte te¢nost iznad “MAX” Inivoa.
- * Ne dozvolite da te¢nost dode u kontakt sa farbom na limariji.
S * Nakon dodavanja te¢nosti bezbedno zategnite cep.

* Ako se zahteva Cesta dopuna neka sistem proveri Ssangyong
diler ili Ssangyong ovlaséeni servisni centar.
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TECNOST ZA PRANJE

Dizel motor
-
\_
Benzinski motor
-
NG
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NAPUNITE TECNOST ZA PRANJE

Cesto proveravajte nivo teénosti za pranje i dodajte naznagen
proizvod po potrebi.

Koristite samo samo naznacenu te¢nsot za pranje za zimsko
vreme.

A\ OPREZ

» Ako koristite obi¢nu vodu kao te¢nost za pranje, ona ¢e zimi

zamrznuti i ostetiti rezervoar te€nsoti za pranje i motor. Koristite

samo naznacenu te¢nost za pranje.

* Ako upravlajte prekidacem prskalice bez tecnosti za pranje, motor
moze biti oSte¢en zbog preopterecenja. zato ako nema tec¢nosti za
pranje, ne radite sa motorom prskalice.

* Rad brisa€a po suvoj povrsini vetrobranskog stakla ili stakla prtljaznika
bez te€nosti za pranje moze uzrokovati ostecenje stakla. Radite sa
brisa¢ima nakon Sto ste naprskali dovoljno te€nsoti za pranje.

* |zbegavajte prosipanje tecnosti za pranje na motor ili farbanu limariju
vozila tokom dopunjavanja. Ako se tec¢nost za pranje prospe po vasoj
ruci ili drugim delovima tela isperite istom teku¢om vodom.

* Nema posebnog rezervoara za staklo prtljaznika. Rerezervoar prednje
prskalice sluZi kao rezervoar stakla prtljaznika.

A\ UPOZORENJE

» Tecnost za pranje, sadrzi zapaljive materije da bi se sprecilo .
smrzavanje. To moze uzrokovati pozar kada dode u direktan
kontakt sa plamenom. Kada proveravate te¢nost za pranje,
izbegavajte otvoren plamen u blizini te¢nsoti prskalice.

* Ako se motorno ulje ili antifriz koriste kao teénsot za pranje, smanjice

vidljivost kroz vetrobransko staklo i uzrokovati nezgodu.



AKUMULATOR

Dizel motor Kada se lampica upozorenja na punjenje akumulatora [*] upali na
instrument tabli, akumulator sene puni normalno. Ako se
lampica upali dok vozite iskljucite nepotrebne elektricne
uredaje i neka sistem proveri Ssangyong diler ili Ssangyong
ovlasceni servisni centar.

P Odrzavanje akumulatora

e Proverite da su veze na terminalima bezbedno zategnute.

* Ako su terminali korodirali, ocistite ih sa Zi€anom ¢etkom ili
Smirglom.

¢ Terminal akumulatora treba da bude odspojen samo kad je
klju¢ za paljenje izvaden iz cilindra. Odspajanje terminala sa
kljutem u “ON” ili “ACC” polozaju moze da uzrokuje
iznenadne promene napona i osteti razliCite elektrine sisteme.

Benzinski motor * Proverite akumulator na pukotine, oSte¢enja i curenja. Zamenite

ga ako je potrebno. Da biste uklonili te€nsot akumulatora sa
povrsine akumulatora, nosite gumene rukavice i obriSite te€¢nsot
sa mokrom sapunjavom krpom.

Specifikacija
ISG AGM / 12V - 70AH
G16DF
NON-ISG MF / 12V - 60AH
ISG AGM / 12V - TOAH
D16DTF
NON-ISG MF / 12V - 80AH
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A\ UPOZORENJE

» Akumulator sadzi kiselinu koja vas moze opeéi. | njen gas moze da
eksplodira. Mozete zadobiti ozbiline povrede ako niste pazljivi. Drzite
otvoren plamen, varnice i predmete koji dime dalje od akumulatora..

* Labavo konektovani terminali akumulatora mogu izazvati varnice.
Varnice sa zapaljivim gasom mogu uzrokovati pozar. Zato ¢vrsto
konektujet terminale.

* Ako ima potrebe da no¢u proveravate prostor motora, ne koristite
upalja¢, ve¢ samo baterijsku lampu.

« Elektrolit akumulatora je veoma jaka kiselina, zato izbegavajte
direktan kontakt elektrolita akumulatora sa vaSom kozom i limarijom
vozila. Ako do kontakta s kozom ipak dode, isperite vasu kozu sa
Cistom vodom i posetite doktora. Uradite isto i sa vozilom.

* Nosite zastitu za oci kada rukujete sa akumulatorm. Ako radite u u
zatvorenom prostoru, odrzavajte dobru ventilaciju.

A\ OPREZ

* Ako odspojite termianla akumulatora kad motor radi, elektricni
sistemi bi mogli biti oSteceni.

¢ Za uklanjanje kabla akumulatora, odspojite negativan kabal prvo

i budite oprezni sa polaritetima terminala kad
konektujete kablove. Ne smete nikad pomesSati
negativne i pozitivne.

¢ Polaritet akumulatora, tj. veze za pozitivne i negativne kablove, se
ne smeju menjati i mesati.

* Kada je spoljadnja temperatura suviSe niska, kapacitet akumulatora
pada i on moze da smrzne.

* Odrzavaijte elektrolit akumulatora na naznaéenom nivou. Ako je nivo
elektrolita veci od specificiranog MAX nivoa, moze se preliti tokom punjenja
akumulatora i ako je elektrolit prepunjen akumulator moze eksplodirati.
Koristite samo akumulator odobrenog napona i jacine. Inace,
nekompatibilan akumulator moze izazvati pozar.
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A\ UPOZORENJE

» Uvek koristite akumulator sa ispravnim naponom za vozilo. Inace
mozete izazvati pozar.
* Razmotrite napomene na bateriji.

Uvek procitajte bezbednosno uputstvo u Korisnickom
uputstvu pre rukovanja akumulatorom.

) Celije akumulatora uvek sadrze visoko zapaljiv
vodoniéni gas, koji mozZe da eksplodira ako se zapali.
— Drzite ga bezbedno dalje od cigareta, varnica i drugih
plamenova.

Nosite zastitne nao¢are kada punite akumulator ili kad
izvodite neke radove. Uz to, obezbedite adekvatnu
ventilaciju zatvorenih prostora.

Rastvor elektrolita akumulatora sadrzi visoko-
korozivnu sumpornu kiselinu. Budite oprezni da ne
dode u kontakt sa kozom, o¢ima, ode¢om ili bojom.
Posebnu paznju obratite da bude van domasaja dece.

Kada dode u kontakt s kozom, dobro isperite to mesto.
U sluéaju kontakta sa o€ima, ispirajte ih teku¢om
vodom najmanje 15 minuta i odmah potrazite
medicinsku pomoc.

Vodoni¢ni gas akumulatora je veoma zapaljiv i moze
eksplodirati ako se upali.

Ne bacajte iskoriS§¢ene akumulatore jer
0 ni zagaduju okolinu i veoma su opasni po zdravlje.
Za zastitu Zivotne sredine, pravilno odlozite
upotrebljene akumulatore samo na odredenim
mestima za odlaganje.




SVECICE (BENZINSKI MOTOR)

Svecice treba proveravati periodi¢no na depozite ugljenika.

Kada se ugljenik akumulira na svecicama, nece biti
proizvedena jaka iskra.

Ako je potrebno, ocistite elektrode finom zi€anom ¢etkom i
pazljivo ostruzite ugljenik sa izolatora malom turpijom.
Svedice zatim treba izduvati komprimovanim vazduhom i

gorniji izolator prebrisati. | prilagodite meduprostor izmedu
svecica.

Servisni interval (G16DF)

Zamena: Zameniti na svakih 100000 km

NGK SILZKR7B11, HEX16 M12x1.25, Iridium
Specifikacija

Razmak..1 mm
A\ OPREZ

* Kada menjate svecice, diskonektujte negativan terminal
akumulatora i iskljucite sve prekidace.

* Preporucuje se da motor bude hladan kada menjate svecice.
(mozete se ispedi).

* Ne koristite nepreporucene svecice.

* Ne dozvolite necistocama da udu u otvor svecice.

A\ OPREZ

Svecice mogu biti veoama vrele. Budite oprezni da se ne opecete.
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KUTIJA SA OSIGURACIMA | RELEJIMA

Ako bilo koja komponenta elektriénog sistema ne radi, proverite njegov odgovarajuci osigurac. Ako je osigura¢ pregoreo, zamenite

ga s novim iste jacine.

Kutija sa osigura€ima i relejima u prostoru motora

Otvorite poklopac motora. Otpustite stezaljke na kutiji sa
osiguracima i relejima i otvorite poklopac.

A\ OPREZ

» Kada elektri¢ni sistem ne radi, rpvo proverite osigurace. Ako je
osigurac pregoreo, proverite njegov kapacitet i zamenite ga s novim
istog kapaciteta.

» Ako uklonite osigura¢ elektricnog sistema, dok sistem radi elektricna
oprema moze biti oSte¢ena. Uvek uklonite klju¢ za paljenje iz kontakt
brave i iskljucite sve elektricne uredaje.

* Uvek zamenite osigurac sa osiguraem iste snage.

* Ako nov stavljen osigurac¢ pregori ponovo nakon kratkog vremena
elektriéni sistem treba da proveri i ispita Ssangyong diler ili
Ssangyong ovlaséeni servisni centar.
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Kutija sa osiguracima i relejima u vozilu

Kutija sa osiguratima se nalazi sa leve strane instrument table. Da biste
prisli unutrasnjoj kutiji sa osiguracima, otvorite vozaceva vrata i uklonite
prstom poklopac kutije sa osiguracima.

A\ UPOZORENJE

Ako ne koristite originalne delove ili naznacene sijalice ili ako
menjate ozi¢enje HID sijalice ili LED sijalice, moze do¢i do
odspajanja osiguraca, kvara ili drugih oSte¢enja ozicenja.



KAKO DA PROVERITE | ZAMENITE OSIGURAC

L)

1. IskljuCite ceo elektri¢ni sistem i uklonite klju¢
za paljenje iz cilindra kljuca.
2. Otvorite poklopac kutije sa osiguracima i relejima.
3. Locirajte pokvaren osigurac.
4. I1zvucite relevantni osigura¢ pomocu naprave za izvlacenje
osiguraca.
5. Vizuelno proverite da li je osigura€ pregoreo ili nije.
6. Ako je ispravan vratite ga nazad na mesto.

7. Ako je pregoreo , zamenite ga novim osiguracem iste jacine.

éufrq é' é 10lA é'

Visoka amperaza

£ u{/
Normalan a7 -

Naznagena amperaza

/j! Otvoren

A\ UPOZORENJE

* Upotreba bilo ¢ega drugog osim odredenog osiguraca moze
uzrokovati ostecenja elektricnog sistema i €ak uzrokovati pozar.

» Upotreba osiguraca razliitih tipova i razli¢itih ja¢ina moze
uzrokovati ostecenja elektricnog sistema i €ak uzrokovati pozar. Uvek
zamenite osigurac¢ sa onim iste jacine.

PAZNJA

 Kutija sa osigurac¢ima i relejima ima neke rezervne osigurace.
Dopunite rezervne osigura¢e odmah nakon $to ih upotrebite.
Jacina osiguraca je naznacena na gornjoj povrsini osiguraca.

» Kada je osigurac¢ multi tipa u kvaru kontaktirajte Ssangyong servis.
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GUME
PRITISAK U GUMAMA

O

— T —
Nedovoljno Pravilno Prekomern
naduvana naduvana naduvana
Pritisak u gumama A G

Tip Pritisak gume Guma
Guma za voznju 35psi 205/60R16
(Ukljucujuci

rezervnu gumu 32psi 215/45R18
une veli¢ine) .
rivremena guma 60psi T125/80D16

Reglaza trapa i balansiranje izmedu gume i tocka

Ako tockovi nemaju geometriju koja je naznacena, to vodi ka
neujednacenom i brzem troSenju gume i vozilo vu¢e u jednu
stranu. Ako to¢kovi i gume nisu balansirani to vodi nejednakom
troSenju gume i vibraciji vozila. Ako se simptomi navedeni gore
pojave, odmah zaustavite voznju i neka vozilo proveri
Ssangyong diler ili Ssangyong ovlaséeni servisni centar.
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» Odrzavanje naznacenog pritiska u gumama je esencijalno za udobnu
voznju, bezbednost u voznji i dugotrajnost gume. Nepravilan
pritisak ¢e povecati troSenje gume i umanjice bezbednost,
upravljanje vozilom, komfornu voZnju i ekonomi¢nost u potrozniji
goriva. Budite uveksigurni da je pritisak u gumama ispravan.

* Proverite i prilagodite pritisak u gumama, uklju€ujuci i rezervnu,

pre polaska na duzi put. (pre nego Sto se guma zagreje).

« Cak i i priviemeno montirana guma treba da bude ispravno

naduvana.

PAZNJA

Gume treba da se provere pre ngo $to se zagreju pomoc¢u meraca
pritiska u gumama. Povecajte pritisak u gumi za 4~5 psi od
naznacene vrednosti pre nekog dugog putovanja..



TABELA VELICINA GUMA

_— T~ Mautufecdmed vopp Manufactumad yoag
S~
Sirina Radijalna Indeks
preseka(mm) opterecenja Datum proizvodnje gume
Odnos aspektaPrecnik felne Indeks

o o - Uops$teno sve gume treba zameniti nakon 6 godina od datuma
(%) (in¢) brzine proizvodnje, bez obzira na preostali gazni sloj.
Mozete proveriti datum proizvodnje na DOT Tire Id entification
Nmber (TIN) (ldentifikacioni broj gume). Zadnja 4 broja TIN-a
Indeks opterecenja Indeks brzine ukazuju na datum proizvodnje, a prednja dva broja ukazuju na
nedelju i zadnja dva broja na godinu kada je guma proizvedena.

. Maksimalno opterecepje Maksimalna brzina
Simbol (kg) 8fbol (Kmih)
Temperatura unutar gume
102 850 S 180 .
Temperatura unutar gume se povecéava tokom
104 900 T 190 voznje. Preopterecenje vozila, nizak pritisak ili voznja
pri velikim brzinama stvaraju vece zagrevanje i
106 950 U 200 toplotu unutar gume. Temperaturna granica guma je
oko 125°C. Ako temperatura prede ovu granicu, trenje izmedu
108 1,000 H 210 osnovnih slojeva gume se znac¢ajno smanjuje i to moZe uzrokovati
nesrecu.
40 (00 M =0 Uvek odrzavajte ispravan pritisak koji je odredio proizvoda¢ gume i
112 1.120 7 preko 240 napravite pauzu nakon 2-3 voznje auto-putem.

Temperatura unatar gume pada za oko 20°C za 10 minuta
mirovanja vozila.
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PROVERA ISTROSENOSTI GUME

—/ v
Gazni sloj gume

&i-- Granica isfroSenosti

Gume na vasem vozilu imaju ugraden indikator
istroSenosti koji se pojavljuje izmedu zlebova gaznog sloja.
Gumu treba zameniti kada se indikatori istreoSenosti
pojave na 2 ili viSe susednih Zlebova.

A\ UPOZORENJE

* Voznja na oStecenim i istroSenim gumama je veoma opasna i moze
uzrokovati nesrecu. Takode, istroSena guma moze da pukne.

* Redovno proveravajte gume na ostecenja,(strane predmete,

napuknuca, posekotine, pukotine, izbocine u boénom zidu) i zamenite po
potrebi.
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ROTACIJA GUME
— Regularna guma
=B —=
Napred Nazad
= &=
— Direkciona guma
== —=
Napred Nazad
—

Da biste izbegli nejednako troSenje guma i produzili Zivotni vek
gume, proveravajte i rotirajte gumu na svakih 5000 km.

A\ UPOZORENJE

* Obavezno zamenite i rotirajte gumu samo u Ssangyong

ovlaséenom servisnom centru ili profesionalnim prodavnicama guma.

* MesSanje guma moze da uzrokuje gubitak kontrole dok vozite.

« Koristite gume samo iste veli€ine i tipa j od istoq proizvodada na
svim tockovima.




PRIVREMENA GUMA

Privremena rezervna guma je samo za hitne slu€ajeve. Ne
koristite je za normalnu voznju. Sa ovim gumama ne vozite viSe
od 60km/h. Rezervna guma treba da se zameni sa regularnom
gumom $§to je pre moguce.

Proverite stanje gume i pritisak po potrebi i neka uvek bude
spremna za upotrebu. Za procedure zamene pogledajte
poglavle "U hitnim slu€ajevima" u ovom uputstvu.

A\ OPREZ

Nakon zamene gume, prilagodite pritisak na odredeni pritisak
gume. Inace, sistem veSanja i sistem upravljanja mogu biti oSteceni.

ZIMSKE GUME

Koristite zimske gume kada vozite po snegu ili zaledenim
putevima. Ako koristite neke zimske gume, one moraju biti
montirane na sva 4 tocka.

A\ UPOZORENJE

* Vozite veoma polako uz dodatan oprez po sneznim i zaledenim
putevima.

*Zimske gume sa oznakom smera strelice na boku moraju biti
montirane prema smeru strelice.

* Zimske gume ne mogu garantovati vaSu bezbednost na zimskim
i klizavim putevima. Vozite posebno oprezno, izbegavajte iznenadna
dodavanja gasa, kocenja ili pokrete upraviiaéem. Kada vam zimske
gume viSe nisu potrebne zamenite ih regularnim gumama. Cuvajte
skinute zimske gume na hladnom i mracnom mestu. Pazite da ne
dodu u kontakt sa bilo kakvim uljem, mastima ili gorivom.

LANCI ZA SNEG

Montirajte lance za sneg na prednjim to¢kovima za 2-WD
vozila. | montirajte lance za sneg na sva 4 to€ka na vozilima sa
pogonom na sva 4 to¢ka. Ako je neizbeZno montiranje lanaca
samo na 2 to¢ka, lanci za sneg treba da budu postavljeni na
prednjim tockovima.

Ako je moguce, bolje da montirate zimske gume, nego lance
za sneg, za vozila opremljena aluminijumskim to¢kovima, zato
Sto lanci mogu ostetiti aluminijumske tockove. Ako je
montiranje lanaca jedina alternativa koristite Ziani tip lanaca,
sa debljinom manjom od 15mm.

Kada su instalirani lanci za sneg treba da vozite brzinom od 30
km/h ili manjom ili brzinom koju je odredio i preporucio
proizvodac lanaca. Ako lanci lupaju o karoseriju vozila,
zaustavite vozilo na bezbednom mestu odmah. Proverite
pazljivo instalaciju lanaca i zategnite lance po potrebi. Na
suvom kolovozu, skinite lance za sneg kako biste izbegli
oStecenja lanaca.

Ne vozite sa lancima za sneg po suvom kolovozu.

A\ UPOZORENJE

* Proverite instalaciju lanaca i pregledajte karoseriju vozila na
oStecenja nakon 0.5 do 1 km sa instaliranim lancima. Ako su lanci
za sneg labavi, ponovo zategnite lance.

* Nepravilna instalacija ili upotreba neodgovarajucih lanaca za sneg
moze oSstetiti vozilo ili ozbiljno ugroziti pouzdano upravljanje
vozila i bezbednost na putu. Koristite lance za sneg koji
ispunjavaju specifikacije i montirajte ih profesionalno.
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!. OPREZ ZA TOCKOVE | GUME

* MeSanje guma moze da uzrokuje gubitak kontrole dok vozite. Proverite da li koristite gume iste veli€ine i tipa od istog
proizvodaca guma. Ako ne koristite iste gume opremljene AWD-om moze doci do ozbiljnog oStecenja upravljackog sistema.

* Proverite pritisak gume, napuknuca i pocepanost gume pre voznje.

* Nepravilno zategnuti zavrtnji toka mogu uzrokovati labavost tocka ili Cak otpadanje tocka. To mozZe dovesti do nesrece.
Proverite i zategnite zavrtnje kao $to je naznaceno pre putovanja.

* Ne koristite neoriginalne gume i to¢kove. Neoriginalni to¢kovi i gume imaju losije performanse i funkcije i mogu ugroziti
bezbednu voznju. Takode, svi defekti i kvarovi proistekli upotrebom neoriginalnih toc¢kova i guma ne mogu biti pokriveni
garancijom.

* Proverite gume i toCkove pre voznje. Ako je toak ostecen pritisak u gumi moze biti manji i guma moze biti oStecena.

* Ako je guma udarila o kamen ili neki drugi predmet tokom voznje, proverite je kod Ssangyongdilera ili u Ssangyong

ovlaséenom servisnom centru.

* Upotreba guma drugacdije veli¢ine od specificirane moze uzrokovati nenormalan rad volana, pove¢anu potro$nju goriva, ostecenj
pogonskog sistema ili ko¢ionog sistema, vibracije ili neujednaceno troSenje gume. Uvek koristite specificirane gume od

istog proizvodaca.

YY)
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ZAMENA METLICE BRISACA

Prednji brisac Zadnji brisa¢ Specifikacija

Predniji brisa¢
. : Zadnji brisa¢
Levi Desni

24 inch 16 inch 10 inch
\ ? PAZNJA

Uklonite krilce brisaca sa defektne metlice
i montirajte novo.

1. Izvadite klju¢ za paljenje i podignite 1. Izvadite klju€ za paljenje i podignite gore A\ OPREZ

rucicu brisaca gore. rucicu brisaca od zadnjeg stakla. « Ne otvarajte poklopac motora kada je

rucica brisaca podignuta. | brisa¢
ipoklopac motora se mogu ostetiti.
Q [ * Ne upravljajte brisaem kada rezervoar
\ te€nosti za pranje prazan.
C{}S * Ne stavljajte nikakvu te¢nost za poliranje

koja sadrzi ulje na vetrobran vaseg vozila,
jer ¢e to napraviti crtice koje ¢e smanijiti
' vidljivost.

= Zaprljanost bilo metlice brisaca bilo
prozora stranim materijama ¢e smanijiti
efikasnost brisaca vetrobrana. Nikad ne
Cistite vetrobran sa krpom zaprljanom

2. Podignite bravu metlice €)). 2. Pomerite metlicu van rudice brisaca. voskom ili uljem.
3. Pomerite metlicu van rugice brisaca. 3. Montirajte novu metlicu.
4. Vratite rucicu brisaCa dole. A\ UPOZORENJE

4. Montirajte novu metlicu.
5. Vratite rudicu brisaca dole.  Kvar brisaca po kiSovitom ili sneznom danu

moze biti Stetan za vaSu bezbednost u voznji.
Nikad ne vozito auto sa pokvarenim brisa¢ima
po kiSovitom ili sneznom danu.

* Ne dirajte brisace dok rade. To moze
uzrokovati telesne povrede.
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URADI SAM

Kada proveravate ili odrzavate vozilo, pazite kako biste sprecili da se ozbiljno i slu€ajno povredite ili da ne ostetite vozilo.

!. UPOZORENJA | OPREZ KADA SAMI PREGLEDATE | POPRAVLJATE VOZILO

A\ UPOZORENJE

» Pazite da ne dodirnete vrele komponente kao $to je motor, hladnjak,
izduvna cev, katalizator ili auspuh nakon isklju€ivanja motora.

Mozete se gadno opeci. Neka se motor ohladi pre servisiranja.

» Kada radite sa akumulatorom ili delovima povezanim sa gorivom,
uvek zaustavite motor i nemojte pusiti. Takode uklonite svaki plamen i
varnice u blizini vozila.

* Ne spajajte i ne odspajajte terminale akumulatora kada je klju¢ za
paljenje u ON poloZaju

e Polaritet akumulatora, tj. veza za pozitivne i negativne kablove ne
sme biti ukrsten.

« Zice i kablovi akumulatora prenose visok napon i struju. Izbegavaijte
kratak spoj.

* Proverite da li je klju¢ u OFF polozaju kada izvodite neke radove u
zatvorenom prostoru, kao Sto je garaza.

« Cuvaite iskoriéeno ulje i rashladnu teénost van domasaja dece. (Za
pravilno odlaganje tih tenosti, pozovite profesionalnu sluzbu)

» Kada proveravate vase vozilo morate prvo da iskljucite motor. Onda

stavite rucicu menjaca u P (automatski menjad) ili Neutralan polozaj

(ruéni menjac) i povucite parkirnu ko¢nicu.

» Elektri¢ni ventilator hladnjaka moze poceti neogekivano da radi ¢ak i
kada je motor isklju¢en. Odspojite negativan kabal akumulatora pre

nego $to po€nete da proveravate hladnjak, ventilator hladnjaka i
delove u blizini.

A\ OPREZ

* Svaki dan proveravajte nivo motornog ulja i svih drugih te¢nosti
uklju€ujuci rashladnu teénost. Ako vozite dok su nivoi te¢nosti niski,
mozete ostetiti vozilo i takva oStecenja nece biti pokrivena garancijom.
 Koristite samo originalna Ssangyong ulja i te¢nosti.

* Ne dozvolite da ulja i te€nosti dodu u kontakt sa kozom ili farbanim
povrSinama tokom provere ili dopune. Mogu osteti lak takode. Ako
dodu u kontakt sa kozom isperite to mesto odmah i sa puno vode i
konsultujte lekara.

* Nemojte prepunjavati ulje ili rashladnu te¢nost, inac¢e menjac ili mota
mogu biti oSteceni. Odrzavajte specificiran nivo.

* Performanse ulja ili te€nosti mogu biti smanjene ako su izlozene
prasini ili vlagi. Ne dozvolite kontak sa prasinom kada dopunjavate ulje
ili te¢nosti.

lako malo vozite, ulje i druge teénosti mogu nestati tokom vremena.
Zato Cesto proveravajte njihove nivoe.

* Nepravilno odloZzeno motorno ulje i/ili druge te¢nosti mogu zagaditi

okolinu. Odlozite upotrebljene te€nosti u skladu sa regulativima o
zastiti Zivotne sredine.

A\ UPOZORENJE

* Gorivo o$tecuje farbu. Ako se gorivo prospe po farbanim povrsinama
odmah operite to mesto sa dosta hladne vode.

* Los kvalitet goriva ili neodgovarajuc¢i aditivi mogu da uniste motor i
izduvni sistem. Koristite samo odredena goriva.

e Garancija ne pokriva probleme nastale upotrebom nekvalitenih
goriva.

e Za dizel motor: Nisko-sumporna dizel goriva

(LNT: Max 0.001%, DPF: Max 0.005%)
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REGULATIVE O EMISIJI IZDUVNIH GASOVA

Sta je toksi¢an izduvni gas?

Ugljen monoksid (CO), ugljovodonik (HC), azotni oksid
(NOx), sumporni oksid (Sox), itd. su klasifikovani kao
toksicni izduvni gasovi koji su Stetni po ljudski organizam medu
drugim gasovima koji se emituju u atmosferu iz izduvne cevi.

Kako bismo smanijili toksi¢ne izduvne gasove,
sledece regulative treba da budu sasvim
implementirane.

@ Vase vozilo treba da se pregleda i odrzava u skladu sa
“lzvestaj o pregledu i odrzavanju izduvnih gasova" potpisan
od strane kvalifikovanog osoblja.

(@ Za regularno odrzavanije i servisiranje dovezite vase vozilo
u Ssangyong servisni centar gde su obuceni tehnicari i gde
se nalazi specijalna oprema.

® Pre provere i servisiranja motora ili merenja
izduvnih gasova, zagrejte motor na normalnu radnu
temperaturu.

- Normalna radna temperatura motora: 85°C ~ 95°C

A\ UPOZORENJE

» Pazite da gorivo ne osteti farbu na vozilu.

» Upotreba goriva loSeg kvaliteta ili neodgovarajucih aditiva za
gorivo moze ostetiti motor i opremu izduvnog sistema. Uvek koristite
naznaceno gorivo.

» Ostecenja nastala od upotrebe neodgovarajucih aditiva za gorivo
ili neodgovarajuceg goriva nece biti pokrivena garancijom.

OPREMA EMISIJE IZDUVNIH GASOVA
Sveéice

Defektne svecdice za paljenje mogu povecati toksiéne izduvne
gasove i uzrokovati prekide u radu motora.

A\ OPREZ
Uvek koristite originalne Ssangyong svecice.

A\ UPOZORENJE
Ohladite motor pre zamene svedica.

Filter za vazduh

Filter za vazduh treba €esto proveravati i menjati u zavisnosti
od uslova. Da biste ga o¢istili, izduvajte prasinu kompresorom
za vazduh.

Sistem kontrole emisije isparavanja

Ako je ventilacioni sistem emisije isparavanja zapusen ili
oStecen, pare goriva se otpustaju u atmosferu uzrokujuci
zagadenje vazduha. Zbog toga ovaj sistem treba proveravati
detaljno kod slu¢ajeva curenja, zapusenja, osteéenja, itd.

Ako je filter izduvnog kanala zapuS$en, izduvni vazduh
se smanjuje kao i kapacitet kanala, tako da filter po
potrebi treba menjati.

Kanister

Isparenja goriva generisana unutar rezervoara goriva se
skupljaju u kanistru dok motor ne radi i onda se prebace u
motor, kad motor po¢ne da radi.
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‘Solenoidni ventil za kontrolu ¢iSéenja

Solenoidni ventil za kontrolu ¢iS¢enja pokrece kontrolna
jedinica. Nalazi se izmedu kanala i kucista izduvne cevi ovaj
ventil se zatvara kada je temperatura rashladne te¢nosti mala
ili tokom rada u praznom hodu, tako da se gorivo u gasnom
stanju ne uvodi u kuciste. Nakon zagrevanja tokom voznje,
ventil se otvara za pare goriva da udu u kuciste izduvne cevi.

Sistem kontrole emisije kartera

Pozitivha ventilacija kartera indukuje i sagoreva udarne gasove
emitovane iz kartera u gorionik kako bi se sprecilo zagadenje
vazduha.

Razni sistemi kontrole

U zavisnosti od modela vozila sistem sekundarne pumpe za
vazduh moze biti opremljen za smanjenje izduvnih gasova
tokom hladnog pokretanja, povecavajuci temperaturu izduvnog
gasa pomocu spoljasnjeg vazduha koji se uvodi u ventilacionu
cev da skrati vreme aktivacije katalizatora.

Sistem katalizatora

Ovo je najvazniji uredaj za ispunjavanje regulativa o izduvnim
gasovima, tako 5to se toksi¢ni gasovi kao ugljen monoksid,
ugljovodonik, azotni oksid, itd., sadrZani u emisiji izduvnih
gasova, pretvaraju u neopasne supstance poput uglien
dioksida, vode, azota, itd. Zato sledeca pravila treba postovati,
inace funkcija ¢iS¢enja gasova izduvnog sistema ¢e biti
prekinuta pregrevanjem ili preoptere¢enjem katalizatora,
uzrokujuc¢i zagadenje okoline i poZar u posebnim slu¢ajevima.
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Mere opreza za katalizator

A\ OPREZ

» Koristite samo bezolovni benzin.

* Upotreba olovnog benzina ¢e prekinuti ispravan rad katalizatora.
* Uvek odrzavajte motor u najboljem stanju.

* Ako dode do greske zbog pokvarenog sistema za gorivo,
sistema za paljenje ili elektricnog sistema, katalizator ¢e biti
pregrejan i ostecen.

* Ne vozite sa nedovoljnom koli¢inom goriva u rezervoaru goriva.
* Voznja sa skoro praznim rezervoarom moze dovesti do greSke u
motoru, Sto ¢e uzrokovati preopterecenije ili oStecenje katalizatora.
* Nikad ne iskljuujte motor dok vozite.

» Ako iskljucite paljenje tokom voznje, zapaljiv gas ulazi u izduvni
sistem i sagoreva, uzrokujuéi pregrevanje i ostecenje katalizatora.
* |zbegavajte voznju prevelikim brzinama, kako biste sprecili
pregrevanje katalizatora.

* Ne uklanjajte sistem katalizatora iz vozila i redovno ga
pregledajte.

* Ne dodirujte katalizator ili druge izduvne sisteme dok motor radi

kako biste izbegli opekotine. Takode ne stavljajte nikakve
zapaljive supstance blizu motora kako biste izbegli pozar.



Smanjenje izduvnih dimova kod dizel vozila

Pojava izduvnih dimova je usko povezana sa filterom za
vazduh, filterom goriva, mlaznicom, ubrizgivac¢em,
poravnanjem motora, nosivos¢u, itd.

1. Ne dozvolite da vozilo radi u praznom hodu duze vreme.
Dok radi u praznom hodu, ¢ad se nagomilava u auspuhu,
zato $to je tesko da se isprazni zbog niske brzine izduvnih
dimova i naslage mogu biti dodatno nadogradene, posebno
kad radi A/C ili elektricna oprema.

2. Zamenite potroSne materijale u skladu sa pravilnim
intervalima zamene.

Redovna zamena i CiS¢enje su potrebni za filter goriva, filter
vazduha, motorno ulje,itd., jer oni zna¢ajno uti€u na izduvni
gas, snagu i efikasnost u potro$nji goriva.

Posebno filter vazduha treba Cesto distiti i menjati, jer
zapusen filter za vazduh generiSe veliku koli¢inu dimova.
Ako se vozilo kre¢e u teSkim uslovima, kao Sto su
neasfaltirani putevi, smanjite interval ¢iS¢enja i zamene.

3. Ne dozvolite nezakonite modifikacije i podeSavanja na
vasSem vozilu.

Nezakonita podeSavanja usisnog sistema motora i ECU ¢e
povecati izduvne gasove i stvarace se preteran dim.

4. Periodi¢no odistite naslage na auspuhu.

Cad se nagomilava u auspuhu pri malim brzinama ili Sestom
zaustavljanju. Smanji¢e performanse motora, i efikasnost u
potrosnji goriva, takode ¢e uzrokovati preteran dim, koji se
moze odjednom emitovati tokom naglog ubrzavanja.

. Ne preopterecujte motor.

Preopterecenje je teSko za motor, uzrokuje poveéan dim i
skracuje radni vek motora.

. Redovno pregledavajte vozilo.

Na svakih 15,000km, emisiju izduvnih gasova neka
pregleda i proveri Ssangyong servisni centar.
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UREDAJ ZA SMANJENJE EMISIJE

Ovo vozilo je opremljeno sa Dizel Oksidacionim Katalizatorom
(DOC) Filterom Cestica Cadi (DPF) za uredaje za smanjenje
emisije.

DOC pretvara HC i CO2 u gorivu u H20 i uklanja 80%
rastvorljivih organskih frakcija medu ¢esticama, i pri tome
smanjuje 25% ili viSe Cestica.

DPF skuplja Cestice u filter i uklanja ih sagorevanjem. Uredaj
uklanja 95% i viSe Cestica ¢adi.

Katalizatorski Filter Cestica Cadi
(CDPF) - EU5

CDPF je skrac¢enica od Diesel Oxiddion Catalyst
(DOC) i Diesel Particulate Filter (DPF), koji su
uredaji za naknadnu obradu izduvnih gasova.

LNT (Lean & NOx Trap) DPF (Diesel
Particulate Filter) - EU6

LNT (Lean & NOx Trap) DPF (Diesel Particulate
Filter) je sistem koji eliminiSe azotni oksid iz
izduvnih gasova. Koristite naznaceno gorivo da
biste izbegli smrad izduvnih gasova zbog loSeg
kvaliteta goriva i da odrzite normalne
performanse LNT DPF.
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Proces regeneracije

“Regeneracija” je proces sagorevanja Cestica, kada se
odredena koli¢ina €estica nakupi u filteru. U ovom procesu,
temperatura izduvnih gasova raste na oko 600°C pomoc¢u
kontrole goriva i Cestice se efikasno spaljuju.

Kada indikator Proverite Motor trepce

Regeneracija mozda nece biti izvr§ena zbog
nekoliko radnih uslova. | u tom slu€aju
indikator Proverite Motor trepce. Ova funkcija

treptanja obavestava vozac¢a da preduzme

mere za pravilnu regeneraciju filtera.

Ako indikator Proverite Motor trepée, vozite preko 80km/
h nekih 20 minuta da bi se CDPF regenerisao. Kada se
koli¢ina ¢estica smanji na odredenu granicu, indikator
Proverite Motor se gasi.



A\ OPREZ

* Vozilo opremljeno sa DPF sistemom moze da generiSe beli dim
kad upotrebljavate gorivo sa velikom koli¢inom sumpora (preko
100ppm). Ovo je uzrokovano nakuplenim i akumuliranim sumporom u
DPF-u. Ipak, ovo je prirodna pojava i nije uzrokovana radom motora
vaseg vozila.

* Kako da resite problem

Promenite gorivo koje frenutno koristite sa visokokvalitetnim gorivom sto je pre
moguce. Ipak, €ak i nakon zamene goriva moci ¢e da se vidi beli dim zbog
ostataka sumpora u DPF sistemu. Za bezbednu voznju neka sistem proveri
Ssangyong ovias¢eni servisni centar.

* Prisustvo preterane koli€ine ¢estica u DPF moze da smanji snagu
motora.

* Preterana koli¢ina akumuliranih ¢estica moze da osteti DPF. Zato
vozite brzinom od 80km/h vi§e od 20 minuta na svakih 500km.

» Kada se upali indikator Proverite Motor to znaci da je senzor
kontrole motora ili elektricni uredaj u kvaru. U tom slu€aju neka

vozilo proveri Ssangyong diler ili Ssangyong ovlasc¢eni servisni
centar.

A\ UPOZORENJE

 Ako indikator Proverite Motor trepce to znaci da se preteran kolic¢ina
Cestica akumulirala u DPF. Ako se ovo dogodi morate voziti
brzinom od 80km/h ili viSom 15-20 minuta. Ako nastavite da
vozite brzinom manjom od 80km/h i ne postujete ove instrukcije
to moze uzrokovati Stetu sistema izduvnih gasova koji je povezan
sa DPF.

¢ Proces regeneracije DPF proizvodi toliko puno vreline, da nikad
nemojte zaustavljati ili voziti u blizini zapaljivih materijala kako ne
biste uzrokovali pozar. Takode stanite dalje od izduvne cevi i
DPF da biste izbegli opekotine.
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RASPORED SERVISNIH ODRZAVANJA - DIZEL MOTOR (EU)

* Koristite samo odobrene Ssangyong originalne
delove.

Servisna odrzavanja i vodenje evidencije su odgovornost vlasnika vozila. Treba da ¢uvate dokaze da je propisano odrzavanje
izvrSeno na vasem vozilu u skladu sa tabelom rasporeda servisnog odrzavanja.

INTERVAL Kilometri (milje) ili vreme u mesecima, $ta prvo nastupi
ODRZAVANJA %1000 km 20 40 60 80 100 120 140 160
STAVKA ZA x1000 milja 12.5 25 375 50 62.5 75 87.5 100
ODRZAVANJE Meseci 12 24 36 48 60 72 84 96

SISTEM KONTROLE MOTORA
POGONSKI KAIS | | I I I I | |

* Motorno ulje & filter R R R R R R R R
*(1)* (3)* (4)* Skratite servisni interval pod tegkim uslovima.

Creva & spojevi rashladnog sistema [ | I | [ | [ | [ | [ | [ | I
Rashladna te¢nost motora (3)* (4) Zamenite na svakih 200000 km ili 5 godina. Proverite i dopunite po potrebi.

| R | 1 | R [ 1 ] R | 1 | R
Ispraznite vodu iz filtera goriva kada se lampica upozorenja upali.
Vodovi & spojevi za gorivo | | | | | | | |
| R | R | R | R
Skratite servisni interval pod teskim uslovima.

Filter za gorivo (1)*

Filter za vazduh (2)*

Simboli u tabeli: - Voznja po brdovitim ili planisnkim terenima, peS€anim ili praSnjavim prostorima.
| - Pregledajte ove stavke i delove povezane sa njima. Ako je potrebno ispravite, ocistite, - Veliko opterec¢enje tokom voznje, kao $to je vuca prikolice.
dopunite, prilagodite ili zamenite. - Taxi, patroha sluzba ili sluzba za isporuke (produzen rad u
*1 Proverite nivo motornog ulja i curenja na svakih 3000 km (2000 milja) praznom hodu i preterana voznja pri malim brzinama)
ili pre kretanja na duzi put (2)* Ako se vozilo kreée pod tesSkim uslovima, kao $to su pescani i
. R - Zamenite. pradnjavi uslovi, zagadena podrucja ili voZnja off-road, ¢eSc¢e pregledavajte
(1)* Ako vozilo radi pod teSkim uslovima: filter za vazduh i ako je potrebno promenite ga.
Skratite servisni interval. (3)* Cesce odrzavanje se zahteva kod voZnje u pragnjavim uslovima.
- Cesta voZnja u kreni-stani uslovima, produZen rad u praznom hodu, voZnja na
kratkim razdaljinama ispod 6 km, razdaljinama ispod 16km, (4)* Pogledajte “Preporucene te¢nosti, rashladne te¢nosti i maziva" .

kada je spoljna temperatura ispod 0 stepeni C.
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INTERVAL Kilometri (milje) ili vr.eme u mesecima, sta prvo nastupi
ODRZAVANJA 1000 km 20 40 60 80 100 120 140 160
STAVKA x1000 miles 12.5 25 375 50 62.5 75 87.5 100
ODRZAVANJA Months 12 24 36 48 60 72 84 96

SASIJA | KAROSERIJA

Izduvna cev & okvir | |

Tecnost koc¢nice/kvacila (3)*

Promenite na svake 2 godine (Cesto proveravajte)

Parkirna ko¢nica / Kocione plocice (Prednje&Zadnjg) (4)*|

Kocioni vodovi&spojevi (uklju€ujuéi pojacivac) |

Ulje ruénog menjaca (5)*

Pregledajte i dopunite na svakih 60000 km (ili 3
godine)(Teski uslovi voznje: Zamena na svakih

Slobodan hod papucice kvacila&koénice |

[ 20000 km) [ [ [

Ulje jedinice za prenos snage (6)*

Teski uslovi voznje: Zamena na svakih 60000 km

Ulje zadnje osovine

Pregledajte na svakih 20000 km, zamenite na svakih 200000 km (Cesta provera na curenje ulja)

Tecénost automatskog menjaca (6)*

Zamenite na svakih 100000 km pod teskim uslovima voZnje

Proverite hod/zategnutost donjih navrtki i matica i
curenje masti kugli¢nih lezajeva na $asiji i karoseriji (6]

*

Proveravajte ¢eSce i prilagodite ili zamenite po potrebi.

Simboli u tabeli:
| - Pregledajte ove stavke i delove povezane sa njima. Ako je potrebno
ispravite, oCistite, dopunite, prilagodite ili zamenite.
R - Zamenite..
(3)* Pogledajte u “Preporucene te¢nosti i maziva"
(4)* Cesce odrzavanje se zahteva kod voznje pod bilo kojim od
sledecih uslova:
- U gustom gradskom saobracaju, gde spoljna temperatura
redovno dostize 32°C (90°F)ili vise, ili
- na brdovitim ili planinskim terenima, ili
- Kada ¢esto vucete prikolicu, ili
- Kada vase vozilo koristite kao taksi, u sluzbi policije ili kao
dostavno vozilo.

(5)* Pregledajte i dopunite na svakih 60000 km (ili 3 godine)
Normalni uslovi voznje: DoZivotno napunjeno
(Teski uslovi voznje: zameniti na svakih 120000 km)
(6)* Ako vozilo radi pod teskim uslovima: Skratite servisni interval.
- Vuca prikolice ili off-road voznja (pregledajte na curenje te¢nosti
povremeno)
- Taxi, patrolne sluzbe ili dostavne sluzbe (produzen rad u praznom hodu,
preteran voznja pri malim brzinama)
- Cesta voznja u kreni stani uslovima, rad u praznom hodu, voZnja na
kratkim razdaljinama.
- Voznja po brdovitim ili planinskim terenima, pe§¢anim ili prasnjavim
mestima.
- Cesta voznja pri velikim brzinama iznad 170 km/h
- Cesta voznja u podrugijima gustog saobracaja gde je spoljasnja
temperatura preko 32°C
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INTERVAL Kilometri (milje) ili vreme u mesicima, $ta prvo nastupi
ODRZAVANJA X1000 km 20 40 60 80 100 120 140 160
STAVKA x1000 milja 125 25 375 50 62.5 75 87.5 100
ODRZAVANJA Meseci 12 24 36 48 60 72 84 96
SASIJA | KAROSERIJA
Stanje & pritisak gume Cesto proveravaite i prilagodite ili zamenite po potrebi
Reglaza trapa (7)* Pregledajte kada uocite nenormalne uslove

Volan & spojevi | | | |

Pregled i zamena spoljnih kugli¢nih lezajeva

Pogonske Selne (8)*

| | R |
I | | |
Sigurnosni pojasevi, kopce& sidrista | | | |

Podmazivanje brava, $arki &reze poklopca motora Cesto proveravaijte i prilagodite ili zamenite po potrebi

Podmazivanje leZista tocka | | | | | | |

|
Podmazivanje osovine elise - prednje / zadnje (9)* | | | | | | | |

R R R R R R R R

Filter klima uredaja (10 )*

Skratite servisni interval pod teskim uslovima

Simboli tabele:
| - Pregledajte ove stavke i delove povezane sa njima. Ako je potrebno ispravite, o€istite, dopunite,
prilagodite ili zamenite. R - Zamenite.
(7)* Ako je potrebno balansirajte i rotirajte tockove.
(8)* Nakon zavrSetka off-road voznje, proverite pogonske Selne.
(9)* Proverite podmazivanje pogonske elise na svakih 5000 km ili 3 neseca ako se vozilo ve¢inom vozi pod teskim uslovima
- na off-road ili prasnjavim putevima, ili
- u gustom gradskom saobracaju, gde spoljna temperatura redovno dostize 32°C (90°F) ili viSe
- na brdovitim ili planinskim terenima.
(10)* Teski uslovi i Filter Klima Uredaja
- Zagadena mesta ili offroad voznja, produzen rad klima uredaja ili grejanja.
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RASPORED SERVISNOG ODRZAVANJA -

DIZEL MOTOR (GEN)

* Koristite samo odobrene Ssangyong originalne
delove.

Servisna odrzavanja i vodenje evidencije su odgovornost vlasnika vozila. Treba da Cuvate dokaze da je propisano odrzavanje
izvr§eno na vasem vozilu u skladu sa tabelom rasporeda servisnog odrzavanja.

INTERVAL ODRZAVANJA Kilometri (milje) ili vreme u mesicima, $ta prvo nastupi
x1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
STAVKA ODRZAVA x1000 milje 10 20 30 40 50 60 70 80
Meseci 12 24 36 48 60 72 84 96
SISTEM KONTROLE MOTORA
Pogonski kai$ | | | | I | | |
* Motorno ulje& filter** R R R R R R R R
(1)* (3)* (4)* (11)* (prva promena: 7500 km) Skratite servisni interval pod tegkim uslovima
Creva sistema za hladenje&spojnice [ | [ | [ | I | [ | [ | [ | [
Rashladna te¢nost motora (3)* (4) Promenite na svakih 200000 km ili 5 godina. Proverite i dopunite po potrebi.
. . R | 0 [ rR | 1 | rR [ 1 | R
Filter za gorivo (1)*
9 (1 Ispraznite vodu iz filtera goriva kada se lampica upozorenja upali
Vodovi za gorivo & spojnice | | | | | | | |
| R | R | R | R
Filt h (2)*
liter za vazduh (2) Skratite servisni interval pod teskim uslovima

simboli beti-
| - Pregledajte ove stavke i delove povezane sa njima. Ako je potrebno ispravite,
ocistite, dopunite, prilagodite ili zamenite.

*1 Proverite nivo motornog ulja i curenja na svakih 3000 km (2000 milja)
ili pre kretanja na dug put
. R - Zamenite
(1)* Ako vozilo radi pod teSkim uslovima:

Skratite servisni interval.

- Cesta voznja u kreni-stani uslovima, produZen rad u praznom
hodu, voZnja na kratkim razdaljinama ispod 6 km, razdaljinama
ispod 16km, kada je spoljna temperatura ispod O stepeni C.

- Voznja po brdovitim ili planisnkim terenima, pesS¢anim ili
pras$njavim prostorima.

- Veliko opterec¢enje tokom voznje, kao $to je vuca prikolice.
- Taxi, patrolna sluzba ili sluzba za isporuke (produZen rad u
praznom hodu i preterana voznja pri malim brzinama
(2)* Ako se vozilo kre¢e pod teskim uslovima, kao $to su pe$cani i
prasnjavi uslovi, zagadena podrucja ili vozZnja off-road, ¢eSce pregledavajte
filter za vazduh i ako je potrebno promenite ga.
(3)* Cesce odrzavanje se zahteva kod voZnje u pradnjavim uslovima.

(4)* Pogledajte “Preporucene te¢nosti, rashladne te¢nosti i maziva" .

(11)*Zemlje sa regulativama emisije EUROS ili EUROG6:
prva promena na 15000 km ¢eski uslovi: 7500 km)
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INTERVAL Kilometri (milje) ili vreme u mesecima, Sta god prvo nastupi
ODRZAVANJA™ x1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
STAVKA x1000 milja 10 20 30 40 50 60 70 80
ODRZAVANJA Meseci 12 24 36 48 60 72 84 96

SASIJA | KAROSERIJA
Izduvna cev & Okvir | | | | | | | | | | | | |
Tecnost koc€nice/kvadila (3)* Promeniti na svake 2 godine (Cesto proveravaijte)

Parkirna koc¢nica / Kocione plocice (Prednje & Zadn|e) (4)F | | | | | | |
Kocioni vodovi & spojnice (uklju€ujuci pojacivac) | | | | | | | |
Pregledajte i zamenite na svakih 60000 km (ili 3
godine)(Teski uslovi voZznje: promena na svakih

Slobodan hod papugéice kvaéila & ko&nice I I I L200Q0 kmy I I I
| | | | | | | |
TesSki uslovi voznje:promena na svakih 60000 km

Ulje ruénog menjaca (5)*

Ulje jedinice za prenos snage (6)*

Ulje zadnje osovine Pregledajte na svakih 15000 km, zamenite na svakih 100000 km (Cesta provera na curenje ulja)
Tecnost automatskog menjaca (6)* Proverite na svakih 100000 km pod teskim uslovima voznje
Proverite hod/zategnutost donjih navrtki i matica i & - - . .
: ) AR P DN O esto proveravaijte i prilagodite ili zamenite po potrebi
curenje masti kugli¢nih leZzajeva na Sasiji i karoseriji (6
Simboli u tablici: (5)* Pregledajte i dopunite na svakih 60000 km (ili 3 godine)
| -Pregledajte ove stavke i delove povezane sa njima. Ako je potrebno Normalni uslovi voZnje: DoZivotno napunjeno
ispravite, oCistite, dopunite, prilagodite ili zamenite. (TeSki uslovi voznje: zameniti na svakih 120000 km)
R - Zamenite.. . (6)* Ako vozilo radi pod teskim uslovima: Skratite servisni interval
(3)* Pogledajte u “Preporucene te¢nosti i maziva" - Wca prikolice ili off-road voznja (pregledajte na curenje te€nosti
(4)* Cescée odrzavanje se zahteva kod voznje pod bilo kojim od povremeno)
sledecih uslova: - Taxi, patrolne sluzbe ili dostavne sluzbe (produzen rad u praznom hodu,
- U gustom gradskom saobracaju, gde spoljna temperatura preteran voznja pri malim brzinama)
redovno dostize 32°C (90°F) ili viSe, ili - Cesta voznja u kreni stani uslovima, rad u praznom hodu, voznja na
- na brdovitim ili planinskim terenima, ili kratkim razdaljinama.
- Kada Cesto vucete prikolicu, ili - Voznja po brdovitim ili planinskim terenima, pe$¢anim ili prasnjavim
- Kada vase vozilo koristite kao taksi, u sluzbi policije ili kao mestima.
dostavno vozilo. - Cesta voznja pri velikim brzinama iznad 170 km/h

- Cesta voznja u podrugijima gustog saobracaja gde je spoljasnja
temperatura preko 32°C
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INTERVAL Kilometri (milje) ili vr.eme u mesecima, sta god prvo nastupi
ODRZAVANJA X1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
STAVKA x1000 milje 10 20 30 40 50 60 70 80
ODRZAVANJA Meseci 12 24 36 48 60 72 84 96
SASIJA | KAROSERIJA
Stanje & pritisak gume Cesto proveravaite i prilagodite ili zamenite po potrebi
Reglaza trapa (7)* Pregledajte kada uocite nenormalne uslove

Volan & spojnice | | | |

Pregled i zamena spoljnih kugli¢nih lezajeva

Pogonske Selne (8)*

| |
| | | R | |
| | I | | |
| | I | | |

Sigurnosni pojasevi, kop¢e& sidrista

Podmazivanje brava, Sarki &reze poklopca motora Cesto proveravaite i prilagodite ili zamenite po potrebi

Podmazivanje lezista tocka | | | | | | |

|
Podmazivanje osovine elise - prednje / zadnje (9)* | | | | | | | |

R R R R R R R R

Filter klima uredaja (10)*

Skratite servisni interval pod teskim uslovima

Simboli u tablici:
| - Pregledajte ove stavke i delove povezane sa njima. Ako je potrebno ispravite, o€istite, dopunite,
prilagodite ili zamenite. R - Zamenite.
(7)* Ako je potrebno balansirajte i rotirajte tockove.
(8)* Nakon zavrsetka off-road voznje, proverite pogonske Selne.
(9)* Proverite podmazivanje pogonske elise na svakih 5000 km ili 3 meseca ako se vozilo ve¢inom vozi pod teskim uslovima
- na off-road iliprasnjavim putevima, ili
- u gustom gradskom saobracaju, gde spoljna temperatura redovno dostize 32°C (90°F) ili viSe
- na brdovitim ili planinskim terenima.
(10)* Teski uslovi i Filter Klima Uredaja
- Zagadena mesta ili offroad voznja, produzen rad klima uredaja ili grejanja.
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RASPORED SERVISNIH ODRZAVANJA - BENZINSKI MOTOR

* Koristite samo odobrene Ssangyong originalne delove.

Servisna odrzavanja i vodenje evidencije su odgovornost vlasnika vozila. Treba da ¢uvate dokaze da je propisano odrzavanje
izvr§eno na vasem vozilu u skladu sa tabelom rasporeda servisnog odrzavanja.

INTERVAL Kilometri (milje) ili vreme u mesecima, Sta god prvo nastupi
ODRZAVANJA x1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
STAVKA x1000 milje 10 20 30 40 50 60 70 80
ODRZAVANJA Meseci 12 24 36 48 60 72 84 96

SISTEM KONTROLE MOTORA

Pogonski kais | | |

Motorno ulje & filter motornog ulja R** R R R R R R R
(1)* (3)* (prva provera: 7500 km) Skratite servisni interval pod teskim uslovima
Creva sistema za hladenje&spojnice I I I | I | I I I I
Rashladna te€¢nost motora (3)* Promeniti na svakih 200000 km ili 5 godina. | proveriti i dopuniti po potrebi .
Filter za gorivo (2)* Proveriti na svakih 30000 km (ako koristite gorivo loSeg kvaliteta, zamenite svakih 50000
Vodovi za gorivo & spojnice | km | | | | | | |

. . | R | R | R | R
Filter za vazduh (2) Skratite servisni interval pod te$kim uslovima
Vreme paljenja | | | | | | | | | | | | | | |
Svecice (G16DF) Proveriti na svakih 100000 km ili 5 godina

Posuda & vodovi za paru - | I | -

Tablica simbola:
| - Pregledajte ove stavke i delove povezane sa njima. Ako je potrebno ispravite, oCistite,
dopunite, prilagodite ili zamenite.
R - Zamenite.
** . Kako biste obezbedili siguran i dug radni vek motora i efikasno ko¢enje, prvo ulje(fabricki
napunjeno) preporuc¢ujemo da ispraznite nakon 10000
km.(1)* Ako vozilo radi u teSkim uslovima:
Skratite servisni interval
-Cesta voznja u kreni-stani uslovima, produZen rad u praznom hodu, voZnja na
kratkim razdaljinama ispod 6 km, razdaljinama ispod 16km, kada je spoljna
temperatura ispod 0 stepeni C.
-Voznja po brdovitim ili planisnkim terenima, peS¢anim ili pradnjavim prostorima.
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- Voznja po brdovitim ili planisnkim terenima, pes§éanim ili prasnjavim
prostorima.

- Veliko opterec¢enje tokom voznje, kao Sto je vuca prikolice.

- Taxi, patrolna sluzba ili sluzba za isporuke (produzen rad u praznom
hodu i preterana voznja pri malim brzinama

(2)* Ako se vozilo kreée pod teskim uslovima, kao $to su pesc¢ani i
prasnjavi uslovi, zagadena podrugja ili voZnja off-road, ¢es¢e
pregledavajte filter za vazduh i ako je potrebno promenite
ga.

(3)* Pogledajte “Preporucene te¢nosti, rashladne te¢nosti i maziva" .



INTERVAL Kilometri (milje) ili vreme u mesecima, $ta god prvo nastupi
ODRZAVANJA X1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
STAVKA ODRZAVA x1000 milje 10 20 30 40 50 60 70 80
Meseci 12 24 36 48 60 72 84 96
SASIJA | KAROSERIJA
Izduvna cev & Okvir | | | | | | | | | | | | |
Tecnost kocénice/kvadila (3 Proveravajte svake 2 godine (Cesto pregledajte)
Parkirna ko¢nica / KocCione plocice (Prednje & Zadnje) (4)l | | | | | | |

Kocioni vodovi & spojnice (ukljuéujuci pojacivac)

Ulje ruénog menjaca (5)*

Pregledajte i zamenite na svakih 60000 km (ili 3 godine)
(Teski uslovi voznje: promena na svakih 120000 km)

Slobodan hod papucice kvacila & koc¢nice

Ulje jedinice za prenos snage (6)*

Teski uslovi vozZnje:promena na svakih 60000 km

Ulje zadnje osovine

Pregledajte na svakih 15000 km, zamenite na svakih 100000 km (Cesta provera na curenje ulja)

Tecénost automatskog menjaca (6)*

Proverite na svakih 100000 km pod teSkim uslovima voznje

Proverite hod/zategnutost donjih navrtki i matiaca i

curenje masti kugli¢nih lezajeva na $asiji i karoseriji (6|

*

Cesto proveravaijte i prilagodite ili zamenite po potrebi

Simboli u tablici:

| - Pregledajte ove stavke i delove povezane sa njima. Ako je potrebno

ispravite, oCistite, dopunite, prilagodite ili zamenite.
R - Zamenite.
(3)* Pogledaijte u “Preporucene te¢nosti i maziva"

(5)* Pregledajte i dopunite na svakih 60000 km (ili 3 godine)

Normalni uslovi voznje: DozZivotno napunjeno

(Teski uslovi voznje: zameniti na svakih 120000 km)
(6)* Ako vozilo radi pod teSkim uslovima: Skratite servisni interval

(4)* Cesée odrzavanje se zahteva kod voznje pod bilo kojim od

sledecih uslova

- U gustom gradskom saobraéaju, gde spoljna temperatura

redovno dostize 32°C (90°F) ili vise, ili
- na brdovitim ili planinskim terenima, ili
- Kada Cesto vucete prikolicu, ili

- Kada vas$e vozilo koristite kao taksi, u sluzbi policije ili kao

dostavno vozilo.

- Vuca prikolice ili off-road voznja (pregledajte na curenje te¢nosti
povremeno)

- Taxi, patrolne sluzbe ili dostavne sluzbe (produzen rad u praznom hodu,

preteran voznja pri malim brzinama)

- Cesta voznja u kreni stani uslovima, rad u praznom hodu, voznja na kratkim

razdaljinama.

- Voznja po brdovitim ili planinskim terenima, pe$¢anim ili prasnjavim
mestima.

- Cesta voznja pri velikim brzinama iznad 170 km/h

- Cesta voznja u podrugijima gustog saobracéaja gde je spoljasnja
temperatura preko 32°C
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INTERVAL Kilometri (milje) ili vr.eme u mesecima, Sta god prvo nastupi
ODRZAVANJA X1000 km 15 30 45 60 75 90 105 120
STAVKA x1000 milja 10 20 30 40 50 60 70 80
ODRZAVANJA Meseci 12 24 36 48 60 72 84 96
SASIJA | KAROSERIJA
Stanje & pritisak gume Cesto proveravaite i prilagodite ili zamenite po potrebi
Reglaza trapa(7)* Pregledajte kada uocite nenormalne uslove

Volan & spojnice | | | |

Pregled i zamena spoljnih kugli¢nih lezajeva

Pogonske Selne (8)*

| | | R
| | | |
| | | |

Sigurnosni pojasevi, kop¢e& sidrista

Podmazivanje brava, $arki &reze poklopca motora Cesto proveravaijte i prilagodite ili zamenite po potrebi

Podmazivanje leZista tocka | | | | | | |

|
Podmazivanje osovine elise - prednje / zadnje (9)* | | | | | | | |

R R R R R R R R

Filter klima uredaja (10)*

Skratite servisni interval pod teSkim uslovima

Simboli u tablici:
| - Pregledajte ove stavke i delove povezane sa njima. Ako je potrebno ispravite, o€istite, dopunite,
prilagodite ili zamenite. R - Zamenite.
(7)* Ako je potrebno balansirajte i rotirajte tockove.
(8)* Nakon zavrsetka off-road voznje, proverite pogonske Selne.
(9)* Proverite podmazivanje pogonske elise na svakih 5000 km ili 3 meseca ako se vozilo ve¢inom vozi pod teSkim uslovima
- na off-road iliprasnjavim putevima, ili
- u gustom gradskom saobracaju, gde spoljna temperatura redovno dostize 32°C (90°F) ili viSe
- na brdovitim ili planinskim terenima.
(10)* Teski uslovi i Filter Klima Uredaja
- Zagadena mesta ili offroad voznja, produzen rad klima uredaja ili grejanja.
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SPECIFIKACIJA SIJALICA | PROVERA FUNKCIJA

SPECIFIKACIJA SIJALICA

Opis Broj

Duga 2
Oborena Sijalica 2

Prednja HID
svetla Signalna svetla skret. 2
Poziciona svetla -
. Sijalica 2

Prednje svetlo za maglu
LED -
S'poljz’]smazadnje svetlo za maglu
svetla

Bocéni migavac 2

Zadnje svetlo

Kombinacija sjgnalna svetlaskretanja2

zadnjih :
svetala Svetlo za rikverc

Stop svetlo
Svetlo registracione tablice
Visoko montirano stop svetlo
Prednje unutrasnje svetlo
Svetlo kasete za rukavice
Centralno unutrasnje svetlo

UnutrasnjgVvetlo prtljaznika

13 svetla  gyetlo na vratima
Ambijetalno svetlo na vratima

IT ambijetalno svetlo

Svetlo stitnika za sunce
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Specifikacija

H1-55W
H7-55W
D5S-25W
PY21W
LED
H16-19W
LED
P21W
WYSW
LED
PY21W
W16W
LED
W5W
LED
10w
5w
10w
5w
5w
LED
LED
5W

PROVERA FUNKCIJA

1. Proverite da li se svetlo pali ili gasi okretanjem njegovog
prekidaca.
2. Proverite odgovarajuci osigura¢ kada se svetlo ne upali.

3. Ako je osigurac pregoreo, zamenite ga novim.
4. Za procedure zamene pogledajte poglavlje "U hitnim

slu¢ajevima" u ovom uputstvu .

5. Ako osigurag nije pregoreo, proverite sijalicu i zamenite je sa
novom ako je potrebno.

6.Ako je sijalica dobra, neka sistem proveri Ssangyong diler ili
Ssangyong ovla$éeni servisni centar.

A\ OPREZ

 Koristite samo sijalice naznacene jacine za zamenu.

» Diskonektujte negativan kabal na akumulatoru pre zamene sijalice.
izvadite klju¢ za paljenje.

* Ne primenjujte preteranu silu da biste uklonili poklopac sijalice.
* Proverite da li su odgovarajuci prekidac¢ i kontakt brava iskljuceni pre
zamene sijalice.

* Ne dirajte sijalicu golim rukama odmah nakon $to ste iskljucili svetlo.
* Ne dirajte sijalicu golim rukama. Otisci prstiju, prasina ili vlaga koji se
zalepe za sijalicu joj mogu skratiti Zivotni vek ili uzrokovati eksploziju.
Ako slucajno dodirnete sijalicu, izbriSite staklo sijalice mekom krpom.

* Nikad ne pokusavajte da prilagodite ugao ciljanja prednjih svetala.
To treba da uradi kvalifikovan tehni¢ar kod Ssangyong dilera ili
Ssangyong ovlaséeni servisni centar.



POLOZAJ SPOLJNIH SVETALA

Unutrasnjost svetla, kao kod prednjih svetala, svetala ko¢enja,
itd., mogu zamagliti dok pada kisa ili tokom pranja automobila.
Ovo se desSava zbog kondenzacije koja se stvara zbog
temperaturne razlike izmedu unutrasnjosti i spoljasnosti
svetalai svetla ¢e normalno raditi. Ipak u slu¢aju da pada jaka
kiSa i da voda ude unutra, pozovite za savet Ssangyong
servisni centar.

% Slike se mogu donekle razlikovati u zavisnosti od modela vozila.

A\ OPREZ

Da biste izvadili spoljasnje svetlo ili zamenili sijalicu, posetite
Ssangyong servisni centar.

ﬁ Visoko montirano
—_—— stop svetlo*

ail T
Boc¢ni migavac* Svetlo
. . (sekundarna signalna svetla skretanja) registarske
Prednje svetlo za maglu . < tablice
PAZNJA

panelima.

NS

HID)*
Prednje svetlo (duga svetla)

Bocni migavci (opciono) su montirani
na spoljasnjim retrovizorima i bo¢nim

Prednje svetlo
(Oborena svetla/

Zadnje svetlo za
maglu*

Zadnje svetlo (DRL)*

/7 Svetlo signala skretanja

Zadnje svetlo
Stop svetlo

Svetlo signala
skretanja

Svetlo za rikverc

(™
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A\ UPOZORENJE

* Ako se sijalica diskonektuje ili oStetiti odmah je zamenite novom

naznacene boje i jacine i odlozite bezbedno staru sijalicu.

» Kako biste sprecili elektricni udar ili iznenadno pomeranje vozila ,

proverite da li ste ugasili motor i povucite parkirnu kocnicu pre
provere i zamene sijalice.

* Nosite zastitne rukavice da se ne biste opekli zagrejanom sijalicom.

Nikad ne uklanjajte, ne popravljajte, ne
rastavljajte i ne menjajte prednja svetla,
strujno kolo, sijalicu, itd. Ako to uradite
moZete izazvati ozbiljne povrede od
strujnog udara. Pitajte Ssangyong dilera ili
ovlascéeni servisni centar za popravku i
zamenu.
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A\ OPREZ

* Ne modifikujte obi¢nu sijalicu u HID tip. Kvar i druga oStecenja
ozi¢enja mogu nastati.

* Nakon montiranja cele jedinice prednjih svetala, potrebno da je da
izvrsite ciljanje prednjih svetala. Pitajte Ssangyong dilera ili ovlas¢eni
servisni centar o tome.

» Ako ne mozete da nabavite pravilne alatke i sijalice, ili ako se ne
razumete potpuno u metod zamene, pitajte Ssangyong dilera ili
ovlaséeni servisni centar o tome. Nestru¢no rasklapanje ili
montiranje limarije vozila, posebno da biste

zamenili prednja svetla,prednja svetla za maglu, bo¢na svetla
i signalna svetla skretanja moze ostetiti vase vozilo.

* Ako ne koristite originalne delove ili naznacene sijalice, moze doci
do odspajanja osiguraca, kvara i drugih oste¢enja ozZicenja.

* Nakon zamene sijalice, ponovo montirajte uti¢nicu, tako Sto Cete je
zaSrafiti u smeru kazaljke na satu u otvor, inace se svetlo moze
pokvariti zbog diskonekcije sijalice ili ulaska vode u nju.

* Osim sijalica ugradenih u vozilo, ne montirajte dodatne sijalice ili
LED. Ako montirate dodatne, moze do¢i do kvara ili do

treperenja i kutija sa osiguracima i sistem ozic¢enja se mogu
pokvariti.



HID PREDNJA SVETLA*

HID (HIGH INTENSITY DISCHARGE)
PREDNJA SVETLA

e HID sijalica prednjeg svetla je bolja od obi¢ne (halogene)
sijalice i po performansama i po radnom veku; ipak ¢esto
paljenje/gasenje prednjih svetala joj moze skratiti trajanje.

» Za razliku od obi¢ne (halogene) sijalice, HID sijalica prednjih

svetala se polako zamucuje kada se pali prednje svetlo, ak

i nakon $to je sijalica ugasena. Zato, ako se HID

prednja svetla ugase i upale ponovo sa prekidacem svetala u
ON, sijalicu treba zameniti.

* HID prednja svetla su kompleksnija nego obi¢na (halogena)
prednja svetla, zato ¢e vam biti vise naplaéeno kad se menjaju.

» Kada uklanjate/montirate HID sijalicu prednjih svetala i jedinicu,
ugao podeSenosti (gore/dole, desno/levo) treba da se
podesi. Posetite vas§ Ssangyong servisni centar i raspitajte se o
tome.

PAZNJA

Karakteristike HID sijalice prednjih svetala

* Boja svetla se menja tokom njenog pocetnog paljenja i kroz
naredne 4 sekunde dok se ne stabilizuje.

* Promena boje tokom upotrebe je jedinstvena karakteristika HID
sijalica.

* Pocetni nivo: Zuto svetlo

* Preko 100 sati: svetlo plavo

* Preko 1000 sati: plavo

» Kasni nivo: svetlo crvena, ljubi€ast, zamracuje se

A\ OPREZ

Ako se sijalica ne upali dok HID tip prednjih svetala (oborena) radi,
moraju se preduzeti kompleksnije mere nego Sto je promena
osiguracalreleja. Zato, posetite Ssangyong servisni centar za
detaljan pregled povezanih sistema.

A\ UPOZORENJE

* Nikad ne uklanjajte i ne rasklapajte nijedan deo HID prednjih svetala
(projektor, kabal visokog napona, teret) da biste izbegli ozbiljne
povrede od strujnog udara.

* Opasno je da delom tela dodirnete vozilo opremljeno HID prednjim
svetlima zato Sto visoki napon usmerava strujni tok kroz sistem. Pored
toga treba preduzeti joS mera osim same zamene sijalice. Zato
kontaktirajte Ssangyong servisni centar ako se pojavi kvar.

* Ako nestruéno modifkujete vozilo opremljeno sa obi¢nim prednjim
svetlom u HID prednja svetla, sistem ¢e biti slab ili preoptere¢en
uzrokujuci kvar vozila. Dodatno svetlo ¢e prekinuti pogled vozacu
koji dolazi iz suprotnog pravca i to moze uzrokovati
ozbiljnu nesrecu.

A\ OPREZ

Dok vozite auto opremljen HID prednjim svetlima,prekida¢ za podeSavanje
ciljanja treba da se koristi u zavisnosti od broja putnika i uslova
opterecenja, tako da svetlo ne prekida pogled drugim vozacima.

* Pogledajte poglavlje 4, Prekida¢ za nivelisanje prednjih svetala.
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ZAMENA SPOLJASNJEG SVETLA
KOMBINACIJA ZADNJIH SVETALA

(O———————Stop svetlo

Svetlo signala
skretanja

07 Svetlo za rikverc
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1. Uklonite klju€ za paljenje iz cilindra
kljuca.

2. Otvorite gepak.

3. Diskonektujte dva zavrtnja sa kucista
kombinacije zadnjih svetala.

4. Uklonite kombinaciju zadnjih svetala sa
karoserije.

5. Okrenite kuciste sijalice da biste je uklonili.

6. Uklonite sijalicu dok je gurate i okrecete.
7. Zamenite je s novom.

8. Montirajte obrnutim redosledom od
uklanjanja.

PAZNJA

Stop svetlo je montirano sa LED, koji
necete moc¢i sami da odrzavate. Dovezite
vozilo u Ssangyong servisni centar na
pregled ako je LED u kvaru.

0 ©

Kombinacija zadnjih svetala



SVETLO REGISTARSKE TABLICE

1. Uklonite klju¢ za paljenje iz cilindra za
paljenje.

2. Da biste izvadili sklop svetla registarske
tablice tablice, uklonite dva Srafa za
pricvrécivanje na svetlu registarske tablice
i gurnite sklop dole.

3. Uklonite kuciste svetla okretanjem konektora.

Svetlo registarske tablice

4. Uklonite sijalicu.

5.Zamenite je s novom.

6. Montirajte obrnutim redosledom od
uklanjanja.

SVETLA



ZAMENA UNUTRASNJIH SVETALA
PREDNJE UNUTRASNJE SVETLO

Tip sijalice

1. Uklonite klju€ za paljenje iz cilindra za paljenje.

2. Pokrijte vrh ravnog Srafcigera sa krpom i ubacite Spic u ulaz
na poklopcu svetla. Onda podignite poklopac.

3. Zamenite sijalicu s novom.

4. Montirajte poklopac.

A\ OPREZ

Poklopac treba izvaditi iz zadnjeg dela (ukazano strelicom). Inace
poklopac moze biti oStecen.
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CENTRALNO SVETLO | SVETLO PRTLJAZNOG PROSTORA

Tip sijalice

1. Uklonite klju¢ za paljenje iz cilindra kljuca.

2. Pokrijte vrh ravnog Srafcigera sa krpom i ubacite Spic u ulaz
na poklopcu svetla. Onda podignite poklopac.

3. Zamenite sijalicu s novom.

4. Montirajte poklopac.

A\ OPREZ

Poklopac treba izvaditi iz zadnjeg dela (ukazano strelicom). Inace
poklopac moze biti oStecen.



SVETLO PRTLJAZNIKA SVETLO KASETE ZA RUKAVICE

Tip sijalice Tip sijalice

D
Svetlo prtljaznika se pali kada se gepek otvori i gasi se kada se 1. Uklonite klju¢€ za paljenje iz cilindra kljuca.
gepek zatvori. 2. Otvorite kasetu za rukavice.
A\ OPREZ 3. Otvorite poklopac kao $to je prikazano na slici.
Proverite da li je gepek potpuno zatvoren. Ako nije svetlo ostaje 4. Zamenite sijalicu s novom.
upaljeno u prtljaZzniku i moZe uzrokovati praznjenje akumulatora. 5. Montirajte obrnutim redosledom od uklanjanja.

A\ OPREZ

Svetlo kasete za rukavice se pali kada je otvorite sa upaljenim
zadnjim svetlima.

ke



SVETLO NA VRATIMA*

Tip sijalice

4

<>

1. Uklonite klju€ za paljenje iz cilindra kljuca.

2. Pokrijte vrh ravnog Srafcigera sa krpom i ubacite Spic u ulaz
na poklopcu svetla. Onda podignite poklopac.

3. Zamenite sijalicu s novom.

4. Montirajte poklopac.

SVETLA
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